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Аннотация
К февралю 1894 года в губернском городе Тихвине сложилась крайне тревожная обстановка – несколько месяцев подряд гибнут насильственной смертью девушки. Местные власти списывали убиенных как жертв несчастного случая либо как наложивших на себя руки. Но правда вышла наружу. Тихвин город хоть и не большой, но очень посещаемый. Здесь находятся два монастыря, здесь хранится знаменитая икона Тихвинской Богоматери, к которой стекаются паломники со всей России. Среди них – много знатных и богатых людей из Санкт-Петербурга, даже из царской фамилии. Поэтому в Тихвин направляют лучших сыщиков сыскной полиции во главе с Леонидом Алексеевичем Шереметевским.
Благодаря газетам в России слышали о Джеке-Потрошителе, который несколько лет назад наводил ужас на Лондон. Стало понятно, что такого же рода душегуб объявился и в Тихвине. Местной полиции раскрыть подобное преступление не под силу, вся надежда на специалистов из столицы, но всё оказывается не так просто.
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Глава 1

1
В конце февраля 1894 года начальника сыскной полиции Вощинина истребовал на аудиенцию петербургский градоначальник генерал-лейтенант фон Валь. В вызове не было ничего странного: мало ли какой вопрос возник у главы города — ведь именно ему поручено соблюдение спокойствия и искоренение преступности. Но что-то засосало под ложечкой у Платона Сергеевича — какое-то нехорошее предчувствие, когда знаешь, что за тобой нет никаких провинностей, но всё-таки чувствуешь себя замешанным в чём-то предосудительном.
В обычае начальника сыскной полиции было самолично, по понедельникам, докладывать о наиболее важных происшествиях, случившихся за неделю; в остальные дни он предоставлял отчеты к полуденному часу. И вот вызван во вторник личным адъютантом генерал-лейтенанта, капитаном Славским…
Платон Сергеевич, высокий господин с сединою на висках, только тяжело вздохнул и провёл пальцем по бритой щеке.
— Я готов.
Ничего хорошего от такого вызова начальник сыскной полиции не ожидал. Скривился в первую минуту, словно выпил целый стакан лимонного соку. И сразу же поинтересовался целью столь спешного «приглашения».
Капитан пожал плечами, с хитринкой улыбнулся и произнёс:
— Не имею чести знать.
Вощинин растерянно посмотрел на рабочий стол, не зная, какие бумаги на всякий случай (вдруг понадобятся!) прихватить. Потом тяжело вздохнул и последовал за адъютантом.

Генерал-лейтенант фон Валь стоял у окна, заложив руки за спину, и смотрел на Александровский сад. Деревья с голыми ветвями выглядели сиротливо и карикатурно на фоне белого снега. Фонтан скрыт до тёплых дней.
Виктор Вильгельмович пальцами потеребил бакенбард, нахмурил брови, словно сердился на кого-то. Но пенять было не на кого, как только на себя самого. Вызвался у министра послать чиновников сыскного отделения для дознания об исчезновении людей в Тихвине. А там, как известно, место паломничества. Столько народу каждый год бывает, а здесь такое.
— Сам виноват, — прошептал он самому себе.
Мысли прервал стук в дверь.
— Виктор Вильгельмович, — адъютант приблизился, словно зверь на охоте: ни скрипа сапог, ни шороха мундира. Голос тихий, вкрадчивый. — Господин Вощинин прибыл.
Фон Валь резко обернулся.
— Зовите.
Платон Сергеевич, в ожидании адъютанта, украдкой перекрестился.
— Привела нелёгкая. — Лицо передёрнулось, но тут же вернулась вымученная улыбка.
— Господин генерал вас ждёт. — Капитан отступил на шаг в сторону, пропуская начальника сыскной полиции, и закрыл за Вощининым резную дверь.
Виктор Вильгельмович приветливо улыбнулся.
У Платона Сергеевича перехватило дух, и он осипшим голосом произнёс:
— Здравия желаю, ваше превосходительство.
— Платон Сергеевич, избавьте меня от официальности. — Улыбка на широком лице фон Валя стала шире, так что зашевелились густые усы и бакенбарды, словно жили отдельной от хозяина жизнью.
— Дорогой вы мой, как ваше здоровье? Как здоровье супруги? — тараторил Виктор Вильгельмович, скрывая некоторую неловкость в многословии. И, не дождавшись ответа, предложил: — Вы садитесь, — указал рукой на массивный стул и сам опустился в кресло по другую сторону стола.
— Благодарю, — опять у Вощинина дрогнул голос. Уж больно ласковым казался сегодня господин генерал. Как бы не принесла такая милость больших неприятностей!
— Я вас позвал… — генерал поднялся с кресла, Вощинин вскочил вслед за ним. Виктор Вильгельмович поморщился, но помахал рукой — мол, сидите, дорогой начальник сыскной полиции, сидите, не надо показывать служебного рвения, ещё успеется, — по очень важному делу.
Фон Валь оперся костяшками пальцев на столешницу.
Платон Сергеевич обратился в слух, приготовясь к речи градоначальника.
— Сегодня утром состоялось совещание у господина Дурново, — фон Валь говорил о министре внутренних дел, действительном тайном советнике, — где присутствовали господин Плеве, Николай Иванович, Николай Николаевич…
Генерал назвал товарища министра тайного советника Плеве, директора департамента полиции генерал-лейтенанта Петрова, вице-директора Сабурова.
По названным лицам, да и по времени совещания можно было судить, что решались важные вопросы, если не сказать первостатейные. Но… судя по хорошему настроению градоначальника, утреннее заседание прошло в довольно мирной обстановке.
Вощинин с пониманием закивал.
— Вопросы решались… впрочем, это не столь важно, — перебил сам себя фон Валь, — но есть некоторое обстоятельство, которым обеспокоен государь. И теперь вопиющий случай стал предметом внимания. — Виктор Вильгельмович неожиданно сменил тему и застал врасплох собеседника. — Вы, господин Вощинин, бывали в Тихвине?
— Увы, не доводилось, — только и сумел выдавить из себя полицейский чиновник.
— Значит, вам выпала возможность посетить те места. Сможете поклониться иконе Божьей Матери.
Лицо Платона Сергеевича вытянулось. Не хотелось покидать столицу в такое время. Зима, морозы, снега намело, скорее всего, по пояс, промелькнуло в голове. Да и есть незавершённые дела не только по службе, но и жене обещал. А тут…
— Благодарю за доверие.
Градоначальник засмеялся, но тут же оборвал себя, словно отрезал масла тёплым ножом. Снова опустился в кресло.
— Вот, посмотрите, — протянул он несколько листов.
Вощинин сперва не смог прочитать ни строчки — буквы сливались. Потёр пальцами переносицу.
— Прошу прощения, — оправдываясь, произнёс Платон Сергеевич, — что-то сегодня… — не стал продолжать, потёр пальцами виски.
— Понимаю, — кивнул с сочувствием градоначальник. — Вы можете взять бумаги с собой, чтобы подробнее ознакомиться. Только не затягивайте, ибо государь будет интересоваться этим делом, — Виктор Вильгельмович указал пальцем на зажатые в руке собеседника бумаги, — ежедневно, так что происшествия необходимо расследовать как можно скорее.
Хотя самочувствие не очень-то и беспокоило Вощинина, но это «происшествия» резануло слух, словно неосторожное движение при бритье острым лезвием.
Не «происшествие», а именно «происшествия».
Обстоятельство не слишком обрадовало начальника сыскной полиции, и он сразу же начал перебирать в памяти фамилии сотрудников, раздумывая, кого из них взять с собою.
Градоначальник уловил нотки упаднического настроения Вощинина, пожевал ус. Виктор Вильгельмович сейчас только ощутил мимолётный укол совести — ведь это он на совещании у министра вызвался помочь новгородскому губернатору. Тайного советника Мосолова знал с тех времён, когда тот занимал должность высшего должностного лица в Вологодской губернии. Почему вызвался помочь, ответить не мог даже самому себе.
— Платон Сергеевич, вы направьте в Тихвин самых опытных чиновников, которые способны в кратчайшие сроки разыскать преступников и принести покой в губернский город.
— Да, — Вощинин не скрывал приподнятого последними словами градоначальника настроения, — непременно.
— Ваш помощник…
— Господин Шереметевский, — начальник сыскной полиции проявил бестактность, перебив собеседника, но сам того не заметил, — видимо, самый даровитый из чиновников. Я бы сказал, прирождённый талант по розыску преступников. Он блестяще умеет плести сеть, в которой непременно оказывается разбойник.
— Вы так его хвалите, что… — намёк был произнесён, и фон Валь, хитро улыбнувшись, не стал продолжать. Поднялся, показывая тем самым, что аудиенция окончена.
Платон Сергеевич вскочил.
— Самых опытных, — градоначальник прищурил глаза. — Я надеюсь, что вы, ознакомившись с документами, — он указал рукой на бумаги, которые держал Вощинин, — командируете в Тихвин самых опытных и… даровитых. Но прежде чем ехать на место происшествий, вашим сотрудникам надлежит навестить губернатора Мосолова в Новгороде, ибо это он обратил внимание на столь возмутительное событие.
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Возвращаясь с Гороховой на Офицерскую улицу, где в здании Казанской части располагалось сыскное отделение, Платон Сергеевич несколько раз пытался начать читать документы. Но не смог: во-первых, экипаж нещадно трясло по мостовой, а во-вторых, слова казались какими-то шевелящимися гусеницами. Уже в кабинете Вощинин сел за стол, некоторое время не шевелился и даже закрыл глаза. Попытался посетовать на градоначальника за столь внезапный вызов, но не вышло. Перед закрытыми глазами представал Виктор Вильгельмович, грозил пальцем и приговаривал: «Самых опытных и… даровитых! Вас там быть не должно».
Почему «не должно», Платон Сергеевич не понимал — ведь он назначен на должность самим государем!
Потом всё-таки взял себя в руки и начал читать:
«М. В. Д. Новгородского губернатора по канцелярии
февраля 19 дня 1894 года
№ 1276
Совершенно секретно
Его Высокопревосходительству
Господину Дурново».

Вощинин положил бумаги на стол перед собою. Всё равно буквы разъезжались, словно ноги коровы, загнанной на лёд. Помассировал переносицу, но облегчения это не принесло. Пришла новая мысль, и Платон Сергеевич вызвал полицейского, нёсшего службу в отделении, чтобы тот нашёл господина Шереметевского.
В ожидании его прихода начальник сыскной полиции столицы откинулся на спинку кресла и закрыл глаза. Ко всем прочим неприятностям ему вдруг показалось, что горячая игла вонзилась в макушку и начала продвигаться вглубь.
— Платон Сергеевич, вызывали? — послышался знакомый голос исполняющего должность помощника. Вощинин не заметил, как задремал. Тут же встрепенулся и указал рукой на стул:
— Садитесь, Леонид Алексеевич. — Платон Сергеевич поморщился, чувствуя новый горячий укол в макушку.
Шереметевский росту был среднего, хотя казался намного ниже из-за того, что имел плечи циркового атлета. С гладко выбритого лица взирали на собеседника умные проницательные глаза. Леонид Алексеевич сел на стул и, закинув ногу на ногу, приготовился слушать начальника.
— Вот, — Вощинин пододвинул в сторону помощника несколько листов бумаги — как успел заметить Шереметевский, от новгородского губернатора.
— Можно? — указал глазами.
— Читайте, Леонид Алексеевич, читайте.

«Довожу до Вашего сведения, что в городе Тихвине сложилась крайне тревожная обстановка, которая требует немедленного вмешательства. К сожалению, собственными силами решить задачу не представляется возможным из-за отсутствия в губернии специалистов, то есть чиновников, занимающихся дознанием преступлений. Ибо таких вопиющих происшествий в губернии никогда не случалось.
И дело не в самом происшествии, а в том, какое общественное мнение может возникнуть в связи с трагической ситуацией. Поэтому прошу Вашего указания цензорам на пресечение попытки осветить события, происшедшие в Тихвине, в свете, не слишком выгодном нашему правительству».

Шереметевский поднял взгляд, но Платон Сергеевич замахал рукой — мол, читайте дальше. Леонид Сергеевич покачал головой: слишком много воды в донесении. Но последующий текст вызвал неподдельный интерес, и исполняющий должность помощника начальника сыскной полиции перечитал его дважды.

«Июля 23 дня прошлого года в шестом часу утра у стен Тихвинского Богородичного Успенского монастыря найден труп девицы, предположительно двадцати — двадцати пяти лет. Согласно протоколу вскрытия убийство произошло накануне вечером или поздней ночью, девица была задушена. Произведённым следствием личность убитой установить не удалось.
Августа 16 дня найден женский труп к юго-востоку от того же монастыря в кустарнике. Возраст жертвы двадцать — тридцать лет. Личность установить не удалось.
Сентября 12 дня в месте, где найдена предыдущая жертва, обнаружено женское тело. Возраст тот же, личность, как и ранее, не установлена. Убита накануне удушением.
Сентября 25 дня новый труп: девица того же возраста, не опознана, найдена рядом с тем местом, где обнаружена девица 12 сентября».

Далее Шереметевский пробежал глазами по бумаге от новгородского губернатора, выхватывая из текста только даты.
«Октября 9 дня, ноября 21, декабря 22, января…»
Леонид Алексеевич нахмурил брови и посмотрел на начальника сыскной полиции.
— Как говорится, «Чудны дела твои, Господи!».
— Вы правильно подметили — чудны.
— Как я понимаю, предстоит командировка в Тихвин?
— Совершенно, верно.
Шереметевский продолжал держать листы в руке.
— Когда?
— Вам решать. — Платон Сергеевич пристально посмотрел на своего помощника.
— Сколько человек я могу взять с собою?
— Сколько вам необходимо.
— Хорошо. — Леонид Алексеевич поднялся.
— Градоначальник просил вас сперва посетить губернатора, а уж потом…
— Опять ненужные политесы, — не удержавшись, пробурчал Шереметевский.
— Мы с вами, Леонид Алексеич, на государственной службе, вот и приходится блюсти, как вы выразились, политесы. Вам же пойдёт это на пользу. Даже если господин Мосолов навяжет своего человека, легче будет найти общий язык с уездными властями. Вы же сами знаете, что иной раз они склонны замалчивать некоторые сведения, боясь, что те повредят им.
— Я понимаю, но суть в том, чтобы они не мешали дознанию.
— У вас уже есть мысли по поводу прочитанного?
— Дело кажется мне довольно странным, особенно в отношении жертв. Все в одном возрасте, не установлены имена и фамилии, все найдены недалеко от монастыря…
— Вы полагаете, что может быть замешан кто-то из братии? — Вощинин насторожился.
— Платон Сергеевич, — поморщился Шереметевский, — я бы не стал делать столь поспешные выводы. Не всегда первые впечатления правдивы. Вы же сами об этом знаете. Здесь другое приходит в голову. Тихвин — городок сам по себе невеликий, но вот паломников туда съезжается довольно большое количество. Нет возникло ли у кого из них злого умысла?
— Да, вы правы, но что-то всё равно связывает всех девиц с монастырём, — улыбнулся Вощинин. И неожиданно поинтересовался: — Кого вы намерены взять с собою?
— Скорее всего, Якова Яковлевича и, пожалуй, надзирателя Турского.
— Леонид Алексеевич, вы меня без ножа режете. — Хотя с минуту назад Платон Сергеевич и обещал отправить с исполняющим должность помощника всех, кого тот затребует, но тотчас же про данное слово позабыл — ведь Шереметевский забирал из отделения если не самых лучших, то самых головастых. — С кем я тут останусь?
— Платон Сергеевич, не прибедняйтесь. У нас в сыскной проходных людей нет, — подсластил Шереметевский горькую пилюлю неприкрытой лестью, — все как на подбор.
— Вот поэтому вы и берёте лучших. Ладно уж, ступайте, — отмахнулся начальник сыскной полиции.
Леонид Алексеевич справился, в котором часу отбывает поезд на Новгород. Потом предупредил дежурного чиновника, чтобы тот поставил в известность надзирателя сыскного отделения Турского о неожиданной командировке, и чтобы Турский прибыл на вокзал к восьми часам утра следующего дня.
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Титулярный советник Коцинг даже не удивился, когда исполняющий должность помощника сыскной полиции самолично прибыл на набережную Английского канала, где находился кабинет чиновника для поручений.
— Доброго дня, — поприветствовал коллегу Леонид Алексеевич. — Надеюсь, срочных дел в производстве нет?
Коцинг вскинул брови в знак некоторого удивления и замешательства.
— Дел, как всегда, хватает, — ответил он, ожидая, чем изумит Шереметевский.
— Разрешите? — Леонид Алексеевич указал на стул.
— Пожалуйста.
Исполняющий должность протянул чиновнику для поручений папку с серыми тесёмками, в которую успел заранее переложить доклад новгородского губернатора.
Яков Яковлевич, беззвучно шевеля губами, медленно прочитал документ. Положил на стол, снова взял, но читать не стал.
— Удивительно, — только и произнёс он.
— Вы о чём? — поинтересовался Шереметевский.
— Я о самих преступлениях, — Коцинг смотрел на исполняющего должность помощника сощуренными глазами. — Удивительно, что девицы одного возраста. — Некая догадка появилась в его голове.
— Меня не изумит, если они и похожи друг на друга.
— Это в каком смысле?
— Допустим, все с длинными светлыми волосами, или тёмными. Суть не в этом, а в том, простите… — Яков Яковлевич прикусил нижнюю губу, потом, не зная, с чего начать, всё-таки продолжил:
— Складывается впечатление, что действовал один убийца. Не знаю, то ли хотел наказать девиц за распущенность, то ли это месть за отвергнутую любовь. Не знаю, как выразиться, но…
— То есть, по-вашему, кто-то осерчал, подобно лондонскому убийце, о котором несколько лет назад писали газеты…
— Да-да, — перебил собеседника Коцинг, — именно так.
— Вполне возможно, Яков Яковлевич, но, чтобы у нас… — Леонид Алексеевич пожал плечами и даже покачал головой. — Не очень-то верится. Обиженный свою невесту зарезал бы или задушил, как Дездемону, но, чтобы так лишить жизни десяток девиц… Это какую обиду надо иметь!
Шереметевский поднялся.
— Яков Яковлевич, завтра в восемь вам надлежит прибыть на Николаевский вокзал. Сперва предстоит навестить новгородского губернатора Мосолова, а уж потом выехать в Тихвин.
— Но это же потеря времени! — возмутился Коцинг.
— Таково распоряжение нашего с вами начальства.
— Вощинина?
— Берите, дорогой, выше.
— Неужели министра?
— Именно его, но за этим делом следит государь. Его Величество не заинтересован, чтобы вокруг монастыря, в котором хранится одна из чтимых икон, поднимался ненужный шум. Вы же представляете, чем грозит газетная шумиха.
Коцинг только кивнул.

До Новгорода добрались без особых проблем, тем более что Шереметевский настоял на покупке билетов в вагон первого класса. Всё-таки едут производить дознание по приказанию министра внутренних дел. Что скупиться?
На вокзале гостей из столицы поджидал Аполлинарий Андреевич Попов, занимающий должность старшего чиновника для поручений при губернаторе. Это был господин довольно высокого росту, а из-за своей природной худобы казался ещё выше, словно пожарная каланча.
Аполлинарий Андреевич окинул пристальным взглядом петербургских гостей, словно пытался проверить их на прочность. Надзиратель Гурский почувствовал себя неуютно — видимо, из-за незначительного чина и должности, хотя не только принимал участие во многих дознаниях, но и задерживал опасных преступников — и стрелявших в него, и пытавшихся воткнуть под ребро нож.
— Здравствуйте, господа, — неожиданно на губах чиновника для поручений при губернаторе появилась улыбка, и лицо сразу же преобразилось, стало добродушным и отчего-то счастливым.
— Здравствуйте, — ответил Шереметевский и вскинул брови, давая понять, что неплохо было бы чиновнику представиться.
— Простите, — тот щёлкнул каблуками и качнул головой, — чиновник для особых поручений при губернаторе титулярный советник Попов. — И тут же добавил: — Но можете меня величать Аполлинарием Андреевичем.
— Шереметевский Леонид Алексеевич, — улыбнулся петербургский гость, потом указал на стоящего рядом господина: — Яков Яковлевич Коцинг, а это господин Гурский Роман Сергеевич.
— Очень приятно, господа. Хотя повод не слишком подходящий, но поверьте, я рад поработать с вами. — Попов дал понять последней фразой, что именно он будет надзирать за петербургскими чиновниками. — Что ж мы стоим? Прошу за мною. Леонид Алексеич, можно вас так называть?
— Да ради бога.
— Леонид Алексеич, когда вы хотите выехать в Тихвин?
— Сразу же после аудиенции у господина Мосолова.
— Сразу? — Лицо чиновника помрачнело.
— Ну, не сразу, а после обеда. — Улыбка так и не сходила с лица Леонида Алексеевича.
До губернаторского дома доехали довольно быстро.
Попов заметил:
— У нас не столичные масштабы — город хоть и губернский, но не самый большой, поэтому всё у нас рядом. Два шага — и на месте, иной раз нет резону ехать в экипаже, — теперь чиновник сделал попытку пригладить неловкость, которую допустил некоторое время тому назад.

Канцелярия новгородского губернатора занимала двухэтажный дом постройки прошлого века в стиле новомодного тогда классицизма, но в начале века резиденция была перестроена и превратилась в заурядное серое здание с белыми окантовками вокруг окон и дверей.
Тайный советник Мосолов состоял в должности губернатора Новгородского края десять лет и чувствовал себя полновластным хозяином, который не один раз объездил доверенную ему губернию вдоль и поперёк. Александр Николаевич не уезжал, как некоторые руководители, каждый год на три-четыре месяца за границу, а занимался благоустройством края. О преступлениях в Тихвине ему доложили всего месяц назад — то ли опасались гнева, то ли попросту по извечной российской привычке «само как-нибудь образуется». Сердиться было поздно, поэтому Мосолов самолично посетил Тихвин, поговорил не только с местным предводителем Буткевичем, уездным исправником Тренёвым, судебным следователем Подгурским, но даже с протоиереем Тихвинского собора Болотовским. И всё без толку: одни отговорки, а следствие так ни на шаг и не продвинулось. Даже не смогли узнать имена и фамилии девиц. Вот тогда-то в губернатора словно зверь вселился — десять лет о таких преступлениях и слыхом не слыхивали, а тут каждый месяц, и не где-нибудь, а возле монастыря, где находится одна из семи самых почитаемых нерукотворных икон. И домолчались до такой степени, что дальше некуда. Только глаза прятали — мол, «недоразумение».
Ну да, десяток убийств — недоразумение!
Александр Николаевич сразу отписал министру и попросил помощи. И вот теперь решал, как приветствовать петербургских чиновников — идти навстречу или сидеть на своём месте, как государь, чтобы показать, кто в губернии хозяин и перед кем надо отчитываться о ходе следствия, — пока не открылась дверь, и старший чиновник для поручений не оповестил о приезде сыскных агентов.
Господин Мосолов поднялся из-за стола и пошёл навстречу Шереметевскому, о котором успел навести справки в столице.
— Здравствуйте, Леонид Алексеевич. — На лице губернатора появилась добродушная улыбка, и он протянул руку исполняющему должность помощника, потом кивнул остальным: — Здравствуйте, господа. Прошу, — и указал рукой на стулья, стоящие вдоль стола.
— Благодарю, — кивнул Шереметевский и скосил взгляд на слегка оробевших Коцинга и Турского.
Когда скрип стульев утих, первым нарушил молчание губернатор:
— Я понимаю, как неприятно, когда отрывают от служебных обязанностей…
Шереметевский хотел было что-то сказать, но Мосолов поднял руку, останавливая неначавшуюся речь.
— Знаю по себе, но, видите ли, господа, в Тихвине сложилась довольно щекотливая ситуация. Вы можете мне возразить, что в большом городе регулярно совершаются преступления. Здесь я с вами соглашусь, но в нашем конкретном случае не совсем так. К иконе Тихвинской Богоматери устремляются паломники почти со всех уголков России, так что обеспечение их безопасности — первейшая задача властей. Тем более что никто не должен чувствовать угрозы для жизни, а если так пойдёт дальше, то невозможно будет сдержать прессу, и тогда… Вы представляете, что может тогда произойти? — Александр Николаевич посмотрел в глаза Леониду Алексеевичу.
— Представляю, — ответил Шереметевский, и по его лицу пробежала тень обеспокоенности. — Слухи слишком перевирают истинное положение дел. Начнут говорить не о девицах, а о том, что в Тихвине появилась шайка, которая грабит и убивает всех подряд. Они оставят пятно не только на местных властях, но и… на высшем руководстве, которое не может навести порядок и справиться с бандитами в одном-единственном городе, а пятно ляжет на всю империю.
— Именно так, Леонид Алексеевич. — Новгородскому губернатору нравились люди, которые схватывали его мысль с полуслова, и к таким он начинал испытывать симпатию. — Поэтому я вас попрошу, господа, провести расследование в кратчайшие сроки и без разглашения лишних сведений людям, не имеющим отношения к вашим действиям.
— Простите, господин Мосолов…
— Называйте меня Александром Николаевичем, — губернатор бесстрастно посмотрел на петербургского чиновника.
— Александр Николаевич, вы требуете соблюдения секретности, но, простите… За наших агентов, — Шереметевский кивнул на Коцинга и Турского, — я отвечаю в полной мере, но увы, хотя Тихвин — небольшой уездный город, среди обывателей найдутся люди, стремящиеся поделиться с ближними или знакомыми своими знаниями. Здесь мы бессильны. Некоторые вещи невозможно утаить, здесь важна степень открытости сведений, а открытость эту, я надеюсь, мы сможем ограничить. По крайней мере, попытаемся.
— Вам виднее, — Мосолов всё-таки поморщился, но тут же добавил: — Я полагаюсь на ваш опыт. И попытайтесь. А теперь, господа, к более земному. Мне бы хотелось, — господин Мосолов выделил последние слова, — чтобы вы держали меня в курсе всего расследования. Сами понимаете, что мне надо докладывать не только министру, но и самому государю, — Александр Николаевич поднял указательный палец вверх. — Поэтому с вами в Тихвин отправится господин Попов. Смею надеяться, вы уже познакомились с ним? — Леонид Алексеевич кивнул. — Тогда позвольте мне пожелать вам удачного и скорейшего окончания дела. Засим не смею вас более задерживать, — добавил губернатор, показав тем самым, что аудиенция завершена.
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Аполлинарий Андреевич держал перчатки в правой руке и хлопал ими по ладони левой.
— Вы, господа, не притомились после дороги?
— Нет, — категорически ответил Шереметевский, — не притомились, но вот отобедать было бы не лишним. — И пояснил: — Мы сегодня кроме пустого чаю ничем не трапезничали.
— Так за чем же дело? Тем более что до Тихвина придётся нам ехать на перекладных, сперва по железной дороге, а далее… — и махнул рукой.
Леонид Алексеевич покачал головой.
— Теряем время. А иным способом не добраться?
— Господин Шереметевский, простите, но мы живём не в Европе, а в грешной России, так что… — и чиновник развёл руками. — Тем паче что наш тихвинский Лекок с июля прошлого года следствие довершить не может. Даже личности девиц и те не соизволил установить, а вы об одном дне…
— Аполлинарий Андреич, не скажите, каждый день важен. Пока мы здесь, в Тихвине, возможно, новое преступление происходит.
— Вполне может происходить, но, как я понимаю, всё равно мы с вами не в состоянии его предотвратить?
— Верно, не в состоянии.
— Вот, господа, утренним поездом и отправимся в Тихвин.
— В котором часу?
— В седьмом, а к полудню будем на месте.
— Что ж, нам не приходится выбирать. Вы по должности знаете всех чинов в губернии? Так?
— Так, — старший чиновник смущённо улыбнулся.
— Тогда с вас, Аполлинарий Андреевич, рассказ о вашем тихвинском Лекоке.
— Хорошо. Только, господа, не обессудьте, что приглашаю вас не в ресторацию, а в простой трактир.
Уже позже, когда голод перестал тревожить и выпитая лишняя чарка способствовала не мрачности, а весёлости, Шереметевский напомнил губернаторскому чиновнику для поручений о «тихвинском Лекоке».
— Никакой он не Лекок, — попытался отмахнуться Попов, но так просто от вопроса исполняющего должность помощника было не уйти.
— Так что вы хотели о нём сказать?
Аполлинарий Андреевич скривился.
— Исправником в Тихвине шестой год состоит Андрей Иванович Гречёв, человек, конечно, достойный, но к сыскному делу, увы, отношения не имеющий. Если, допустим, застанут преступника над трупом с ножом или с топором, то он целую историю вам расскажет, как это он в одиночку выслеживал злоумышленника. Здесь ждите таких подробностей, какие в голову не приходили господину Габориоту. Он и личности убитых девиц выяснить не мог по причине того, что не знал, с какой стороны к делу подойти. Вы и сами завтра его увидите.
— А помощник его?
— Михаил Васильевич Беляев — так тот только и ждёт, когда срок подойдёт, чтобы выйти в отставку. Каждого дела боится, чтобы, не дай бог, без пенсиона не остаться.
— Что, некого было командировать в город для ведения дознания?
— Некого, Леонид Алексеевич, некого, — повторил Аполлинарий Андреевич. — А судебный следователь Подгурский — так он стал исполняющим должность только с месяц тому назад, а до той поры место считалось вакантным. Никто не хотел взваливать на себя труд по поиску преступников. — Чиновник помахал рукой в воздухе, выписывая ею кренделя, и констатировал: — Уездное болото. Они бы всё похоронили под сукном, если бы не Руфим Иосифович Сеневич.
— А это что за птица?
— Городской врач. Между прочим, лучший в нашей губернии. Ну, по крайней мере, таковым его считают местные жители. Это он поднял шум вокруг убийств. Будь он попокладистей, так и списывали бы убиенных как погибших от несчастного случая либо наложивших на себя руки.
— Не питаете вы, Аполлинарий Андреевич, уважения к тихвинским властям, — засмеялся Шереметевский.
Попов, не принимая весёлого тона собеседника, со всей серьёзностью ответил:
— Не питаю.
Дальше исполняющий должность помощника начальника сыскной полиции столицы расспрашивать про тихвинские власти не стал. Просто спросил:
— А вы сами какой линии в следствии придерживаетесь?
Аполлинарий Андреевич зажал губами ус, словно пытался им закусить только что выпитую рюмку чёрносмородинной наливки, в которой больше было спиртного компонента, чем ягодного. Потом всё-таки набрался смелости.
— Я, конечно, не чета вам, сыскным агентам: вы, — окинул взглядом петербургских гостей, — провели не одно расследование, и опыта у вас в таких делах, видимо, столько, сколько у наших губернских полицейских вместе взятых не имеется. Но вот что показалось странным. Все мёртвые девицы найдены около Тихвинского мужского монастыря. Кажется, кто-то настойчиво хочет привлечь к нему особое внимание. Не знаю, с чем это связано, но складывается у меня такое впечатление. Тем более что там хранится такая реликвия…
— Кто-то из местных?
— Не знаю, — откровенно ответил Попов. — Но согласитесь, что это неспроста?
— Возможно. Ничего более существенного сказать не хотите?
— Я же сказал вам, что я не полицейский и никогда расследованиями не занимался. Конечно, было бы интересно, но увы, я даже не знаю, с какого узелка начинать.
— Но вы же размышляли о преступлениях? — то ли подсказывая, то ли направляя старшего чиновника для поручений, спросил Шереметевский.
— Ну да, — Аполлинарий Андреевич густо покраснел. — Господа, вы… вы… — Потом отёр рукой лицо. — Мне кажутся странными несколько обстоятельств: место убийств, выбранные жертвы… — Он нахмурился. — Пожалуй, это — больше всего.
— А вы говорите, что не склонны к дознанию, — засмеялся Коцинг, — а сами, любезный, уловили самую суть. Сами же упомянули: место. Место действительно примечательное. Я, конечно, там ни разу не был, но представляется мне, что монастырь расположен на берегу реки. Значит, с этой стороны к берегу могла подойти лодка, так?
— Так, — нетерпеливо бросил Шереметевский, — но вы, Яков Яковлевич, рано делаете выводы. Вот завтра увидим с вами места преступлений. Я надеюсь, ваш Лекок в состоянии будет указать не на карте, а на месте, где совершены убийства?
— Нет, наш Лекок до этого своими мозгами не дошёл, а вот Руфим Иосифович не только составил карту, но и заставил Гречёва сделать фотографические карточки или рисунки тел убиенных.
— Вам этот Сеневич фотографические карточки или рисунки не отсылал?
— Нет, он, видимо, надеялся, что всё-таки к нам пришлют сыскных агентов из столицы. Простите, если разочаровал.
— Нет, Аполлинарий Андреевич, мы прибыли к вам выполнять наш долг, поэтому у нас нет никаких к вам претензий. Хотелось бы, чтобы в Тихвине нам откровенно отвечали на вопросы, а не утаивали то, до чего мы всё равно докопаемся.
— Чем могу. — Попов, хотя и был немного навеселе, но голову сохранил довольно ясную, поэтому решил, что говорить лишнего не стоит. Ведь он сам напросился у Александра Николаевича на командировку в Тихвин. Хотел в краткие сроки провести расследование и вернуться «со щитом» в губернское управление. А вышло иначе: провёл почти неделю в уездном городе, расспросил почти сотню обывателей, монахов, полицейских (это, не считая исправника и его помощника, предводителя дворянства и церковного начальства), а всё без толку. Так ни на йоту и не продвинулся, только прислушался к Сеневичу.
«Аполлинарий Андреич, — вкрадчивым голосом говорил Руфим Иосифович, крещёный бывший иудей, — вот вы всё правильно делаете, но недостаточно. Девицы не опознаны, а местные власти попросту врут, прикрывая неправду отсутствием опыта в таких делах. Вы же умный человек, в университетах учились, столичные газеты выписываете — и знаете, что в Санкт-Петербурге создана ещё при прежнем государе сыскная полиция. Вот они там в ней и занимаются подобными преступлениями. У них опыт, которого в нашей губернии, даже если всех заинтересованных лиц собрать, не наберётся. Поэтому не ломайте копья, а вызывайте сразу же специалистов из столицы. Вы же имеете некоторое влияние на мнение нашего губернатора, вот вам и карты в руки». — «Вы, Руфим Иосифович, правы. Как ни прискорбно, но стоит просить помощи, иначе, чувствую, ещё хуже будет». — «Вот именно, голубчик вы мой, зовите помощь».
Об этом разговоре господин Попов умолчал, только покраснел, когда припомнил своё фиаско в Тихвине. Приехал, словно сведущий в розыскных делах дока, а уехал… стыдно вспомнить.
Более о преступлениях не разговаривали. Шереметевский решил, что лучше увидеть места убийств, карточки, почитать акты вскрытия тел. А уж потом строить планы на дальнейшее дознание.
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Аполлинарий Андреевич проснулся довольно рано. У него издавна существовала такая особенность: организм сам подсказывал, когда надо подниматься. Вот и сейчас он открыл глаза за час до обычного подъёма. Голова после выпитого вчера не болела, но он всё же чувствовал некоторое недомогание. От сырого февральского воздуха шторы, закрывавшие окна кабинета (не стал вечером тревожить жену, а распорядился постелить на диване), казались тяжёлыми, словно за ночь отяжелели: ещё мгновение — и упадут. За стёклами не слышался городской шум: обыватели и торговцы ещё не проснулись. Чиновник для поручений поморщился, когда послышался редкий звон колокола с соседней церкви, почему-то напомнивший о чём-то неизбежном. Медные звуки уныло колотились о стёкла и пропадали в тяжёлых шторах.
Если бы не предстоящая поездка, Попов в такой хмурый день не пошёл бы на службу. Ослабевшее тело, а более того голова, казалось, наполнены сырой томительной тяжестью утра, а руки и ноги пронзало иглами боли.
Аполлинарий Андреевич поморщился, но умылся, оделся и приказал сварить кофе. Подобная вялость обычно охватывала его перед простудой, но чиновник для поручений считал, что прежде всего служба, а уж потом всё остальное.
На вокзал он прибыл первым.
Петербуржцы появились вслед за ним.
После того как поздоровались, Шереметевский указал на портфель, который держал в руках чиновник для поручений Попов.
— А нас не удосужились ознакомить с бумагами по дознанию.
— Но как? — изумился Аполлинарий Андреевич и скосил взгляд вниз.
— Это просто. — улыбнулся Леонид Алексеевич. — Вы вчера упомянули о том, что господин Сеневич подталкивал местные власти к ведению следствия, а это означает, что он слал телеграммы и губернатору. Так?
— Ну да.
— И потом, вы упоминали о фотографических карточках и рисунках. Это они в портфеле?
— Увы, Руфим Иосифович мне их не отдал, ждёт вас.
— Значит, по дороге мы сможем ознакомиться с бумагами, которые есть на сегодняшний день. Так?
— Так.
— Вот и чудненько.
Когда подали поезд, оказалось, что между уездным и губернским городами курсируют только вагоны второго и третьего классов.
Наконец поезд трижды прогнусавил свистком, выпуская вдоль дебаркадера белые клубы пара, заскрипел прокручивающимися колёсами, приспосабливаясь и набирая сил, чтобы тронуться с места. Сперва медленно, потом всё быстрее и быстрее загромыхал на стыках. По мере обретения скорости стук сделался равномерным и уже не мешал разговорам, хотя собеседникам приходилось повышать голос, чтобы быть услышанными.
— Девицы так и лежали, как описано в отчётах? — спросил Коцинг.
— Что вы имеете в виду?
— Их никто не передвигал до описания?
— Насколько я знаю, не передвигали, — кивнул Попов.
— То есть до описания тел никто не касался? — уточнил Яков Яковлевич.
— Вы не знаете нашего доктора! — рассмеялся Аполлинарий Андреевич. — Он бы заставил всех восстановить картину происшествия вплоть до сорванной травинки. Я, конечно же, шучу, но Руфим Иосифович не дал бы испортить место преступления или, скажем, затоптать следы, пока он не осмотрит не только труп, но и территорию вокруг.
— Занимательный ваш доктор, — похвалил местное светило здравоохранения Шереметевский, — видимо, много уголовных книг читает?
— В его библиотеку не заглядывал, так что, Леонид Алексеевич, о книгах сказать ничего не могу.
— Хорошо, значит, вы пророчите одно знакомство с интересным человеком?
— Познакомитесь и увидите. Правда, есть у нашего доктора одна неприятная особенность, очень уж он любит поучать и вмешиваться во все дела. У нас к его характеру попривыкли, а вам, простите за… — чиновник для поручений при губернаторе не нашел ничего лучшего, как сказать, — мое поучение, но в первое время не спорьте с господином Сеневичем, а только слушайте, ибо… — и он махнул рукой, не договорив.
Отчеты по очередности передавали по кругу. Первым читал Леонид Алексеевич; каждый раз у него подергивался левый глаз, словно хотел подмигнуть отошедшей в бозе девице. Потом — Яков Яковлевич, в его руках бумага задерживалась дольше. Этот словно выискивал различия или одинаковость. Последним — Гурский, то прищуривая оба глаза, то, наоборот, открывая.
— Вы заметили, господа, одну общую особенность? — то ли вопрос, то ли утверждение прозвучало от Шереметевского.
Гурский хотел что-то сказать, но только несколько раз кашлянул в кулак, не иначе боялся высказаться прежде начальства. Это заметил исполняющий должность помощника и обратился к сыскному надзирателю:
— Роман Сергеич, у тебя появились новые соображения?
— Я… видите ли, господа, — Гурский всегда немного робел, когда предстояло докладывать о пришедших в голову мыслях. Ему казалось, что начальники засмеют и не станут слушать до конца его идеи.
— Давай, Роман Сергеич, по порядку.
— При чтении отчетов у меня складывается впечатление, что описана одна и та же девица. Платье похожего фасону, светлые волосы, да и руки уложены на груди. Да, лица у каждой из них разные, но…
— Хочешь сказать, что к убийству причастна одна и та же рука?
— Возможно, и одна, — выпалил Гурский и затараторил: — Посмотрите вот сюда, — он ткнул пальцем в лист бумаги. — Читайте.
— Что? — не понял Попов.
— Ну, вот это место, — снова сыскной надзиратель ткнул пальцем в строки, где упоминалась веревка, лежавшая рядом с головой убиенной, — и здесь, и здесь…
— Аполлинарий Андреевич, Роман Сергеевич хочет сказать, что по левую сторону головы каждой из девиц лежит сложенная веревка, которой убийца душил. Не удивлюсь, что отрезана от одного и того же мотка. Одинаковые расположения тел, одинаково скрещенные на груди руки, возраст и то обстоятельство, что девицы не опознаны. Все это говорит, что убивал один и тот же человек, — подвел итог Шереметевский.
— Почему один? — возразил Попов. — А если несколько человек договорились и совершают, как бы это выразить, по одному шаблону?
— Возможно, вы и правы, Аполлинарий Андреевич, но прочтите место, как сложены веревки. Такое ощущение, что действовала одна и та же рука. Нет, дорогой новгородский хозяин, мы будем искать одного и того же убийцу. Я не понимаю, что он хотел вот этим всем, — указал на бумаги, — показать. Нам надо выяснить, и, может быть, тогда мы с вами разгадаем, для чего убийца так поступает.
— А если один убивает, а второй, как художник, делает картинку? — не сдавался чиновник для поручений.
— Это тоже не исключено, хотя… — Шереметевский на миг задумался. — Аполлинарий Андреевич, скажите, пожалуйста, когда в прошлом году в ваших краях выпал снег?
Попов посмотрел на петербургского гостя, как на неразумное дитя.
— Зачем это вам?
— Ну, когда? — настаивал Леонид Алексеевич.
— В середине ноября, я думаю, — нерешительно произнес Попов.
— А точнее?
— Ну да, в середине ноября.
— Тела же были найдены, — Шереметевский закрыл глаза и по памяти начал вспоминать, медленно выговаривая слова, — вот, двадцать первое ноября, двадцать второе декабря, вот еще в январе. Когда нашли тела, не обратили внимания, сколько следов протоптано к трупу и шла ли девица сама, или ее нес кто-то, или ее несли?
— Простите, — покачал головой губернаторский чиновник для поручений, — я не задавал таких вопросов. А в отчетах осмотра не припоминаю, чтобы кто-то об этом писал.
— Плохо, — посетовал Коцинг. — Вот тогда бы мы точно знали, один ли убийца или нет, и добровольно ли девица пошла в лес или была принесена, будучи мертвой или в обморочном состоянии.
— Простите, господа, но мне и в голову такие вопросы не приходили, хотя сейчас понимаю, они наиважнейшие. Возможно, наш вездесущий и любопытствующий доктор Сеневич не упустил возможности осмотреть места преступлений. Возможно, сделал карточки, однако если… память у него отменная. Не удивлюсь, если он с ходу вам выдаст свои размышления по поводу того, кого подозревает, и назовет фамилии всех убиенных девиц.
— Он что, провидец или, может быть, сам совершил все убийства, чтобы привлечь к ним внимание?
Попов в ответ на слова Коцинга рассмеялся. Только потом, когда петербуржцы встретились с доктором, стала ясна причина веселия.

Глава 2
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Уездный город Тихвин ничем особенным от таких же городов России не отличался. Небольшой по численности, да и по занимаемой площади. Согласно последней переписи, здесь обитали 6587 человек обоего полу, из которых мужчин — 3112, женщин — 3475. Но, надо отдать ему должное, сей град принимал в год до ста тысяч паломников, имеющих желание поклониться иконе Божьей Матери, по легенде чудесным образом явившейся на берегу реки Тихвинки 9 июля 1383 года и нашедшей пристанище в Успенском мужском монастыре.
Невзирая на обещание старшего чиновника для поручений при губернаторе Попова, прибыли в Тихвин только к вечеру, уставшие, вымотавшиеся, словно целый день разгружали четырёхпудовые мешки.
Надо бы наведаться к исправнику Гречёву (как-никак главный человек в городе!), но не было никакой охоты вести под вечер разговоры о преступлениях, которые так и остаются нераскрытыми, и слушать провинциальные похвальбы: мол, искали, землю рыли, а всё без особого толку.
— Конечно, не следует так поступать, — чиновник для поручений при губернаторе сделал страдальческое лицо, словно его вели на казнь.
— Не томите, Аполлинарий Андреевич! Что вы предлагаете? Если у вас нет приличной гостиницы, то я готов остановиться сегодня хоть на постоялом дворе. Лишь бы там было чистое бельё, горячий чай и что-нибудь закусить, — усталым голосом сказал Шереметевский, тем самым выразив мнение и остальных петербургских гостей.
— Я бы предложил вам навестить доктора Сеневича. — И, заметив удивлённые взгляды сыскных агентов, быстро пояснил: — У Руфима Иосифовича большой дом. Проживает он один, не считая поварихи, по совместительству прислуги, и Фёдора, который и дворник, и плотник, и ко всем ремёслам работник.
— Предложение лестное, но уже сегодня, я думаю, и исправнику, и предводителю дворянства будет известно, что приехавшие дознавать дело остановились у человека, который, как вы сказали, не слишком ладит с властями.
— Здесь вы правы. Тогда остаётся… — Попов цыкнул и потёр нос ладонью, почувствовав, как тот замёрз. — Ну, есть тут одна гостиница, правда, не столичного пошиба, как бы это выразиться, — он опять потёр нос, — не европы, но хозяин приличный и ужин подаст не хуже, чем в «Знаменской».
— «Знаменской»?
— Ну да, — Попов показал, что не лыком шит и останавливался в этой столичной гостинице.
Шереметевский не стал говорить, что «Знаменскую» уже лет пять назад переименовали в «Большую Северную» и в последнее время шли разговоры, что нынешний владелец не прочь уступить гостиницу новому хозяину. Так что «Знаменская» — не лучший объект для упоминания о столичной роскоши.
— Распорядитесь, чтобы везли нас туда. — Леонид Алексеевич хотел нахмуриться, показать начальственный вид, но от усталости только глубоко вздохнул, отдавшись на волю чиновника для поручений при губернаторе.

Следующий день выдался по-зимнему морозный. Снег под ногами скрипел, словно высохшие сучья в лесу. Небо улыбалось бесконечной голубизной, и солнце одиноко бежало среди воздушного прозрачного моря.
Леонид Алексеевич поднялся рано. Зажёг свечи, которые время от времени шипели и стреляли маленькими искорками, но света давали достаточно, чтобы исполняющий должность начальника санкт-петербургской сыскной полиции мог снова начать читать акты обнаружения и вскрытия покойных девиц. Но не успел отложить в сторону первый лист, как раздался довольно тихий стук, более походивший на шуршание или возню гостиничных мышей.
Шереметевский сперва не обратил на него внимания, но стук стал более настойчивым.
— Кого там принесло? — прошептал Леонид Алексеевич и отпер дверь.
В коридоре стоял невысокий господин в шубе нараспашку, в руках держал меховую шапку.
— Простите за беспокойство, господин Шереметевский, но прежде, чем вы встретитесь с господином Гречёвым, мне хотелось бы с вами поговорить тет-а-тет. — Незнакомец увидел вздёрнутые в удивлении брови петербуржца и сразу же торопливо представился тем же грассирующим голосом, что и начал разговор: — Руфим Иосифович Сеневич, местный эскулап. — При последнем слове на круглом лице появилась добродушная улыбка.
— Прошу, — Леонид Алексеевич отступил в сторону, приглашая гостя в нумер.
— Благодарю, — теперь улыбка на лице доктора была слегка смущённой, — но предупреждаю вас сразу, что, принимая меня первым, вы навлекаете на себя недовольство господина исправника.
— Мне не привыкать, — петербуржец указал рукой вглубь комнаты.
Закрыл дверь.
— Я… — начал Сеневич, но тут же осёкся.
— Вы раздевайтесь, в номере довольно жарко.
Через некоторое время сидели в креслах.
— Простите, что не могу ничего предложить. Вы сами понимаете, что здесь я в качестве нежелательного лица, которое приехало донимать местные власти.
— Их полезно донять, иначе они не увидят ничего далее собственного носа. Вы простите, что вот так врываюсь к вам, но наболело. Если ничего не предпринимать, то преступления будут продолжаться и далее.
— Вы в этом уверены?
— А как же! — Взгляд Сеневича выражал заметное беспокойство. — Ранее была надежда на то, что из столицы приедут люди, которые расследовали не одно преступление и найдут злодея, но теперь некое сомнение закралось в голову…
— Вы говорили, что я навлеку на себя недовольство исправника?
— Именно так. Вы же встречаетесь со мною первым, а не с ним, представителем власти. Он вам этого не простит.
— Извините, Руфим Иосифович… — Шереметевский вопросительно посмотрел на доктора: мол, могу я к вам обращаться по имени-отчеству? Сеневич кивнул. — Но я прибыл сюда не искать расположения господина исправника, а заниматься делом, которое мне доверил господин Дурново. Поэтому если будут чиниться препятствия, то ваш Гречёв ответит перед ним.
В дверь снова раздался стук.
Сеневич вздрогнул.
— Вы кого-то ждёте? — спросил он дрогнувшим голосом.
— Нет, — ответил Шереметевский и пошёл открывать.
За порогом стоял Попов, а позади него Коцинг и Гурский.
— Проходите, господа. Разрешите представить: доктор Сеневич, а это мои помощники Яков Яковлевич Коцинг и Роман Сергеевич Гурский. С господином Поповым вы, видимо, знакомы.
— Совершенно, верно. — Руфим Иосифович с жаром пожал руку Аполлинарию Андреевичу, а потом петербургским гостям.
— Надеюсь, вы не против присутствия этих господ при нашей беседе.
— Отнюдь, я буду рад поделиться своими соображениями. Ведь это вы, — доктор посмотрел сперва на Коцинга, потом на Гурского, — будете вести расследование?
— Мы, — в один голос произнесли Яков Яковлевич и Роман Сергеевич.
Когда расселись, с минуту молчали, только обменивались взглядами. Никто не решался первым начать разговор.
— Если уж вы все у меня в гостях, — Шереметевский окинул взором сидящих, — то по праву хозяина я начну первым. То, что девицы умерщвлены одной рукой, ясно не только по отчётам и актам, а по возрасту убиенных, расположению трупов, их позам, верёвке. Здесь, по-моему, понятно…
— Это вам понятно, но не нашему исправнику, — с горячностью вставил доктор и украдкой посмотрел на Попова.
— Сейчас мы говорим о сидящих в этом номере, а здесь собрались мастера своего дела, на счету которых не один десяток раскрытых преступлений.
— Хорошо. — И доктор рассказал о своих выводах, которые почти полностью совпадали с теми, о которых говорили в поезде. — Так что всё обстоит вот таким образом.
— Понятно, — произнёс Шереметевский. — Но вас никто в Тихвине не хочет слушать?
— Совершенно, верно, никто, — вздохнул Сеневич. — Наш исправник уверен, что девицы гулящие и сами виноваты в своей гибели. А того, что обстоятельства убийства одинаковы во всех случаях, Андрей Иванович не берёт в расчёт; вернее, он больше слушает нашего судебного следователя Подгурского, — А это что за птица? — вмешался в разговор Коцинг.
— Не птица, а жук навозный, — пробурчал доктор, потом сжал губы, но не выдержал и продолжил:
— Считает себя сыщиком от бога, хотя ни одного серьёзного дела не раскрыл. Только семейные драмы, когда никого искать не надо, а сами виновники по пьяной лавочке что-то совершат и сразу же бегут каяться…
— Ну, таких и в столице хватает, — ухмыльнулся Яков Яковлевич.
— Неужели? А я думал…
— Руфим Иосифович, во всех городах живут люди, которые любят показывать свою значимость.
— Ладно, — прервал беседующих Шереметевский, — об этом поговорите на досуге. А сейчас… В выводах вы правы — скорее всего, преступник действует в одиночку или, в крайнем случае, имеет одного помощника. — Заметив любопытный взгляд Сеневича, пояснил: — Видите ли, девицы не пушинки и, как я вижу по отчётам, найдены не на дорогах, а в лесу или в поле, куда на санях или телеге не подъехать…
— А-а, — протянул доктор. — Я об этом не подумал.
— Нам Аполлинарий Андреевич говорил, что вы заставили исправника сделать не только фотографические карточки, но и пригласили художника для зарисования трупов.
— Да, карточки и рисунки у меня дома, я их вам представлю позже.
— Хорошо, а теперь, господа, пора вашего исправника навестить. — Шереметевский поднялся.
— Леонид Алексеевич, извините, что займу минуту вашего времени, но вы должны знать. Вы полагаете, что у нас в уездном городе, как и в столице, все зиждется на табели о рангах…
— А разве не так?
— Кто кого сильней и важней в уездном городе, вы, господин Шереметевский, не вполне себе представляете. Если хотите знать, кто кого в уезде старше, на должности не смотрите. Здесь местная табель о рангах, здесь правит бал не должность, а другое обстоятельство — финансовое. Первое место в городе занимает управляющий откупом. И не важно, кто он — чиновник или купец. Ему в первую очередь и честь, и уваженье, и прислушиваются к нему, когда городские решения принимаются. Это такого человека и в кумовья зовут, и на свадьбы в посажённые отцы. Каждый божий праздник после обедни — к нему на поклон, согласно местному рангу, а каждое первое число всем чиновникам он шлёт, как бы это сказать, свой презент: кому вина и пива, кому только мёду, а кому и толику наличности. Вот это самое презентование и есть табель о рангах: кому откупщик больше платит, тот чиновник важнее, и от него что-то в городе зависит. Важнее всех, конечно, у нас исправник, господин Гречёв — он так себя за десять лет поставил, что и откупщик к нему на поклон идёт, хотя тот и купается в деньгах, как Крёз какой-нибудь. После исправника в ранге становой, потом секретарь земского суда, за ним уездного. Это люди первого сорту, за ними идёт мелкая сошка — судья, казначей, стряпчий, винный пристав. А всех ниже — штатный смотритель да учителя: ими никто не занимается, и никакого к ним уважения нет, откуп им копейки не даёт, и даже к Пасхе полштофа полугару не пришлёт. Да и в гости их не зовут, разве только из милости или когда учитель на дому у кого-нибудь повыше рангом детей обучает. Вот такой у нас расклад, Леонид Алексеевич. Поэтому обиду нанести можно быстро, а вот расположение получить не всегда удаётся.
— Как вам? — поддел чиновник для поручений Попов.
— Как мне, — серьёзно сказал Сеневич, — хотя я никогда не стремился быть в списке отмеченных.
— Так кто в вашей табели о рангах стоит на первом месте?
— У нас — не чиновник и не купец, а епископ Исаакий.
— Настоятель Богородичного Успенского монастыря? — изумился Леонид Алексеевич.
— А что вы так удивляетесь? Его преосвященство чуть ли не весь город в руках держит. Правда, в последние месяцы он сильно болеет, но всеми делами заведует архимандрит Иоанникий, его, так сказать, правая рука. А монастырь — самое богатое, простите за излишнюю грубость, заведение: именно сюда стремятся паломники со всей России, чтобы поклониться нерукотворной иконе, — Сеневич скривился. — Простите, если затронул ваши чувства, как верующих. Но я вам всё рассказываю не для очернения, а для того, чтобы вы видели, кто есть кто в наших краях.
— Но ведь иерархам запрещено заниматься откупом? — неожиданно возмутился Гурский. — Запрещено, но во всяком деле есть обходные пути, если имеешь доверенных лиц. — Доктор поднялся первым. — Вы меня простите, но не смею вас задерживать. Вас, видимо, уже заждался господин исправник. Фотографические карточки и рисунки я вам представлю позднее… после вашего визита к нашему барину.

На удивление, господин Гречёв, уездный исправник и по совместительству божок местного розлива, с самого рассвета находился в присутственном месте, в своём кабинете, который он занимал почти десяток лет. Он приказал растопить печь и не жалеть дров, но через некоторое время пожалел о своем решении. Пришлось приоткрыть форточку, чтобы не заснуть в удобном кресле от размаривающей жары.
Ещё с вечера к нему прибежал запыхавшийся городовой с таким невнятным докладом, что ничего невозможно было понять. Только отдышавшись, страж порядка поведал, что в гостинице остановился чиновник при губернаторе господин Попов и с ним ещё три господина. Солидные такие, словно большое начальство. И, судя по разговорам, прибыли из самой столицы.
«Добился всё-таки докторишка, — со злостью подумал исправник, — приезда столичных господ. Теперь жди неприятностей! И отчего же они не сразу прибыли ко мне?»
— Сколько их?
Городовой вытянулся.
— Четверо.
— Четверо? — вслед за полицейским повторил Гречёв.
— Так точно. Трое из столицы, а четвёртый недавно у нас уже был.
— Чиновник для поручений Попов?
Вопрос остался без ответа.
— Ладно, ступай.
Андрей Иванович задумался. Было о чём. От губернатора приезжал для производства следствия этот самый Попов, но успехов не достиг, только от Сеневича вольных мыслей набрался и вот сейчас может подвести под монастырь… Ах да, монастырь. Надо Его Преосвященство попросить, чтобы не слишком уж усердствовали петербургские гости. Ну, задушили девиц, и что с того? Сами, видно, напросились. И из-за них здесь принимать нежеланных гостей? Дай бог, чтобы не стали совать нос в другие дела…
Принесённый чай уже порядком остыл. Гречёв с некоторой злостью поглядывал на дверь в ожидании, когда доложат о прибытии приезжих. Когда стали одолевать расслабленность и предательский сон, раздался довольно тихий стук — Андрей Иванович не любил, когда подчинённые показывали служебное рвение посредством штурма двери.
— Заходите, — голос исправника дрогнул и внезапно охрип. — Заходите! — крикнул повторно и поднялся с кресла, оправляя мундир. Потом спохватился и потёр ладонями лицо.
— Ваше благородие, к вам… — полицейский замялся, но тут же поправился: — Господин Шереметевский из Санкт-Петербурга.
— Зови, — Гречёв нахмурился.
Андрей Иванович сам не знал, как принимать гостей: с заискиванием, или сразу показать, кто хозяин в городе. Но всё-таки поднялся и пошёл навстречу входящим господам.
— Здравствуйте, — проговорил с такой добродушной улыбкой, словно всю предыдущую жизнь только и мечтал о подобной встрече. — Рад высоким гостям. Не так часто приходится принимать чиновников из самой столицы. — Исправник лукавил, но так натурально, что поневоле хотелось ему поверить, хотя в глазах его виднелись холодные огоньки. Мол, без вас жили в неге и спокойствии, и могли бы дальше так и продолжать.
— Здравствуйте, — произнёс в ответ Шереметевский, пожал протянутую руку и представился:
— Леонид Алексеевич Шереметевский, помощник начальника санкт-петербургской сыскной полиции. Вам, господин Гречёв, видимо, из канцелярии губернатора сообщили о цели нашего столь неожиданного визита.
— Да, я знаю, хотя… — Андрей Иванович метнул в Попова взгляд, словно стрелу из тугого лука, — господа из канцелярии не удосужились меня известить. Или, — сгладил возникшую неловкость, — вы опередили депешу.
— Произошло недоразумение, — поспешно произнёс Аполлинарий Андреевич и с извинениями в голосе добавил: — Всегда в наших учреждениях найдутся нерасторопные чиновники. — И протянул исправнику конверт, который до этого держал в руке. — Это от господина Мосолова вам лично.
Исправник нетерпеливо разорвал конверт и пробежал глазами письмо. Затем с интересом взглянул на Шереметевского и возобновил чтение, но теперь медленно и вдумчиво. Потом улыбнулся.
— Ну что ж, господа, я готов помочь вам во всём, что понадобится. Готов оказать всяческое содействие — конечно, насколько это в моих силах. Если уж в столице заинтересовались нашими девицами…
Леонид Алексеевич не стал разводить политесов, лишь натянуто улыбнулся, ибо беседовал по делам службы с не очень приятными ему людьми.
— Увы, это не мы заинтересовались этим делом. Видите ли, Петербург в последнее время прирос населением, и появились нечистые на руку деятели всякого рода, в том числе и убийцы. Так что нам дел хватает на своей земле, — Леонид Алексеевич сделал акцент на «своей». — Но о ваших девицах, как вы изволили выразиться, прослышал сам государь, поэтому он приказал господину Дурново разобраться в столь щекотливой ситуации, тем более в таком месте, где находится нерукотворный образ Богоматери. Поэтому я рассчитываю на вашу помощь.
— Можете мной располагать. — На Гречёва произвело впечатление упоминание о государе. Это ведь не министр, а сам… А там… может быть, и в столицу приставом переведут. Но его фантазии тут же были прерваны весьма бестактно. — Да, господин Шереметевский, я готов помочь вам, но мне всё-таки кажется, что дело не стоит внимания Государя. Девицы столь безрассудны, что порой после интрижек сами готовы наложить на себя руки.
— Возможно, — Шереметевский то ли согласился с исправником, то ли выказал скрытое пренебрежение. Так сразу и не понять. — Только больно уж девиц многовато для уездного города с населением в семь тысяч человек. Не находите?
— Всяко бывает, — согласился Гречёв, но тут же показал, что он здесь хозяин: — Так чем я могу помочь?
— Мне нужны все дела по убитым.
— Так дел-то и нет, есть акты вскрытия да отчёты, как и где они были найдены. Да, — усмехнулся Андрей Иванович, — и допросы тех лиц, что обнаружили тела. Вот и все бумаги. Девиц-то никто не опознал, да и пропавших в таком количестве у нас не случалось.
— Хорошо, господин Гречёв…
Исправник поморщился.
— Андрей Иванович.
— Хорошо, Андрей Иванович, распорядитесь, чтобы нам предоставили все материалы.
— Обязательно. — И как бы между прочим поинтересовался: — Где вы, Леонид Алексеевич, остановились?
— В гостинице…
— Леонид Алексеевич, — предложил Гречёв, — переезжайте ко мне в дом. У меня всем места хватит.
— Благодарю за ваше великодушное предложение, но у меня очень строгое начальство, — Шереметевский указал пальцем в потолок (на самом деле Леонид Алексеевич лукавил, но, как он считал, для пользы дела), — и оно дало мне указание никого не беспокоить, а проживать в гостиницах или в частных домах…
— Но ведь мой дом частный!
— Увы, в нём проживаете вы, чиновник Министерства внутренних дел.
— Почему такое… самодурство?
— Об этом я спрошу у статского советника Вощинина.
— Я не это хотел сказать, — смутился исправник.
— Я, Андрей Иванович, согласен с вами, что надо давать подчинённым толику свободы, чтобы они поступали в некоторых случаях на своё усмотрение. Начальству из больших кабинетов не всегда видны места, где мы находимся. Но в данном случае я иначе поступить не могу.

Оказалось, что все материалы по следствию находились у судебного следователя Подгурского, который незамедлительно явился в кабинет исправника. Хотя Болеслав Иванович и не питал пиетета к столичным гостям, но ему стало любопытно, кого прислали для расследования убийств несчастных девиц.
Судебный следователь завёл на каждое найденное тело отдельную папку, надеясь, что когда-нибудь они наполнятся документами. Но время шло, и надежды таяли, как утренний лёгкий туман под лучами восходящего солнца. Даже личности убиенных не удалось установить, а потом и вовсе руки опустились. Прав был доктор Сеневич, говоривший, что преступник — один и тот же человек, сродни тому из Лондона, о котором несколько лет кряду писали газеты. Но самое удивительное, что хвалёная королевская сыскная полиция так и не обнаружила душегуба, и вообще ничего. А что тогда говорить о грешной уездной полиции, способной только раскрывать дела, когда злоумышленник задержан на месте преступления или с орудием убийства над трупом?
Господин Подгурский не верил, что из самой столицы пришлют сыскных агентов. Где Санкт-Петербург с миллионным населением — а где Тихвин, ставший домом для семи тысяч человек.
Для семи. Не для семидесяти или семисот, а всего лишь для семи.
Болеслав Иванович придерживался мнения, что девицы — это паломницы, приехавшие отмаливать грехи у иконы Божьей Матери. А то, что никто не подал в розыск, так страна большая. Сколько недель надо, чтобы проехать с востока на запад? Не одну. В империи столько таких грешниц, что и не сосчитать. Вот и всплывут их имена когда-нибудь лет эдак через десять. Но кто о них будет помнить? Только родные, и никто больше.
Приезд столичных агентов сыскной полиции оказался для судебного следователя не то что неожиданностью, а непостижимым чудом. Когда услышал, сперва не поверил, а потом кинулся к столу, достал из ящика папки и любовно погладил шершавый картон.
— Может быть, и сгодятся, — прошептал он самому себе и стал ждать: либо явится посыльный от исправника, к которому должны нанести визит гости, либо сами пригласят его, как непосредственного участника следствия по столь деликатному делу.
Ждать пришлось недолго.
Прибыл полицейский от Андрея Ивановича и передал просьбу незамедлительно явиться к нему с документами.
Как и положено чиновнику, Болеслав Иванович невнятно побурчал и отправился к исправнику. Сердце так и заходилось от стука. Всё-таки прибыли столичные гости, и неизвестно, с какой миссией.
После формального знакомства Подгурский деликатно положил на край стола стопку папок и отвёл глаза: мол, рад бы помочь, но увы, прежние старания пропали всуе.
Судебному следователю Шереметевский понравился сразу. Показался открытым и сведущим в сыскных делах господином, не держащим за пазухой ни камня, ни потаённых мыслей.
— Как я понимаю, — Леонид Алексеевич положил руку на казённые картонные папки, — там только…
— Да-да, — поспешил перебить судебный следователь, — акты вскрытия, отчёты да допросы нашедших тела. Как говорится, никто ничего не видел, никто ничего не слышал, и даже никто не заявлял о пропаже родных и постоялиц.
Шереметевский вздёрнул бровь.
— И постоялиц?
— Совершенно, верно. Мне подумалось, что если местные жительницы не пропадали, то это могут быть приезжие паломницы, а они останавливаются не только в гостинице, но зачастую на квартирах. Вот я и подумал… — судебный следователь прикусил губу.
— Правильно подумали, э-э…
— Болеслав Иванович, — подсказал исправник.
— Да, Болеслав Иванович, вы шли в правильном направлении.
— Кроме этого, — воодушевился похвалой петербургского гостя Подгурский, — я разослал по уездным полицейским участкам запросные листы о пропавших в их краях девицах. Но результата пока нет, — судебный следователь развёл руками.
— Стало быть, убитые девицы из других губерний. Хотя… — Леонид Алексеевич скосил глаза на исправника, — уездные власти не всегда обращают внимание на присланные бумаги, если они не из канцелярии губернатора или не из столицы.
Андрей Иванович натужно засопел, но не стал возражать.
— Я в этом уверен, — слова судебного следователя прозвучали столь двусмысленно, что исправник хотел возмутиться, но не стал. Только скулы у него заалели.
— Что ж, господин Гречёв, — тон Шереметевского был не официальным, скорее примирительным, — не будем вам больше досаждать своим присутствием.
— Ну что вы… — Лицо исправника обрело привычный цвет, и он поспешно добавил: — Я всегда готов содействовать вашему расследованию. Мои двери для вас открыты.
Когда вышли в коридор, Леонид Алексеевич некоторое время думал, как бы задать вопрос, чтобы он не выглядел бестактным, и наконец всё же спросил, обращаясь к судебному следователю:
— Теперь, Аполлинарий Андреевич, видимо, стоит посмотреть… карточки господина Сеневича?..
— Леонид Алексеевич, — улыбнулся Подгурский, — я заметил Руфима Иосифовича у гостиницы. Надо полагать, он вас там ждёт.

Через некоторое время в номере Шереметевского стало тесно. Все визитёры склонились над разложенными на столе фотографическими карточками.
— Складывается впечатление, что это одна и та же девица. Только вот антураж немного отличен.
— Вы правы, Яков Яковлевич, меняется только природа. А лица на самом деле умиротворённые, словно их не душили, а они сами легли и отдали души Богу.
Гурский молчал, хотя по его лицу было видно, что он желает что-то добавить, но не решается — то ли не хочет перебивать своё начальство, то ли соблюдает субординацию.
— Что ты хотел сказать, Роман Сергеевич? — Шереметевский заметил нерешительность сыскного агента. Тот указал пальцем на свёрнутую кольцом верёвку, лежащую у головы каждой из жертв.
— То, о чём мы говорили в поезде. Складывается впечатление, что это делал один и тот же убийца — то ли оставлял свой знак, то ли… — Гурский пожал плечами, — по иной причине. Но оставил всё-таки один человек.
— Я тоже это отметил, — поддержал сыскного агента Коцинг. — И больше скажу. Убитые найдены двадцать третьего июля, шестнадцатого августа, двенадцатого августа, — Яков Яковлевич переворачивал фотографические карточки обратной стороной, на которой были написаны даты, — ну и так далее. Мне вот какая пришла в голову мысль. Стало быть, девицы лишены жизни накануне. Правильно?
— Скорее всего, — кивнул Шереметевский, сощурив глаза.
— Так вот, накануне каждой даты был праздник: двадцать второго июля — день Святой мироносицы равноапостольной Марии Магдалины, пятнадцатого августа — Успение Пресвятой Богородицы, одиннадцатого сентября — день Преподобной Феодоры, ну и так далее.
— Вы, Яков Яковлевич, хотите сказать, что убийца, как бы помягче выразиться, приурочил…
— Леонид Алексеевич вначале сжал губы, потом со злостью продолжил: — Да, именно приурочил или посвятил преступления праздникам? — И сам же ответил: — Именно так. Тогда мы имеем…
Глаза присутствующих нацелились на исполняющего должность помощника сыскной полиции.
— Имеем одного злодея, который по неизвестной причине обряжает девиц в одинаковые платья, душит верёвкой, относит или отвозит трупы в места, где убиенных должны обнаружить на следующий день. Да, — Шереметевский посмотрел на доктора, — Руфим Иосифович, мне рассказывали о вашей дотошности.
Сеневич метнул взгляд сперва на губернского чиновника, потом на уездного.
— Скажите, когда вас вызывали в последние месяцы на освидетельствование трупов, вы ничего подозрительного не заметили?
— Вы говорите прямо, Леонид Алексеевич, что вас интересует? Не юлите, как наши местные власти.
Судебного следователя при последних словах доктора передёрнуло, но Подгурский взял себя в руки и ничего не возразил.
— Следы.
— Я вас не понял.
— Когда вы осматривали тела, не заметили, сколько цепочек следов шло к убитым?
— Вот этого я вам не могу сказать. Я предвидел, что убийство в декабре — не последнее, поэтому предупредил, чтобы меня сразу же звали, когда обнаружат тело. Но кто меня послушал? Правильно, никто. Когда я приезжал, на месте преступления было так натоптано, словно стадо диких оленей прошло по территории.
— Я надеялся, что хотя бы сей вопрос вы проясните.
— Увы, — доктор развел руками, — хотя… Знаете, Леонид Алексеевич, а ведь вы правы: когда я осматривал труп, то рядом видел уж очень глубокие следы.
— То есть вы хотите сказать, — подхватил мысль Сеневича Коцинг, — кто-то нёс тело на плечах?
— Не мне делать выводы, — улыбнулся Руфим Иосифович, — а вам. Я лишь предоставляю вам факты. Но здесь я выскажусь: тело несли на руках. Когда я делал вскрытие, то обнаружил в желудках девиц сонное зелье…
— Их сперва опоили и в бессознательном состоянии задушили? — в голосе Шереметевского проскользнула заинтересованность. — Где-то в другом месте? И перенесли трупы? Или принесли живыми, и уже на месте задушили?
— На месте.
— Почему же вы не отразили такой факт в отчёте?
— А кому этот факт нужен в нашем городе? — Сеневич снова метнул взгляд на Подгурского.
— Я бы… — глухо произнёс судебный следователь, но так никто и не узнал, что бы сделал уездный чиновник.
— Как я понимаю, девиц давно похоронили. А где их платья? — спросил Коцинг у умолкнувшего Подгурского.
Тот опять посмотрел на доктора.
— В мертвецкой, каждое платье в отдельном мешке. Я знал, что они ещё пригодятся.
— Хорошо. Значит, Яков Яковлевич, займитесь платьями. Они же где-то куплены, притом в таком количестве. Не по одному же он покупал? В таком случае платья различались бы, а они, как я понимаю, из одного материала и одного фасона. Видимо, даже пуговицы от одной фабрики, не так ли, Руфим Иосифович?
— Я не специалист по женским платьям, — хмыкнул Сеневич, — но могу сказать, что эти сшиты в одном месте. И вы, Леонид Алексеевич, полагаете, что убийца готовился к преступлениям, поэтому заранее купил платья? Но тогда получается, что он не бедный человек, располагает достаточными средствами. Так, у каждой жертвы на шее на серебряной цепочке висел вот такой крест. — Доктор достал из кармана платок, положил его на стол и развернул. В свете свечных огоньков блеснули крест, цепочка и кольцо с красным камнем, тускло отливающим, словно капелька крови. — Такие были на всех, кроме первой.
— Возможно, в первом случае нашедший позарился и на кольцо, и на крест, — высказал предположение Роман Сергеевич.
— Ну да! — Руфим Иосифович хлопнул себя ладонью по лбу. — А я-то гадаю, почему у первой жертвы расстёгнут ворот, и рука не так положена, как у остальных.
— Роман Сергеевич, — хотя сыскной агент был и по возрасту младше, и по должности ниже, Шереметевский не имел привычки при посторонних выказывать недовольство, которое иной раз возникало, а относился уважительно, хотя и «тыкал» подчинённому, — придётся тебе найти свидетеля и снова поговорить с ним, хотя… Я сам поговорю со всеми заново, а тебе надо будет в лавках, где торгуют такими изделиями, поинтересоваться, не покупал ли кто по десять вещиц сряду. Теперь по поводу опроса. Это не недоверие вам, Болеслав Иванович, но я предпочитаю сам видеть и опрашивать свидетелей. Возможно, они смогут вспомнить что-нибудь новое.
— Спустя столько времени? — с сомнением спросил Подгурский.
Леонид Алексеевич не ответил, лишь собрал фотографические карточки в одну стопку.
— Таким образом, можно подвести некоторый итог нашего разговора. Преступник — один и тот же человек, скорее всего, местный. Он должен был знать, что не встретит никого стороннего там, где намеревался оставить девиц. Да, господа, не смотрите так подозрительно. Убийца заранее планировал и ждал праздника, а попутно подыскивал девицу. Пока не знаю, как подливал ей сонное зелье и убеждал надеть платье. Не знаю, но на эти вопросы мы с вами должны найти ответы — и тогда мы найдём злоумышленника. Вот вы, господин Подгурский, уверены, что женщины — паломницы, приехавшие замаливать грехи у образа Богоматери?
— Я не уверен, но согласитесь, похоже на то.
— Руфим Иосифович, а вы что о девицах скажете?
— Незачем им было замаливать грехи, — усмехнулся доктор, — ибо они все были невинны, как первый снег.
— Странно и непонятно, — покачал головой Шереметевский. — Значит, девицы, видимо, по собственной воле облачались в подаренные платья. И просил их об этом даритель.
— Всё равно мне не понять, — нахмурившийся Попов теребил ухо, — зачем такие сложности? Задушил, зарезал, по голове топором ударил — и вся недолга. А здесь платья, крестики, кольца… Ничего не понимаю.
— Вот теперь нам, любезный Аполлинарий Андреевич, и надо понять, что хотел этим самым показать преступник. Остаётся на сегодня последний вопрос, — Леонид Алексеевич посмотрел на доктора. — Руфим Иосифович, вы, случаем, не отметили на карте места преступлений?
— А как же, — Сеневич, будто истинный волшебник, достал откуда-то довольно толстый свёрток. Где он его держал, Шереметевский так и не понял. — Вот, — доктор расправил карту, проведя по ней ладонями. — Здесь я отметил не только места, где нашли девиц, но и даты, когда сие произошло.
Картина вырисовывалась довольно странная. Тела были найдены около двух монастырей, которые располагались по соседству друг с другом, — Успенского и Введенского. Но самое странное, что в первом находили спасение мужчины, а во втором — женщины.
Леонид Алексеевич внимательно рассмотрел карту, водя пальцем от одного из крестиков, которыми были обозначены места нахождения убитых девиц, к другому. Потом сверил даты, но не обнаружил никакой системы, словно убийца раскладывал пасьянс из женских тел без порядка, как в голову взбредёт (или не хотел быть замеченным за столь варварским занятием).
— Вы оставите мне карту? — спросил Шереметевский.
— Да ради бога, — пожал плечами доктор и добавил: — У меня ещё несколько есть.
— Благодарю. Да, ещё, Руфим Иосифович, — вы, видимо, всех девиц вскрывали?
— Да, — кивнул Сеневич, но тут же нахмурился:
— А что не так?
— Всё так. Извините, но я забыл ещё об одном обстоятельстве.
— И о каком же?
— Вы осматривали руки покойниц?
— Ну да, — с некоторой подозрительностью ответил доктор.
— Что о них можете сказать?
— Не совсем понимаю вас, Леонид Алексеевич.
— Руки крестьянок, мещанок или прачек?
— Ах, вы об этом… — смутился Руфим Иосифович. — Честно говоря, мне даже в голову эта мысль не пришла. Я не слишком пристально их… исследовал. Мне показалось, что это не слишком важно.
— Ладно уж. Что ж, господа, пора приступать к дознанию. Яков Яковлевич, вам самая трудная задача: найти продавца платьев. И мне кажется, что преступник их приобрёл в другом городе, возможно даже, губернском, или в столице.
— Такое количество наш разыскиваемый мог купить сразу на фабрике, — дополнил Коцинг Леонида Алексеевича, но тут же спохватился: — Мне задание понятно.
— А ты что, Роман Сергеевич, притих? Мысли есть?
— Кое-какие есть, тем более что Болеслав Иванович сможет подсказать.
Упомянутый Подгурский приосанился.
— Конечно, одну имеем цель.
— Вот и ладушки. Тогда в путь, господа.
2
Андрей Иванович расстегнул ворот мундира. Теперь ему доставляла неудобство жара. Кабинет более стал походить на баню, нежели на присутственное место. Хотелось не только скинуть форму, но и забыть о петербургских гостях и о тех неприятностях, которые, как исправник полагал, ещё впереди. Столько насильственных смертей молодых девиц — и ни одного задержанного. Да что там задержанные! Их можно целый уезд найти, а вот ни одной личности так и не установлено. А всё этот Подгурский, будь он неладен. Судебный следователь! Только штаны на службе протирает, а не преступников ищет. Хорош уезд! Ни одного толкового чиновника, одни бездари и тупицы.
Исправник хотел помолиться, но только поморщился. Хотел было повесить икону в кабинете, но посчитал такое действо кощунственным. Сюда приходят разные люди, в том числе и церковные служители. Подошёл к окну, из которого были видны луковки куполов Богородичного Успенского монастыря, осенил себя крестным знамением.
— Господи, пронеси напасти стороной. Не дай рабу твоему Андрею пропасть в геенне огненной.
Дай силы вытерпеть беззакония и поношения, — снова крестное знамение.
Знал же ранее, что стоит самому вмешаться в расследование этого Подгурского, но лень-матушка взяла верх и нашёптывала, что, мол, и так все обойдётся. Ан нет, из самой столицы пожаловали, и по глазам видно, что не с простым заданием, а хотят, ироды, то ли в отставку отправить без содержания, то ли в какую-нибудь глушь загнать, в лучшем случае — становым. К его преподобию надо бы наведаться, хотя болен епископ, которую неделю с ложа не встаёт… Хотя чем тот может помочь? Благословением на правое дело? Нет, надо к архимандриту Ионникию — с ним и столковаться можно, и помощи и заступничества в нужную минуту попросить.
Но потом настроение изменилось. «Что это я всё об этих святошах? Ничего ещё не случилось. Ну, приехали господа из сыскной полиции нам, сирым и убогим, помочь. Ведь не только девицами приходится заниматься, а всем уездом, а это серьёзнее каких-то гулящих женщин. Так что страшного ничего нет — приехали, походили, поговорили и… уехали восвояси».
Но потом исправнику захотелось навестить уездного предводителя дворянства действительного статского советника Буткевича, памятуя о бурной юности последнего. Будучи студентом Императорского Санкт-Петербургского университета, юный Миша связался с народовольцами, даже распространял печатные издания противоправительственной организации, а после покушения на шефа жандармов генерала Дренте льна 13 марта 1979 года был заключён в Литовский замок. Но папенька, имевший в Тихвинском уезде самое большое поместье и около десяти тысяч десятин земли, задействовал все свои столичные связи, и… сын отделался лёгким испугом.
По распоряжению санкт-петербургского генерал-губернатора от 9 июня 1879 года он был выслан под гласный надзор в Вологодскую губернию. Там у Михаила Николаевича достало разума понять, что детские игры завершились и пора браться за серьёзные дела, и через три года он окончил юридический факультет. Ещё черед два года, опять же стараниями папеньки, получил место мирового судьи Тихвинского уезда, на котором прослужил до 1890 года, и тогда же получил чин действительного статского советника. И вот теперь избран предводителем дворянства. Имел большой вес и связи не только в губернском, но и в столичном обществе. С Михаилом Николаевичем Гречёв поддерживал отношения, назвать которые близкими или приятельскими было нельзя, — скорее нейтральными.
Андрей Иванович знал, что Буткевич находится не в поместье, а в городе. Приехал по каким-то общественным делам и, как всегда, остановился в своём доме. Хотя и не проживал в нём постоянно, но обзавёлся, так сказать, на всякий случай. Вдруг понадобится — гостей принять, или ещё по какой надобности. Не всегда удобно зазывать приезжих в поместье.
Исправник накинул на плечи тёплую шинель и приказал полицейскому подогнать к крыльцу сани. Зима выдалась снежной, и не видно было ей конца. Когда-то ещё потекут по улицам ручейки талой воды, размывая улицы и дороги…
Михаил Николаевич оказался дома и сразу же распорядился принять исправника.
— Андрей Иванович, какими судьбами! — предводитель дворянства шёл по кабинету навстречу исправнику, протягивая руку.
Буткевич даже в домашнем халате выглядел элегантно и по столичному изысканно. Бритое круглое лицо, короткие волосы с небольшой проседью у висков.
— Здравствуйте. — Андрей Иванович торопливо пожал протянутую руку и при этом щёлкнул каблуками, наклонив голову, словно гвардейский офицер.
— С чем пожаловали? — спросил хозяин и тут же спохватился: — Может быть, чаю или чего-нибудь более приятного? — Вернулся к столу и позвонил в колокольчик.
На пороге появился слуга, Андрей Иванович так и не понял откуда. Создалось впечатление, что из воздуха.
— Послушай, дружочек! Принеси-ка нам чаю и вишнёвой. И побыстрее. — Потом повернул голову к исправнику, указал рукой на кресло около низенького стола: — Садитесь, любезный Андрей Иванович. В ногах, как говорится, правды нет. — Сам опустился после того, как Михаил Николаевич грузно сел. — С чем пожаловали?
У исправника дёрнулся кадык от такого вопроса, но теперь было не до обид.
— Михаил Николаевич, вы, видимо, слышали о том, что в городе произошло несколько тяжких преступлений? — не стал говорить «убийств», как-то не очень было уместно в таком доме, такому хозяину.
— Да, мне говорил об этом господин Сеневич.
«И здесь этот докторишка отметился», — промелькнуло в голове Гречёва.
— Мы своими силами не смогли распутать сей клубок.
— Да, я говорил и с господином Подгурским.
«И этот туда же!»
— Так вот, из столицы к нам прибыли чиновники сыскной полиции.
— Об этом мне прислал телеграмму губернатор.
Андрею Ивановичу так и хотелось вскричать: «Все всё знают, один исправник, как китайский болванчик, только головой трясёт в незнании!».
Воцарилась неловкая пауза, которую прервало появление слуги. Поставив поднос на стол, он посмотрел на хозяина. Михаил Николаевич кивнул и разлил чай по чашкам, затем с хлопком откупорил бутылку и наполнил маленькие рюмки тёмнобордовой жидкостью.
— Прошу, — указал рукой и сам взялся за ножку рюмки. — В прошлом году получилась замечательная наливка. Попробуйте.
Гречёв поднял рюмку и пригубил. Напиток действительно был ароматным и оставлял во рту вишнёвое послевкусие.
— Стало быть, столичные сыщики уже взяли след? Или только намереваются начать расследование? — Буткевича, честно говоря, не интересовало само дознание, но он чувствовал определённую ответственность. Ведь его выбрали в уезде предводителем дворянства, и хотя должность не предусматривала вмешательства в полицейские дела, спокойствие мещан было важнее. Не хотелось, чтобы распространялись по городу слухи один нелепее другого и чтобы об этих слухах приезжие гости доложили вышестоящему начальству, в том числе и самому государю.
— О! Слишком ретиво. Боюсь, как бы они не поломали в спешке ног.
— Ух вы какой! — Михаил Николаевич погрозил пальцем исправнику. — Надо было раньше, Андрей Иванович, найти преступников. Тем более вы говорили, что хотели назначить каких-то крестьян убийцами.
После пятого смертоубийства исправник Гречёв на самом деле подыскивал кандидатуры для назначения убийцами. И чтобы слухи пресечь, и чтобы народ успокоить. Но как узнал об этом господин Буткевич, было не совсем понятно. Андрей Иванович говорил об этом только судебному следователю Подгурскому. Неужели тот обо всех разговорах докладывает предводителю дворянства?
— Так и сейчас не поздно, — проговорил Гречёв, глядя в глаза Буткевичу.
— Непременно попробуйте. Не хотелось бы выносить сор из нашей избы. Мы сами за собой можем убрать. Не так ли, Андрей Иванович?

Глава 3

1
Шереметевский знал по опыту, что спустя несколько недель, а не то, что месяцев, как сейчас, свидетель вспоминает не то, что было, а свои рассказы сторонним людям, дополненные фантазией. Но всё равно имелась необходимость «перерасспросить», как он иной раз называл эту процедуру.
Первым опрашиваемым оказался молодой человек двадцати с небольшим лет, с рыжими, словно мех лисицы, волосами и с веснушками не только на щеках, но и на лбу. Жиденькие волосы неопределённого цвета кустисто росли на скулах. Бледные, почти прозрачные глаза смотрели заискивающе, словно хотели сами, независимо от хозяина, угодить собеседнику.
— Так, значит, ты с утра выехал? — спросил Леонид Алексеевич.
— Не, — покачал головой молодой человек, — не с утра. Я так-то встаю рано, с нашим хозяином не забалуешь. Но сперва я по приказу Матвея Семёныча…
— Хорошо, пусть будет не с утра, но час-то припоминаешь?
— Ну да, — юноша почесал затылок, словно от того зависел точный ответ. — Часу эдак в восьмом. Ага, как раз в ту пору в монастыре колокола пробили. Вот меня Матвей Семёныч и направил на Красную улицу — забрать товар. Я хотел сперва по мосту через ручей ехать, ну, тот, что по Устюговской улице, но стало времени жалко, и я мимо пруда двинул, а там дальше через ручей. Место для переезда там очень хорошее, ног и тех не замочишь. Так вот, ещё не доехал до ручья, я ж на телеге сидел, с высоты видел, так вот, глянул в сторону, а там вроде цветного мешка что-то лежит.
— Мешка?
— Ну да, я сперва платье увидел. Думаю, дай посмотрю, может, кто-то что ценное обронил. Вот, я туда, а там баба молодая. Я ж думал, прилегла отдохнуть. А оно вона как… Лежит и не дышит. Я испугался — и мигом за городовым, благо он недалеко службу несёт. Вот и всё.
— Стало быть, — Шереметевский так пристально смотрел в лицо молодого человека, что тот не выдержал и отвёл взгляд в сторону, — мешок заметил?
— Ну да, — кивнул собеседник, — мешок. Сдалека не видно. Если б я мёртвую заметил, то ни в жисть бы не подошёл. С детства покойников боюсь.
— А чего тогда с убиенной кольцо и крест снял? — Леонид Алексеевич не отводил взора, да и говорил тихим уверенным голосом.
— Я… — И молодой человек прикрыл рот ладонью, словно высказал крамольную мысль. — К-к-какое кольцо? — заикаясь, спросил он, но глаза у него забегали, и стало видно, что ему будто некуда деть руки. Словно они живут помимо хозяина.
— Вот такое, — и Леонид Алексеевич достал из кармана кольцо, снятое с одной из девиц.
Собеседник отшатнулся:
— Свят, свят, свят, — и начал истово креститься. — Не брал я ничего, не брал я… Не я это, ей-богу, не я, — он по-прежнему беспрестанно крестился.
— Не поминай Господа всуе, — покачал головой Шереметевский, — и язык, и рука отсохнут от неправды твоей. Господь всё видит и тебя накажет за твои нечестивые поступки.
— Свят, свят, свят, я… бес меня попутал, — затараторил парнишка, — бес. Он, лукавый, меня соблазнил. Я же что подумал: ей уже ни к чему, а мне деньги нужны на свадьбу. Вот бес и попутал, я не хотел, а взял.
— Значит, ты руку покойной убрал и ворот расстегнул, чтобы крест достать?
— Бес попутал, — твердил в ответ собеседник.
— Ладно уж, — Шереметевский покачал головой. — Господь сам решит, как тебя наказать. Ты мне лучше скажи: по дороге, когда к ручью ехал, никого не встретил?
— Никого, — почему-то обрадованно ответил молодой человек.
Леонид Алексеевич догадывался, что собеседнику неприятен разговор об ограбленной покойнице, и он облегчённо вздохнул, когда беседа повернула в другую сторону.
— А впереди никто не ехал? Как я понимаю, справа от дороги луг, а далее, — предположил исполняющий должность, — лесок. Так?
— Истинно так. Не лесок, а полоска деревьев.
— И там ты никого не видел?
Собеседник нахмурился, зашевелил губами, даже прикрыл глаза.
— Всадник впереди был, но я его не рассмотрел. Далеко было, да и ни к чему мне. Скрылся-то он раньше, чем я покойницу нашёл. Так что мне не до разглядывания было.
— Обрадовался, что «мешок» заметил?
Молодой человек потупился, покраснел и красноречиво промолчал.
— Стало быть, не обратил внимания на всадника?
— Так точно, — юнец поднял глаза, в которых блестели слёзы. — Я ж не знал, что надо запомнить. Ну, едет всадник, и что с того?
— Может, что приметное у него было? Конь хромал, одежда странная была, или ещё что заприметил? Ты ж глазастый, не так ли?
Молодой человек нахмурил брови, шепча что-то бескровными губами.
— Истинно так, но не заметил ничего. — И добавил с обидой: — Уж если б я знал, что надо, то запомнил бы. А так… — махнул с досады рукой. — Далеко он ехал, я и масть его лошади не разглядел, не то что его самого.
— Примятой травы много вокруг покойницы видел?
— Не, — сперва сказал, и только потом подумал. — Да я на следы и внимания не обратил. Меня страх обуял: а вдруг кто скажет, что это я её… того.
— Значит, ты осмотрелся, никого стороннего не заметил и только потом у неё ворот расстегнул?
— Да. Я что подумал: ну, не я колечко сниму, так кто-нибудь другой. Вот и позарился.
— Что ж, и на том благодарствую, но… — Шереметевский театрально умолк и, приблизив губы к уху молодого человека, зловещим голосом прошипел: — А колечко с крестиком принесёшь сегодня же.
— К-куда? — испуганно прохрипел собеседник.
— Найдёшь меня, в твоём городе несложно это сделать.
Ничего более важного ждать от такого свидетеля не приходилось.
Хоть что-то запомнил и рассказал — и то хлеб.

— Вам, Яков Яковлевич, — говорил Попов Коцингу, — не очень-то повезло с заданием. В Тихвинском уезде, да и в губернии у нас, нет ни одной швейной фабрики, всё только кожевенные заводы.
— Кожевенные, значит, — задумчиво произнёс петербургский чиновник для поручений.
— Совершенно, верно. Я вам, конечно, предоставлю список фабрик губернии, но…
— Аполлинарий Андреевич, если таковых нет, то остальные мне ни к чему. Подойдём к вопросу с другой стороны. Десяток одинаковых платьев можно сшить в какой-нибудь швейной мастерской, но это привлечёт ненужное внимание к заказчику. И любой работник не сразу забудет о таком, хотя… — Яков Яковлевич щелкнул пальцами. — Да, для десяти платьев необходимо время, а это говорит о чём?
— О чём? — повторил вслед за Коцингом Попов.
— О том, что наш малый готовился к этим убийствам задолго до совершения.
— Вы хотите сказать, что убийца больной человек?
— Не знаю, но в здравом уме и твёрдой памяти человек не готовится убивать. Ладно уж, порассуждаем позже. Теперь вернёмся к нашим баранам. — Коцинг вытянул губы трубочкой и задумался, потом, словно очнувшись от сонного состояния, добавил: — Аполлинарий Андреевич, а ведь мы упустили существенную ниточку. Обычный портной не сошьёт женского платья, здесь нужна опытная модистка. Я, конечно, не видел платьев, но мне кажется, что сшиты они профессиональной рукой. Попробуйте заставить девушку надеть не очень тщательно сшитый наряд! Притом добровольно.
— Вы хотите сказать, что платья сшиты опытной швеёй?
— Вполне может быть. Вот мы наведаемся к нашему общему знакомому Сеневичу, возьмём платье, поедем с ним к модисткам. Надеюсь, таковые имеются в этом славном городке? И там попросим дать нам исчерпывающие сведения.

Руфим Иосифович приготовил мешок, в который упаковал платье последней жертвы. Прежде чем уложить, проверил на наличие меток, которые, как ему показалось, он мог пропустить из-за того, что невнимательно осматривал платья. Но не нашёл ничего, что помогло бы расследованию.
Когда пришли Яков Яковлевич и Аполлинарий Андреевич, доктор стоял, опершись руками о стол.
— Господа, — сказал он вместо приветствия, поскольку голова ещё была занята другими мыслями, но тут же опомнился: — Простите, — и поздоровался.
Первым кивнул Коцинг.
— Мы к вам.
— А я собирался к вам, занести вот это, — и указал на платье.
— Есть что-нибудь примечательное? — поинтересовался чиновник для особых поручений.
— Ни меток, ни иных приметных бирок. Ничего. Я уж, грешным делом, подумал, что забыл посмотреть ранее. Ан нет, — погрозил в шутку указательным пальцем, — старого доктора не проведёшь.
Всё заметит, — не без хвастовства добавил Сеневич.
— Стало быть, Руфим Иосифович, нас вам обрадовать нечем. А я очень надеялся на вашу помощь, — с серьёзным видом произнес Коцинг, едва сдерживая смех. И хотя Сеневич так изменился в лице, что Попов забеспокоился о самочувствии доктора, глаза его по-прежнему блестели озорными искорками.
Аполлинарий Андреевич недоумевал, что такое происходит. Только накануне обменивались любезностями — а тут такая резкая перемена.
Доктор и Коцинг рассмеялись: каждый из них понял настроение другого, и оказалось, что разыграли чиновника по особым поручениям.
— Ну, господа, от вас я такого ребячества не ожидал, — Попов покраснел от столь неуместных шуток в таком заведении.
— Аполлинарий Андреевич, если ко всему подходить со всей серьёзностью, то можно до срока оказаться в том месте, в котором пребывают наши с вами девицы. Значит, надо показать платья нашим модисткам. Надежды мало, но мне только это и остаётся сделать. Надеюсь, — Яков Яковлевич повернул голову к чиновнику по особым поручениям, — у вас имеются списки всех модисток губернии.
— Конечно, — Аполлинарий Андреевич здесь ступал по своей территории, где знал, в каком уездном городе или посаде работают модистки. Именно они обшивали женское общество платьями и иной одеждой, так быстро входящей в моду. Отсюда и название их профессии.
— Придётся у вас реквизировать одно из платьев.
— Пожалуйста, я здесь и мешочек приготовил. Только мне кажется, что это пустая трата времени. Конечно, могла какая-нибудь из модисток сшить столько платьев…
— Я об этом подумал, — перебил доктора Коцинг, — платья могли быть сшиты быстро, если имелись помощники.
— А-а… — протянул Сеневич, — понимаю. Вы в первую очередь будете проверять швейные мастерские, где имеются рабочие.
— Здесь тоже не всё гладко, — дополнил доктора Яков Яковлевич. — Где много рабочих и подмастерьев — там много заказов. Модистка не будет держать лишних людей в мастерской. Но вы мыслите в нужном направлении. Вы никогда не хотели служить в сыскном отделении?
— Упаси бог, — не задумываясь, произнёс Руфим Иосифович, но тут же поправился: — Мне и докторских забот хватает, куда ещё сыщицких. — И постарался перевести тему на другой предмет: — Есть верёвка, но, по всей видимости, она вам не понадобится. Её в таких количествах в скобяных лавках продают, что никогда вам не найти покупателя.
— Верёвка у вас?
— Вот, — Сеневич пошарил рукой под столом и достал кусок верёвки длиною в аршин. — Я же говорю, ничем не примечательна, такие в любой лавке продают. Ну, если не в любой, так во многих.
Коцинг покрутил верёвку в руках, посмотрел на срез.
— Вы правы, отрезана от мотка острым ножом. Ничего примечательного.
— Я вот задумался: почему злодей душил девиц, а не резал ножом или не бил топором? — сощурил глаза Аполлинарий Андреевич.
— Да потому, — начали доктор и Яков Яковлевич одновременно, замолчали и, взглянув друг на друга, засмеялись.
Потом Коцинг указал рукой на Руфима Иосифовича и сказал:
— Говорите вы. Отдаю вам пальму первенства.
— Почему я? Давайте вы. — Но затем Сеневич слегка поклонился и продолжил: — Благодарю за доверие, Яков Яковлевич. На мой взгляд, причины довольно банальны: убийца боится крови или не хочет, чтобы даже маленькая капля попала на одежду. Так что выбирайте, какая из них вас больше устраивает.
— Меня устроит та, где злоумышленник боится крови, — пожал плечами Коцинг, — тем более, что в убийстве этот человек видит некое театральное действо. Именно действо — ведь он укладывает всех девиц в одну и ту же позу.
— Одним словом, педант, — сказал чиновник по особым поручениям.
— А ведь вы правы, Аполлинарий Андреевич, — задумался о чём-то петербургский гость. — Нашего убийцу может выдать не только внешность, но и манера поведения. Он, должно быть, всегда опрятен, с аккуратной причёской. Растительность на его лице либо полностью отсутствует, либо хорошо ухожена. Он никогда не позволит себе появиться на людях в помятой рубашке, пиджаке или недостаточно чистой обуви. Его гардероб должен состоять из новых вещей или таких вещей, на которых незаметны следы ношения. Но самое основное, что он не должен выделяться среди других.
— Вы, Яков Яковлевич, часом, с убийцей не знакомы? Уж очень вы его хорошо живописуете, — Попов опять прищурил глаза, глядя на сыскного чиновника, — словно, простите, за одним столом сидели.
— Что-то нашло после ваших слов, и так явственно представил злодея, что не удержался и описал.
— Но есть в ваших словах крупица смысла, — теперь доктор вертел в руках верёвку. — Представьте себе, что девицы одеты в одинаковые платья, руки сложены у них одинаково, даже волосы причёсаны, словно убийца хотел придать картине законченный вид. И последний штрих — верёвка: посмотрите, она обрезана строго перпендикулярно, без единого торчащего волоска. Может, вы, господин Коцинг, насчёт убийцы и правы. Хотя, честно говоря, такое прозрение попахивает новомодным увлечением мистическими науками.
— Надеюсь, когда поймаете злодея, тогда и проверим, верна ли ваша, Яков Яковлевич, теория или нет, — Попов явно ёрничал, но скорее беззлобно, нежели с намерением уязвить.
— Вашими бы устами… — сказал Коцинг и хитро улыбнулся.
— Я тогда откланиваюсь, Яков Яковлевич, ибо необходимо подготовить вам список всех модисток губернии.

Сыскному надзирателю Турскому по служебным делам пришлось общаться с почти тёзкой по фамилии — господином Подгурским.
— Ваше благородие, — начал Роман Сергеевич, но был тут же перебит судебным следователем:
— Болеслав Иванович.
— Простите, Болеслав Иванович. Я привык соблюдать в наших рядах субординацию, поэтому…
— Ничего, это у вас в столицах всё по регламенту, а у нас тут запросто. Вы, как я понимаю, хотели бы уточнить, сколько ювелирных мастеров в нашем городе…
— В губернии, — мягко поправил Гурский.
— Да, вы правы, в губернии. Сейчас могу сказать про Тихвин: у нас только один мастер золотых и серебряных дел, но он больше по церковным…
— А крестики девиц? — напомнил Роман Сергеевич.
— Я не подумал, — признался Подгурский.
— Вот его и нужно навестить. Вы не хотите составить мне компанию?
Болислав Иванович на миг задумался. Конечно, имелось желание посмотреть, как проводят дознание петербуржцы. Но об этом наверняка доложат исправнику, и тот затаит обиду. Представители сыскной полиции укатят в столицу, а Гречёв останется здесь.
— Нет, — ответил он слегка раздражённо, — у меня сегодня очень много дел, так что, простите, не могу. А наш местный мастер проживает на Московской улице в собственном доме, вы сразу его заметите, Роман Сергеевич.
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Дом действительно оказался приметным. Каменный, в три этажа, крытый железом. Соседские же, в которых только первый возводился из камней, а второй — из брёвен, смотрелись недомерками на фоне такой громадины.
К дому Гурский подъехал на санях. Уже спустился на затоптанный снег, и только тут его осенило:
— Господи, кольцо!..
Он опустил в карман пиджака руку и нащупал там клубок цепочки и угловатый крестик.
«Этого достаточно», — мелькнуло в голове, а вслух, не поворачивая головы, он велел извозчику: — Жди здесь.
Направился к дому. Поднялся на крыльцо и дважды повернул рычажок, примостившийся у входной двери.
Где-то внутри дома дважды глухо звякнул колокольчик.
Через минуту или две щёлкнул замок. Роман Сергеевич поднёс руку к рычажку, чтобы вновь побеспокоить хозяев.
Дверь отворилась, и в щель высунулась белобрысая голова девчушки лет десяти-двенадцати.
— Хозяин занят, приходите к пяти часам, — протараторила она.
Гурский сунул в щель между дверью и косяком ногу.
— Доложи, что прибыл господин Гурский по важному делу.
— После пяти. — Девчушка дёрнула несколько раз за ручку, но дверь не подалась.
— Не балуй, — произнесла белобрысая голова таким серьёзным взрослым тоном, что Роман Сергеевич заподозрил, что сие действо производилось не в первый раз. — Не балуй, говорю, иначе Фаддею Матвеичу пожалуюсь.
— Доложи, дура, — голос петербургского гостя звучал хотя и тихо, но со зловещими нотками, — хозяину, что прибыл для серьёзного разговора из столицы сыскной надзиратель Гурский. — И спустя несколько секунд тем же тоном дополнил: — Роман Сергеевич.
— Не велено, — девчушка тянула ручку двери на себя.
— Ты иди доложи, а там пусть хозяин решает. — Только сейчас Гурский вспомнил, что не спросил у рассерженного судебного следователя ни имени, ни фамилии мастера. — И повтори, что для разговора прибыл из самой столицы. Поняла?
Белокурая головка исчезла и почти сразу показалась вновь, словно хозяин находился за дверью и нашёптывал девчушке, что говорить.
— Ступайте за мной, — сказала она, на сей раз миролюбиво и без всякой злобы.
Через некоторое время, после перехода по двум длинным коридорам, девчушка открыла дверь и отступила в сторону, пропуская нежданного гостя.
Комната, в которой оказался Гурский, представляла собой квадратное помещение, довольно-таки светлое. Роман Сергеевич понял, что попал в сердце дома — мастерскую кормильца семьи. Здесь же стояли на подставках какие-то маленькие ручные станки, небольшого размера тиски. Сам же хозяин восседал, как монарх на троне, за верстаком, покрытом велюровой салфеткой, и держал в правой руке замысловатое изделие (Гурскому показалось, что кольцо), а в левой — инструмент с острым жалом.
— Добрый день, — на лице петербургского гостя появилась улыбка, а на щеках ямочки, словно у ребёнка. — Разрешите представиться: Роман Сергеевич Гурский, надзиратель первого разряда сыскной полиции Санкт-Петербурга, занимаюсь дознанием тяжкого преступления в вашем городе.
Мастер сощурил глаза и, пристально осмотрев гостя с ног до головы, остановил взгляд на лице надзирателя. И только после этого произнес, грассируя:
— Добгый день, господин Гугский. И что вы считаете тяжким пгеступлением?
— Лишение жизни ближнего.
— Соглашусь. Случаем, наш Болеслав Иванович не пгиходится вам годственником?
— Не приходится ни родственником, ни даже однофамильцем.
— Ах да, вы — Гугский, а он же Подгугский. Но спутать можно. С чем пожаловали, любезный? Только учтите, у меня слишком мало вгемени, чтобы тгатить его впустую. Видите ли, у меня слишком много заказов. — Мастер так и не назвал своего имени.
— Простите за беспокойство, но я постараюсь не потратить ваше драгоценное время впустую.
— Надеюсь на это. — Потом всё-таки перестал щуриться и посмотрел открытым взором на петербургского гостя. — Так вы пгибыли для гасследования убийств несчастных девиц?
— Да, мы производим дознание по этим делам.
— Значит, ваш годственник, ах, пгостите, даже не однофамилец, не смог довести дело до логического завегшения?
— Не смог.
— Печально. — Потом мастер словно бы спохватился: — А я, бедный габотник по металлу, чем могу помочь в столь щекотливом деле?
— Консультацией.
— Консультацией? — изумился мастер.
— Именно ею.
— Всё ещё не понимаю.
Гурский достал из внутреннего кармана пиджака цепочку с крестиком.
— Это ваши изделия? — Он положил обе вещицы на верстак перед хозяином.
Мастер, прежде чем взять в руки цепочку, отложил в сторону кольцо, над которым работал, и инструмент. Поднёс цепочку ближе к глазам и начал рассматривать её в лупу.
— Господин Гугский, памятуя о том, что вы пгибыли из столицы, я не стану на вас сегдиться и не посчитаю оскогблением пгедположение, что это вот, — он помахал крестиком, — это… изделие, как изволили вы выгазиться, изготовил я. Если бы у меня были ученики, то я заставил бы их пегеделать это изделие, — в голосе его звучал неприкрытый сарказм, — это издевательство над благогодным металлом.
— Простите, если я вам ненароком нанёс оскорбление. Это произошло не нарочно, а по чистому недоразумению. — Иногда Романа Сергеевича спасало красноречие, и сейчас он хотел с честью выйти из создавшегося положения.
Мастер, продолжая качать головой, только ухмылялся и шептал:
— Подумать, что это, — теперь к качанию головы добавилось колебание маятника-крестика, — что это мог изготовить я!.. Давно меня никто так не смешил.
— Простите, — повторил петербургский гость.
— Н-да.
— Тогда скажите, может быть, вам известен автор этого…
— Безобгазия, вы хотите сказать?
— Именно так.
— Узнаю гуку одного чегеповецкого обработчика металла. У меня недостаёт нахальства назвать его мастером, каковым он именует себя.
— Вы не подскажете его фамилию?
Мастер закусил нижнюю губу, и по его лицу пробежала тень, словно он не хотел не то что произносить, но и вспоминать ненавистное имя.
— Фома Кипиченков, — хозяин выплюнул слова, словно муху, случайно залетевшую в рот. — Он мало того, что габотать не умеет, так ещё и учеников набгал. Не учит, а позогит нашу пгофессию.
Турскому стало понятно, что между этими двумя людьми пробежала чернющая кошка. На взгляд Романа Сергеевича, крестик, да и цепочка тоже, были сделаны вполне добротно, замочек надёжный, не порвать. А что фигура Иисуса изготовлена с не очень чётко прорисованными деталями — так ведь работа не для какой-нибудь влиятельной или богатой персоны, а для массового, так сказать, покупателя, который не рассматривает крестик, а носит его на груди.
Расспрашивать больше не было нужды — всё равно, кроме хулы, ничего не услышишь. Но Гурский отличался дотошностью, которая иной раз злила начальников, хотя они и признавали, что такое качество должно сопутствовать профессии сыскного агента.
— Я, конечно, не вправе задавать такие вопросы, но что вы можете сказать о Кипиченкове?
Мастер засопел, как вскипающий самовар, покраснел щеками, и даже начала топорщиться реденькая бородка. Он сжал губы до белизны, но тут же откинулся на спинку кресла, явно сделанного на заказ и… рассмеялся.
— Сгазу видно сыскного агента. Видите, что воспоминания об этом пгохвосте непгиятны мне, но, однако же, спгашиваете.
— Таковая моя должность — спрашивать, — вслед за хозяином улыбнулся Гурский.
— Значит, что могу о нем сказать? Пгохвост, жулик и пгоныга, но, надо отдать ему должное, со своими, как вы выгазились, изделиями откгыл лавку в столице, не где-нибудь, а пги Александго-Невской Лавге.
— Не может быть! Там же невозможно даже в окрестностях что-нибудь открыть. Своя гильдия, чужаков не пускает.
— Однако факт остаётся фактом. Я сам ездил в столицу и заходил в лавку к этому пгохвосту. Я думал — вгаки, но оказалось пгавдой.
— Любопытно, — задумчиво сказал Роман Сергеевич. — А вы, случаем, там его не встретили?
— Нет. Мне было бы кгайне непгиятно увидеть его. Но лавка хоть и маленькая, однако изделий много, большинство из сегебга. Но такие… — хозяин начал подбирать слова, — не штучный товаг, а эдакий… для невзыскательного покупателя из кгестьян или мещан.
— Понятно. А что он за человек?
— Непгиятная личность.
— Он… — но прежде чем сыскной агент успел задать вопрос, золотых дел мастер его перебил.
— Пгежде я бгал учеников, так вот Фома был последним. Гуки у него есть, голова есть, хогошие вещицы может делать, но есть и желание получить всё и сгазу. Поэтому он не гнушается явной халтугой. Оттого-то мы и газошлись. Он уехал в Чегеповец и там осел, набгал учеников, поставил на поток изготовление вещей, за котогые мне было бы стыдно.
— Благодарю за сведения.
— Помогли вам?
— Да, они пришлись, кстати.

— Вот, — Аполлинарий Андреевич положил на стол перед петербургским гостем список.
— Что это? — Коцинг склонился над столешницей. — Ах да, — кивнул он. — Итак, всего семьдесят модисток? — взглянул вопросительно на собеседника.
— Совершенно, верно, семьдесят.
— Хорошо.
— Вы говорите, хорошо? — Попов вздёрнул брови. — Города разбросаны по всей губернии, и между ними большие расстояния, так что на проверку уйдёт бог знает сколько времени. Эдак мы с вами до начала следующего века проверять будем. А вы — «хорошо».
— Вы правы, времени уйдет немало, но здесь у нас есть реальная зацепка. Через изготовительницу платьев мы сможем выйти на заказчика, а там, возможно, — и на самого убийцу.
— Вы полагаете, что заказчик и злодей — разные лица?
— Вполне может быть. Вы справедливо упомянули о педантах, а они тяжело сходятся с людьми, и от этого им трудно в жизни найти приятеля или приятельницу, способных разделять их взгляды на жизнь.
— Стало быть, допускаете, что сообщников двое?
— Я уже сказал, что допускаю.
— Непостижимо… — Аполлинарий Андреевич даже сел на стул и провёл ладонью по внезапно вспотевшему лбу. — Ну, один он, это я могу понять, хотя в голове не укладывается, но чтобы двое? Это что ж на свете творится? Последнее десятилетие девятнадцатого века, прогресс шагает с невиданной скоростью. Вот только недавно людей от крепостной зависимости освободили. Ещё недавно, чтобы от Москвы до Петербурга доехать, нужны были две недели, ну, пусть даже одна, а сегодня сел в поезд — и завтра уже в столице. Фотографические аппараты запечатлеют в течение минуты то, на что художник тратил неделю, месяц… Да что я вам рассказываю, вы сами, Яков Яковлевич, видите. А душегубы как ходили по земле, так и ходят. Что же это творится, Яков Яковлевич? Может, что-то недоступное моему пониманию?
— Правильные вы слова говорите. Верно уловили суть нашего времени, господин чиновник по особым поручениям, но забываете о другом. Человек по своей сути так и остаётся тем же дикарём, только вместо бизоньей шкуры накинул на плечи пальто или шубу, а вместо предметов, которые он может обменять на другие, носит бумажник с цветными бумажками, которые ничем не отличаются, кроме условных цифр. А внутри человек так и остался, по большому счёту, алчным, расчётливым и… жестоким. Вы можете возразить, что не все подходят под моё определение. Соглашусь, есть и совестливые люди, и с открытой душой, — но каких вы больше встречали?
Попов молчал.
— Вот то-то же. Большинство так и остаются дикарями. За время службы я столько всякого повидал, что иной раз противно становится. Так что, Аполлинарий Андреевич, воспринимайте жизнь такой, какая она есть. Пока существуют жадность, зависть, обида и иные нелицеприятные стороны жизни, будут существовать люди, подобные нашему кровавому злодею… Ладно уж, Аполлинарий Андреевич, слишком много мы с вами философствуем, а надо бы заняться делом. Здесь написано, что в Тихвине только одна модистка. Слишком странно для столь немалого уездного города, тем более что он по численности второй в губернии — даже в Череповце семь, хотя жителей там чуть меньше.
Чиновник по особым поручениям развёл руками.
— Сколько есть. Вы забываете, что Тихвин — место паломничества, здесь монахов больше, чем самих жителей. — Увидев недоуменный взгляд петербуржца, продолжил: — Введенский женский монастырь, Успенский мужской, соборы, церкви…
— Ну, здесь вы, любезный, переборщили. В городе есть и иные проживающие. А всякая женщина всегда хочет выглядеть лучше соседки. Так что меня удивляет, что только одна модистка у вас есть в наличии.
— Яков Яковлевич, у нас иного выхода нет, кроме как вместо дискуссии посетить сию милую даму.

Модистка на самом деле оказалась милой улыбчивой женщиной слегка за тридцать. Светловолосая, с голубыми глазами, она всего более напоминала куклу, которую подарил чиновник по особым поручениям Попов своей дочери.
— Здравствуйте, господа, — у модистки и голос был мелодичным, словно колокольчик. — Какая нужда привела вас в моё заведение?
— Дарья Львовна, — Коцинг уже знал, что госпожа Милославская родом из Тихвина, но училась мастерству шитья женских платьев в столице у французской подданной, приехавшей шитьём завоёвывать Санкт-Петербург, — у нас к вам несколько вопросов… Простите, что не представился. Яков Яковлевич Коцинг, чиновник для поручений начальника петербургской сыскной полиции.
Женщина и бровью не повела, только в голосе прозвучали едва заметные нотки интереса:
— Какими судьбами чиновника сыскной полиции из самой столицы занесло в наши дремучие дебри? — Голос звучал до того приятно, что на колкость Коцинг не обратил ни малейшего внимания, хотя Попов надулся, как индюк, и даже покраснел, словно его кровно обидели.
— Дарья Львовна, — Яков Яковлевич только улыбнулся, — в городе вы одна занимаетесь шитьём женских платьев?
— Да, — коротко ответила женщина, ожидая следующего вопроса — ведь не за уточнением сведений явились эти двое.
— И все платья этого города проходят через ваши руки?
— Увы, это далеко не так. У меня есть постоянные заказчицы, но я не в состоянии обшить всех и вся. Некоторые покупают в магазинах или выписывают из Петербурга, Москвы или даже из Парижа или Вены. Так что я бы, конечно, хотела быть единственной, не иметь конкурентов, но, к моему сожалению… — и снова улыбка появилась на алых губах.
— Тогда придётся воспользоваться вашим опытом. Разрешите? — Яков Яковлевич положил на стол мешок, достал из него платье покойницы. — Что вы можете сказать об этом изделии?
— Что вы хотите услышать?
— Кто его сшил?
— Простите, но я не гадалка. — Дарья Львовна склонилась над платьем, пощупала материал, вывернула и внимательно осмотрела шов. — Могу сказать точно, что сшито не в моей мастерской. Я и мои работники так швы не кладут.
— Швы?
— Да, вы же просили посмотреть, вот я и делаю выводы. Не буду вас перегружать нашими специфическими швейными терминами, но могу категорически заявить, что платье сшито не у нас.
— А где? — не вытерпел Попов.
— Простите, но здесь я вам помочь не могу. Я в силу профессии интересуюсь, кто и как шьёт, но только с целью перенять что-то новое, а здесь, я бы сказала, самое обычное платье, из тех, что шьют фабрики. Но в то же время материал использован довольно дорогой. Поэтому мне кажется, что сшито оно в мастерской или швеёй на дому.
— Есть что-то особенное в этом платье?
Дарья Львовна наклонилась над столом, снова рассмотрела швы, потом подол, пуговицы, какие-то крючочки и нахмурила лоб.
— Странно, — произнесла она.
— Что вы заметили? — с надеждой в голосе спросил Яков Яковлевич.
— Мне кажется странным, что материал платья не из дешёвых, а вот застёжки, пуговицы, подкладка — из самых обычных, словно взяли что под руку попало — и сшили, памятуя, что платье должно выглядеть дорогим.
— То есть вы сказать не можете, чья рука прикоснулась к пошиву? — уточнил Яков Яковлевич.
— Не могу, — призналась Дарья Львовна.
— А что-нибудь могло бы навести на мысль, в новгородских краях оно сшито или в столице?
— В столице, конечно, много модисток, мастерских, но… — женщина умолкла и задумалась. — Увы, господа, мне скорее кажется, что шил кто-то дома, хотя швы сделаны не руками, а машинкой.
— Но ведь для того надо иметь машинку, а она стоит денег.
— Да, вы правы, вещь не из дешёвых.
— А если надо сшить десяток таких платьев, и в короткий срок?
— Десяток? Одинаковых?
— Да.
— Всё возможно, даже, как вы выразились, в короткий срок.
— Стало быть, на этом направлении мы упираемся в тупик, дорогой Аполлинарий Андреевич.
— Вам виднее, — ответил Попов равнодушным тоном, словно хотел показать, что дознание не касается его никаким боком.
— Дознание? — поинтересовалась Дарья Львовна.
— Именно так.
Женщина смутилась.
— Простите, что вмешиваюсь не в своё дело, но дознание связано с убитыми девушками, которых находят в наших краях в последнее время? Не удивляйтесь, Яков Яковлевич, шила в мешке не утаишь — наш город маленький, и слухи разносятся мгновенно. Не успеет наш господин исправник чихнуть, как на другой стороне ему здоровья желают.
— Да, это и достоинство, и недостаток уездных городов. Хотя… — Коцинг указал рукой на платье, — мы бы уже давно знали имена убиенных и даже их убийцу, но в таких случаях никто ничего не видел, и никто ничего не знает.
— А может быть, дело проще, — улыбнулась женщина, — нет желания помогать вам в дознании, ибо есть сомнения в том, что преступник будет наказан?
— С вами не соглашусь. Значит, можно закрыть глаза и стоять, пока тот же преступник пройдёт мимо? Простите, Дарья Львовна, я что-то не то говорю, да и отняли мы ваше время. Извините за беспокойство, нам пора.
— До свидания, господа, — произнесла хозяйка и, глядя в глаза Коцингу, тихо добавила: — Покажите платье госпоже Серовой из Новгорода.
— Можно сослаться на вас?
— Этого делать я бы вам не советовала, — её лицо исказила гримаска неприязни.
3
Следующий свидетель, благообразный старик лет восьмидесяти, седой как лунь, с бородой лопатой, но на удивление молодыми глазами, первым делом перекрестился и прочитал, шепча бескровными губами, молитву.
— Доброго дня вам, любезные!
— Здравствуй. — ответил Шереметевский и указал на скамейку. — Ты садись, в ногах правды нет.
— Она, любезный, везде есть, только глаза на неё закрывать не надо.
— Оно, может быть, и так, но правду иной раз искать при свете дня нужно с лучиной.
Старик посмотрел на петербургского чиновника внимательно, и даже, казалось, с интересом.
— Так зачем, мил-человек, из самого Петербурха к нам, сирым, прибыл?
— Справедливости искать, — улыбнулся Леонид Алексеевич.
— Вона как ты взял. Справедливости… Я её уже, почитай, восемь десятков по свету ищу, но так и не встретил.
— Может, не признал?
Старик задумался, даже почесал бороду и нахмурил брови.
— Сколько лет живу, а над этим вот так не задумывался. А вот ты, мил-человек, сразу меня… Н-да… теперича не знаю я, что и мыслить мне. Эка вон, мимо прошёл… — и покачал головой.
— У тебя, старик, память хорошая? — не стал слушать рассуждения свидетеля Шереметевский.
— Дак не жалуюсь.
— Вспомнишь, что было почти с полгода тому назад?
Старик опять почесал бороду, его губы изогнулись в улыбке, а глаза заблестели.
— Если напомнишь день, то, может, и вспомню.
— В тот день ты девицу нашёл.
— Это следующим днём после Успения Богородицы?
— Совершенно, верно.
— Что ж не помню! Помню, я убиенных не каждый день нахожу, а тут… Мать честная, — покачал головой старик, — разве ж можно такое забыть? Девице жить да жить надо, а она, бедненькая, лежит под кустом, словно спать прилегла. Я уж, грешным делом, хотел бранить её. Удумала почивать в таком месте…
— В каком это? — перебил Шереметевский свидетеля.
— Так рядом с монастырём, а там монахи ходят, а она… Ну, я и… а подхожу ближе, она не дышит. Я сразу за полицией. Так что тот день мне не забыть. Помирать буду, а её лицо перед глазами стоять будет.
— Стало быть, к девице ты не прикасался?
— Отчего же? К руке коснулся, а она тёплая, только бедняжка не дышала.
— Как догадался, что она мёртвая?
— Мил-человек, я что, в жизни мёртвых не видал? — вопросом на вопрос ответил старик.
— Хорошо. Значит, ты за полицией побежал. А никого по дороге не встретил? Или, может, кто впереди шёл, когда ты девицу заметил?
— Не, никого… Хотя постой-ка, а ведь верно. Саженях в пятидесяти, ну, от места, где я покойницу нашёл, — стена. Так вот, кто-то за угол сворачивал. Мне почудилось, что в монашеском одеянии. А точно ли, не знаю.
— Стало быть, в тёмном платье?
— Ну да. Может, и не монах вовсе. Я что подумал: если монастырь рядом, то монах это был, наверняка, — старик пожал плечами, — а оно вона как может быть… Неужто смертоубивца я видел? — Старик перекрестился. — Свят, свят, свят. Сколько я на свете народу повидал, но, чтобы так, за понюшку табаку… Эх, что за жизнь пошла! Вот ране, в мои годы…
— Стало быть, ты видел человека в тёмном платье? — перебил собеседника Шереметевский.
— Точно так, в чёрном, длинном, почти до пят.
— На голове что у него было?
— Не помню я, господин начальник, не помню, — старик прижал руки к груди. — Если бы ране знать, так глаза б напряг, а так… Не помню.
— Лошади рядом не было?
— Лошади? — изумился вопросу свидетель, и снова нахмурился, вспоминая. — Не, не было.
— Точно помнишь?
— Господин начальник, я что, не запомнил бы, если бы она там была? Чай, в здравой я ещё памяти.
— Ладно уж. Если что вспомнишь, так меня найдёшь. — Шереметевский тяжело вздохнул и поднялся со скамьи. — Благодарю за помощь.
— Ежели бы знать, что это убивец был, так я народ бы крикнул, а так… — Старик снова перекрестился. — Упокой, Господи, душу несчастной убиенной…

— Таким образом, ехать в Череповец нет нужды — всё равно Кипиченков не вспомнит, кому продавал эти поделки, — докладывал Роман Сергеевич Шереметевскому. — У него лавка в Александро-Невской лавре.
— Понятно. Получается, крестик самый обычный, ничем не отличимый от своих собратьев. Но вот кольцо, — Леонид Алексеевич положил золотое изделие на стол, — я думаю, сделано на заказ. Такие вещицы, — покачал головой, — не делаются на потребу обывателей. Я, конечно, не ювелирных дел мастер, но мне кажется, что и огранка не простая, и камень какой-то чудной.
— Леонид Алексеевич, можно, я его возьму и снова получу консультацию у моего мастера? — Гурский улыбнулся.
— Бери. Вижу, нашли общий язык?
— Ну, не то чтобы… — постарался увильнуть от прямого ответа, но не стал, просто умолк.
— Ладно, поезжай.

— Что-то вы, молодой человек, ко мне зачастили, — мастер золотых и серебряных дел встретил Гурского с улыбкой на лице.
— Простите, но тут возник ещё один вопрос.
Хозяин молчал и ждал, когда посетитель продолжит.
— Вот, — Гурский положил кольцо на стол перед хозяином.
— Вы с каждым найденным изделием ко мне пгиходить будете, господин надзигатель первого газгяда сыскной полиции Санкт-Петегбугга?
— Простите, но здесь очень уж необычный случай.
— Ваше счастье, любезный, что у меня сегодня хогошее настроение и хочется пгодлить удовольствие от моей габоты. Так что вы хотели бы знать об этом? — и он кивнул на кольцо, хотя к нему не прикоснулся.
— Что вы можете о нём сказать?
Мастер так и не прикоснулся к изделию, принесённому Гурским, но осмотрел кольцо со всех сторон, наклоняясь то вправо, то влево. Потом поднял взгляд на полицейского.
— И что вы хотите?
— Узнать как можно больше об этом изделии, а ещё лучше — о том, кто его изготовил.
— Даже так?
— Именно.
— Вы, любезный, всё-таки наглец, — хозяин говорил беззлобно и даже с некоторым сочувствием.
— Простите за назойливость, но уж такова моя служба.
— Понимаю вас, молодой человек, но и вы поймите стагого мастега. Я уже отвык от потгясений, они так вгедно отгажаются на моём желудке.
— Простите, но…
Хозяин отмахнулся, нахмурился и, поднеся к глазу небольшой цилиндр с линзами, зажал его между век. Потом цокнул языком, покачал головой и снова посмотрел на кольцо. Долго его вертел, пока наконец не отложил в сторону цилиндр и пододвинул кольцо ближе к краю стола.
Гурский вопросительно смотрел на мастера.
— Эта вещица, в отличие от той, что вы мне показывали ганыпе, очень даже ничего. Здесь не только камень довольно-таки недугно огганён, но и золото. — Мастер снова взял в руку цилиндр с линзами, но не стал вставлять в глаз, а только взглянул сквозь него. — Золото самой высокой чистоты…
— Как вы это поняли? — перебил хозяина Гурский, но тут же пожалел о своей несдержанности.
— Молодой человек, по-вашему, я ученик или человек, согок лет имеющий дело с газной чистоты дгагоценными металлами? Я же не ставлю под сомнение ваше умение заниматься сыскным делом? А всё потому, что вижу, что вы не пегвый год гоняетесь, и, видимо, довольно успешно, за жуликами, вогами и убийцами. Об этом говогит то, что вас послали гасследовать столь сложное дело, не так ли?
— Так.
— Так почему, — мастер поднялся с кресла и оперся ладонями о столешницу, — вы ставите под сомнение мой опыт?
— Простите, если я ненароком задел ваши чувства, но я исхожу из соображений, что мог неправильно вас услышать. В таком случае у меня сложится неверное впечатление от ваших слов, и дознание может пойти не в том направлении. Простите, но я руководствуюсь тем соображением, что лучше лишний раз спросить, чем потом заблудиться.
Мастер засмеялся тихим, почти неслышным смехом, лишь мелко затряслись плечи.
— Вот уж напог! Даже наш местный пгедводитель двогянства господин Буткевич — и тот почему-то гобеет пегедо мною, а вы… — и снова мелко затряслись плечи. — Вы в столице все такие?
— Какие?
— Никого и ничего не боитесь?
— Почему вы думаете, что я не боюсь? Хотя верно, надоело. Мы ловим жуликов и воров, а потом одна записка или устное указание, — Гурский указал пальцем вверх, — и этот вор или жулик оказывается на свободе, а нам, честно выполняющим свою службу, приходится бледнеть и просить прощения. — Что-то вдруг на Романа Сергеевича нашло, и он начал жаловаться совсем незнакомому человеку, которого видел второй раз в жизни. — Хотя и он, и мы знаем, что его на каторге надо держать. А… — Он махнул рукой.
Воцарилась неожиданная пауза, которую первым нарушил золотых и серебряных дел мастер и продолжал, словно ничего и не случилось минуту назад:
— Могу сказать точно, что к колечку гуку пгиложил всё тот же Фома Кипиченков. Хоть он и погядочная сволочь, но дело своё знает, особенно когда надо сделать что-нибудь эдакое. Но камень… — и умолк, снова рассматривая кольцо.
— Что с камнем?
— Фома не занимается огганкой, насколько мне известно. У него нет ни станков, ни… умения.
— А кто мог… огранить?
— Вот это мне неизвестно. А камень довольно-таки интегесный. Называется аквамагин. Видите, какой насыщенный синий цвет? Вот они и ценятся из-за него. А чем бледнее, тем менее догогой. И огганка выполнена очень хогошо.
— А можно изготовить десять подобных?
— Почему бы и нет? Если есть из чего, то вполне. Но дополню, что в нашей губегнии нет ни одного огганщика. Если хотите его найти, то только в столице, либо за гганицей.
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— Таким образом, из полученных сведений следует, что необходимо посетить Новгород для допроса госпожи Серовой на предмет обнаружения заказчика платьев, — резюмировал Коцинг. Ему самому не понравился казенный вывод, поэтому он отвёл в сторону глаза, чтобы не встречаться взглядом с Шереметевским.
Леонид Алексеевич скривил губы.
— У нас с вами, Яков Яковлевич, нет ничего, за что можно ухватиться. Поэтому поезжайте в губернский город, заодно и разузнайте, есть ли огранщики там. Я, конечно, верю местному мастеру, но неужели в таком городе, как Новгород, нет ни одного человека, который бы занимался изготовлением камней?
— Леонид Алексеевич, я склонен в это верить, — тихо сказал Роман Сергеевич. — Только кажется, что в каждом большом городе должны быть мастерские разных направлений. Но даже в столице не всегда можно найти человека, сведущего в каком-нибудь деле.
— Возможно, ты прав, — Шереметевский скользнул взглядом по Турскому, потом обратил взор на Коцинга. — Но раз уж вы едете, — сказал тоном начальника, решившего сложное дело, — то разузнаете заодно и об огранщиках. Может быть, губернские узнают руку, приложенную к изготовлению.
— Хорошо. Аполлинарий Андреевич, не подскажете, как можно быстрее попасть в Новгород?
— Я подскажу вам после нашего нынешнего разговора, — ответил Попов, не имея желания прерывать обсуждение.
— Мало, господа, мало…
— Леонид Алексеевич, — мягко перебил начальника Коцинг, — мы только приехали в город, а уже есть определённые подвижки. Правда, небольшие, но всё-таки…
— Вы правы, — Шереметевский большим пальцем тронул подбородок. — Сужу по нашим петербургским меркам, где у нас, — он скосил глаза на чиновника по особым поручениям, — и тайные пособники, — не стал произносить «информаторы», слово, более подходящее жандармскому управлению, — и сведений поболе, и стены родные. Те свидетели, с которыми мне пока довелось встретиться…
— Это те, что нашли покойниц?
— Именно так, Яков Яковлевич. Они ничего полезного не припомнили, но оба видели удаляющуюся фигуру в длинном тёмном одеянии. Правда, в одном случае замеченный человек ехал на лошади, а в другом издалека более напоминал монаха.
— Монаха? — переспросил Роман Сергеевич.
— Да, монаха, но это и неудивительно: вторая девица найдена у стен Успенского монастыря. Однако это ещё не говорит о том, что убийца — монах. Злодей мог быть в пальто, хотя тоже сомнительно, — добавил Шереметевский, — август — и пальто… Не очень складное сочетание.
— Почему? — На лбу Аполлинария Андреевича появилась горизонтальная складка. — Я вот припоминаю прошлый год, так в некоторые дни было довольно прохладно. Поэтому, возможно, в те дни мы надевали пальто.
— Я, честно говоря, не помню августа в столице, хотя, — Леонид Алексеевич покачал головой, — возможно, вы правы. Но надо ещё скидку дать свидетелю: сколько времени прошло. Мог что-то запамятовать. Но, однако, стоит отдать должное старику. В столь почтенные годы находиться в здравии не всем дано. Так что возьмём его слова на веру, но с некоторой долей сомнения, господа.
— Но вы же сами сказали, господин Шереметевский, что и в первом случае свидетель тоже видел человека в тёмном одеянии? — вопросительно посмотрел на Леонида Алексеевича Попов.
— Кстати, видел и первый свидетель, а рассказывали они оба и независимо друг от друга о человеке в тёмном одеянии.
— Вот.
— Что «вот», Яков Яковлевич? Всё равно нам убийца неизвестен. — Шереметевский махнул рукой, словно хотел что-то отогнать. — Простите, господа, мы здесь только второй день, а мне кажется, что целую вечность, поэтому я и недоволен ходом дознания. Вы, господин Коцинг, командируетесь в Новгород для беседы с госпожой Серовой. Там же вам предстоит встретиться с ювелирами и узнать от них, кто в местных краях занимается огранкой камней. Роман Сергеевич, ты от мастера золотых дел получил сведения, вот их и надо проверить — истинны они или нет. Служба у нас такая — не верить никому на слово, а доверять только фактам. Надеюсь, об этом напоминать не надо. Вот и хорошо. Тебя бы, — снова посмотрел на Гурского, — следовало командировать в Череповец, к этому самому Фоме Кипиченкову. Если, как говорит уважаемый Фаддей Матвеевич, кольца изготовил череповецкий мастер, то есть вероятность, что он знает заказчика или хотя бы тот записан в журнал — ведь сумма за десяток колец получается немалая. Как вы мыслите, Яков Яковлевич, стоит Романа Сергеевича командировать в Череповец?
— Стоит, — категорически заявил Коцинг. — Если у меня будет фамилия, то её необходимо сопоставить с той, что может привезти Гурский из Череповца.
— Вы полагаете, они могут быть разными?
— Могут. Не удивлюсь, если убийца для заказа платьев привлёк женщину, а для колец — какого-нибудь посыльного. Помните, как в деле князя Серпуховского?
— Как же не помнить такого пройдоху, — улыбнулся Леонид Алексеевич. — Этот тип своими руками ничего не делал, всё за него выполняли случайные знакомые. Отказать в ничтожной помощи князю не могли, а он оказался и не князь, а дворовый человек Серпуховского и знал многие привычки хозяина. Этим и пользовался. Как же! Помню.
— Господин Шереметевский, а что было за дело? — поинтересовался чиновник по особым поручениям.
— Аполлинарий Андреевич, вы потом мне напомните, я вам расскажу. Нет, не думайте, что я набиваю себе цену, просто рассказ будет долгим, и лучше посвятить ему свободный вечер.
— Желательно за фужером вина, — дополнил Коцинг и с хитринкой во взоре посмотрел на новгородского чиновника: мол, за вами приглашение.
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На следующий день Якову Яковлевичу пришлось возвращаться в столицу губернии тем же путём, что он приехал ранее. Сперва по тракту, глотая дорожную пыль, а потом во втором классе на поезде. Хотя всего-то двести вёрст, но приехал к вечеру уставший, словно всю дорогу подкидывал в топку уголь или таскал на станциях мешки с песком. В столь позднее время решил визит не наносить. Вначале следовало привести себя в порядок, благо в гостинице быстро приготовили ванную.
Коцинг решил пройтись по городу, заодно и поужинать. Его соблазнило название ресторана — «Ушкуйник», но в действительности тот представлял собой самый заурядный трактир средней руки. Как водится, в нём присутствовали две половины — чистая и чёрная. Вторая помещалась в первом этаже, где собирались в основном извозчики, но присутствовали и всякого рода рабочие. Пили чай большими — в пять-семь человек — компаниями, по всей видимости, вскладчину, закусывали сдобными булками, а некоторые даже заказывали тёмное как смоль пиво с высокой пенной шапкой.
Второй этаж имел отдельный вход. Туда и направился петербургский чиновник. Он сразу же попал в сумрачный большой зал с тёмными обоями, которые света не добавляли. Здесь же стоял орган-оркестрион. На его фронтоне мастер разместил деревянную раскрашенную фигурку разбойника, который вращал глазами и размахивал в такт музыке дубинкой — видимо, кукла должна была изображать одновременно и новгородского разбойника, и капельмейстера, управляющего оркестром. Кроме залы с органом, по одной стороне тянулся ряд небольших кабинетов с широкими окнами, окаймлёнными тонкими шторами. Там же стояли столики, выделявшиеся в тусклом свете белизной скатертей. Вот туда и провели Якова Яковлевича. Хотя в это позднее время ресторан гудел, словно большой улей, для одинокого посетителя нашлось укромное место.
Мелодии звучали одна за другой, и казалось, что у разбойника, управлявшего музыкой, либо голова отвалится, либо руки.
Коцинг разглядывал посетителей, но когда принесли запотевший графин и закуски, то стало не до публики, голод начал брать своё. Яков Яковлевич не привык к командировкам, да и можно ли назвать командировками поездки в поисках сведений по санкт-петербургскому уезду? Утром выехал, вечером уже в сыскном отделении отчитываешься. А теперь совсем по-другому. Другая губерния, начальство иное, и не знаешь, чего от них ожидать…
Уже поздним часом, лёжа в постели, Коцинг размышлял об этом, разглядывая потолок и игру теней. Сам не заметил, как провалился в пучину сна.
В десятом часу утра Яков Яковлевич уже прохаживался около дома, на фасаде которого красовалась вычурная вывеска, написанная витиеватыми буквами: «Мастерская госпожи Серовой».
Коцинг взялся за ручку входной двери и потянул её на себя. Тренькнул звонок, предупреждая хозяйку о приходе нового клиента.
— Доброе утро, — к раннему посетителю подошла миловидная женщина лет двадцати пяти в синем платье с красными полосками и маленькими пуговичками на воротнике. — Что вам угодно?
Яков Яковлевич осмотрелся. В правой руке он держал саквояж с платьем, которое ранее было на покойнице. Как-то несподручно было ходить по городу, да и ехать в дороге с мешком.
— Мне угодно, барышня, переговорить с госпожой Серовой.
— Не будете вы столь любезны подождать одну минуту?
Петербургский чиновник кивнул.
Действительно, через минуту или две, в течение которых Коцинг рассматривал помещение, вышла полная женщина с пышной прической и улыбкой на пухлых алых губах. На щеках красовались ямочки. Она произнесла чуть грубоватым грудным голосом:
— Здравствуйте. Чем обязана вашему визиту?
Она выглядела скорее строгой преподавательницей женского учебного заведения, нежели хозяйкой пошивочной мастерской.
— Доброе утро, — чиновник для поручений улыбнулся и, тут же понизив голос, произнёс: — Можем ли мы, госпожа Серова, поговорить тет-а-тет?
— Прошу следовать за мною. — Женщина повернулась и пошла первой. Провела визитёра в небольшую комнату, в которой стояли невысокий стол, несколько кресел и кадка с высоким растением, листья которого свисали до полу. — Садитесь, — пригласила она и села сама.
— Благодарю, госпожа Серова.
Хозяйка ждала продолжения.
— Госпожа Серова, извините за столь ранний визит. Я — чиновник для поручений сыскной полиции Санкт-Петербурга Коцинг Яков Яковлевич, прибыл к вам по служебной надобности.
— По служебной? Из самой столицы? И притом ко мне? Вы не шутите, господин…
— Коцинг.
— Конечно же, господин Коцинг. И чем я провинилась перед вами? — Брови женщины вздёрнулись вверх, а в глазах появился то ли испуг, то ли насмешка.
— У меня есть несколько вопросов, если позволите.
— Будьте любезны. Мне даже стало любопытно, чем я провинилась перед столичными властями, — женщина явно кокетничала.
Яков Яковлевич поставил на стол саквояж, открыл его и аккуратно достал из дорожной сумки платье.
— Вам знакома эта вещь?
Госпожа Серова посмотрела на лежащий на столе предмет, склоняя голову то вправо, то влево, не зная, что ответить. Казалось, в голове её роились всякие мысли, от самых неправдоподобных до преступных.
Щёки хозяйки мастерской покрылись алой краской, и она, не зная, что ответить, молчала.
Пауза затянулась.
— Госпожа Серова, вам знакомо это платье?
— Да.
— Позвольте узнать, откуда?
— Оно сшито в моей мастерской.
— Вы точно можете подтвердить, что оно вышло из вашего заведения?
— Господин Коцинг, из моей мастерской, а не из заведения. Заведение, между прочим, у мадам Жозефины дальше по улице, — то ли нарочито удивилась, то ли рассердилась хозяйка, но точно обиделась, даже надула губы.
— Простите чёрствого сыскного чиновника. Мы не всегда учтивы, хотя имеем желание таковыми быть, мы приносим людям плохие вести, хотя и по службе, но поверьте, мы всегда стремимся задержать преступника…
— Так вы, — женщина вскочила с кресла, — пришли ко мне как к преступнице?
Она зажала ладонью рот, и в её глазах появились блестящие капельки.
— Госпожа Серова, простите за столь грубое вторжение в ваше… вашу мастерскую, но я хотел бы получить у вас консультацию.
— Консультацию? — Вид у хозяйки мгновенно изменился, даже исчезли с ресниц слёзы, и она преобразилась, словно и не было никакой обиды. — Консультацию, вы говорите?
— Совершенно, верно. — На лице петербургского чиновника появилась добродушная улыбка. — По имеющимся в моём распоряжении сведениям, это платье сшито в вашей мастерской. Это так?
— Так, — кивнула женщина, но всё-таки настороженные искорки не исчезли из пытливых глаз. — А в чём, собственно, дело? Сшито плохо, или есть какие-то претензии к моей работе?
— О нет, что вы! Работа достойная, к ней нет никаких вопросов, — и Коцинг добавил: — Ну, если только один или два.
— И какие, позвольте полюбопытствовать?
— Меня больше интересует заказчик…
— Заказчица, — мягко перебила Коцинга хозяйка мастерской.
— Заказчица? — не удержался и произнёс громче Яков Яковлевич, хотя и был готов к такому повороту событий.
— Именно так. Платья, а их, насколько помню, я сшила десять…
— Вы точно помните? — уточнил петербургский чиновник.
— Конечно, — взгляд женщины стал серьёзным. — Не каждый день нам заказывают десять одинаковых платьев, притом одного размера. Да к тому же ограничивают сроки пошива. Так что этот заказ не забыть.
— Стало быть, вы помните заказчицу?
— Помню.
— Вы можете назвать фамилию? — с невольным волнением спросил Коцинг.
— Могу, вот только, с вашего разрешения, загляну в мой журнал. — Хозяйка мастерской подошла к шкафу и достала с верхней полки толстую книгу в кожаном переплёте, положила на стол и начала листать. — Так, она приходила в прошлом году… Да, в прошлом, а вот месяц… Сейчас, сейчас… конечно же, на дворе стоял июнь. — Госпожа Серова произносила слова медленно, стараясь не ошибиться, и одну и ту же страницу перелистывала то вперёд, то назад. — Странно.
— Что странного? — Коцинг на миг замер.
— Вот это, — женщина показала пальцем на сшивку страниц и вопросительно посмотрела на петербургского чиновника.
Яков Яковлевич провёл пальцем по указанному месту.
— Кто-то вырезал бритвой страницу.
— Этого не может быть! — Брови госпожи Серовой поползли вверх. — Кому понадобилось убирать из журнала страницу? Не понимаю, господин Коцинг, совершенно не понимаю!
— А я начинаю догадываться, — произнёс Коцинг довольно тихо, но женщина услышала, однако не проявила любопытства.
— К вам не залазили за последние полгода воры?
— Нет, — она ответила не сразу, а, видимо, припоминая, потом твёрдо повторила: — Нет, воров не было. А вот одна странность была. Видите ли, я всегда закрываю дверь на два замка, а вот в один из дней она оказалась запертой только на один. Я проверила — ничего не пропало, и успокоилась.
— Когда это произошло?
— С месяц назад.
— Значит, в январе?
— Совершенно, верно, в январе.
Коцинг нахмурился.
— Госпожа Серова, вы сказали, что заказчица просила сшить десять платьев. Какие-то особые требования были у неё?
— Нет, — ответила женщина, потом взмахнула в воздухе рукой, — а впрочем, постойте-ка… Материал на платья принесла она, но вот подкладочный материал, пуговицы — это всё моё.
— И как выглядела заказчица? Кстати, вы не припомните хотя бы её имени?
— Звали её… — хозяйка задумалась, нахмурилась и потёрла пальцами лоб, — Екатерина… Елизавета… Нет, всё-таки Екатерина, и фамилия у нее была… Матина, Матушкина, Матерникова, Матова… Простите, но не могу вспомнить. Но вот платье на ней было надето голубого цвета, застёгнуто до шеи, и мне бросились в глаза перламутровые пуговицы. Я поинтересовалась, где продают такую прелесть, она смутилась и ответила что-то невпопад. Я не стала настаивать.
— Как выглядела заказчица?
— Лет двадцати пяти с хвостиком. — И госпожа Серова в точности описала наружность убитой девушки.
Сердце Якова Яковлевича застучало сильнее, словно в предчувствии чего-то важного.
— Значит, девицу звали Екатерина?
— Имя я запомнила, а вот фамилию… — Серова развела руками.
— Что-нибудь запомнилось в её поведении?
— Обычная девица. Хотя мне показалось, что она заказывала платья с чужих слов. Словно кто-то ей наказал, что говорить.
— Госпожа Серова, но ведь для пошива платья необходима не одна штука ткани?
— Да, она предоставила две.
— Неужели несла сама?
— Нет, нет. Вы правы, — обрадовалась женщина, — её сопровождал слуга или нанятый рабочий.
— Может быть, муж или жених?
— Не похож. Этих я сразу определяю. А тот мужчина старался держаться в тени, если вы меня понимаете.
— А как он выглядел?
— Простите, я не обращала на него внимания. Но когда я задавала барышне наводящие вопросы по платьям, она украдкой бросала взгляды на этого человека. И мне даже показалось, что он утвердительно ей кивал: мол, правильно она ведёт разговор.
— Всё-таки попытайтесь вспомнить, как он выглядел. Как был одет? Какие у него руки?
— Руки?
— Ну да, руки.
— Вот вы упомянули о руках, и я вспомнила. Тогда я не слишком их рассматривала, так, вскользь взглянула, а вот теперь, — лицо хозяйки помрачнело и стало ещё более серьёзным, — я вспоминаю, что они были такими… ну, в общем, ухоженными, словно этот человек никогда не занимался тяжёлым трудом.
— То есть вам показалось, что истинный заказчик — он?
— Не то чтобы показалось, но складывалось впечатление, что он в их дуэте первая скрипка. Если вы меня понимаете.
— Отлично понимаю. Значит, мужчина старался держаться в тени, чтобы его не запомнили?
— Вы правильно подметили.
— Скажите, а девица не называла адреса, по которому надо прислать готовые платья?
— Увы, мне показалось, что она плохо знает наш город, а возможно, в нём впервые.
Женщина снова сощурила глаза и этими щёлочками прямо-таки буравила Коцинга, явно намереваясь сказать что-то нелицеприятное. Наконец решилась:
— Простите, господин петербургский чиновник, но что такого натворили эти люди, если ими заинтересовались в столице?
— Эти люди могут быть причастны к тяжким преступлениям…
— Вы — как в газетах: ни одной подробности, сплошные отговорки, — позволила себе съязвить хозяйка.
— Тайны здесь никакой нет, тем более что у нас, в сыскной полиции, нет цензоров. Эти люди подозреваются в убийстве.
— Господи! А ведь девица показалась мне вполне порядочной.
— Вот её, возможно, и убил тот мужчина.
— Да что вы говорите! — всплеснула руками госпожа Серова. — Тогда мне её жаль. Такая молодая… — она покачала головой. — Или всё-таки и она преступница?
— Мы это выясняем. Не позволите ли поговорить с вашими работницами? Возможно, они что-то могли запомнить. Вы больше внимания уделяли заказчице, а они, вероятно, обратили взгляды на мужчину.
— Пожалуйста. Мои работницы в вашем распоряжении. Только прошу, ненадолго. У меня много заказов.

По завершении расспросов Яков Яковлевич узнал, что заказчицу звали Екатериной Матуниной. Это услышала одна из работниц, которая случайно проходила мимо комнаты хозяйки, а фамилию запомнила, потому что сама имела такую же. Хотела присмотреться к девице — может быть, родственница, — но не успела. Заказчица быстро вышла из мастерской, а забирать платья прислала того же мужчину, который принёс штуки материи.
— Высокий, худощавый, на вид не слишком сильный, но это впечатление обманчиво, — добавила ещё одна работница.
— У него широкие плечи, а руки как у барина, но крепкие. Такие и подкову разогнут играючи. Вот только скользнул он глазами, — добавила работница, — как холодом обдал. Не живые, а какие-то застывшие, больше похожи на ледышки. Приметы… особых я не заметила. А вот одежда чистая, новая, мне подумалось, что надета впервые. Вероятно, показалось тогда, но… Не знаю.
Но все сходились во мнении, что худощавый и высокий. С усами или без — выяснить оказалось невозможно. Одни настаивали, что усы были, другие говорили, что отсутствовали. Одни утверждали, что подбородок мужественный, другие — что скорее женоподобный.
Радовало одно: есть имя и фамилия женщины. Теперь можно обратить внимание на Екатерин Матуниных, хотя придётся послать множество телеграмм на предмет пропажи девиц с такой фамилией.
Второе задание, полученное от Шереметевского, Яков Яковлевич выполнил в тот же день. В губернском Новгороде числилось девять мастеров золотых и серебряных дел. Вот к ним и направился Яков Яковлевич, но не ко всем, а к троим. Но и их сведений хватило, чтобы понять — в городе, да и в губернии, нет ни одного огранщика камней.
Можно было собираться и выезжать в Тихвин, но Коцинг решил довести дело до конца и поэтому направился в городское полицейское управление к самому полицмейстеру, господину Стромилову, чтобы тот распорядился проверить, сколько проживает девиц Екатерин Матуниных, возрастом от двадцати до тридцати лет, в городе. Конечно, была в действиях Якова Яковлевича некоторая столичная наглость. Василий Васильевич мог даже не принять петербургского чиновника по причине занятости или простого отсутствия в городе.
Но всё-таки Коцинг взял извозчика и спросил, знает ли тот, где находится полицейское управление. Вместо ответа возница взмахнул кнутом и стегнул по спине лошади.
— Домчу в один миг, ваше превосходительство! Премного довольны будете.

Три этажа взирали на улицу окнами в белых наличниках. Перед входом стоял городовой, который пристальным взглядом проводил статского человека с тросточкой и саквояжем. Видимо, хотел остановить, но не стал. Яков Яковлевич не показался подозрительным.
Кабинет полицмейстера располагался во втором этаже этого большого каменного дома, но дежуривший чиновник информировал петербургского сыскного агента, что господин Стромилов находится в отпуску, и вместо него теперь вопросы решает господин Казимиров. И указал, где находится его кабинет.
Виктор Павлович, низенького роста мужчина с лысой круглой головой, сперва рявкнул, чтобы не мешали, но потом, когда узнал, что петербургский чиновник ведёт дознание по распоряжению министра внутренних дел, подобрел. Хотя наверняка знал, что из столицы прибыли сыскные агенты. Всё-таки такой вопрос не прошёл мимо полицмейстера, а значит, и его помощника.
— Чем могу помочь? — на круглом лице Виктора Павловича расплылась улыбка добродушного увальня.
— Виктор Павлович, — помощник полицмейстера настоял, чтобы приезжий обращался к нему только по имени-отчеству, — мне необходимо узнать, проживает ли в вашем городе некая Екатерина Матунина, двадцати-тридцати лет.
— По служебной надобности или по личному делу? — господин Казимиров даже имел наглость подмигнуть Коцингу.
— Виктор Павлович, если бы речь шла о личном деле, то я не прибег бы к вашей помощи.
— Простите, — помощник полицмейстера ничуть не смутился. — Значит, по служебным делам, — но продолжал ухмыляться. — Так это мы мигом устроим, — и нажал на звонок.
Через несколько секунд вошёл человек, и у Якова Яковлевича сложилось ощущение, что тот стоял за дверью и подслушивал.
— Павлин Ефимович, — обратился Казимиров к вошедшему, но тут же повернул голову в сторону Коцинга и пояснил: — Это секретарь господина Стромилова. Вот что, милейший Павлин Ефимович, нашему гостю из столицы требуется проверить, проживает ли в нашем городе и даже уезде некая… — посмотрел снова на петербургского чиновника. — Екатерина Матунина, двадцати-тридцати лет.
Секретарь кивнул: мол, сейчас займусь, — но уточнил:
— Куда отправить сведения? — Смотрел он при этом на помощника полицмейстера. Тот, в свою очередь, взглянул на Якова Яковлевича.
— Сколько времени необходимо для проверки?
— спросил Коцинг.
— До конца дня думаю успеть.
— Не будете ли вы так любезны переслать сведения мне, — и назвал гостиницу.
Павлин Ефимович вновь кивнул, вышел и осторожно прикрыл дверь.
— Ещё какая-нибудь помощь от нас требуется?
— Благодарю, нет.
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Третий свидетель, молчаливый бирюк, как окрестил его про себя Шереметевский, был хмурый мужчина лет за пятьдесят, с седыми космами, торчавшими в разные стороны, с погасшим взором и тонкими, почти белыми губами.
— Ты помнишь, как девицу мёртвую нашёл?
— Помню.
— Когда это было?
В ответ тот лишь пожал плечами.
— Но девицу помнишь?
— Помню.
— Ну и где?
— У пруда.
— Какого пруда?
— Монастырского.
— Как ты её нашёл?
— Там был и заметил.
— Издалека?
— Угу.
— Как ты понял, что она мертва?
— Не дышала.
— Сразу полицейского позвал?
— Угу.
— Кого-нибудь рядом с ней видел?
— Нет.
— Или, может, кто тебе навстречу шёл?
— Нет.
— Не шёл, значит?
— Не шёл.
Леонид Алексеевич понял, что вытянуть из такого свидетеля больше ничего не получится, поэтому отпустил, махнув на него рукой.
Со следующим поговорить не пришлось — ещё на Рождество замёрз. Перебрал в трактире хлебного вина и по дороге, видимо, решил прилечь отдохнуть.
Шереметевскому принесли акт вскрытия. Таких исполняющий должность насмотрелся в столице. Вроде бы написан грамотно, но остаётся ощущение, что чисто для проформы. Поэтому Леонид Алексеевич направился к доктору, чья подпись стояла под актом. Хотя сперва завернул к Сеневичу — тот знал в городе почти всех и мог охарактеризовать каждого.
— Руфим Иосифович, вы знакомы с доктором Гусаковичем?
— Конечно.
— Что можете о нём сказать?
Сеневич сощурил глаза, но правый начал мелко подёргиваться.
— Откуда такой интерес к этой персоне? Шереметевский протянул акт вскрытия.
Руфим Иосифович пробежал его глазами и пожал плечами, не понимая сути вопроса.
— Ничего особенного, у нас таких за зиму с десяток бывает. Напьются до чёртиков, а до дому не могут дойти, ноги не держат. Приляжет такой — и в мертвецкую.
— Вы правы, если бы не одно обстоятельство…
— И какое, разрешите выразить интерес?
— Да ради бога. Тайны никакой не было бы, если бы он не являлся свидетелем, который нашёл одну из девиц.
— Вы думаете…
— О нет, Руфим Иосифович. Я доверяю только фактам, а они таковы: свидетель по делу о смерти девиц сам найден мёртвым, и моей обязанностью является выяснение причины его смерти.
— Но здесь же написано, что он замёрз.
— Вы прочли акт?
— Не весь.
— Прочтите весь.
Сеневич внимательно прочитал документ.
— Но это форменная отписка, — он помахал листом бумаги в воздухе.
— Вот именно, — констатировал Шереметевский, скривив губы. — Вы со мною?
Вопрос был риторическим.

Доктор Гусакович, в домашнем халате, отвлеченный от трапезы, от которой в бороде остались крошки, принял прибывших в кабинете. Улыбка на его лице казалась какой-то вымученной. Казимир Львович хотя и признавал в Сеневиче хорошего профессионала, но явно недолюбливал за излишнюю тягу к справедливости.
— Чем обязан? — после приветствия произнес доктор Гусакович, не слишком обрадованный визитом Руфима Иосифовича, прибывшего в сопровождении незнакомца.
Сеневич первым делом представил спутника.
— Прошу любить и жаловать, — указал рукой, — Леонид Алексеевич Шереметевский, помощник начальника сыскной полиции Санкт-Петербурга, — представление звучало, словно монарший титул.
Казимир Львович кивнул и приготовился слушать.
— Господин Гусакович, вы помните вот этого умершего?
Доктор взял протянутый лист бумаги, взглянул и нахмурился.
— Конечно, помню. Праздник, а здесь такой несчастный случай.
— Несчастный?
— Совершенно, верно. Шёл этот господин по улице, как водится, его бросало из стороны в сторону. Вот он ударился головой обо что-то твёрдое, лишился чувств, и замёрз.
— Но в отчёте у вас не указано, что у него была рана на голове.
Казимир Львович поморщился.
— Господа, я не стал об этом упоминать, потому что умерший сам виноват в собственной смерти. В его желудке находилось столько водки, что я был удивлён, как он вообще встал из-за стола и прошёл эти сто или двести, уж не помню, саженей.
Сеневич уже хотел произнести что-то язвительное, но его опередил Шереметевский:
— Благодарим за уделённое нам время, господин Гусакович. Ещё раз простите за столь бестактное вторжение.
— Чего уж там, — снисходительно произнёс Казимир Львович.

— Какой, простите, Леонид Алексеевич, идиот. Это же надо! «Рана на голове, ударился обо что-то твёрдое, лишился чувств, и замёрз», — передразнил коллегу по докторскому цеху Сеневич.
— Вы тоже подумали о том, о чём я умолчал? — Шереметевский поправил шапку на голове.
— Я умею иной раз делать выводы, — и здесь, не удержавшись, съязвил доктор. Леонид Алексеевич пропустил мимо ушей колкость.
— Скажите, каков ваш выводт из создавшейся ситуации?
— Мне кажется, что именно этот свидетель мог дать ценные сведения о преступнике. Мог запомнить что-то такое, что навело бы вас на след.
— Я тоже об этом подумал. Нам надобно встретиться с полицейским, который первым прибыл на место преступления.
— Всё-таки преступления?
— Пока не получу доказательств иного, буду предполагать именно такой исход.
Исправник Гречёв с явным неудовольствием отнёсся к просьбе Шереметевского, но делать было нечего. Можно на себя гнев губернатора навлечь, тем паче гастролёры петербургские приехали, наследили и убрались восвояси, а коллежскому советнику хотелось бы остаться в своей должности до отставки.
Городовой Курочкин, статный и гладко выбритый, вытянулся во фрунт перед начальством и смотрел перед собой, чтобы не распылять взгляды на присутствующих.
— Господин Шереметевский к нам прибыл из столицы, он ведёт дознание, — выдохнул Андрей Иванович с нарочитым трудом, словно сам целый день не вылезал из полицейского архива, — поэтому ты должен ответить на все интересующие его вопросы. Ты понял?
— Так точно, — гаркнул во всё горло полицейский служака.
— Да тише ты, совсем слуха лишишь.
— Так точно, — но сказал уже сравнительно тише.
— Вот что, любезный Курочкин, — Леониду Алексеевичу доставили из архива донесение городового о нахождении на улице замёрзшего обывателя, — ты помнишь покойника, найденного в ночь под Рождество?
— Так точно.
— Как это было?
Городовой нахмурился, почесал ухо — видно, забыл, что стоит перед начальством.
— Я несу службу у трактира господина Самойлова, обычно там тихо и спокойно, — видимо, слова были предназначены исправнику, чтобы тот не думал плохо о несущих службу. — Так и в тот вечер было. В трактире по воскресеньям и по праздничным дням играет музыка, да и публика там не голоштанная, как в некоторых заведениях, а уважаемые господа.
— Покойный Сидоров относился к уважаемым?
— Пров Сергеич лавку мясную на Преображенской улице имеет, то бишь имел. Капиталец скопил, — то ли с почтением, то ли с обычной человеческой завистью ответил городовой. — Уважаемый человек.
— А так сгинул!.. — в сердцах произнёс исправник.
— Так, ваше высокородие, удивляюсь я, как он замёрз. Мы ж с ним словцом перекинулись, когда он вышел из трактира, да и не так он мне показался пьян, чтобы до дому без приключений не дойти.
Шереметевский и Сеневич переглянулись, и в каждом взгляде читалось: а что я вам ранее говорил!
— За ним никто из трактира не выходил? — спросил Леонид Алексеевич.
— Никто не выходил, — даже городовой сообразил, что интересует приезжего. На висках выступили капельки пота, которые Курочкин смахнул.
— Вспоминай, любезный, память свою расшевели и в точности вспоминай — от твоих слов зависит, в какую сторону дознание пойдёт. По ложному ли пути или… — и погрозил пальцем. Курочкина ещё больше бросило в пот, лицо вмиг побледнело, словно у покойника. Он облизнул губы. — Не выходил ли кто вслед за Провом Сергеевичем?
Городовой, не спрашивая позволения, достал из кармана скомканный, не совсем чистый платок и резким движением вытер пот с висков и лба.
— Ваше… — он начал заикаться, — дайте с минуту подумать, боюсь ошибиться.
— Думай, братец, думай.
— Так думаю, ваше превосходительство, — Курочкин присвоил своей властью Шереметевскому чин генерала, но тот не стал разубеждать. Сейчас главное, вспомнит ли городовой обстоятельства дела или выдаст желаемое за действительное. Хотя как проверить?..
— Выходил, — выдохнул Курочкин и начал торопливо докладывать, глотая слова: — Господин вслед за ним вышел. В чёрном пальто и шапке, надвинутой на глаза. Ранее я его в наших краях не видел.
— Почему его запомнил?
— Так он как вышел, так ворот поднял и от меня отвернулся. Это я сейчас подумал, что лицо он от меня скрыть хотел.
— На улице холодно было?
— Так в том и дело, что не очень. Я тогда подумал, что он с тепла да сразу на мороз, вот и кутается.
— Значит, лица его ты не разглядел?
— Нет, ваше превосходительство…
— Да что ты заладил — «превосходительство» да «превосходительство»! Называй меня либо «господин Шереметевский», либо «Леонид Алексеевич».
— Так точно, ва… господин Шереметевский.
— Через какое время ты обнаружил Прова Сергеевича?
Курочкин с внезапно вспыхнувшей искрой в глазах посмотрел на петербургского чиновника.
— Так через час, а может, и поболе. В наших краях темнеет рано, вот я и не сразу заметил. Не думал я, что Пров Сергеевич таким пьяным окажется.
— Ты сразу же надзирателя вызвал?
— А как же! Сразу же за Сергеем Яковлевичем обывателя послал. Господин надзиратель через некоторое время и явившись. Я доложил, как положено. Господин же Цецура вызвал доктора, да поздно. Покойник уж холодный как лёд был.
— Значит, вслед за Провом Сергеевичем выходил незнакомец?
— Так точно, незнакомец. Своих-то я всех знаю, а тут… Высокий, наверное, повыше меня будет, — и показал рукой, — вот такой. Лицо я мельком видел, худощавое, а вот по поводу бороды али усов сказать ничего не могу, не заметил. Да и темно же в это время, а над входом в трактир хоть лампа и горит, так она только себя и освещает. Так что, господин Шереметевский, не разглядел. Кабы знать, так я бы и документ проверил. Не разглядел я его, — покачал головой Курочкин.
— Больше никто не выходил из трактира-то? — Леонид Алексеевич уже повернулся, собираясь уходить, но на миг задержался.
— Через некоторое время компания вышла, человек пять, но те в другую сторону двинули. Друг дружку поддерживали, один из них падал, а остальные поднять пытались. Вот я из-за них и Прова Сергеевича запомнил, а иначе… Дни-то похожи, после четырёх так быстро темнеет, что хоть глаз выколи.
— Ладно, служивый, если ещё что вспомнишь, так через надзирателя передай или меня найди.
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Андрей Иванович после встречи с предводителем дворянства Буткевичем крепко задумался о создавшейся ситуации. Как говорится, без меня меня женили. Губернатор посчитал, что местные полицейские во главе с исправником не то, чтобы пальцем деланные, но близки к такому состоянию. То бишь написал драгоценнейший Александр Николаевич не кому-нибудь, а министру. Таким образом, прозвучала, скорее всего, в высоких кабинетах фамилия Гречёва как занимающего не свой пост и не справляющегося с обязанностями исправника. А это становится очень большой неприятностью не для кого-то, а для самого Андрея Ивановича — чего доброго, сошлют куда-нибудь становым, да хорошо ещё, если становым, а то, не дай бог, урядником в какую-нибудь дыру. Следовало что-то предпринять. Предложение предводителя хоть и бредовое, но всё-таки в нём есть некоторое здравое зерно. Если назначить никчёмного человека убийцей, то можно и руки умыть. Мол, петербуржцы приехали, только шуму наделали, а вот мы, местные, хоть и убогие, лаптем щи хлебающие, справились сами, без подсказок извне. Конечно, здесь есть некоторый риск. Приезжие, видимо, пользуются уважением у начальства, если уж их прислали сюда. Но теперь не до всяких политесов, надо в первую очередь спасать себя.
Андрей Иванович трижды перекрестился, потом снял китель и повесил его на стул. Прошёлся несколько раз по кабинету из угла в угол, бросая взгляды на шкап, в котором стояли бутыль с наливкой и хрустальный маленький стаканчик. Сперва хотел сесть за стол и начать строить планы по нахождению человека, которого можно назначить преступником, но не выдержал, достал бутылку и сразу же налил, выпил одним глотком. Почмокал губами.
— Хорошо пошла.
Потом взял в одну руку бутылку, в другую стаканчик.
Сел за стол. Скрипнуло кресло.
Теперь можно было подумать о дальнейшем. Освобождать насиженное место не хотелось. Здесь так уютно и всё знакомо… Андрей Иванович облизнул губы, словно они стали сухими и жёсткими. Но к великому сожалению, всё шло к печальному концу. Петербургские чиновники роют что-то, расспрашивают людей, и не служащих в городской управе или канцелярии, а простых обывателей, которые по жизни должны обеспечивать своими средствами, денежными или натуральными, приемлемое существование местных властей.
Налив ещё один стаканчик, исправник скрипнул в досаде зубами и снова одним глотком выпил наливку. Теплота побежала внутрь, и стало приятно смотреть на мир. Оказывается, он не так плох, как можно подумать.
Итак, кто у нас преступником станет? Подойти с умом надо: человек к каторге с детства готов, если живёт в бедной семье. Лучше кайлом махать, чем впроголодь жить. Но есть одна сложность. Если человек на себя десять невинных душ возьмёт, то ему петля светит, а не Нерчинские рудники. И кто на это согласится? Такого дурака найти надо. Задача не из лёгких, между прочим.
Третий стаканчик пролетел не задерживаясь. От него исправник даже не поморщился, просто не обратил внимания.
Распирали голову думы.
Кого назначить козлом отпущения? Кого? В голову ничего толкового не приходило. Стоило посоветоваться с надзирателями первого и второго участков Цецурой и Прониным. С ними не один жбан вина выпит, они не подведут. Хотя первый немного, как бы помягче выразиться, прямолинеен, если не сказать грубее — туповат.
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После разговора с господином Казимировым Коцинг вернулся в гостиницу, но прежде заехал то ли пообедать, то ли поужинать. Целый день занимался порученными заданиями, и есть не хотелось, а здесь вышел из полицейского управления и сразу же почувствовал, что готов проглотить в один присест гуся и телёнка впридачу. Но глаза обычно завидущие, а желудок один, и много в него не впихнёшь.
Секретарь полицмейстера Плавинский прохаживался по коридору в ожидании петербургского чиновника.
— Господин Коцинг, — Павлин Ефимович улыбался, а в глазах у него мелькали искорки, — вы приказывали проверить, — вот это «приказывали» резануло слух: приезжий чиновник, даже столичный, может только просить секретаря полицмейстера об одолжении, а не требовать или приказывать, — проживают ли в городе Екатерины Матунины.
— Хорошо. Пройдёмте, Павлин Ефимович, в номер.
Уже в комнате Яков Яковлевич предложил гостю снять верхнее платье и сесть в кресло. Сам достал из шкапа квадратную бутылку тёмно-зелёного стекла, две рюмки и тарелку с закуской. Вопросительно взглянув на гостя, указал на них рукой. Секретарь полицмейстера кивнул в знак согласия.
— Пожалуйста.
Пригубили.
— Теперь, дорогой Павлин Ефимович, поговорим о наших насущных делах. — И, заметив недоумённый взгляд гостя, разъяснил: — Видите ли, любезный, любое дело не терпит поспешных решений, тем более сыскное. Здесь важно не ошибиться, чтобы потом дознание не ушло в сторону. Итак, чем порадуете, господин Плавинский?
Секретарь полицмейстера открыл принесённую с собой папку, достал лист бумаги и передал петербургскому чиновнику.
Коцинг мельком взглянул на него и тут же перевёл удивлённый взгляд на собеседника.
— И это всё?
— Совершенно, верно. Проверили весь Адресный стол, но больше ничего, только эту и нашли.
— Екатерина Семёновна Матунина, двадцати шести лет, местная уроженка, проживает по улице Полевая-Кузнецкая.
— Именно там, — после некоторой паузы, — Яков Яковлевич.
— Что ж, и такой результат нам в помощь, Павлин Ефимович, — задумчиво прошептал Коцинг.
— Вы что-то сказали?
— Да-да, благодарю за столь ценные сведения.
— Они помогут вам?
— Обязательно, — и петербургский чиновник помахал листком в воздухе. — У меня есть ещё одна просьба, Павлин Ефимович. — Глаза у Коцинга сузились, словно у кота, узревшего жирные сливки. — Не могли бы вы посодействовать, чтобы уездные власти составили такой же список?
Плавинский нахмурился.
— Я постараюсь вам посодействовать, Яков Яковлевич, хотя не слишком это удобно. Но ради вас расстараюсь. Одно дело творим, злодея к ответу хотим совместно привлечь. — Это был не слишком прозрачный намек: мол, когда о душегубе донесение составлять будете, то не забудьте о скромном секретаре полицмейстера, некоем Плавинском, который тоже приложил руку к поимке преступника.
— Расстарайтесь, Павлин Ефимович, — Коцинг наполнил рюмки. — Никакое деяние не остаётся без воздаяния. — Здесь был уже не намёк, а прямое обещание.
— Попробую вам помочь, — Плавинский поднял рюмку, показывая, что хорошо понял собеседника и надеется, что труды его в случае хорошего исхода дела будут вознаграждены.
— Рассчитываю на вас, Павлин Ефимович.
Потом беседа перетекла на городские нравы. Господин Плавинский рассказал несколько курьёзных случаев из жизни полицмейстера и губернатора, но каждый раз добавлял:
— Яков Яковлевич, только это между нами.
— Павлин Ефимович, — Коцинг прикладывал руку к груди, — я — могила.
Спустя некоторое время господин Плавинский открыл чёрную кожаную папку и протянул собеседнику новый лист.
Чиновник для поручений петербургской сыскной полиции взглянул на лист и удивлённо посмотрел на Павлина Ефимовича.
— Вы… — и более ничего не смог добавить.
— Я догадался, что вам потребуются эти самые Екатерины, проживающие в нашем уезде, — скромно произнёс секретарь полицмейстера.

Глава 5
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Роман Сергеевич Гурский сразу же приказал извозчику везти его к мастеру золотых и серебряных дел Фоме Кипиченкову. Не имел резона терять время. По опыту знал, что иной раз приходится сразу же ехать в другое место, чтобы уже там продолжить поиски новых или уточняющих старые сведений.
Кипиченков выглядел старше своих лет. То ли причиной тому была постоянная работа над верстаком с тисками, то ли сам себя довёл, но выглядел не моложавым сорокалетним господином, а стариком лет шестидесяти, со слезящимися глазами на изборождённом морщинами лице.
— Стало быть, молодой человек, прибыли вы к нам из самой столицы?
— Истинно так, Фома Игнатьевич.
— Надо же! А я вот только сегодня надумал столицу навестить. Давно там не бывал, да и лавки свои надо проверить. Не заворовались ли там мои голуби ясные. А то вдруг я тут работаю, как пчёлка, а они плоды мои пользуют. Непорядок ведь?
— Непорядок, — проявил участие Гурский, хотя сам так не думал.
Кипиченков тут же сменил тему разговора, и даже лицо его стало совершенно другим, словно у внезапно постаревшего ребёнка.
— И как там в столице? Снег или опять слякоть? — И, не дожидаясь ответа, продолжал: — Столица, итить её за ногу — а ведь даже Невский… — и покачал головой.
— Если вы о чистоте, Фома Игнатьевич, так сейчас с этим строго. Снег убирается по два раза в день, если он с небес валит. Хозяевам домов строго предписано: либо его топить, либо за город вывозить, а если кто спихивает в Неву, то… там такие денежные наказания, что впору штаны последние продавать. Так что изменения есть.
— Верю, — так искренне произнёс мастер, что Гурский и вправду поверил его словам. Но всё же взял на заметку, что Фома Игнатьевич — жук ещё тот.
— Так с чем пожаловали, молодой человек, в мои хоромы?
— Как водится в нашей службе — с вопросами…
— Это и так понятно, — усмехнулся Кипиченков. — Не томите, задавайте.
Гурский положил на стол перед хозяином ювелирные изделия, снятые с одной из покойниц.
Фома Игнатьевич на крестик с цепочкой взглянул мельком, а вот кольцо взял и поднёс ближе к глазам.
— Это вот ученики мои сделали. Таких в Лавре сотни продаю в неделю, а может, и больше, если приказчик верно докладывает, — кивнул на оставшееся лежать на столе. — А это моя работа, — с гордостью сказал мастер.
— Фома Игнатьевич, — сощурил глаза Гурский, сердце которого так и бухало в груди, — сколько вы таких колец изготовили?
— Десять, — ответил Кипиченков и с досадой дёрнул плечом. — Говорил же я, что надо все разные делать, а он заладил — мне, говорит, десять нужно, и чтоб как близнецы были, неотличимы друг от дружки.
— Значит, с заказчиком вы общались лично?
— Конечно, я, — удивился мастер. — А как ещё понять, что заказчик в итоге получить хочет? Только я, разве ж такую работу ученикам поручать можно? Они же заказ выполнят, и хорошо выполнят, смею вас заверить, и кольца будут внешне похожи, но все разные. Видите, вот эти завитки? Так если десяток положить рядом, то все одинаковые будут. Крепление камня, и вот тут, и тут, — он указывал пальцем, — похоже бы сделали, но не повторили. Так что вся работа — моя.
— Фома Игнатьевич, нужен мне этот самый заказчик.
— Так вы из-за него весь путь от столицы проделали?
— Да, из-за него, — кивнул Роман Сергеевич.
Хозяин пожал плечами и достал из ящика стола большую амбарную тетрадь в потрёпанном переплёте, положил на неё руку.
— И что он сотворил, что привлёк внимание сыскной полиции?
Гурский, поколебавшись, ответить или умолчать, решил рассказать полуправду.
— Подозревается в ряде преступлений.
— Неужели бомбист?
— А что, похож? — вопросом на вопрос ответил Роман Сергеевич.
— Нет, не похож, хотя в наше время разве можно отличить злодея от честного человека? Все в приличных костюмах, с хорошими манерами, с грамотной речью.
— Верно подметили.
— Не первый год живу и не первый год с людьми общаюсь, молодой человек. Но вы так и не ответили, в чём именно подозревается мой бывший заказчик?
— В убийстве.
— Н-да… А на вид приличный человек, эдакий… как их там в Англии называют? — наморщил лоб Фома Игнатьевич.
Гурский сперва не понял и тоже нахмурился, потом его чело прояснилось:
— Джентльмен, что ли?
— Во-во, жентельмен, с тростью, а трость у него не простая. Я такие встречал: внутри лезвие, а рукоять — голова какой-то кошки с раскрытой пастью, у которой зубы золотые, а глаза из жёлтого камня. Я близко не видел, так что не успел рассмотреть, какой камень, но в три-четыре карата, это точно.
— Значит, заказчик — состоятельный господин?
— Да, мне так показалось. Запонки у него тоже с камнями, но те поменьше, в полтора-два карата, галстучная булавка с виду вроде простая, но очень дорогая. Поверьте моему профессиональному глазу.
— Вы можете его внешность описать, или вспомнить что-то такое, что бросилось в глаза?
— Простите, молодой человек, но внешность у него заурядная. Знаете, такая… Невзрачная, одним словом. На улице встретите такого, взглядом скользнёте — и через секунду не вспомните. А запомнилось… Высок, фигурой худощав, плечи узкие, руки не запомнил, этот господин перчаток не снимал. Лицо вытянутое… а, вот, — Кипиченков поднял палец, — щёки немного впалые, что придаёт лицу некоторую вытянутость. Усы были, эдакие тоненькие, как две линии… Ну, что ещё? Разговаривал он тихо, хотя мог бы вспылить, когда я его пытал, чего он хочет от меня, какой узор нужен на кольцах. Ни разу голоса не повысил, только к лицу подносил белоснежный платок. На платке были вышиты две буквы — «Е» и «М». Это я помню точно, обратил внимание, хотя… — хозяин закусил губу. — Может, показалось.
— Вы говорите, возможно, это что-то важное для нас. Вам только кажется, что это не существенно.
— Нет, показалось. Буквы я помню в точности. Такие вычурные и вышиты красными нитками. Но вот глаза… Как будто у сильно уставшего человека, и в то же время — со злыми искрами, словно он всех ненавидит до глубины своей души.
— А фамилия? — Гурский указал глазами на амбарную тетрадь.
Кипиченков, что-то бормоча себе под нос, словно произнося молитву, начал медленно листать страницы, и вдруг остановился.
— Значит, господин, посетивший меня, является душегубом. Дивны дела твои, Господи, никогда бы помыслить не мог, что так… Да, молодой человек, не ожидал я такого поворота.
Роман Сергеевич, как зачарованный, смотрел на листы журнала, на которых покоились руки мастера. Хотелось самому взять и найти нужную страницу. Однако какую из них? И как без хозяина найти заказчика? Поэтому Гурский стоял и улыбался, хотя внутри всё замерло от ожидания.
— Ладно уж, не буду вас боле томить, видно, время у вас отнимаю, — мастер остановился на искомой странице, пальцем начал вести вниз, — вот, — и поднял удивлённые глаза на петербургского чиновника. — А я раньше не заметил, — снова вернулся к странице и начал читать: — Господин Иванов, село Покровское, Ковжская волость.
— Что вас смущает, дорогой Фома Игнатьевич?
— Так нету в нашем уезде такого села, — растерянно произнес Кипиченков.
— Неужели вы все сёла в уезде знаете?
— Пожалуй, молодой человек, не все хранятся в моей памяти, — хозяин постучал пальцем по лбу, — но о таком селе в нашем уезде я никогда не слышал.
— Значит, с этой стороны у нас тупик.
— Похоже, молодой человек, вы правы. Я взялся за работу, получил задаток, — мастер пальцем отчеркнул цифру, — сделал кольца, отдал заказ и, простите, больше ни о чём не задумывался, тем более что этот самый Иванов оставил мне огранённые камни. Так что помочь вам не смогу, если бы и хотел.
Гурский тяжело вздохнул.
— Фома Игнатьевич, а получал заказ он же?
— Он.
— В том же костюме или ином?
— Молодой человек, к сожалению, не помню. Понимаете, я был так рад завершению заказа, что не обращал внимания на его вид. У меня получилось сделать все десять колец одинаковыми, как камни, которые я вставил. Даже малейший завиток узора — всё совпадало, и я был горд своей работой. Тем более что, согласитесь, получились, как бы сказать, женственными, точно на руку дамы сердца.
— Вы не поинтересовались, зачем ему столько одинаковых колец?
— Он ответил, что это его прихоть. Здесь расспрашивать, молодой человек, бессмысленно и бесполезно — всё равно не получить правдивого ответа.
— Н-да… Значит, я зря к вам приехал. Никаких сведений не получил, — Гурский покачал головой и хмыкнул с неподдельным разочарованием. — И на старуху бывает проруха. Тем более бесполезно спрашивать об отличиях в кольцах — вы сами признались, что довольны своей работой.
— Да, доволен. — Фома Игнатьевич хитро улыбнулся, и в глазах заплясали озорные чёртики. — Есть отличия, сделанные для себя же.
— И какие?
— Они под камнем, там я оставил порядковый номер от нуля до девяти. Там, где ноль, — это мой образец, по которому я изготавливал остальные.
— Для какой цели?
— По собственной прихоти, — улыбнулся Кипиченков, явно удовлетворённый собственным ответом.
— Фома Игнатьевич, Череповец — городок маленький. Может быть, вы когда-нибудь уже встречались с господином Ивановым? Или, возможно, в столице?
— Нет, я его ранее не видел.
— Может…
— Молодой человек, если я вам говорю, что не видел и не встречал, значит, так и обстоят дела. Зачем мне говорить неправду? Мне от неё ни холодно, ни жарко.
— Фома Игнатьевич, — Гурский приложил ладонь к виску, словно вдруг ощутил пронзительную боль, — господин Иванов предоставил вам камни для колец, или вы заказывали сами?
— Он принёс, — сказал хозяин и поднял палец вверх. — А вот мешочек, в котором лежали камни, не забрал.
Мастер приоткрыл второй ящик стола, пошарил там ладонью, потом извлёк на свет замшевый мешочек чёрного цвета с монограммой, вышитой золотыми нитками — меч, пронзающий сердце. — Вот всё, что осталось от заказчика, — конечно, не считая уже потраченных мною денег.
Роман Сергеевич повертел мешочек в руках. Тот был сшит вручную, но добротно. Шов ко шву, ровнёхонькие — тоже работал мастер своего дела.
— Господин Иванов не говорил, где приобрёл драгоценные камни?
— Нет, мы этот вопрос не затрагивали.
— Возможно, вы сможете узнать руку мастера, огранившего камни?
Фома Игнатьевич поднялся с кресла. Прошаркал по комнате, потянулся, держась за поясницу. Несколько раз прошагал из угла в угол, потом остановился.
— Молодой человек, не буду вас обнадёживать. Скорее всего, камни привезены из-за границы, а точнее, из Амстердама. Только там… — И он пустился в такие специальные термины, что Гурский только кивал, но ничего из сказанного не понял.
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Когда господин Плавинский покинул номер, Яков Яковлевич принялся читать первую бумагу.
«Екатерина Семёновна Матунина, двадцати шести лет, местная уроженка, проживает по улице Полевая-Кузнецкая».
Прошёлся по комнате и остановился у окна, за которым кипела городская суета. Кто-то суетится, кто-то что-то продаёт, кто-то просто беседует, и никто не подозревает, что за спиною у каждого стоит костлявая с косой, и только она знает, когда этой самой косой перерезать нить, связующую человека с жизнью.
Коцинг снова взглянул на лист бумаги. Слава богу, промелькнуло в голове, что хоть одна в городе. Это радует — не придётся мотаться из одного края в другой… хотя всё-таки придётся. В Тихвинском уезде числятся три Екатерины Матунины, подходящие по возрасту. А уезд — это не город, там расстояния не такие маленькие.
Будь он в столице, первым делом побеседовал бы с околоточным, отвечающим за дом, в котором проживает однофамилица или сама искомая женщина. Потом с дворником — тот тоже многое знает. Кто и когда посещает девицу, куда она может ходить и что собой представляет. А здесь…
Придётся действовать на свой страх и риск.
Коцинг на всякий случай проверил наличие патронов в барабане револьвера и сунул оружие в карман. Кто знает, может быть, убийца — сожитель или муж упомянутой в записке женщины. Здесь нельзя вспугнуть, иначе ищи потом преступников по всей России, если они связаны одной верёвочкой. Хотя до сих пор неясны мотивы убийств. Что же движет злодеем? Ладно, убил, пусть со зла, из ревности, из страха быть выданным — ну, причин могло быть много, — но зачем обряжать покойниц в одинаковые платья и одинаковые драгоценности? Не самые дешёвые, между прочим.
Яков Яковлевич разозлился, когда не смог попасть рукой в рукав. Даже чертыхнулся вполголоса. Но потом сел на стул, пальто свесилось на пол. Коцинг никогда не верил в предчувствия, но сейчас у него похолодело в груди и сердце начало учащённо стучать, словно после быстрой погони или от внезапного волнения. Несколько минут посидел на стуле, потом автоматически надел пальто и вышел из номера.
Полевая-Кузнецкая оказалась не маленькой улицей в три дома, как ожидал из названия Яков Яковлевич. Здания в три этажа чередовались с двух- и одноэтажными. Улица относилась ко 2-му участку Торговой части, где приставом служил губернский секретарь Воронин. Тридцатидвухлетний господин, не хватающий, как выяснил ранее Коцинг, звёзд с неба. Должность получил благодаря протекции в столице. Там занимал высокий пост в министерстве то ли его дядя, то ли близкий родственник жены. На службе Воронин появлялся не каждый день, но довольно часто. Но что оставалось непонятным, так это его малый чин. Всего лишь губернский секретарь, по табели о рангах чиновник 12-го класса — и это в тридцать два года, при наличии высокого покровителя. То ли столичная «рука» — миф, то ли… Хотя имеет всё-таки должность пристава, а это не последний человек в городе, ведь тут всего две части — Софийская и Торговая. Значит, слухи о покровителе выросли не на пустом месте.
Дом, в котором проживала Екатерина Матунина, возвышался над улицей своими тремя этажами и был построен лет десять-пятнадцать назад купцом Семибояровым как доходный. Таковым он и оставался до нынешнего времени.
Дворник оказался словоохотливым мужиком лет шестидесяти, с окладистой седой бородой, лежавшей на груди. Глаза у него были выцветшие, неопределённого цвета, но, видимо, когда-то ярко голубели на лице.
— Так, ваше высокородие, я тута, почитай, со дня, как ентот дом построили. Вот с тех пор над метлой начальником являюсь… Как же! Усех знаю, даже тех помню, кто давно съехал. А вы к кому интерес имеете?
— Скажи, братец, давно в доме некая Матунина проживает?
— Эт какая из них? Их две сестры туточки, и матушка Пелагея Ивановна, как десять лет тому въехала, так и проживает. Так кем вы, ваше высокородие, интересуетесь? — и блёклыми глазами умудрился блеснуть.
— Екатерина — это какая из сестёр? Младшая или старшая?
— Младшенькая, — и дворник от избытка чувств подмигнул правым глазом.
Коцинг сделал вид, что не заметил вольности старика.
— Так что можешь рассказать о Матуниных?
— Живут тихо, скандалов от них никаких нет. Чтобы какое баловство, так я за ними не замечал. Всегда приветливые, как праздник, так мне рупь дадут, хотя знаю, у самих-то в закромах пусто. Вот младшая, о которой вы спрашивали, та уроками перебивается, то ли языкам немецким учит, то ли счёту какому. Вот это мне неведомо. Старшая, Елизавета, так та недавно из Москвы, — на миг дворник задумался, даже почесал затылок, — или из столицы… Не спрошал я, да мне и ни к чему…
— Когда — «недавно»?
— С год тому, видимо. Да, именно год, мне тогда…
— И что она в другом городе делала?
— Она, не припомню года, но из гнезда родительского вылетела и сразу мужем обзавелась. Военный он у неё был.
— Ты точно знаешь?
— А как же! Через год её батюшка Семён Андреевич скончался, так Елизавета с мужем дом родной и навестила. Мне муж её ужасть как не понравился. Хоть и из благородных, но показался дрянь-человек. Вы уж простите старика за такие слова, не могу кривду говорить.
— Продолжай.
— Так вот, тогда Елизавета с мужем и приезжала. Красавец, выправка гвардейская, а человек, как я сказал, дрянь, — и старик плюнул на землю. — Упокой, Господи, душу его грешную.
Коцинг нахмурился.
— Красавец, стало быть, умер?
— На этой самой, как её, на дувели убили…
— Дуэли?
— Так точно, дувели. Вот тогда Елизавета и возвернулась к матушке.
— А что Екатерина?
— Та тихая, улыбчивая была…
— Почему «была»? — насторожился Яков Яковлевич. — Ты ж сказал, что она преподаёт языки?
— Ну да, уроки даёт.
— Ничего не понимаю, — признался петербургский чиновник.
— Екатерина потерянная какая-то в последнее время. Раньше при встрече здоровалась да улыбалась, а нынче иной раз пройдёт, будто малахольная, и никого не видит, и не слышит.
— Ты говоришь, их никто не навещает?
— Никто, — дворник помотал головой так, что чуть шапка не слетела.
— Может, неправду говоришь, любезный?
— Да что вы, ваше высокородие, да я ни в жисть!
— Дворник кулаком ударил себя в грудь. — Да я, ваше высокородие… Ах, ваше высокородие, я ж с чистой душой… — и так посмотрел в глаза Коцингу, что тот достал из кармана серебряный рубль и протянул дворнику.
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После разговора с городовым Курочкиным Шереметевский призадумался. Если свидетель — а именно Пров Сергеевич — замёрз в столь неподходящий час, когда от его показаний могло и дознание пойти иным путём, да ещё и эта рана на голове, — то явно кто-то помог купцу отправиться на встречу с пращурами.
— Вот что, Руфим Иосифович, а не посетить ли нам с вами семью покойного купца? Вдруг он что-то им успел сообщить?
Сеневич тяжело вздохнул и, переложив саквояж из одной руки в другую, взглянул на петербургского гостя.
— Видите ли, Леонид Алексеевич, обо мне в купеческом обществе ходят не слишком лестные для меня слухи, поэтому я могу разве что проводить вас до дома, который, — доктор махнул свободной рукой куда-то в сторону, — находится недалеко.
— Буду премного благодарен, Руфим Иосифович!

Петербургского чиновника принял толстый мужчина с круглым лицом, обрамлённым небольшой профессорской бородкой, и с намечающейся лысиной на макушке.
Леонида Алексеевича провели в столовую, где этот дородный мужчина поднялся из-за стола и отрекомендовался басовитым голосом:
— Сергей Прович Сидоров.
— Леонид Алексеевич Шереметевский, чиновник столичной сыскной полиции. — И добавил, заметив слегка удивлённый взгляд хозяина: — Прибыл по служебной надобности.
— И сразу к нам? — Вопрос вырвался непроизвольно, и у мужчины заалели щёки. Потом он что-то сообразил, повеселел и спросил: — Уж не из-за моего ли батюшки ваш визит?
— Вы правы, мой визит связан с вашим батюшкой. Надеюсь, вы не против поговорить о нём?
— Отнюдь, я буду только рад, что о Прове Сергеевиче ещё кто-то помнит, кроме семьи.
— Я бы не хотел, чтобы вы, Сергей Прович, поняли меня превратно, но мне придётся вас потревожить и разбередить незажившую рану.
— Господин Шереметевский, давайте ближе к делу, как говорят в наших кругах. Воды и так много льёт небо, так что давайте освободим хотя бы слова от слякоти.
— Хорошо. Ваш батюшка почил в ночь под Рождество?
— Повезло ему, — в голосе сына одновременно звучали противоположные чувства: радость недавно обретённой свободы, почтение, страх и насмешка.
Шереметевского это покоробило, но он умел держать себя в руках. Сыскная полиция научит многому.
— Перед кончиной Пров Сергеевич вам ничего особенного не рассказывал?
— Господин Шереметевский, — поморщился хозяин, — мы ж с вами условились не лить впустую воду. Давайте поближе к сути дела.
— Ваш отец двадцать четвертого сентября прошлого года обнаружил тело мёртвой девицы. Вот что меня занимает больше всего.
Сергей Прович сплёл пальцы поверх выпирающего живота.
— И что вас заинтересовало?
— Пров Сергеевич что-нибудь об этом случае рассказывал?
— Что-то говорил, — не очень твёрдым голосом ответил хозяин.
Леонид Алексеевич ждал, что скажет Сергей Прович, но тот молчал. Лишь спустя некоторое время выдавил из себя:
— Не понимаю вас.
— Не видел ли ваш батюшка около покойницы какого-нибудь человека?
— Видел.
Шереметевский подался вперёд и оперся о столешницу.
— И кого же?
— Человека в тёмном верхнем платье. Поодаль стояла осёдланная лошадь.
— Ваш батюшка не рассказывал, как выглядел незнакомец?
— Господин Шереметевский, мой батюшка говорить был не мастер, но упомянул, и не раз, что незнакомца этого признал бы из тысячи подобных. Отличался Пров Сергеевич цепкой памятью, — сказал сын купца с неожиданной злостью. Видно, не раз был пойман на вранье, за что и доставалось от деспотичного батюшки. — Что увидит хоть раз, то навсегда запомнит. Амбарные книги начнёт листать, а потом приказчику строго так: «Фома, а здесь в прошлом году иные цифры стояли». Вот на этом многие и попадались. С моим стариком надо было ухо востро держать… всегда и везде.
— Сергей Прович, а как ваш батюшка оказался в тот вечер в трактире, да ещё в одиночестве? — полюбопытствовал исполняющий должность.
— Сам не понимаю, — развёл руками собеседник. — Вы знаете, никогда такого за ним не замечалось. А тут в канун такого праздника — и в трактир. Не понимаю…
— Может быть, встречался там с кем-то? — предположил Леонид Алексеевич.
— Да вы что! Чтобы батюшка в трактире назначил встречу?! Такого быть не может. У нас двери всякому гостю открыты, и вдруг — трактир… Нет, не могу даже представить. Все дела он решал либо дома, либо ездил домой к тому, кто мог принести ему барыш.
— Вам не приходила мысль, что Пров Сергеевич не сам преставился, а ему помогли?
Хозяин скривился, потом сощурил глаза, что-то прошептал толстыми губами и только потом посмотрел на петербургского чиновника.
— Мыслишки такие закрадывались, и не раз. А что, и вправду батюшку… убили? — последнее слово произнёс, словно выплюнул, с нескрываемой злостью.
— У меня есть такое предположение, — сухо произнёс Шереметевский.
Сергей Прович вскочил, стул с грохотом упал на пол, но он не обратил на это внимания и начал быстрыми шагами мерить столовую. Задел стол. Пошатнулся самовар.
— Не может того быть, ну не может, — шептал хозяин. Глаза его налились кровью, словно у бешеного быка. — Как же так? Как же так?
Потом остановился напротив гостя, оперся о стол и, глядя на Шереметевского дикими глазами, процедил сквозь зубы:
— Кто?
— Пока неизвестно.
— Почему же наш… — он резко мотнул головой, словно лошадь, которую дёрнул за вожжи извозчик, — мне сочувствие выказывал, а следствие не открыл?
Шереметевский понял, что речь идёт об исправнике.
— Видите ли, Сергей Прович… — Леонид Алексеевич не мог знать, сколько времени уйдёт на поиски таинственного убийцы, поэтому ссориться с местными властями не входило в его планы. Слово, сказанное в беседе, могло обернуться большими неприятностями в виде молчаливого препятствования дознанию.
— Да вижу я, — отмахнулся хозяин. — Зачем кого-то искать, если сделал отписку, что, мол, замёрз очередной купчина, перепившийся в трактире. Так?
— Не совсем…
— Не совсем, — Сидоров не дал возможности возразить, сразу перебил: — Не совсем. Господин, как вас там…
— Шереметевский.
— Господин Шереметевский, я что, не знаю, как наша доблестная полиция работает? Как мзду брать, так они уж за дверью стоят, а как свои обязанности выполнять, так сто причин находится, почему это невозможно. А!.. — и ударил по столу кулаком.
Леонид Алексеевич хотел было возразить, но не стал. Человек в гневе не всегда руководствуется здравым смыслом, иной раз вспыхнувшее сильное чувство затмевает разум. Сергей Прович некоторое время стоял, опершись о стол кулаками, и смотрел на скатерть, словно взглядом хотел прожечь в ней дыру.
Повисла пауза наподобие театральной, когда артисты застывают в искусственных позах и ждут либо оваций, либо гнилых помидоров.
— Господин Шереметевский, — хозяин наконец успокоился, от лица отхлынула краска, — надеюсь, хоть вы в столице доводите всё до конца.
— Сергей Прович, я понимаю вас, — Леонид Алексеевич говорил медленно, подбирая слова, — злость и обида не самые лучшие помощники в жизни. Иногда они мешают взглянуть здраво на некоторые, казалось бы, очевидные вещи. Вот у вас никогда не возникало ощущения, что со смертью вашего батюшки что-то не то?
— Честно?
— Сергей Прович, мы здесь одни. Свидетелей нет, поэтому мы можем говорить правду, какой бы жестокой она ни казалась.
Хозяин отошёл от стола, заложил руки за спину, вздернул подбородок, словно собираясь произносить с трибуны речь. Но вместо этого пристально посмотрел на петербургского чиновника.
— Я вам слукавил давеча. Я никогда не думал о смерти батюшки как о насильственной, мне такая мысль в голову не приходила. Но вот вы сказали о странности — тут меня и осенило. Простите, что вспылил. Со мною не часто такое происходит.
— Вы какой университет окончили? — вдруг задал Шереметевский вопрос, не относящийся к делу.
— Санкт-Петербургский, — машинально ответил собеседник. — А как вы поняли?
— Не буду выдавать сыскных секретов. — Хотя здесь тайны не было. Прежде чем заниматься свидетелями, Шереметевский запросил сведения обо всех — так и узнал, что Сергей Прович учился в университете со всей прилежностью, хотя не блистал и в первые ряды не рвался. И было это до 1887 года, когда правительством было решено принимать в Санкт-Петербургский университет только молодых людей, получивших аттестат зрелости в гимназиях Санкт-Петербургского округа или тех, чьи родители или родственники живут в столице. — Стало быть, вы не заподозрили в смерти батюшки ничего преступного.
— Так я-то не служу в полиции!
— Вы правы. Не всегда можно усмотреть в смерти насильственность.
— Соглашусь с вами, господин Шереметевский, соглашусь. Но…
— Тогда, Сергей Прович, вернемся к вашему батюшке. Припомните, что он вам рассказывал о нахождении покойницы.
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Перед Коцингом стояла дилемма: посетить Екатерину Матунину прямо сейчас или повременить. И первый вариант был не слишком хорош, и второй. Каждый из них имел свои достоинства и недостатки. А если всё-таки девица тайно встречается с воздыхателем, который и является искомым убийцей, тогда тот затаится и его уже не найти… Хотя бывало, что находили и по меньшим уликам и приметам.
В конце концов он решился на встречу. В этом были резоны: если девица побежит предупредить кавалера, то можно его и выследить.
Квартира Матуниных располагалась в первом этаже, состояла из трёх спален, гостиной и кухни.
Якова Яковлевича провели через небольшой коридор в гостиную, где за круглым столом сидели, как определил Коцинг, мать и одна из дочерей. Петербургский чиновник попытался угадать, кто перед ним — Екатерина или Елизавета, но не сумел. От этого на его губах появилась едва заметная улыбка.
После обоюдных представлений Якову Яковлевичу указали на свободный стул.
— Садитесь, господин Коцинг.
— Благодарю, — учтиво ответил чиновник для поручений.
— Чаю? — спросила, вставая, Екатерина, ибо это, как выяснилось, была она. Вслед за ней поднялся Яков Яковлевич, выказывая учтивость по отношению к хозяйкам.
— Не откажусь, — на сей раз слегка уставшее лицо Коцинга озарила широкая улыбка.
— По какой нужде вы решили навестить бедных сироток и их престарелую мать, прибыв из самой столицы? — Женщина выглядела моложе своих лет, сидела с прямой спиной, на лице её петербургский чиновник в первую минуту не заметил морщин, но стоило присмотреться, как на лбу и щеках разглядел целую сетку. Седину она не пыталась скрыть и в целом выглядела довольно элегантно — старое платье сидело словно тронное.
Яков Яковлевич не стал рассыпаться в комплиментах, чтобы расположить мать к себе. Слишком он устал за последнее время, не столько от переездов, сколько от бесконечных бесед, в которых каждое слово приходилось просеивать сквозь сито, отделяя шлак.
— Елена Петровна, поверьте, я проделал путь не для того, чтобы полюбоваться вашим городом.
— Я так не думаю, господин Коцинг, — хозяйка улыбнулась в ожидании объяснений.
— Может быть, до вас доходили слухи о преступлениях в Тихвине?
— Слухи?.. — женщина словно бы не обратила внимания на слово «преступления».
— Да, слухи, — Яков Яковлевич склонил голову, — поскольку на истинные сведения наложен цензорский запрет.
— Даже так?
— Именно.
Хозяйка отбросила игривое настроение и уже серьёзно произнесла:
— Уж не о тех ли несчастных девицах вы говорите?
— Видимо, мы с вами располагаем одними и теми же сведениями.
— Видимо, — женщина опять застыла в ожидании.
Паузу прервала Екатерина, принесшая на подносе чайник, три чашки на блюдцах и тарелку с маленькими крендельками.
Коцинг вскочил. И сел, когда третий стул заняла дочь хозяйки.
— Катенька… — начала мать, но потом вопросительно посмотрела на гостя. — Вы позволите поделиться тем, что вы рассказали?
— Извольте.
— Катенька, помнишь, нам Евдокия Селивёрстовна рассказывала про… про случаи в Тихвине? — слегка запнувшись, договорила хозяйка.
— А как же! Такой ужас!.. Ой, простите, — зажала рот ладонью девушка.
— Вот господин Коцинг приехал из Санкт-Петербурга расследовать смерть несчастных.
Екатерина с любопытством взглянула на гостя.
— Это правда?
— Истинная, — подтвердил Яков Яковлевич.
— И вы надеетесь найти этих злодеев?
— Надеюсь.
— Простите, но верится с трудом. Местные Видоки не смогли, а вы сможете спустя столько времени? Мне кажется, что поиски убийцы сродни нахождению иголки не в стоге сена, а в амбаре, где оно хранится.
— Екатерина Семёновна, вы правы, порой наши дознания напоминают поиски иголки в тёмном амбаре в безлунную ночь, но поверьте, что и тогда мы, правда, не всегда, — признался гость, — находим не только иголку, но и вытащенную из ушка нитку.
Дочь хозяйки, очевидно, сочла слова петербургского чиновника хвастовством и только мило улыбнулась.
— Господин Коцинг, а мы чем можем помочь такой знаменитой службе? О вас пишут такие хвалебные статьи — будто бы вам не надо даже выходить из кабинета, ибо вы сразу видите преступника и имеете возможность по одной… — девушка склонила голову к плечу, беззастенчиво разглядывая Якова Яковлевича, — нитке… — и она улыбнулась.
— Катенька, — укоризненно произнесла мать.
— Мама, я говорю то, что думаю, и не хочу прятать свои чувства за стеной лицемерия, — вспыхнула дочь хозяйки. — Давайте лучше послушаем, чем мы можем помочь сыскной полиции, если она сама явилась в наш дом.
— Господин Коцинг, извините мою дочь. Она слишком дурно воспитана, — женщина повысила голос, и у неё чуть дрогнула нижняя губа.
— Мама, — примирительно посмотрела на мать Екатерина, — я не хотела вас расстроить.
Женщина отвернулась.
— Простите, что стал причиной вашей размолвки, но мне действительно нужна ваша помощь.
— Вот видите, мама, и нечего расстраиваться из-за пустяков.
— Я согласен с вами, Екатерина Семёновна.
— Так что надо от нас сыскной полиции, да ещё столичной? — на сей раз Екатерина не иронизировала и вопрос задала обычным тоном.
Яков Яковлевич, садясь за стол, обратил внимание на руки матери и дочери — хотел увидеть, носят ли они кольца, похожие на те, что были у покойниц.
Нет, ничего общего. Да, старшая Матунина носила два перстня, но камни в них были гораздо меньше и совсем прозрачные, они чуть поблёскивали в свете свечей. На руках Екатерины колец не было. Конечно, это ни о чём не говорило, но… Возникало «но», и его Коцинг не мог обойти. Спрашивать прямо он не мог — в ответ можно услышать ложь, чреватую неприятностями, а можно и правду, и тогда… А что тогда?
— Видите ли, милостивые государыни, если вы ответите на мои вопросы, какими бы глупыми они ни показались, вот тогда я вам отвечу на ваши. В том числе и на последний, — петербургский чиновник посмотрел на Екатерину.
— Задавайте, господин Коцинг, иначе я сгорю от своих.
— Будьте любезны мне сказать, платья вы себе шьёте в мастерской?
Екатерина даже бровью не повела, просто пожала плечами. Очевидно, хотела опять съязвить, но сдержала себя.
— Господин Коцинг, мне стыдно в этом признаться, — ответила за дочь старшая Матунина, — но недостаток средств приучил нас к экономии, поэтому мои девочки сами шьют свои наряды.
Яков Яковлевич облегчённо вздохнул, что не укрылось от обеих женщин. Они, не скрываясь, переглянулись.
— Вы случаем не знакомы с госпожой Серовой?
— Это которая мастерскую швейную держит? — поинтересовалась мать, хотя Коцинг скорее ожидал утвердительного ответа от дочери. Екатерина ничем не показала, что знает модистку или скрывает знакомство с ней. Даже чашка в её руке не дрогнула.
— Именно.
— Увы, господин Коцинг, я уже вам сказала, что у нас нет возможности шить платья у кого-то стороннего. Тем более госпожа Серова весьма известна в нашем городе, и цены у неё кусаются. Повторюсь, что нам не по карману платья этой дамочки.
При последних словах Екатерина покраснела. Петербургский чиновник понял, что причиной тому не личные тайны, а стыд за мать, которая так беззастенчиво говорит о семейных трудностях чужому человеку.
— Мама, — тихо произнесла девушка.
— Катенька, что нам скрывать от гостя. Твой батюшка, упокой, Господи, его душу грешную, — старшая Матунина трижды перекрестилась, глядя в угол, на икону, — нам ничего не оставил, кроме пенсии. А на неё попробуй втроём проживи!
Екатерина снова поморщилась. Видно, не первый раз происходил подобный разговор, в котором среди жалоб звучали и упрёки.
— Вероятно, ваши вопросы закончились? — Дочь перебила старшую Матунину на полуслове, не заботясь о проявлении должного почтения к матери. — Теперь я могу вам задать свои?
— Да.
— Скажите наконец, что нужно от нас столичной сыскной полиции?
У Якова Яковлевича дёрнулся кадык, но обещание нужно было держать.
— По ходу дознания прозвучали ваши имя и фамилия, — Коцинг, не мигая, смотрел в глаза девушки. Та, вопреки ожиданиям петербургского чиновника, не дрогнула, не смутилась, не отвела взгляд, будто речь шла о чём-то стороннем.
— Только-то?
— Этого мало?
— Неужели в нашем городе только одна Екатерина Матунина?
— Представьте себе. Только одна походящего возраста.
Екатерина даже обрадовалась.
— Надо же! А я думала, что в городе у меня есть не только однофамилица, но и полная тёзка. Оказывается, я ошибалась. Видимо, поэтому вы интересовались госпожой Серовой?
— Совершенно, верно.
— Смею вас разочаровать, с этой дамочкой я не знакома, только слышала о ней и видела рекламу в местных газетах.
— Как же я… — Коцинг хотел добавить «упустил из виду», но не стал. Лицо его посветлело. — Ну да, реклама!
— Вы что-то хотели сказать?
— Нет-нет, хотя… Екатерина Семёновна, кто-нибудь из ваших знакомых мог представиться вашим именем?
— Никто, — покачала она головой. — Возможно, просто случайность.
— Столько лет находясь на службе в сыскной полиции, я для себя усвоил одну истину: таких случайностей в жизни не бывает.
— Всё равно, не знаю.
— Даже предположений нет?
— Нет.
— Господин Коцинг, я тоже не понимаю, — вмешалась мать. — При чём здесь наша Катенька?
— Вот это я и собираюсь выяснить.
— Так выясняйте быстрее. Мне не хочется, чтобы пятно ложилось на нашу фамилию.
— Ваша сестра не могла представиться вашим именем?
— Зачем это ей? Если она имеет своё? Тем более, если это действительно она, то зачем называть фамилию? Ведь всё равно бы пришли к нам и выяснили правду. Нет, Лиза не могла так поступить. А если бы и сделала так, то наверняка назвалась бы чужими именем и фамилией. Не так ли?
— Вы правы, но кто-то же воспользовался вашим именем.
— Я не знаю, кто мог, — со всей искренностью произнесла Екатерина и надолго задумалась. — Нет, всё равно не понимаю.
— Но ведь вы о ком-то подумали?
— Увы, нет, вам просто показалось.
— Вы, как мне сказали, даёте уроки?
— Да, учительствую, — кивнула Екатерина.
Старшая Матунина ничего не говорила, только переводила взгляд с дочери на петербургского чиновника.
— Нет ли среди ваших учениц женщин двадцатитридцати лет?
— Нет, если только их матери, — улыбнулась девушка. — Я даю уроки детям.
— Никто не припоминается?
— К сожалению, нет.
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— Батюшка был крайне удивлён. Покойница лежала словно живая. Когда он дотронулся до неё, то рука показалась ему тёплой. — Сергей Прович посмотрел на Шереметевского. — Он так сказал.
— Вы упомянули человека в чёрном, которого он видел рядом с покойницей. Что-нибудь говорил о нём?
— Я не прислушивался. Хотя постойте, — хозяин сощурил глаза и наморщил лоб, — он говорил, что мужчина был высокого росту, без растительности на лице. Батюшке показалось, что незнакомец силён, несмотря на худосочность.
— О каких-либо приметах Пров Сергеевич не упоминал?
— Не помню. Если бы знать, а так… — он махнул рукой.
— Может быть, кому-то ещё он рассказывал об этом случае?
— Да многим. Батюшка словоохотлив был.
— Благодарю, Сергей Прович, за потраченное время.
— Вы полагаете, что батюшка стал свидетелем и поэтому его отправили к праотцам?
— Да, я так полагаю. Тем более вы упомянули, что он никогда бы не направил свои стопы в трактир без особой надобности. Мне жаль, что местные полицейские власти не увидели в данном происшествии ничего подозрительного и не связали его с тем, что именно Пров Сергеевич обнаружил тело четвёртой жертвы.
— Четвёртой? — изумился хозяин. — Неужели в нашем городе появился такой же умалишённый, как в Лондоне?
— Вполне возможно. Но, Сергей Прович, уповаю на ваше молчание. Мне не хотелось бы, чтобы злодей, кто бы он ни был, затаился или уехал из города. Тогда, сами понимаете, нам его не найти.
— Понимаю.

От Сергея Провича Шереметевский направился в трактир, что был в двух шагах.
Хозяин трактира, улыбчивый мужчина (надо же радоваться всякому гостю, если тот оставляет свои кровные в заведении), стоял у стойки и вытирал руки полотенцем. Хотя лёгкие складки на лбу свидетельствовали о том, что он пребывал в некоторой задумчивости, нижняя часть лица сохраняла приветливое выражение.
Однако поначалу разговор не заладился.
— Господин хороший, — в ответ на просьбу Шереметевского произнёс хозяин, — простите за некоторую грубость, но отвечать на ваши вопросы у меня нет нужды, будь вы хоть сам непальский король.
— Любезный, — усмехнулся Шереметевский, — к счастью или, возможно, к сожалению, непальский престол мне не грозит, но вот ответить ты мне ответишь. Я не буду здесь размахивать бумагой, полученной от министра внутренних дел господина Дурново и дающей мне определённые права, о которых я тоже умолчу. Но возьму тебя, братец, за одно место…
— Ваше превосходительство, что ж вы сразу не сказали?
— Не обязан я представляться, а ты по роду своей деятельности должен видеть издалека, кто открывает дверь в твой трактир. — Шереметевский сам был не рад своим словам, но проучить зарвавшегося хозяина было необходимо — иначе он совсем перестанет уважать власти, раз кому-то «даёт на лапу».
— И, во-первых, не превосходительство, а господин Шереметевский, а во-вторых, где мы можем побеседовать с глазу на глаз?
— Пожалте, — голос у хозяина изменился и стал шелковистым, — за мной.
Трактирщик провёл гостя на свою половину, где проживал с семьей.
— Простите, ваше… господин Шереметевский, я же не со зла. Сегодня такой уж день бестолковый. Сперва мне не привезли…
— Знаешь, братец, твои трудности касаются только тебя. Меня же интересуют события, происшедшие в ночь под Рождество.
— Это когда Пров Сергеич Богу душу отдал? — трактирщик осенил себя крестным знамением.
— Именно. Этот вечер меня больше всего занимает.
— Ваше… господин Шереметевский, так это когда было. Я ж тот вечер помню из-за смерти нашего купца, а более…
— Вот и посмотрим, что ты запомнил. В тот вечер в котором часу пришёл к тебе Пров Сергеевич?
— Ваше… господин Шереметевский, я, конечно, извиняюсь, но времени назвать не могу. Я же за посетителями догляд не имею. Это потом я в залу вышел, а там Пров Сергеевич. Так я половому чуть космы не выдрал за то, что не доложил мне.
— Помнишь же, а говоришь — «забыл». Стало быть, ты к нему подошёл. И о чём беседовали?
— Да так, о том о сём, — лоб трактирщика разгладился. — Как здоровье у него и домочадцев, как дела идут… Потом я предложил принести лучшего коньяку, который я для дорогих гостей держу. Но Пров Сергеевич отказался, сказал, что ждёт кого-то.
— Сказал, кого?
— Нет, — качнул головой хозяин. — Я в тот вечер поглядывал за Провом Сергеевичем, но к нему так никто и не подсел.
— Это ты точно видел сам? Ты ж, наверное, не всё время в зале находился, отлучался, видимо, по делам?
— Истинно так, отлучался. Надо было на кухне повару выговор учинить, потом половые — вроде работали, но слишком уж медленно между столами сновали. Дел каждый день полно, вот и приходится крутиться.
— Хорошо. Значит, когда ты выходил, Пров Сергеевич оставался в одиночестве?
— Совершенно, верно. Я своим хлопцам наказал, чтобы по одному взгляду Прова Сергеевича бросали всё и бежали стремглав к нашему дорогому гостю.
— Никого рядом с ним не видел?
— Нет.
— А хлопцы твои?
— Вроде бы тоже.
— «Вроде»?
— Никого не видели, иначе бы мне доложили.
— Пров Сергеевич при тебе ушёл?
— Да, я его до двери проводил.
— Он пьян был?
— Нет, рюмку только пригубил и есть ничего не стал, покопался в тарелке, и всё.
— Долго он сидел в трактире?
— Ну, точно не знаю, но часа два.
— За ним кто-то выходил?
Трактирщик пожал плечами.
— Не видел я никого.
— В тот вечер в заведении был высокий мужчина в чёрном пальто?
— Да почём я знаю? Ко мне столько народу ходит, что я только постоянных узнаю, а тех, кто раз-другой зайдёт, я не упомню.

Глава 6
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Некоторое время молчали. Екатерина задумчиво смотрела в чашку, словно в ней искала ответы на поставленные вопросы, либо вспоминала, кто мог воспользоваться её именем и фамилией. Но никого не то, что припомнить не могла, даже и заподозрить не приходило в голову.
Яков Яковлевич украдкой посматривал то на мать, то на дочь. И подозрение рассеивалось. Не могла Екатерина быть пособницей убийцы. Хотя… вот это-то «хотя» Коцинг гнал прочь. Если подозревать всех, то можно превратиться в циника, который видит мир только в чёрных красках и ощущает петлёй на шее.
— Значит, вы не можете предположить, кто мог воспользоваться вашей фамилией?
— Не могу, — покачала головой девушка, — никого заподозрить не могу. Единственное объяснение — простая случайность. Кто-то назвал первую фамилию, пришедшую в голову.
— Екатерина Семёновна, я бы с вами согласился, но вот вы назовите сейчас любую фамилию, первой пришедшую в голову.
— Я… — девушка нахмурила лоб и спустя несколько мгновений улыбнулась уголками губ, — вот мне сразу вспомнилась фамилия Позднышев.
Коцинг насторожился: он где-то слышал её, но не мог сразу припомнить. Только спустя некоторое время его чело просветлело.
— Вы читаете «Крейцерову сонату»?
Екатерина покраснела, но ни капельки не смутилась и посмотрела в лицо петербургского чиновника открытым взглядом.
— Да, — произнесла она с каким-то вызовом.
Повесть Льва Толстого «Крейцерова соната» ещё несколько лет тому назад была запрещена к печати цензурой как чрезмерно скандальная и чрезвычайно откровенная. Но вмешательство высоких покровителей, дошедших до самого императора, позволило включить повесть в очередное собрание сочинений писателя.
Чтобы как-то сгладить возникшее напряжение, Яков Яковлевич сказал:
— Мне повесть понравилась небанальным сюжетом и рассуждениями главного героя. Хотя у Льва Николаевича нет проходных банальных сюжетов.
— Здесь я с вами соглашусь. Пройдут годы, люди забудут многих сейчас кажущихся знаменитыми людей, а вот Толстого помнить будут.
— Вы правы, Екатерина Семёновна. Некоторые вещи, которые сейчас мы воспринимаем в штыки или вовсе не принимаем, станут не то что обыденными, но именно о них будут дискутировать и искать новые грани в таких вещах.
— Вы тоже читали эту повесть?
— Читал, Екатерина Семёновна. И с не совсем высказанным Львом Николаевичем согласен.
— Вы — с Толстым? — удивилась дочь хозяйки, тем самым будто показывая, что писатель — это величина, а сыскной агент — всего лишь чиновник, не понимающий всей гениальности авторского замысла.
— Екатерина Семёновна, если позволите, о литературе мы поговорим в следующий раз, а сейчас… — Коцинг поднялся. Хотя он верил девушке, но сыскное начало давало о себе знать. Всякое дело необходимо довести до логического конца, а значит, нужно пригласить госпожу Матунину-младшую проехаться вместе в мастерскую модистки Серовой, чтобы окончательно увериться в непричастности Екатерины. — Екатерина Семёновна, вы не будете возражать, если я вас попрошу проехать со мною для уточнения некоторых сведений?
Хозяйка побагровела, губы её затряслись, глаза метнули искры.
— Господин Коцинг, — голос её звучал чуть ли не пронзительно, — моя Катенька ни в какое управление не поедет. Она ни в чём не повинна. Как вы смеете её забирать в ваше гнусное заведение?
— Простите, госпожа Матунина, вы неправильно меня поняли. Я не собираюсь препровождать Екатерину Семёновну в полицейское управление. Я не имел такого желания, да и нет такого преступления, за которое можно задержать вашу дочь. Мне просто нужна помощь. Вот от оказания такой услуги, надеюсь, Екатерина Семёновна не откажется.
— Это связано с теми девицами, которые безвременно скончались в Тихвине? — Дочь даже не смотрела на мать, а впилась взглядом в петербургского чиновника и словно не слышала возражений старшей Матуниной.
— Да, — сказал Коцинг.
— Хорошо, я готова вам помочь. Мама, вы не беспокойтесь, мне будет отрадно, если моя помощь поможет в розысках тихвинских убийц.
— Но я не понимаю… — начала старая женщина, но тут же рука Екатерины легла на материнскую руку.
— Мама, не беспокойтесь. Господин Коцинг препроводит меня обратно, — и тоже поднялась из-за стола.
— Можете не волноваться, через час Екатерина Семёновна предстанет перед вами.

— Вы везёте меня к госпоже Серовой? — полюбопытствовала Екатерина Семёновна, когда Коцинг подал руку девушке, чтобы та села в сани.
— Надо отдать вам должное, вы проницательны.
Ни модистка Серова, ни её швеи не опознали в Матуниной-младшей ту женщину, что заказывала и забирала платья. Даже не выказывали никаких сомнений.
— Нет, — сказала модистка, — та была слегка пошире в кости, да и лицо не такое. У той взгляд испуганный был, да и глазки бегали, словно лошади по кругу, а эта… Нет, не она.
Когда приехали обратно, Коцинг вышел первым и снова подал девушке руку.
— Вы простите, Екатерина Семёновна, за спектакль, который я устроил сейчас, но, увы, мне надо вести дознание и искать преступника. Для этой цели…
— Все средства хороши, — усмехнулась девушка, но не оттолкнула протянутую руку, а оперлась на неё.
— Я хотел бы, чтобы у вас не осталось превратного впечатления о сыскной полиции…
— И о вас, в частности, — дополнила Матунина-младшая.
— И обо мне, в частности. — Голос Коцинга звучал ровно, в нём не слышалось ноток раздражения. — Мы не такие звери, как нас привыкли представлять. Мы — обычные люди, которым на плечи взгромоздили непосильный груз ответственности за всё и вся, даже за то, чего ещё не произошло, но обязательно должно произойти. Мы привыкли к некоторому пренебрежению нами в обществе, но кто-то должен бороться с теми, кто не даёт нам спокойно жить. Я понимаю, что мои слова пусты для вас, но поверьте, в данную минуту у меня возникло обычное человеческое желание оградить вас от всякой грязи, которая могла прилететь со стороны.
— Но ведь вы…
— Да, — мягко перебил собеседницу Яков Яковлевич, — я возил вас для показа свидетельнице, и возил открыто, ведь я от вас ничего не скрывал. И мне хотелось, чтобы вы не поняли меня превратно: мы занимаемся поисками преступников и просим у обычных людей помощи, если нам её могут оказать. Разве это предосудительно?
— Нет, но…
— Екатерина Семёновна, я не стал показывать вас украдкой госпоже Серовой. Не волнуйтесь, я не стану устанавливать за вами тайную слежку. Если я имел бы подозрения насчёт вас, то…
— Не надо, я вас поняла.
— Можно последний вопрос, если позволите?
— Задавайте.
— Вы, случаем… нет, не так. Среди родителей ваших учеников есть высокий мужчина, ростом под десять вершков, аккуратный, всегда в выглаженной одежде, без следов пыли на обуви, телом худощав и с лицом вытянутым?
Девушка нахмурила лоб, но тут же он прояснился.
— Таких не встречала, чтобы и высокий, и очень аккуратный одновременно.
— Благодарю.
— Пожалуйста, вы… Я не это хотела сказать…
— Собеседница начала говорить довольно тихо, но было видно, что она тщательно подбирает слова.
— Я понимаю вас. Я понимаю, что вам необходимо найти убийц, пока они не натворили новых бед. То, что я говорила ранее, — простые эмоции, которые возникают в первую минуту, когда хочется наговорить колкостей и… глупостей. До свидания, Яков Яковлевич, — впервые Екатерина Семёновна назвала Коцинга по имени-отчеству, повернулась и быстрой походкой скрылась в парадной.
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Исправник Гречёв приказал, чтобы разыскали надзирателей первого участка — Цецуру и второго — Пронина, чтобы поговорить о сложившейся ситуации и, если возможно, с их помощью подыскать человека на роль преступника.
Первым явился Пронин — коренастый, с колючим взглядом и всегда хмурым лицом, словно в жизни ничего хорошего не видал. Иван Фёдорович в бытность свою служил в пехоте подпоручиком, но военная карьера не заладилась, и ему пришлось уйти из армии. А здесь представилась выгодная оказия, и Пронин стал надзирателем 2-го участка города Тихвин.
— Разрешите, Андрей Иванович?
— Проходи, дорогой, — Гречёв указал рукой на стул, другой рукой из-под стола, словно завзятый фокусник, выудил вторую рюмку. Плесканул в неё. — Садись. Я тебя не по служебному делу позвал, но надо кое-что нам решить. Вот придёт Сергей Яковлевич…
Раздался стук в дверь.
— Вспомнишь нечистого, он тут как тут, — Пронин скривил губы в улыбке. Он недолюбливал своего соседа по участку.
Цецура, в противоположность Ивану Фёдоровичу, был мал ростом, но с широкими плечами циркового борца. Он тоже проходил службу в пехоте, но ушёл с неё сам, получив наследство, которое быстро улетучилось за ломберным столом и в заведениях всяких мадам. Но хватило ума родительский дом не продать, вот он и вернулся в родные стены. Был принят на должность надзирателя участка и с тех пор стал себя считать если не королём порученной территории, то наместником точно.
Андрей Иванович, в зависимости от настроения и обстановки в городе, либо не вмешивался в дела подчинённых, либо опекал их, как малых детей, наставляя и преподавая уроки жизни.
— Вот что, други мои нежные, для нас сложилась не слишком благоприятная обстановка. Вы, наверное, уже слышали, что к нам на огонёк заехали столичные чины сыскной полиции. Они рьяно взялись за поиски преступника и считают, что убивает девиц один и тот же злодей. Но так как город наш небольшой, то они могут получить сведения и о нас с вами, — исправник указал пальцем сперва на одного надзирателя, потом на другого.
Пронин подался вперёд.
— Андрей Иваныч, а мы-то на что приезжим?
— Народ у нас говорливый, не дай бог, ненужное сболтнёт, и тогда нам с вами несдобровать. Как же мы не смогли злодея своими силами поймать? Убийства происходили и на вашем, Иван Фёдорович, и на вашем, Сергей Яковлевич, участках. А если что лишнее на поверхность выйдет? А эти молодцы за счастье почтут в столице доложить о нас и о наших… делах. Хорошо, если только со службы погонят, а если в Сибирь этапом?.. Вот что, голуби мои ясные, есть у меня одно соображение, но его надобно бы додумать и в жизнь воплотить.
Оба надзирателя обратились в слух, так и не задав ни одного вопроса. Страх заставил их замереть. Одно дело — быть хозяином участка, где все подчинены твоей воле и, даже просто проходя мимо, отвешивают поклон, — и совсем другое, когда придут бравые молодцы, возьмут тебя под белы рученьки — и в каталажку.
Выражение лица Пронина не изменялось с минуты прибытия в кабинет, а вот у Цецуры даже начали мелко трястись руки. Куда проще заниматься местными происшествиями, держа отчёт перед главой полиции города, чем перед приезжими, которые имеют документы от самого министра.
Андрей Иванович внутренне усмехнулся, но виду не подал, только вновь потянулся за бутылкой, наблюдая за растерянностью подчинённых, точнее, одного — Сергея Яковлевича. Пронин пока не понимал, для какой цели он позван к исправнику, но что-то мелькнуло в голове и тут же улетучилось. Иван Фёдорович привык полагаться на непосредственного начальника, к которому он часто приходил с пакетом в кармане.
— Андрей Иванович, — первым нарушил молчание, как ни странно, всегда находившийся в тени Цецура, чьи руки продолжали мелко трястись. Перспективы, конечно, аховые, но что такого страшного он делал в участке? Да ничего особенного. Как все, принимал подношения, закрывая глаза на некоторые «шалости» живущих в большом достатке обывателей. Ну, закрыл дело купца Семёнова, вернее, его сына, но ведь там же крови не было. Ну, ещё много чего происходило, но ведь никто не пострадал. Как говорится, и овцы целы, и волк с аппетитом. — Андрей Иванович, — повторил Цецура уже более спокойным тоном, — я не возьму в толк, зачем мы сдались этим приезжим?
— Не поймёт он, — усмехнулся исправник. — Мы с вами, — он ткнул пальцем сперва в Пронина, потом в Сергея Яковлевича, потом в себя, — убийц не нашли, даже одного…
— Так свидетели… — попытался снова вставить слово Цецура.
Гречёв отмахнулся.
— Ты слушай, любезный, слушай, а потом, если найдёшь в моих словах плохое предложение, будешь возражать и своё предлагать. Ты понял?
Надзиратель первого участка кивнул.
— Так-то, Сергей Яковлевич. А получается, что у нас в городе, в который паломники валят валом, чтобы поклониться нерукотворному образу, они находятся в опасности. И об этом нам говорят трупы девиц, которые мы находим с регулярностью раз в месяц. Так?
— Так, — снова кивнул Цецура. Пронин продолжал молчать, словно пребывал в кабинете начальника сторонним наблюдателем.
— Так-то оно так, но вы же оба не хотите меня слушать.
— Андрей Иванович, — теперь и Иван Фёдорович решил вмешаться, — мы на вашей стороне, и что Сергей… — с таким нажимом выдавил из себя, словно выплюнул, — Яковлевич пока недопонимает, то непременно поймёт.
— Хорошо, — кивнул начальник. — Итак, мы должны предоставить петербуржцам преступника…
— Преступника? — Цецура больше внимания уделил последнему слову.
— Именно так. Наши петербургские друзья считают, что все убийства девиц осуществлены одним человеком, и вот его нам надо им предоставить.
— Но каким образом? Мы уже почти год не можем поймать ни одного. Даже личности убитых не смогли выяснить, не то, что злодея обнаружить.
— Вот у меня и есть один план.
У надзирателей загорелись глаза, и они подались вперёд, чтобы не упустить ни слова из речи Гречёва. Но по мере того, как тот говорил, у Сергея Яковлевича гас задор в глазах, и он понимал, что предложение начальника — авантюра, за которую по голове не погладят, а напротив, её оторвут безо всякого труда. Поэтому продолжал молчать.
— Что вы, господа, скажете? — исправник обвёл взглядом присутствующих. — Если не согласны со мною, то предлагайте своё.
— Можно, конечно, попробовать… — Пронин ещё больше нахмурился.
— «Попробовать»? — возмутился исправник. — Нам, господа, надо действовать, и действовать незамедлительно, пока наши петербургские друзья не сделали подкоп под нашу с вами крепость.
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«Господин Иванов, село Покровское, Ковжская волость. Высок, фигурой худощав, плечи узкие, носит тонкие усы. С рук не снимает перчаток, возможно, из-за какого-то дефекта, шрама, родимого пятна, но не исключено, что и из-за ожогов, как у Лёвки Перелесского. Ходит с тростью, украшенной головой дикой кошки с драгоценными камнями вместо глаз. Что ещё он говорил? Ах да, лицо, вытянутое из-за впалых щёк. И более ничего».
Гурский махнул было рукой на таинственного незнакомца, но потом что-то щёлкнуло в голове. Как же так, он столько лет служит в сыскной полиции, а иной раз мелькают какие-то недостойные мысли. Вот спросит Леонид Алексеевич: «Роман Сергеевич, а проверил ли ты полученные сведения? Или позабыл, что не в почтовом департаменте служишь, а в том, который преступлениями занимается? Или…»
Что на это можно возразить? Краснеть, как воспитанница Смольного института, да глаза опускать.
Нет, не таков надзиратель первого разряда Гурский. Теперь путь его лежит в село Покровское, какой, бишь, волости? Ах да, Ковжской. Первым делом к становому приставу для уточнения или получения сведений об интересующем лице, если, конечно, оно существует на свете. Хотя должен же существовать господин, пусть не Иванов, так Полуяров какой-нибудь или Смелков. Там уж не важны имя с фамилией, важен сам человек.
Гурский выяснил, что до села Покровского от Череповца сорок девять вёрст, но дорога оставляет желать лучшего.
— Одни буераки да непролазные ямы, — сказал городовой, происходивший из тех краев, — хотя зимой, по снегу, — милое дело.
— Ты, случаем, братец, не знаешь некоего господина Иванова из села Покровского?
Страж порядка нахмурил лоб, скривив губы.
— Не, не слыхал о таком. У нас там помещиком Иван Сидорыч Петякин, но тому уж сто лет в обед.
— Дети у него есть?
— Так разъехались давно. Допёк он их своими придирками да поучениями, вот и убёгли. Две дочки у него росли, одна в столицу уехала, а вторая то ли куда-то в Киев, то ль в Одессу. Сейчас не помню.
— Благодарю, — сказал Гурский и начал готовиться к отъезду.
Сорок девять вёрст — расстояние вроде бы и небольшое, но по времени может быть таким, как от Санкт-Петербурга до Москвы. Это там и дорога хорошая, и на каждой станции — буфет с оркестром, вежливые официанты, а здесь — Русь-матушка без прикрас, такая как есть. Здесь баре ездят не часто.
Пришлось сперва доехать до села Благовещенского, чтобы поговорить со становым приставом. Территория Покровского относилась к ведению полицейских властей Кирилловского уезда. И Гурский заранее думал, что никаких сведений он там не получит. Будут друг к дружке отправлять, одни аргументируя тем, что это относится к Кирилловскому уезду, а другие — что к Череповецкому. «Вам там помогут, а мы ничего не знаем» — ан нет, «Пусть вот те помогут».
Перед поездкой Роман Сергеевич отправил Шереметевскому телеграмму, где извещал, что есть известия по ювелирным изделиям. Далее сообщал, что выезжает в село Покровское Ковжской волости для проверки некоторых сведений о господине, по всей вероятности, причастном к известным событиям.
Сразу же по получении телеграммы Леонид Андреевич в ответ отослал свою, где просил проверить, не проживает ли в Череповце или селе Покровском женщина двадцати-тридцати лет с именем Екатерина и фамилией Матунина. Но к тому часу Роман Сергеевич покинул гостиницу и послание от начальника не получил.
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— Значит, ты, братец, запомнил, что через некоторое время за Провом Сергеевичем вышел высокий господин в надвинутой на лоб шапке и с тростью в руке? — Леонид Алексеевич расспрашивал одного из половых — шустрого рыжего парнишку лет шестнадцати, с широкой щелью между передними зубами.
— Так точно, барин. Он был вот такого росту, — половой показал рукой рост господина, — лицо худое и бледное, словно у больного.
— С чего это ты взял?
— Так глаза у него были такие тусклые, как у протухшей рыбы. Да и сидел он тут долго. Я ему принёс и графин с водкой, и закуски, а он даже не притронулся. Так и сидел, рассматривал пришедших.
— Ты не заприметил, он кого-то конкретного высматривал, или так, от любопытства? — Шереметевскому импонировала наблюдательность парнишки.
— Не, кого-то конкретно. У меня глаз намётан на таких.
— На каких — «таких»?
— Такие сперва присматриваются к посетителям, которые с деньгами, да ещё выпимши. А потом на улице ладно если кошель отнимут, а если как Прова Сергеевича?..
— А что с Провом Сергеевичем?
— Как что? Как будто вы не знаете? — парнишка набрался наглости и даже подмигнул петербургскому чиновнику.
— Не знаю. Может, просветишь на этот счёт?
Половой понизил голос, даже приблизил голову к Шереметевскому.
— Вы не слышали, что Пров Сергеевич замёрз на улице?
— Конечно, слышал. А что с его кончиной не так?
Парнишка обернулся, словно кто-то мог подслушать.
— Убили его, вот что.
— Так не украли у него ничего, как мне говорили.
— Ага, не украли, а по голове всё-таки ударили, — ухмыльнулся половой.
— А ты откуда про рану слышал? — удивился Леонид Андреевич и с некоторым недоверием посмотрел на собеседника.
— Я сам видел. Когда Прова Сергеевича в сани грузили, то фонарями освещали, вот я и разглядел.
— А как же полиция?
— А что полиция? Нашему Цацке только с хозяина подношения требовать. А чтоб кого найти, тут смекалка нужна. А у него откуда? — с издёвкой произнёс собеседник, но тут же лицо парнишки помрачнело. — Чего это я? Вы же тоже полицейский?
— Тоже, — подтвердил Шереметевский, — но полицейский полицейскому рознь. Это сродни тому, какого повара твой хозяин наймёт, таким обед и будет.
— А я бы сказал, как телегу подмажешь, так она и поедет. — Парнишка был явно не робкого десятка и высказывался, невзирая на лица. Хотя у каждого иной раз прорывается сквозь молчаливое наблюдение некоторая откровенность.
— И это есть, — поддержал собеседника Шереметевский. Надо же, глазастый половой заметил сразу то, на что не обратили внимания (или попросту сделали вид, что не заметили) ни полицейские чины, ни судебный следователь, ни доктор. Видимо, Пров Сергеевич действительно мог опознать человека, которого он видел над трупом. И это подтверждается предыдущими показаниями — высокий человек в тёмном одеянии и лошадь. — Значит, за купцом вышел господин с больными глазами?
— Ну, не сразу, — сказал рыжий и хмыкнул, — сперва подозвал меня…
— Ты же сразу подлетел?
— Не без этого. Волка ноги кормят, а чем больше обслужишь, тем больше в карман положишь. — Первое правило половых, заработок которых зависел от чаевых, известно было не только полицейским, но и посетителям.
— И сколько тебе оставил господин в тёмном пальто?
— Как обычно.
Леонид Алексеевич тоже хмыкнул. Убийца, ежели это на самом деле был он, знает: половой, через которого проходит множество посетителей, может запомнить того, кто пожалел монету или, напротив, дал много, а потом, если полиция проявит интерес, сможет описать клиента.
— Ладно, братец, ступай, — и Шереметевский протянул парнишке рублёвую монету, — я и так отнял у тебя время.
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Становой занимал двухэтажный каменный дом напротив сельской церкви. Видимо, постеснялся возводить своё жилище выше тёмных куполов, тем более, как выяснил Гурский, дом приставу достался от брата.
Он встретил гостя в рубахе, поверх которой тянулись широкие полосы подтяжек. Сидел за столом, на котором курился вёдерный самовар. На висках хозяина выступил мелкий бисерный пот. Он тяжёлым взглядом посмотрел на очередного, как ему показалось, просителя или человека, которому надо опять улаживать какие-то дела.
— Здравствуй, мил-человек. — Становой поставил стакан в подстаканнике на стол. Тяжело вздохнул, словно до этого ворочал мешки. — С чем пожаловал?
Гурский стоял в пальто и не знал, куда деть шапку. Мял в руке.
Нерешительность не укрылась от коллежского асессора Щуки.
— Мил-человек, я — человек занятой, не трать попусту моё время. — И снова взялся за ручку подстаканника.
— Милостивый государь Владислав Осипович. — Робость от вышестоящих начальников у Гурского прошла, а осталась злость, но и её Роман Сергеевич напоказ не выставлял. — К вам прибыл не проситель, а должностное лицо, и извольте разговаривать в подобающем тоне.
Становой только захлопал глазами, не понимая, кто сей господин, имевший наглость так с ним разговаривать.
— Я попрошу… — Щука начал подниматься из-за стола.
— Владислав Осипович, я прибыл к вам из Петербурга не для того, чтобы устраивать вам неприятности, а по служебной надобности, которая касается и вас.
Становой так и остался стоять с открытым ртом и полусогнутыми коленями.
— Я чиновник для поручений при санкт-петербургской сыскной полиции, — запнулся на миг, присвоив себе ненадлежащий чин, — Роман Сергеевич Гурский. — Расчёт был на то, что пристав не знаком со столичными чинами.
— Что ж вы сразу-то не сказали? — Щука расплылся в щербатой улыбке. — Я б вас встретил как дорогого гостя.
— Владислав Осипович, вы простите, что я так по-свойски, но, честно говоря, моё дело безотлагательное. В губернии совершено жестокое преступление, вот мы и прибыли для дознания из столицы. Для продолжения поисков преступников нам необходимы дополнительные сведения, которые, в том числе, можете предоставить и вы.
— Премного счастлив оказать услугу и рад, что заслужил доверие столичной полиции. Садитесь, Роман Сергеевич, не побрезгуйте отведать чайку и наших угощений.
Гурский почувствовал, что у него заурчало в животе, словно тот отдельно от хозяина учуял запах и увидел сдобные пироги на столе.
— Не откажусь, Владислав Осипович, не откажусь. Дорога, видите ли, вымотала всю душу.
— Этого у нас в избытке, — становой засмеялся. Затем кликнул жену, которая принесла несколько тарелок с мясом, солёными огурцами и грибами и дымящееся блюдо картошки; сверху таяло сливочное масло.
— Угощайтесь, — произнёс женский голос, и тут же снова стало тихо. Гурский даже не успел рассмотреть, кто на миг появился в столовой, — до него донёсся только шелест платья и звук закрывающейся двери.
— Роман Сергеевич, чем же я могу вам помочь? Сижу вдали от… как это… — вдруг вспомнил пристав, — цивилизации, среди крестьянских душ. Доглядываю за ними, а тут вы. На ревизию не похоже, — становой говорил просто, видимо, за собой больших грехов не имел, — да и не делает сыскная полиция ревизий. Так что вас привело к нам, в такие дебри?
Гурский пододвинул тарелку ближе, но вилку отложил.
— Ищем мы одного господина…
— Вы угощайтесь, Роман Сергеевич, угощайтесь. Вижу, с дороги устали и голодны.
— Что есть, то есть.
— Может быть, для согрева и для аппетита?..
Гость кивнул в знак согласия.
На столе, словно по мановению волшебной палочки, появились две большие рюмки и графин с тёмно-рубиновой жидкостью.
— Стало быть, преступника ищете в наших краях? — Пристав разлил хмельной напиток по сосудам.
— Именно так.
— Я свой стан как пять пальцев знаю, — становой продемонстрировал пятерню с толстыми короткими пальцами, потом сжал её в кулак, — и вот так я их держу. Но чтобы у меня в стане злодей завёлся… Ошибки здесь точно нет?
— Всё возможно, Владислав Осипович. А бывает и по-другому, дорогой вы мой. Приходилось сталкиваться с таким, наверное, и вам. Дома наш герой — и добропорядочный господин, и семьянин, и детей обожает, а вот в чужих краях — прохвост и преступник, а бывает, и душегубом числится.
— Бывает. У меня здесь Санька Каин был. Добрый, душевный, всегда помочь готов. Это я потом прозвище узнал, когда из соседней губернии приехали его арестовывать. Мало того, что людей ради копейки лишней убивал, так чтобы свидетелей не оставлять, детей резал, как скот на бойне. А сам тихий… Тьфу ты, господи, — становой перекрестился, — никогда б на него не подумал.
— Вот вы и сами убедились, что в тихом омуте черти водятся.
— Чем я вам помочь могу, Роман Сергеевич?
Гурский поднял рюмку и указал на неё глазами: мол, дела делами, но и про напиток животворящий забывать нельзя.
— Ваше здоровье, — кивнул становой и одним махом осушил рюмку. — Так чем могу помочь?
— Владислав Осипович, вот вы сказали, что весь стан хорошо знаете и многих людей в нём.
— А как же! Я должность получил, когда ещё про урядников и речи не было, это потом у меня помощники появились. Теперь их десять, каждый с двумя волостями управляется.
— Так, значит, можно и с урядниками переговорить?
— Отчего ж нельзя? Можно. — Но здесь коллежский асессор Щука напрягся, словно гончая перед прыжком, — то ли выказывая недовольство недоверием к нему, то ли по иной, более значимой причине.
— Кто у вас ведает Ковжской волостью? — Гурский вроде бы и занят был своей тарелкой, но искоса бросал взгляды на пристава, следя за изменением его лица. При упоминании названия волости ему показалось, что лицо у того посветлело.
— Семён Игнатьев там заправляет. С тех самых пор, как урядников ввели, так он там и обитает.
— С семьдесят восьмого?
— Так точно, с семьдесят восьмого. Надо же, с семьдесят восьмого, а я-то ни сном ни духом. — Потом посетовал: — Ух, как времечко-то летит! Кажется, что только вчера я ему напутствие давал, как службу нести, выговоры объявлял, — а нынче уже семьдесят восьмой… Ну и ну.
— Верно говорите, Владислав Осипович, время бежит, не угнаться.
На некоторое время замолчали, только господин Щука указал взглядом на бутылку. Гурский одобрительно кивнул: мол, я не прочь.
Чокнулись.
— Так что, вернее, кто привёл вас, любезный Роман Сергеевич, в наши края?
— Меня интересует село Покровское.
— Покровское? — Брови пристава поползли вверх. — Что с ним не так?
— Вы там всех знаете?
— Если не всех, то многих.
— Что вы можете об этом селе сказать?
Становой пожал плечами.
— Справные хозяева, зажиточные. Ни одной развалюхи, как у нас, я там не видел. Живут обществом. Хотя, конечно, везде склочные людишки обитают, и там тоже есть, но… Нет, таких мало.
— Кто там старостой?
— Иван Васильев, крепкий хозяин, в уважении он. Как какой вопрос, так все к нему идут. Справедливый. Вы, Роман Сергеевич, скажите без утайки, кто вас там интересует? Если я не всё смогу рассказать, так Игнатьев, урядник, дополнит.
— В Покровском живут ли Ивановы?
— Ивановы… — начал вспоминать пристав, наморщив лоб от напряжения. — Не могу в точности вам ответить, фамилия по всей Руси распространённая, а вот в Покровском… не могу вспомнить. Там Сидоровы есть, Сергунины, Вишняковы, а вот Ивановых… — покачал головой, — не припомню, хотя такая фамилия… А кто таков этот Иванов?
— Мы подозреваем его в преступлениях, притом тяжких.
— Неужели убийца?
— Похоже на то.
Становой даже вскочил из-за стола. Оказалось, что он маленького роста, с выпирающим животиком и короткими ногами.
— Это в моём стане, а я… Даже никто в известность не поставил, чтобы я за этим Ивановым слежку учинил. Тогда догляд за ним был бы, а так…
— Владислав Осипович, вы уж не беспокойтесь. Не случилось же у вас никаких происшествий…
— А если этот душегуб и здесь… — Лицо пристава налилось свекольным румянцем. — Я же за стан в ответе, а тут такое…
— Владислав Осипович, ничего пока не произошло в вашей епархии. Мы, сыскные, иной раз имеем подозрения, но они развеиваются, как дым. Мы тоже не всегда оказываемся правы, — подсластил пилюлю Гурский. — Я к вам приехал не устраивать выволочки, а за помощью. Вот вы сказали, что Ивановы в Покровском не живут…
— Я сказал, что не помню таковых.
— Хорошо. Возможно, надо спросить у Игнатьева.
— Сейчас распоряжусь, чтобы за ним съездили.
— А может быть, мы с вами сами проедемся?

Урядник Игнатьев проживал в деревне Ольховица Петропавловской волости. Четырнадцать домов — два из камня, остальные бревенчатые. Игнатьевский дом ничем не отличался от стоящих рядом: в один этаж, огороженный саженным забором. Ворота под навесом. Со скотного двора доносилось мычание коров.
Хозяин, с засученными рукавами и с топором в руке, сам выскочил из сарая, словно приготовился отбиваться от непрошеных гостей.
В густой бороде едва можно было разглядеть рот — его было видно, только когда урядник разговаривал.
— Ба! — вскричал он с неподдельной радостью.
— Какие гости! Владислав Осипыч, вы бы мне сообщили, я б вас встретил.
— Вот, Семён, господин Гурский, — бесцеремонно оборвал хозяина становой, — прибыл к нам из самой столицы. — Сказанное прозвучало столь почтительно, что впору было на Романа Сергеевича корону надевать. И уже другим, заговорщицким тоном закончил: — По сыскным делам. — Затем переключился с начальника на гостя: — Господин Гурский, прошу в дом. Что ж мы на морозе мёрзнем?
— Благодарю.
Дом был поменьше, чем у пристава, но довольно уютный и тёплый. По дороге урядник что-то шепнул хозяйке, и та мигом скрылась. Гости вошли в просторную комнату, где с левой стороны громоздилась печь, а с правой, между окон, — длинный стол, по обе стороны которого тянулись широкие скамьи.
На столе стоял старинный штоф тёмного стекла, а вокруг закуска — грибы, зайчатина, копчёное медвежье мясо, квашеная капуста с частыми вкраплениями красных ягод.
— Прошу, гости дорогие, к столу. Мы как раз собрались полдничать. Надеюсь, не откажетесь от угощения и маленькой чарки.
Скинули верхнее платье, и первым, потирая замёрзшие руки и оглядывая еду, уселся за стол пристав.
Игнатьев искоса поглядывал на петербургского чиновника: не побрезгует ли тот закусками и не начнёт ли браниться из-за штофа. Но, вопреки дурному предчувствию хозяина, Гурский охотно сел за стол рядом со становым.
— А что ж, хозяин, сам у дверей топчешься, словно не мы в гости пришли, а ты? — Роман Сергеевич сразу определил намётанным глазом, что Семён — честный малый, который если и берет мзду с жителей, то не имеет наглости требовать большего. Как говорится, по Сеньке и шапка.
— Дак я… — смутился Игнатьев и торопливо присоединился к гостям.
На правах хозяина он протянул руку к штофу, но остановился на полдороге, вопросительно взглянул сперва на непосредственное своё начальство, потом на приезжего, словно испрашивая дозволения. Но и первый, и второй не возражали.
Гурский поднял стакан.
— За знакомство, — и выпил налитую жидкость.
Захрустели огурцами. Пристав провёл большим пальцем по усам.
— Вот что, Семён, наш гость прибыл из самого Петербурга и исключительно по твою душу.
Игнатьев стушевался и остался сидеть с полуоткрытым ртом и застывшей на пол пути рукою.
— Семён, — Гурский качнул головой и усмехнулся, — не по твою душу. Это Владислав Осипович шутить изволили. Но твоя помощь и впрямь требуется. Вот наш любезный пристав за годы службы изучил свой стан, а ты, видимо, волости, тебе порученные, исходил пешком не раз и не два — не только всех в лицо знаешь, но и поимённо.
— Что есть, то есть, — то ли от гордости за себя, то ли от проявленного к нему внимания зарделся урядник.
— Так вот ты и поведаешь нам о селе Покровском и его жителях.
Становой всё это время молчал, говорил петербургский гость.
— Всегда готов помочь. — Теперь Семён сидел как гимназист, слушающий учителя: руки на столе, вид — прямо-таки сама заинтересованность.
— Будь любезен отвечать честно, без утайки. Я приехал не в бирюльки играть, а получить правдивые сведения.
— Да нешто я… — начал Игнатьев, но Гурский поднял руку: мол, дай мне досказать, а уж потом…
— Скажи, из волостей, которые тебе поручены, девицы пропадали?
— В каком смысле — «пропадали»? — насторожился урядник.
— Скажем так, убегали с кавалерами?
— Не без этого, но всегда возвращаются — либо с позором, либо похвастать перед родственниками и односельчанами своим положением.
— Понятно. Спрошу иначе: были ли такие, которые уехали, и от них ни весточки не приходило?
Становой с интересом смотрел на гостя — тот ему таких вопросов не задавал.
— Так сразу сказать не могу. Не все выставляют такой позор напоказ.
— Но ты же хорошо знаешь волости. Должны ведь в таком случае какие-то слухи разноситься. Люди ж завистливые, особенно к соседям.
Урядник задумался, затем взглянул на Гурского.
— Скажите, кто у вас вызывает интерес?
— Если б я знал… — вздохнул Роман Сергеевич.
— Девица одна, — и он назвал приметы, общие для всех покойниц, найденных в Тихвине.
Игнатьев сделал скорбное лицо, словно с трудом выуживал из глубин памяти какие-то сведения.
— От двадцати до тридцати лет, говорите? — Урядник почесал лоб. — Н-да… но та с тёмными волосами…
— Прости, что ты сказал?
— Я говорю, из села Покровского бежала девица двадцати одного года, Анастасия Мыскина. По росту она подходит, но вот волосы имеет тёмного цвету, а не светлые, как вы описали. Грамоте и счёту обучена, воспитывалась при барском доме у…
— Ивана Сидоровича Петякина? — выказал осведомлённость Гурский.
— Да, — слегка удивился Игнатьев, но постарался не подать виду, — у Ивана Сидоровича. Его как дочери покинули, так он впал в сплошную меланхолию, вот и взял на воспитание бойкую девочку. Приставил к ней учителей, даже гувернантку нанял, чтобы Анастасию в барышню превратить, и не скрывал, что лишит наследства единокровных детей, а этой оставит всё.
— Отчего такая щедрость?
— Поговаривали, что девочка — внебрачная его дочь. Вот когда грех скрывать уже не пристало, Елизавета понесла, то Иван Сидорович мужа ей сыскал в своём селе.
— Как это? У нас же крепость тридцать лет как отменена.
— Господин Гурский, тут дело не в крепости, а в деньгах. Иван Сидорович за матерью Анастасии хорошее приданое давал, вот Иван Мыскин и согласился. Правда, когда напивался, так ей всё и припоминал. Довёл до самоубийства.
— Ты упомянул, что девица сия бежала?
— Ну да. Иван Сидорович уж очень обеспокоен был, даже от этого происшествия слёг и несколько недель с постели не вставал. Наш доктор хотел уж из столицы докторов пригласить, но Петякин пошёл на поправку.
— То есть причиной болезни стала Анастасия?
— Именно она.
— Вернулась она, как блудная дочь?
— Увы, как уехала, так больше в наших краях не появлялась.
— Известно, с кем сбежала?
— Были только слухи, — урядник уклонился от прямого ответа, пряча глаза.
— Семён, — произнёс Роман Сергеевич даже не назидательно, а успокоительно, — я же приехал сюда не для того, чтобы выволочку тебе устраивать, тем более что у тебя есть непосредственный начальник, — Гурский взглянул на Владислава Осиповича. — Мне сведения нужны, которые помогут в текущем дознании. Так с кем?
— Когда я начал разбираться в этом деле, — заговорил тихим голосом Игнатьев, — по просьбе господина Петякина, то выяснил, что Анастасия имела переписку с неким господином Ивановым…
— Ивановым? — Распространённая фамилия на сей раз прозвучала совершенно по-новому, так что петербургский гость даже не скрывал своей радости.
— С Александром Александровичем Ивановым. Я переговорил с мальчишкой, который таскал письма от Анастасии к упомянутому мной господину и обратно. Письма всегда находились в заклеенных конвертах и без подписей.
— Сколько раз передавал парнишка письма, и с какой периодичностью?
— Я выяснил, что чуть ли не каждый день в течение трёх месяцев.
— Трёх месяцев? — изумился Гурский. — И никто не заметил никаких изменений в поведении барышни?
— Нет.
— Н-да, любопытно. А можно побеседовать с парнишкой, чтобы он описал незнакомца?
— К сожалению, нет. В июле месяце он утонул в речке.
— Утонул?! — удивлению Романа Сергеевича не было предела. Лоб его покрылся капельками пота. — И утонул, видимо, сразу же после побега барышни?
— Недели через две-три.
Даже становой, не очень сведущий в сыскном деле, не стерпел и произнёс, не обращаясь ни к кому конкретно:
— Свидетеля убрали?
— В самую точку, Владислав Осипович.
— Но позвольте, господа, — чуть ли не оправдывающимся тоном сказал Игнатьев, — к нам приезжал доктор, он ничего не установил и дал заключение, что парнишка сам виноват. Неудачно нырнул с берега и ударился головой о камень на дне.
Пристав и петербургский гость мгновенно переглянулись с одной и той же мыслью: «Прохлопали убийство».
— Видимо, на голове наличествовала рана от тупого предмета — это как раз и мог быть обычный речной камень. А потом злодей какое-то время держал парнишку под водой, чтобы тот захлебнулся и затем всплыл в виде безмолвного трупа.
— Но я… но доктор… отчёт, акт вскрытия, — лепетал Игнатьев.
— Семён, тебя в сокрытии убийства никто не обвиняет. — Затем Гурский указал на Владислава Осиповича. — Вот и твой начальник тоже тебя не корит. У меня много других сведений, которые я связываю одной верёвочкой. А ты видел только мальчишку, что в жару пошёл купаться на речку. Ты же не связал утопленника с исчезновением барышни? Тебе даже в голову не могло такое прийти, так?
— Так.
— Теперь напряги, Семён, память и расскажи, как выглядел корреспондент Анастасии.
— Ну, я его не видел лично, а только по словам утопшего… — И тут же поправился: — Утопленного.
— Расскажи, что помнишь.
— Господин Гурский, времени прошло много, я уж и…
— Не прибедняйся, Семён, — встрял в разговор становой, — ты чуть ли не поимённо всех в волости знаешь, а тут… Тем паче что ты барышню искал, уж наверно, не один день?
— Так-то оно так, — согласился урядник, — но время…
— Давай говори, нечего тянуть кота за хвост.
— Утопленный мне рассказывал, что это был мужчина средних лет, довольно высокий, вершков девять-десять, лицо худое, вытянутое, щёки слегка впалые, усы такие щегольские — тонкой полоской, а глаза как будто рыбьи…
— Рыбьи?
— Да, парнишка так и сказал: рыбьи. Я сперва не понял, а потом сообразил, что глаза, видно, тусклые, блёклые, как у рыбы. И… морозные. Говорил, как взглянет, так словно холодом обдаст. Костюм у него обычный, аккуратный, без единой складочки или пятнышка, туфли из дорогой кожи — он их всегда тряпочкой протирал, чтобы ни пылинки не оставалось.
— Какие-нибудь приметы на лице были? Одежду можно поменять, а вот родинку или шрам не скроешь.
— Нет, не могу сказать. Вот только… — замялся Игнатьев.
— Раз уж начал, то продолжай.
— Не знаю, как у вас, в столицах, но у нас, если барин…
— Давай покороче, — поморщился Владислав Осипович.
— Этот барин носил всегда с собою трость, рукоять — голова дикого зверя, наподобие нашей рыси, пасть, парнишка говорил, горит красным, словно огонь под ладонью, а вот глаза сделаны из драгоценных камней и горят жёлтым, словно у бешеной собаки.
— Высокий, в тёмном… — нахмурился Гурский. — А волосы?
— Про волосы ничего сказать не могу. Парнишка говорил, что незнакомец всегда в шляпе был.
— Понятно. А как они с Анастасией могли познакомиться? Господин Петякин балы устраивает?
— Бывает, но не так часто, — теперь настала очередь ответов станового.
— Весной был?
— Да.
— И кто там присутствует?
— Все, кому приглашение Иван Сидорович пришлёт.
— То есть всегда разные люди?
— Нет, что вы. Наоборот, всегда одни и те же.
Семён хлопнул себя ладонью по лбу.
— А я, господин Гурский, не догадался. Анастасия и впрямь могла на этом бале с похитителем познакомиться! А я только сейчас… — и покачал головой, словно китайский болванчик.
— Можно будет у господина Петякина список гостей получить? Или этого высокого Иван Сидорович сам вспомнит?
— Даже не знаю, — признался Игнатьев, — Иван Сидорович сейчас тяжело болен, и вряд ли кого-нибудь примет.
— И ничего нельзя сделать?
— Ну, можно допросить слуг. Как знать, вдруг чего и вспомнят.
— Этому никто не помешает?
— У Ивана Сидоровича управляющим Игнатий Тимофеевич, человек не очень приятный в общении. И расскажет ли он что-либо, не знаю.
— Давайте не гадать, а попросту навестим этого самого Игнатия Тимофеевича, — сказал, поднимаясь со скамьи, Роман Сергеевич. — Вы составите мне компанию? — спросил он пристава не без умысла.
— Почему бы и нет? — поднялся вслед за петербургским гостем становой. — Вы же, Роман Сергеевич, не по пустому делу прибыли в наши края, а по служебному, притом кровавому. Коль не станет говорить, покажем ему, где раки зимуют.

Глава 7
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— Господин Шереметевский, чем порадуете нас, сирых провинциальных полицейских, в этот раз? — в голосе исправника звучала неприкрытая издёвка, на лице появилась глумливая улыбка.
— Пока ничем, — в ответ улыбнулся Леонид Алексеевич. Не устраивать же перепалку из-за едкости, которая была хотя и обидной, но справедливой. Несколько дней прошло пусть в не совсем бесплодных поисках, но результата пока не видно.
— А я-то надеялся, что ещё день-два — и преступник будет у нас за решёткой. А оно вон как.
— Работаем, — скромно произнёс петербургский чиновник.
— А мы тоже не лыком шиты! — вдруг выпалил Гречёв и тут же прикусил язык, сетуя на себя, что сказал не то, что надо. Слишком рано начал хвастать. — Нет-нет, это я так, о других делах.
— Если коротко, Андрей Иванович, — всё-таки ссориться с местными властями последнее дело, Шереметевский об этом всегда помнил, — чиновник для поручений Коцинг сейчас находится в Новгороде, Гурский — в Череповце, каждый из них проверяет и уточняет полученные сведения. Вот, например, Роман Сергеевич отправился дальше по уезду, так что результат не заставит себя ждать. Просто не хотелось бы потревожить нашего убийцу. Заподозрит, что идёт на него охота, — затаится, а возможно, и уедет в соседнюю губернию. Так что работаем, Андрей Иванович, как считаем правильным.
— Похвально, — кивнул исправник. — Простите, что мы не такие расторопные. Да и опыта, как вы понимаете, у нас поменьше вашего. Не всегда можем охватить, так сказать, всю картину в целом.
— Андрей Иванович, я к вам по делу…
— Слушаю, — проявил заинтересованность исправник, в глазах его даже загорелись огоньки.
— Я вам говорил, что под Рождество замёрз после выпитого в трактире Пров Сергеевич…
— Купец Сидоров, как же, помню. Жалко Прова Сергеевича. Посидел бедолага в трактире, чарки не рассчитал, — хотя я не слышал, чтобы он злоупотреблял, — но до дома так и не дошёл. Споткнулся, бедняга, и… нет больше человека.
— Вы правы, Андрей Иванович, но удалось выяснить, что, оказывается, помогли бедолаге отправиться к праотцам.
— Как? — У исправника пропало всякое желание ёрничать и ставить петербургского чиновника на место. — Вы хотите сказать, что мы проглядели убийство?
— Андрей Иванович, — покачал головой Шереметевский, — никто же не пытался связать воедино смерть девиц и безвременную кончину Прова Сергеевича?
— А они тут при чём? — искренне удивился Гречёв.
— Сидоров — свидетель, он нашёл тело четвёртой по счёту покойницы.
— Всё равно не понимаю, — махнул рукой исправник и тяжело опустился на стул.
В голове местного полицейского начальника перемешались все мысли, лишь всплывали какие-то обрывки фраз и видений, словно он смотрел на движущиеся картинки. Господи, об этом же непременно доложат в министерство, а там… Не хотелось дальше думать.
— Как же так? Почему никто не… не… не обратил внимания на сей факт? Почему?
— Андрей Иванович, не всегда кажется очевидным то, что происходит. Я повторюсь, и мы иной раз попадаем в подобные ситуации, — успокоил исправника Шереметевский. — Не всегда становится сразу понятно — преступление это или обычный несчастный случай.
— Но чем купец Сидоров убийце не угодил?
— Вы сказали «убийце» и попали в точку — это тот же самый злодей, что усеял ваш город женскими трупами.
— Я не совсем…
— Андрей Иванович, беда Прова Сергеевича в том, что он оказался на месте преступления не в то время. Он видел убийцу и, вероятнее всего, смог бы его опознать.
— Но ведь, если не ошибаюсь, Сидоров нашёл труп в сентябре или в октябре, а его… только сейчас, ну, месяц назад. Почему так?
— Видимо, убийца прослышал о том, что губернатор собирается прибегнуть к помощи столичных сыскных агентов.
— Сейчас февраль, а Пров Сергеевич замёрз в начале января. Что-то я не пойму… Наш злодей что, провидец?
— Пока я вам ответить не могу, но обязательно постараюсь найти отгадку.
— Леонид Алексеевич, чем вам могу помочь лично я?
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Игнатий Тимофеевич с виду не походил на управляющего. По неказистой одежде его можно было принять за работника, которого наняли на сезонные работы. Лет под шестьдесят, с крепкими руками, тусклым невзрачным взглядом и подёргивающейся щекой.
— Нет, господа, — заявил он не слишком приятным простуженным голосом, — какие бы у вас дела ни были, откуда бы вы к нам ни прикатили, — посмотрел пристальным взглядом на Турского, — к Ивану Сидоровичу я вас пустить не могу. Не хватало ещё, чтобы он разнервничался. Нет, господа, если у вас есть какие вопросы, задавайте их мне. Постараюсь ответить на все.
— Не здесь же? — Брови станового сошлись на переносице.
— Прошу за мной. — Управляющий повернулся спиной к гостям, которые последовали за ним чередой, словно утята за матерью.
Комната, в которой они оказались, была небольшого размера, квадратная, две на две сажени. Посредине стоял небольшой стол, вокруг него — четыре стула, на столе — самовар с идущим из трубы белёсым дымом берёзовых дров.
— Прошу, господа, садитесь, — теперь голос управляющего звучал приятнее, словно говорил другой человек. — Чаю?
— Не откажусь, — Гурский сел первым.
Игнатий Тимофеевич не стал торопить визитёров. Разлил по чашкам горячий напиток, достал из стоящего в углу шкафа печенье и пирожки, оказавшиеся довольно свежими, видимо, вытащенными из печи с утра.
Пили чай в молчании, только переглядывались — кто же первым начнёт непростой разговор?
Роман Сергеевич с той самой минуты, как сел за стол, знал, что начинать придётся ему. Поэтому, выжидав несколько минут, отставил чашку в сторону.
— Благодарю за угощение, Игнатий Тимофеевич, — и петербургский чиновник положил локти на стол. — Простите за столь бесцеремонное вторжение, но дело, ради которого мы хотели обеспокоить Ивана Сидоровича, не терпит отлагательств. И мы приехали в первую очередь за вашей помощью.
— Чем же я могу помочь сыскной полиции, да притом столичной? — спросил управляющий с некоторой иронией в голосе. Когда ему представили Гурского, Игнатий Тимофеевич и глазом не моргнул, не выказав ни толики удивления. А вопрос свой задал как будто с подковыркой, хотя в глазах его и заблестели искорки понимания. Но свою догадку он не озвучил.
Ждал.
— Игнатий Тимофеевич, дознание, которое я веду, привело именно в эти края и именно в этот дом.
В глазах управляющего заметны были понимание и в то же время ожидание.
Опять пауза.
Откуда-то доносились глухие голоса, но понять, о чём беседуют, было невозможно.
— Моё дознание связано со смертью…
— Кого? — выдохнул Игнатий Тимофеевич, как будто бы ждал такого известия уже давно.
— Если вы об Анастасии, то пока её судьба мне неизвестна.
— Тогда что же она натворила, если вы явились из столицы к нам?
Гурский пожалел, что у него нет таких способностей, как у Леонида Алексеевича, — тот нашёл бы, с чего начать разговор.
— Игнатий Тимофеевич, давайте с вами порешим: сперва я задаю вопросы, а потом уж вы.
— Нет, — категорично заявил управляющий, — так не пойдёт. Я хочу услышать ответ, когда задам вопрос. Таким образом…
— Хорошо.
— Где сейчас Анастасия?
— Это я и выясняю.
— Понятно, — процедил тот сквозь зубы. — Это по её милости Иван Сидорович сейчас прикован к постели, разговаривать ни с кем не хочет.
— Я знаю, — сказал Гурский.
Собеседник посмотрел прищуренными глазами сперва на станового, потом на урядника.
— Вы не ответили, что она сотворила.
— Возможно, — аккуратно подбирая слова, ответил Роман Сергеевич, — она причастна к ряду тяжких преступлений. Убийств, если говорить точнее.
Глаза Игнатия Тимофеевича тут же впились немигающим взглядом в петербургского чиновника.
— Убийств? Анастасия? — управляющий не скрывал ни потрясения, ни тяжести, которая вдруг обрушилась на него.
— Да, убийств. Именно поэтому я здесь и надеюсь получить важные сведения для дальнейшего дознания.
— Чем же я могу помочь? Ведь Анастасия сбежала из дому ещё летом, и от неё до сих пор нет никаких вестей.
— Она прихватила с собою документы, деньги, драгоценности?
— Деньги и драгоценности, — осипшим голосом произнёс Игнатий Тимофеевич, то ли повторяя за Гурским, то ли подтверждая его слова.
— Сколько денег и много ли украшений?
— Денег — три с половиной тысячи. Я их как раз получил за продажу сена и соломы. А вот сколько драгоценностей, сказать не могу. Иван Сидорович баловал Анастасию и сам заказывал золотые перстни, бусы, броши и иные… безделушки, — добавил управляющий, — так Иван Сидорович их называл.
— Ну, приблизительную их стоимость вы же знаете?
— Знаю точную: девяносто девять тысяч пятьсот двадцать пять рублей.
— Сколько?! — одновременно произнесли урядник и становой.
— Девяносто девять тысяч пятьсот двадцать пять рублей, — повторил Игнатий Тимофеевич, не поднимая взгляда.
— Вам известны обстоятельства её внезапного побега?
— Только со слов других людей. Простите, я был слеп и ничего не замечал. Да и от Анастасии такого никто не ожидал. Покинуть благодетеля, который в тебе души не чает, готов всё состояние отписать… Я не понимаю её поступка. Тем более что она проявляла талант в написании картин. Хозяин даже из столицы приглашал учителей, те тоже хвалили, но…
— Вы обращались в полицию?
— Нет, какая полиция? Ивану Сидоровичу не нужна была лишняя огласка, да и как сообщить, что твою воспитанницу уводят у тебя из-под носа? Вот я и обратился к нашему Игнатьеву, — управляющий кивнул в сторону урядника, — чтобы без шума нашёл сбежавшую, но всё оказалось тщетно. Вот тогда Иван Сидорович расхворался и слёг в постель.
— Правда, что Анастасия — его дочь?
Управляющий перевёл взгляд со станового на урядника, потом обратно и покачал головой: мол, как же так, ничего сохранить в тайне нельзя!
— Если вы уже знаете, зачем лишние вопросы?
— Слухи к делу не подошьёшь, а мне нужна правда, чтобы разыскать Анастасию. Вы знаете, с кем она бежала?
— Знаю.
— Как его имя?
— Представлялся как Александр Александрович Иванов.
— Что вам ещё о нём известно?
— Я с ним близко знаком не был, — Игнатий Тимофеевич провёл пальцами по щеке, — но слышал, что сей господин приехал в наши края из Кексгольмского уезда Выборгской губернии.
— Вы посылали туда запрос? — спросил Гурский урядника.
— Да, и мне ответили, что господин с таким именем в их уезде не проживает.
— Не могло быть иначе, — хмыкнул Роман Сергеевич. — Что вы ещё знаете об этом Александре Александровиче Иванове?
— Одно время Александр Александрович навещал Ивана Сидоровича. Только потом стало ясно, что господин Иванов имел целью визитов совсем другую особу…
— Анастасию?
— Именно её.
— Что вы о нём можете рассказать?
— Да я толком его не знал. Я — управляющий и среди гостей не фланировал, когда они наезжали. Больше с ним хозяин общался — закроются, бывало, в кабинете и там беседуют. О чём, ей-богу, не знаю, да мне и не до гостя было. Столько дел по имению и хозяйству.
— Часто бывал в доме господин Иванов?
— Не то чтобы часто, — уклончиво ответил Игнатий Тимофеевич.
— Но вы могли его хорошенько рассмотреть?
— Мог, но не приглядывался я к нему. Ну, приходит, хоть какое-то развлечение хозяину. А тут вдруг призывает меня к себе Иван Сидорович и строго-настрого запрещает его даже на порог пускать. Что там между ними произошло, не знаю.
— Любопытно, — протянул Гурский. — И после этого Анастасия пропала?
— Не сразу, месяца через три.
— А вы, Игнатий Тимофеевич, об этом обстоятельстве ничего мне не говорили, — с некоторой обидой произнёс урядник.
— Хозяин не велел, а его слово крепко, как алмаз. Если что приказал, то перечить никто не смеет.
— Давайте прекратим обиды. Мы собрались по серьёзному делу, — нахмурился Гурский. — Игнатий Тимофеевич, вы можете описать господина Иванова?
— Роман Сергеевич, — управляющий в первый раз назвал петербургского чиновника по имени и отчеству: видимо, начал питать тёплые чувства к сыскному агенту, от которого зависело теперь возвращение Анастасии домой и следовательно, здоровье хозяина, — я не мастер, да и времени прошло вон сколько…
— А вы попробуйте.
— Ну, что я помню?.. Высокий, стройного телосложения…
— По выправке — военный или нет?
— Нет, думаю, он в армии не служил.
— Значит, не бывший офицер, — сказал тихо Гурский.
— Так… высокий, я уже сказал. Руки холёные, но всегда, даже в тёплое время, ходил в перчатках, тонких таких.
— Но вы же руки рассмотрели?
— Ну да, хотя внимания особо не обращал. Лицо такое вытянутое, прямо-таки лошадиное, худобы добавляли впалые щёки и бородка такая, профессорская…
— Почему профессорская?
— У нас по соседству профессор проживает, так у него такая же. Только у профессора чёрная, а у этого русая, и такие же волосы.
— Седина, шрамы у него были?
— Увы, боюсь вас разочаровать. Господин Иванов, видимо, подкрашивал волосы, так что седины ни в бороде, ни в волосах я не видел. Глаза, правда, странные, — Игнатий Тимофеевич на миг задумался, — блёклые какие-то, то ли от болезни, то ли ещё по какой причине, не знаю. Может, такие от матери с отцом достались, не ведаю. Но как посмотрит, так сразу кажется… Ну, неприятный взгляд: сам вроде улыбается, а глазами так и сверлит. Что ещё? Одежда на нём всегда выглажена, без единой складочки, обувь начищена, блестит как зеркало. Я даже удивлялся.
— А как выглядела Анастасия?
— Анастасия? — переспросил Игнатий Тимофеевич. — Даже не знаю, что сказать.
— Ну, волосы, глаза, лицо, — подсказал Гурский.
— Волосы… — Управляющий задумался, но тут же спохватился: — А вы на фотографической карточке сами увидите.
— Вы говорили, что Анастасия рисовала. Остались ли после неё картины или рисунки?
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Вот кого первым не ожидал увидеть в своём кабинете, так это Пронина. Надзиратель 2-го участка славился не только мрачным настроением и некоторым тугодумством, но и неторопливостью решений. Теперь он сидел перед Гречёвым, но не смел положить ногу на ногу — то ли субординация не позволяла это сделать, то ли остатки армейской дисциплины.
— Андрей Иванович, у меня есть человек, — произнёс после пожелания здравия Иван Фёдорович.
— Какой такой человек? — не сразу сообразил исправник, занятый своими мыслями.
— О котором вы давеча говорили, — голос Пронина звучал невозмутимо, тихо, с басовитыми нотками.
— Что я говорил? — Гречёв не мог отойти от разговора с Шереметевским. Мало того, что к убитым девицам добавился труп купца Сидорова — оказалось, что и тот погиб от руки злодея.
— Андрей Иванович, вы же нам сказали, — надзиратель огляделся по сторонам и, наклонившись вперёд, понизил голос: — Нужен человечек, чтобы подсунуть его петербуржцам как убийцу.
— Ах, это, — припомнил исправник и с облегчением вздохнул. Его всё ещё беспокоила смерть Прова Сергеевича: вот сынок его узнает новые сведения и поднимет волну недовольства. Как же так? Местные власти даже не обратили никакого внимания на причину смерти. Попросту отписались и положили дело под сукно, чтобы не вести дознания. — Да-да, помню.
— Человечек у меня есть, — повторил Пронин, — но его надо подготовить.
— Это не проблема.
— Потом, после суда, он хочет исчезнуть с новым паспортом и некоторой суммой денег.
— И это решаемое дело, — исправник, казалось, не слушал надзирателя, а задумался о своём.
— Андрей Иванович, вы хотите с ним поговорить?
— Увольте, — скривился Гречёв. — О чём мне с ним разговаривать?
— О деле, Андрей Иванович. Ведь его надо подготовить к допросам господ из столицы. Они наверняка захотят пообщаться с убийцей, ведь ради него они сюда посланы?
— Хорошо, Иван Фёдорович. А что за человек?
— Кузьма Лебёдкин.
— Какой это Лебёдкин?
— Есть на моём участке такой, семь лет в тюрьме просидел.
— Не выдаст?
— Нет. Надёжный человек, хотя известен соседям как буян и пьяница. Но ради новых документов и денег готов сознаться во всём, даже в убийстве… Папы Римского или Александра Македонского.
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Коцинг устал от переездов — то из деревни в село, то из села в деревню. Хорошо ещё, что сейчас не лето: пусть холодно и снег, но дороги подморожены и по ним можно катить на санях, не испытывая бока на прочность.
Первые две женщины совсем не походили на описанную госпожой Серовой Екатерину Матунину. Одна — мать четверых детей — из дому никуда не выезжала, только в соседний погост к тётке. Сама была уставшая и совсем некрасивая, волосы торчали, как у старой ведьмы. Новой одежды никогда не имела, а донашивала за сёстрами, которые ничем не отличались от младшей — такие же запуганные.
Екатерина сразу же от всего открестилась.
— Бог с вами, откуда мне знать? Не знаю я никого. Вы, барин, что-то путаете, не ездила я в Тихвин.
Действительно, староста подтвердил, что Матунины живут тихо-мирно, хотя бывает, что муж жену по огороду гоняет. Так, то за дело.
Второй Екатерины Коцинг в живых уже не застал — провели его к могиле. Долго мать крестилась, потом рассказала, что Катенька прошлой зимой пошла на речку по воду, да провалилась. Отогрели её, но потом… столько она, бедняжка, мучилась, да не сдюжила, горячка её и съела.
Третья Екатерина Матунина и статью, и красотой подходила под описание искомой девушки, которая приходила для заказа платьев в мастерскую Серовой. Но… чего-то в ней недоставало, и только спустя некоторое время Яков Яковлевич понял, чего именно.
«Яркости, — осенило Коцинга, — и уверенности в себе».
Не могла она разговаривать свысока с госпожой Серовой. Эта больше на роль просительницы годилась, чем барыни. Притом эта Екатерина в последний год никуда не отлучалась.
Отрицательный результат — тоже хорошее дело: не надо уклоняться по неверной тропке в сторону. Теперь можно сосредоточиться только на основной дороге и ещё некоторых тропинках, которые стоит проверить, хотя бы ради проформы.
— Тогда скажи-ка мне, Катенька, — Коцинг уже собрался уходить, но вспомнил, что одного из главных вопросов не задал, — кто из твоих знакомых мог представиться твоим именем и фамилией?
— Барин, почём я знаю? — глаза девушки округлились, словно два новых серебряных полтинника.
— Из деревни в последнее время кто-нибудь уезжал?
— Петька Тимофеев в город подался…
— Нет, — покачал головой Яков Яковлевич, — из особ женского пола и того же возраста, что и ты.
— Только одна.
— И кто?
— Верка Тимофеева.
— Сестра Петьки?
— Не, у нас полдеревни Тимофеевы, а другая половина Матуниными прозывается.
— Где она проживала?
— Барин, как выйдешь из ворот, так поверни направо. Их дом сразу увидишь, третий от нас.

Коцинг велел саням ехать за ним, а сам, утопая по щиколотку в снегу, пошёл к третьему дому. Покосившееся крыльцо, калитка в воротах открыта настежь, словно хозяева приглашали в гости.
Яков Яковлевич затарабанил в дверь, но ответом была тишина. Потом ему показалось, что изнутри кто-то отозвался.
«Показалось или нет?» — мелькнуло в голове, и петербургский чиновник толкнул дверь.
Та скрипнула — видно, петли не знали смазки.
— Хозяева, — крикнул Коцинг, — есть кто живой?
После улицы и сеней в жилом помещении показалось тепло, но это ощущение исчезло, когда петербургский гость остановился возле печи. Огонь едва теплился.
— День добрый, — сказал уже громче Яков Яковлевич, озираясь по сторонам.
Дом представлял собой пятистенок. Из второй комнаты послышался шум, и на пороге появился старик лет семидесяти, сгорбленный и с палкой в руке, на которую опирался.
— А ты кто? — спросил он вместо приветствия.
Коцинг окинул старика с ног до головы, словно прикидывая, стоит ли иметь дело с этим человеком.
— Полиция, — всё-таки ответил Яков Яковлевич.
— И чего тебе надо, любезный? — голос не соответствовал не только возрасту старика, но и всему его виду.
— Вопросы есть.
— Вопросы, — хмыкнул хозяин, — у кого их в жизни нет? — философски заметил он, и отчего-то блеснули старческие глаза. — Задавай, любезный, вопросы, а то не успеешь.
— Почему не успею? — удивился петербургский чиновник.
— Так помру я, и отвечать станет некому.
— Так ведь жив пока.
— Это кажется, что жив, а на самом деле осталась мне четвертинка с горбинкой, да поле с могилкой.
— Может быть, для начала присядем? — Коцинг указал на скамейку.
— Можно и присесть, — согласился старик.
Сели на разные скамьи, лицом друг к дружке.
— Господин хороший, что тебя к нам привело?
— Вера кем тебе, старик, приходится?
— Это какая из них? Если старшая, то дочкой, а если младшая, то внучкой.
— Вот младшая меня и интересует.
— Младшая, — опять хмыкнул. — То-то я вижу, что не старшая, — и старик прищурил глаза, — всем молодух подавай.
— Кому это — всем?
— Мужикам, прости, господи, душу мою грешную, — старик перекрестился и смахнул слезу со щеки. — Ходють и ходють, спасу от них нет, а эта… — и он выругался такими замысловатыми словами, что Коцинг и спросить ничего не смог — то ли от сдерживаемого смеха, то ли от вида старика, вмиг ставшего воинственным. — Старшая младшую в подоле принесла, так и эта туда же. Тоже, видно, хочет подол задрать. А!.. — старик махнул рукой, и палка упала на пол.
Коцинг поднял её и подал хозяину.
— Благодарствую, любезный, благодарствую. Так чего ты от меня хотел?
— Где сейчас Вера, ну, та, что младшая, значит?
— А я почём знаю? — искренне удивился старик, и Коцинг понял, что так сыграть неведение невозможно. — Вожжа ей под хвост попала, вот и подхватилась. Колечко золотое от моей Веры оставалось, так она и его забрала. Выгребла последние деньги и… Как летом укатила, так от неё ни одной весточки. Забыла, видно, старика. Куда ей обо мне помнить, ей только этих подавай… Появится, бесстыдница, как и мать, с полным подолом. Ты, ваше превосходительство, отправь её туда, куда Макар телят не гонял. Пусть там свои ручки… Эх… — И старик замолчал, тяжело дыша, словно мешки разгружал.
— Перед тем как уехать, она не говорила, куда собралась? — Коцинг не ожидал ответа, но слабую надежду питал. Могла же и сказать.
— Отчего же? Она мне тут, — старик покачал головой, и на глазах у него появились слёзы, которые он смахнул рукавом, — целое представление устроила. Сперва, говорит, поеду в Новаград наш, а потом — в саму столицу. Там не то что наша деревня, говорит, есть где развернуться.
— Стало быть, в Новгород?
— Ну да, я ж и говорю, в Новаград, туда в бытность свою младший мой Мишка уехал. Надоело ему, видишь ли, в селе прозябать. Лучше бы жребий в армию вытащил.
— То есть у тебя в Новгороде сын проживает?
— Я ж говорю, ваше превосходительство, Мишка у меня там.
— И давно уехал?
— Лет пятнадцать уж как. Этот хоть последнее не забрал, а иной раз кое-что и присылает, а эта…
— Скажи, где он в Новгороде проживает?
— Так откуда я знаю? — Старик оперся о палку.
— Ты ж сказал, что он письма присылал, — нахмурился Коцинг.
— Ну да, присылал.
— Где они?
Хозяин тяжело поднялся, прошёл к печи, рядом которой низко висела полка. Там покопался и вернулся со свёртком, который положил на колени и начал разворачивать.
— Вот они, — протянул петербургскому чиновнику, — только верни их мне, любезный. Это всё, что от детей моих осталось.
Яков Яковлевич начал перебирать письма, которые чередовались с открытками. Первое было написано десятью годами ранее, последнее — почти год назад.
Коцинг пробежал глазами первое письмо, второе. Ничего особенного. Пожелание здоровья, упоминание вскользь о хорошей жизни, не то что в деревне. Но с каждым посланием добавлялось хвастовства — может быть, оно и соблазнило племянницу Веру, рисовавшую в голове картины безбедной жизни.
Последний адрес Яков Яковлевич переписал в записную книжку.
— Значит, к Михаилу уехала Вера?
— Она так говорила. Когда пропала, я понял, что захотела богатой жизни. А где можно остановиться, хотя бы на первое время? Разве что у дяди, если, конечно, он не врал о своей жизни.
— Зачем ему врать?
— От хвастовства, — просто ответил хозяин и начал аккуратными движениями заворачивать письма в платок.
Петербургский чиновник поднялся.
— Уходишь?
— Служба, — развёл руками Коцинг.
— Увидишь Верку, не кори её за… — старик пожевал усы, — а впрочем, — тяжело вздохнул, — будь что будет. Что заслужила, пусть за то и отвечает.
Пришлось опять возвращаться в город.
Яков Яковлевич устал от переездов, но схваченный след, пусть и оставался призрачным, требовал проверки.
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Не успела закрыться дверь за надзирателем Прониным, Андрей Иванович плеснул в рюмку наливки. В дверь опять постучали. Исправник так и застыл с поднятой рукой.
— Кого там чёрт несёт? — проворчал вполголоса Гречёв и убрал наполненную рюмку в шкаф. Только потом крикнул: «Заходите!» — и опять негромко выругался.
В кабинет проскользнул Цецура и, тихонько прикрывая за собою дверь, выглянул в коридор. За надзирателем никто не шёл, но осторожность он почитал превыше всего.
— Андрей Иванович, — Цецура подошёл поближе и сказал тем же тихим заговорщическим тоном:
— Когда к вам преступника привести?
— Какого преступника? — исправник оставался рассеянным и тяжело воспринимал чужие слова, всецело погружённый в размышления о карах небесных, имеющих большой шанс прилететь из столицы.
Сергей Яковлевич вначале опешил, но не подал виду. Сейчас он думал, что зря явился в управление — пусть бы лучше Пронин отдувался за двоих. Но делать нечего — если уж явился, надо продолжать.
— Вы же давеча говорили, что надо бы столичным гостям предоставить…
— Ах, да, — Гречёв вспомнил и кивнул на окно: мол, надо тем, приезжим. — Так что ты говорил о преступнике?
— Нашёл я подходящего кандидата на роль убийцы.
— И кто он?
— Местный учитель, проживает на моём участке, в самом конце улицы, рядом лес. Ну, в общем, его можно и отдать господам петербуржцам.
— Он сговорчивый? Ведь на суде его выставят кровожадным и не очень смышлёным.
— Говорил я с ним…
— Ты говорил? — вспылил исправник.
— Не прямо, Андрей Иванович, а намёками. Он оказался человеком искушённым, даже назвал статью из Уложения о наказаниях, по которой его осудят.
— И что? Он готов пойти на каторгу?
— Андрей Иванович, вы же говорили о новом паспорте и деньгах. Так вот, он готов исчезнуть. Такую возможность я ему обещал.
— Что его сподвигло на это?
— Так он человек одинокий — ни семьи, ни детей нет. Надоело ему прозябать тут у нас, вот и хочет жизнь свою начать заново.
— Не понимаю таких, — покачал головой исправник.
— Начитался он криминальных французских романов, вот голова и пошла кругом — возомнил себя преследуемым героем.
— Как же он детей учит?
— Узнавал я и это, Андрей Иванович. Отзывы от коллег и его начальства о нём самые что ни есть положительные. Хоть икону с него пиши и в самом Успенском соборе выставляй.
— Не проговорится? Дело-то деликатное, тут надо и на вопросы отвечать с рассудительностью, да и самому иметь в голове немного масла, чтобы не запутаться в показаниях. Он для такой цели годится?
— Годится, — заверил начальника Цецура.
— Тут до тебя Иван Фёдорович приходил, так у него кандидат в злодеи — местный пьяница. Ты представь, если с ним беседовать будут наши петербургские гости? Они ж на таких собаку съели, а тут пьяница и драчун.
— Иван Фёдорович по себе других судит, — хихикнул Сергей Яковлевич.
Исправник не стал поддакивать, а только нахмурился.
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Шереметевский вышагивал по гостиничному номеру, помахивая правой рукой, словно дирижировал оркестром.
— Пров Сергеевич убит, это и к бабке не ходи. Только почему так грубо действовал злодей? Хотя нет, не грубо. Местные-то и не обратили внимания: упал человек, ударился головою, лишился чувств и больше не поднялся. Хороший, между прочим, ход. И от свидетеля избавился, и кровью не запачкался.
Леонид Алексеевич остановился, покачал головой.
— Именно так.
Фамилии девиц оставались неизвестными. Зато прозвучали имя и фамилия — Екатерина Матунина, хотя возможно, что это пустой след и таковой девицы не существует не только в уезде, но и в губернии. Теперь стоило ждать известий от Турского и Коцинга. Имелась надежда, что они ухватили за хвост удачу и вытянут счастливый номер. Хотелось действовать, но опускались руки. Получается, когда занимаешься делом, и голова, и руки, и ноги заняты. А сейчас и приложить себя не к чему.
Леонид Алексеевич машинально накинул пальто, застегнул пуговицы и хотел было выйти из номера, но на пороге столкнулся с доктором Сеневичем. У того под глазами чернели круги — то ли от переживаний, то ли от недосыпа.
— Здравствуйте, Леонид Алексеевич.
Шереметевскому не хотелось даже отвечать, он только кивнул в ответ.
— Вы куда-то собрались?
— Отнюдь не по делу, — всё-таки пришлось произнести исполняющему должность. — Хотел просто пройтись по свежему воздуху.
— Не помешаю?
— О нет. — Леонид Алексеевич закрыл дверь на ключ. — Вы что-то хотели?
— Мне который день не даёт покоя мысль, как убийца знакомился с девицами. Я посетил все заведения… ну, вы понимаете…
— Публичные дома?
— Да. Переговорил со всеми хозяйками, а потом и с…
— Понятно.
— Так вот, они мне поведали, что из их рядов никто не пропадал. — И смущённо добавил: — Соврать они не могли. Такое не скроешь, тем более что всем рты заткнуть невозможно.
— Вы правы.
В молчании прошли почти половину улицы. Под ногами хрустел сухой снег. Мороз покалывал лица словно иглами.
Доктор Сеневич близоруко щурил глаза, хотя на зрение не жаловался. Скорее всего, от снежной белизны.
— Я тоже над этим размышлял. В городе, а возможно, в уезде, пропали, прямо-таки испарились почти десять молодых девиц, словно жили в полной безвестности. Не кажется вам это странным?
— Конечно, кажется, — теперь к прищуру добавились морщины на лбу. — Тем более что они похожи друг на друга…
— Не совсем, — возразил Шереметевский. — На досуге, — на его лице промелькнула ироническая гримаска, — я рассмотрел сделанные вами фотографические карточки и вот что выяснил. Да, они внешне похожи. Фигуры, волосы, даже лица — но это только на первый взгляд, если не вдаваться в детали.
— Что вы имеете в виду? — заинтересовался доктор.
— Вот это я и хотел у вас узнать. Вы же их осматривали?
— Ну, кто ж ещё? — почему-то с обидой в голосе произнёс Сеневич.
— Вы обратили внимание, волосы у девиц были природного цвета или окрашены?
— Вы… — Руфим Иосифович запнулся, словно хотел возразить или возмутиться, но осёкся, даже остановился на дороге. Хорошо, что не было в этот час толпы горожан, иначе доктора бы затолкали. — Вот вы спросили, и только теперь я понимаю, что мне показалось странным. Вы правы, волосы. У некоторых цвет был природный, а другие точно были окрашены. Когда я искал на головах раны, то не обратил на это особого внимания, только отложилось в памяти.
— Думаю, вам сейчас не припомнить, какой длины были у них волосы?
— Увы, хоть на память я не жалуюсь, но спустя столько времени мне не вспомнить. А для какой цели вам это?
— Пока не знаю, но пришла такая мысль, а значит, надо найти ответ и на этот, казалось бы, не имеющий отношения к убийствам вопрос.
— Однако я не понимаю — если убийства совершал один и тот же господин, то как он знакомился с девицами? В заведениях никто не пропадал, а ведь самый простой путь — выбирать женщин именно там. И по цвету волос, и по стати, и даже похожих друг на друга. Но там… — и Сеневич пожал плечами. — Не понимаю.
Шереметевский нахмурился, но шага не сбавил. Хотел было что-то сказать, даже приоткрыл рот и вдруг застыл столбом.
— А ведь… — начал он и посмотрел куда-то в сторону, потом вверх. — Руфим Иосифович, а ведь вы правы. А я-то…
— В чём же это я прав? — изумился доктор, даже слегка вздрогнул от неожиданности.
— Наш убийца, надо отдать ему должное, изобретателен. Он решил, что не будет ходить по улицам и знакомиться с первой встречной. Тем более что ему нужна такая, исчезновением которой никто не озаботится.
— Не понимаю, — покачал головой Руфим Иосифович, словно хотел отогнать от себя какие-то мысли, не дающие ему покоя.
— Объявления! — торжествующе произнёс Шереметевский.
— Что — «объявления»?
— Он искал их по объявлениям.
— По каким объявлениям? — всё ещё непонимающе хмурился доктор.
— Ну, по объявлениям о найме гувернанток, горничных, учительниц.
Только теперь чело Сеневича прояснилось, и он начал постигать ход мысли петербургского чиновника.
— Вы полагаете, что убийца искал по объявлениям девиц, которые хотели найти места гувернанток и им подобных? Значит, он мог с ними встречаться и узнавать сведения от самих девиц — в беседе выяснял, будут их искать родственники в случае пропажи или нет.
— Вот именно, — подтвердил Шереметевский. — Как же я сразу не догадался? Это же так просто! Вот поэтому, если цвет волос ему не подходил, злодей или прямо предлагал перекрасить их в нужный цвет, или косвенно наводил девиц на такую мысль. А всё для того, чтобы получить хорошее место. Какой же я болван! Ну надо же! Почему я сразу не догадался, почему? Господи, столько времени потеряно!..
— Леонид Алексеевич, хотите, я добавлю ложку дёгтя?
— Валяйте. Ой, простите, Руфим Иосифович, я не хотел вас обидеть — вырвалось.
— Всё равно. Если девица жила на квартире, брала внаём комнату, то хозяева должны были заявить о пропаже жилицы…
— Это в том случае, если жилица не съехала перед смертью.
— Здесь вы правы, я об этом обстоятельстве не подумал. С чего вы хотите начать?
— С объявлений в местных газетах. Если убийца проживает в городе, то он непременно должен был начать свой кровавый путь отсюда. Это уж потом, чтобы не привлекать внимания, он, видимо, переместился в соседние уезды и, может быть, губернии.
— У нас в уезде не издаётся ни одной газеты, так что придётся начинать с Новгорода.
— Это сократит нам работу, хотя я бы на это особо не рассчитывал.
— Леонид Алексеевич, вы полагаете, покойниц может быть больше?

С фотографической карточки на Турского смотрели насмешливые глаза. Полные губы, хорошо очерченные матушкой-природой на милом лице молоденькой девушки, казалось, сейчас заговорят. Ямочки на щеках добавляли очарования.
— Это Анастасия?
— Да, это дочь нашего Ивана Сидоровича.
— И что её могло связать с таким неприятным человеком, как этот Иванов? — подал голос Владислав Осипович.
— Женское сердце — загадка, — глубокомысленно произнёс Роман Сергеевич.
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Михаил Тимофеев совсем не походил на отца, даже в лице ничего общего Яков Яковлевич уловить не мог. К старости все меняются: кожа покрывается сеткой морщин, глаза становятся бледнее, словно выцветают под лучами солнца. Впавший из-за утраченных зубов рот изменяет внешность до неузнаваемости, не говоря о седых или поредевших волосах. Перед Коцингом сидел средних лет мужчина, коренастый, с напомаженными волосами, расчёсанными на прямой пробор.
— Да, господин Коцинг, я родом из той деревни. — Собеседник замолчал, гадая, что понадобилось петербургскому чиновнику, а сам удовлетворённо улыбнулся и посмотрел на свои хоромы.
Яков Яковлевич оценил дом Тимофеева-младшего — в три этажа, каменный, заполненный безвкусной мебелью и дешёвыми картинами, которые хозяин, наверное, считал за шедевры. Сидели во втором этаже, в гостиной.
— Давно вы здесь? — спросил Яков Яковлевич, не выражая, как хотелось бы Михаилу, восторга по поводу изменений в жизни последнего.
— Пятнадцатый годок, — улыбнулся Тимофеев-младший и горделиво добавил: — Из дому я уехал с рублём в кармане, а видите, как развернулся. — Очевидно, хозяину доставляло удовольствие хвастать нажитым богатством. — Всё своими руками, — и он протянул вперед руки, чистые, без крестьянских следов земли под ногтями, — пришлось и на хлебе с водой посидеть, и щи пустые похлебать. — И вдруг подскочил, словно ужаленный пчелой. — Что ж я?.. Может быть, чаю, господин Коцинг?
— Благодарю, — увидев взгляд Михаила, смилостивился гость, хотя и самому захотелось после уличного мороза чего-то горячего. — Не откажусь.
Хозяин распорядился, и через некоторое время на столе стоял самовар с чайником наверху. Изящные чашки из тонкого костяного фарфора принесла на подносе молчаливая женщина. «Возможно, жена», — подумал Яков Яковлевич. Следом семенила служанка, поставившая тарелки с печеньем, конфетами и коврижками.
— Прошу, — указал рукой хозяин, — угощайтесь, господин…
— Яков Яковлевич.
— Прошу, Яков Яковлевич, — и сам поднял чашку. Казалось, ещё мгновение, и он раздавит пальцами хрупкий сосуд.
— Михаил, я к тебе по не совсем обычному делу. Видишь ли, я разыскиваю дочь твоей сестры, Веру.
— Стало быть, вы к нам из-за неё, — проговорил недовольным голосом хозяин и поставил чашку на блюдце. — Чувствовал, что ещё аукнется мне моя же доброта, но нет, племяшка же, родная кровь, — и, позабыв о приличиях, сплюнул на пол, даже сам этого не заметив. Видимо, находился в крайней степени раздражения.
— Допекла? — без улыбки, серьёзным тоном спросил Коцинг.
— Ещё как, — кивнул Михаил. — Я ж думал, она не такая… А она вся в мать, той только… — махнул рукой, — одно было нужно: мужика, чтоб каждый вечер кости в постели мял, и кубышку денег. А эта вся в неё. Приехала такая скромница, что от каждого мужского взгляда в краску её бросало, а оказалось, что так она мужиков подбирала… — И выругался неприличными словами.
— Когда она приехала к тебе?
— То ли в июне, то ли в июле, сейчас не припомню. Я ей работу дал, пусть не денежную, но хотелось посмотреть, что она собой представляет. Девахой вымахала очень аппетитной, при её появлении каждый из мужского населения слюни пускать начинал. А она… — Михаил покачал головой, посмотрел на гостя расширенными от удивления глазами и продолжал: — Оказывается, себе полюбовника с состоянием искала. Сперва присматривалась, а потом и меня чуть во грех не ввела. — Губы Михаила дрожали. — Понимаете, я к ней как к родной дочери, а она… Я ж её вот такой на коленях держал. Господи, — почти простонал он, — я и не думал, что дочь моей сестры, моя родная кровь, в постель ко мне пролезть желает, чтобы денег с меня получить.
— Выставил за дверь? — перебил хозяина Коцинг.
— Да куда там! — Тимофеев-младший усмехнулся, но правая щека так дёрнулась, что вмиг вернулось серьёзное выражение. — Сбежала.
— Сбежала?
— Ну да. Из шкатулки жены половину колец с брошками забрала и уехала. Спасибо, что хоть половину, а не все.
Яков Яковлевич понял, что Михаилу неприятно говорить «украла» о родной племяннице — всё-таки дочь сестры.
— Деньги тоже… позаимствовала?
— Да, — хозяин опустил голову и тихо добавил: — Тысяч десять с собою… прихватила.
— Солидная сумма, — произнёс Коцинг с расстановкой.
— Да что деньги, тьфу, — Тимофеев-младший смотрел куда-то в сторону. — Не денег жалко. Деньги — дело наживное. Дело в отношении. Я ж её как родную принял, обогрел, кров дал, а она…
— Ты в полицию заявил?
— Яков Яковлевич, какое там. Родная же кровь, а я в полицию побегу. Нетушки. Я её сам искать начал, но без толку — словно сквозь землю провалилась.
— Михаил, я понимаю, что тебя гложет обида за такое поведение родной племянницы, но меня пока больше всего занимает, с кем Вера поддерживала, так сказать, близкие отношения.
Хозяин тяжело задышал и начал покрываться пятнами свекольного цвета.
— Михаил, я не для интереса задаю такие непристойные вопросы, а для ведения дальнейшего дознания. Возможно, твоей племянницы больше нет в живых…
— Как?.. — выдавил глухим голосом хозяин, но Яков Яковлевич оставил без внимания вопрос Михаила.
— Возможно, нет её в живых, — повторил он, — но есть и другое предположение: что она замешана в убийстве…
— Час от часу не легче. А вы не… — Михаил не договорил.
— Говорить тебе неправду у меня нет никакого резона, поэтому вспоминай. Думай и вспоминай, с кем Вера встречалась в городе. Я не поверю, что ты этого не знал.
Хозяин молчал. Теперь он начал играть желваками, а красные пятна стали исчезать, словно вода в песке.
— Не уследил я за нею. Посчитал, приехала деваха за хорошей жизнью, а оно вон как. Захотела всё и сразу. А так, Яков Яковлевич, не бывает. Это потом мне рассказали добрые люди, глаза открыли, что объявился у Верки один барин. К нему она бегала.
— Фамилии не знаешь?
— А как же! Я ж её, дуру, найти хотел, да не судьба. А теперь она… Ох, господи, жива ли она? А может, давно на том свете пребывает?
— Фамилия, — перебил хозяина Коцинг.
— Александр Александрович Покровский.
— Сколько ему лет? Есть ли особые приметы? Да что ж я должен всё из тебя клещами тянуть? Видел ты его?
— Раза два виделись, но я ж к нему не приглядывался. Тогда не знал, что она с ним в бега подастся. Вот вы говорите про приметы. Так я к нему не присматривался, да и незачем было. Кабы знать…
— Ну всё-таки, хоть что-то.
— Глаза у него больно уж неживые. Смотрит на тебя, словно на пустое место, и не моргнёт. Ну, прямо как статуя какая. Ростом с меня будет, а может, на полвершка повыше. Я ж с ним не мерялся. А вот статью жидковат. Плечики узенькие, как у подростка. А вот рук не видел — всегда ходит в тонких перчатках, словно вторую кожу натянул. Говорит медленно, но этаким барским тоном, словно главнее его нет никого на свете.
— А ты говоришь, ничего не запомнил.
— Ну, мне так показалось, — Михаил снова передёрнул плечами, словно хотел освободиться от удавки воротника. — Платье он носит всегда ладное, выглаженное. Можно подумать, за ним служанка с утюгом ходит, да гувернёр пыль с туфель языком слизывает.
— Всегда опрятен?
— Даже чересчур.
— Понятно. А Вера как выглядит?
— Девка как девка, — хозяин пожал плечами.
— Но всё-таки…
— Волосы светлые — мы всегда удивлялись, в кого она пошла. У нас-то в семье все тёмные. Видать, нагуляла сестричка от какого-нибудь чухонца. Вот глаза у Верки очень… такие… — Тимофеев-младший не сразу смог подобрать слова, — голубые и чистые, как небо в погожий день…

Глава 8
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— Вы, Роман Сергеевич, говорили, что мы не связали утопшего парнишку с исчезновением Анастасии…
— Простите, Владислав Осипович, теперь, после того, как появились новые обстоятельства в дознании…
— После разговора с Игнатием Тимофеевичем? — уточнил становой.
— Не только с ним, но и со слугами. Александр Александрович не скрывал своего лица, ведь сколько раз бывал в гостях у Ивана Сидоровича. Этого я не знал, потому и предположил самый простой вариант. С парнишкой, видимо, произошёл обычный несчастный случай. Корреспонденту Анастасии незачем было скрывать лицо, его парнишка мог не раз встречать в имении, так что тебе, Семён, он попросту соврал — видимо, получил немного денег за труды и сокрытие истинного имени похитителя дочери Петякина.
— Но зачем? — недоумевал урядник.
— Видимо, чтобы никто не нашёл, — предположил Гурский.
— Так его и не нашли, даже отписались, что такой господин никогда не проживал в краях, откуда якобы он приехал.
— Я не уверен, что этот Александр Александрович Иванов не подмазал кого следует, — Роман Сергеевич смотрел в сторону, где за окном падал мелкий редкий снег. — Или паспорт новый прикупил…
При последних словах лицо станового пристава передёрнулось и пошло красными пятнами, но он промолчал.
— Теперь куда вы, Роман Сергеевич? — поинтересовался урядник, лоб которого пересекли морщины озабоченности.
Становой тоже с надеждой смотрел на петербургского чиновника, но когда тот сказал, что возвращается в Череповец, то с облегчением вздохнули оба.
— А далее?
— Потом в Тихвин, на доклад к начальству — пусть оно решает, куда мне дальше двигаться.
— Начальство строгое? — теперь проявил любопытство Владислав Осипович, у которого появилась на губах улыбка. Баба с возу — кобыле легче. Петербуржец из стана — забот поубавится, всё снова войдёт в накатанную колею.
— Как везде.
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— Верку Бог красотой не обделил, — покачал головой Тимофеев-младший, — хотя следовало бы. Так вы говорите, что можете её найти?
— Возможно. Сами понимаете, империя не одним городом ограничена, просторы за день не объехать… Ты же, Михаил, говорил, что отправлял человечка на поиски господина Покровского?
Хозяин задумался, когда это он говорил гостю о направленном в чужие края человеке. Но не стал ломать голову.
— Да, когда Верка… Ну, в общем, именно тогда я узнал, что господин Покровский сам родом из Кексгольмского уезда Выборгской губернии. Вот туда я и направил Ваньку. — Увидев вопросительный взгляд Якова Яковлевича, добавил: — Есть у меня один человечек для личных поручений, так вот его я и отправил туда.
— И каков результат?
— Да никаков. Оказалось, что господин с такой фамилией и именем у них не проживает.
— Может, Ванька-то туда и не ездил? — высказал сомнение Коцинг.
— Как это не ездил? Нет, у меня люди служат те, к которым я доверие питаю, а вы — «не ездил». Он там весь уезд исколесил. Говорю же, шустрый он и пронырливый, любому в одно место без мыла влезет.
— Значит, не разыскал господина Покровского в тех краях?
— Я ж о том и толкую. Есть надежда, что вы её найдёте в здравии?
— Конечно, есть. Но, как во всякой работе, это дело случая. Она стала пособницей убийцы, а оставил ли он её саму в живых — одному Богу известно.
— Я…
— Михаил, скажи, твой Ванька искал Веру по словесному описанию?
— Зачем? — самодовольно произнес хозяин. — Мы здесь тоже знаем о фотографических карточках. О Верке он расспрашивал по ней, а про этого самого Покровского — как смог, так и описал.
— У тебя осталась карточка Веры?
— Конечно, и не одна, чай в городе проживаем, а не в деревне. Когда она приехала, ей всё в новинку было. Хотел её удивить, вот и оплатил несколько портретов. Племяшка всё-таки.
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— Стало быть, милейший Руфим Иосифович, в Тихвине нет ни одной газеты? — спросил Шереметевский.
— Да кому они нужны? — доктор пожал плечами. — В городе всего семь тысяч жителей, а чтобы предприятие было прибыльное, надо издавать не менее тысячи экземпляров, хотя бы раз в два дня. А у нас столько новостей не наберётся, да и журналистов. К тому же народ быстро привыкнет к одному автору, который и швец, и в поле жнец. Надоест, и перестанут подписываться. Вот в нашей губернской столице есть где развернуться. «Новгородские губернские новости» — это рупор нашего высокого начальства, а тот же «Новгородский листок» принадлежит частному лицу. Вот если б десятью годами ранее — тогда издавался у нас журнал «Криминалист». Редактором-издателем его был, если память мне не изменяет, некий господин Наторковский… Наперовский… ах да, Напиорковский, по-моему, Александр. Цензуру журнал проходил аж в Санкт-Петербурге, а печатался в типографии нашего губернского правления. Журнал я выписывал, там кроме теоретическо-практической части по уголовному праву упоминались и преступления, совершённые в наших краях. Любопытно посмотреть, какие бы сведения накопал наш местный Лекок.
— Часто выходил журнал?
— Два раза в месяц, объёмом был в два печатных листа. Хотел господин Напиорковский объединить в своём журнале практику с теорией, дать, так сказать, начальные знания читателям. Но не получилось.
— Почему?
— Через год закрыл он своё издание. Видимо, не понравились цензуре слишком вольные статьи и трактование законов.
— Жаль, — покачал головой исполняющий должность. — Зачастую и мы путаемся в законах, а что уж говорить о простом человеке. Просвещать надо, а не клеймо цензора накладывать.
— А мне кажется, что полицмейстер со товарищи подсуетился. Кому надо, чтобы в журнале кто-то писал о преступлениях, которые они не в состоянии раскрыть.
— Вы правы. Никому такое не понравится, если под сукно класть документы и не обращать внимания на факты. Ну, ладно, Руфим Иосифович, стало быть, путь мой лежит в Новгород, — подытожил Шереметевский.
— Зачем, Леонид Алексеевич? У нас городок хоть небольшой, но есть хорошая библиотека. Вот в ней мы можем посмотреть подшивки газет. Вас же интересуют газеты за прошлый год?
— Да.
— И, видимо, с самого начала?
— Именно так.
— Если вы не возражаете, то мы прямо сейчас можем навестить её, — предложил доктор.
— Не поздно?
Руфим Иосифович сунул руку под шубу, вытащил багет и щёлкнул крышкой.
— Отнюдь, Леонид Алексеевич, не поздно, тем более там служит моя хорошая знакомая Алевтина Матвеевна. Чуткой души женщина. Через неё иной раз я выписываю из-за границы необходимые мне книги о новостях в медицине. Так что, любезный вы мой, отнюдь не поздно. В библиотеке есть подшивки всех губернских газет. И всё чаяниями господина Буткевича, местного предводителя дворянства, — именно он выделяет средства на содержание библиотеки и покупку новых книг и газет.

Заведующая библиотекой госпожа Матвеева выглядела подростком. Малого росту, худенькая, но с глазами чуть ли не в половину лица. Взгляд её оставался немного насмешливым даже при беседе на вполне серьёзные темы.
— Алевтина Матвеевна, прошу любить и жаловать нашего гостя из столицы господина Шереметевского, — почти торжественно, словно посла государю, представил петербургского чиновника доктор Сеневич.
— Наслышана, Леонид Алексеевич. — На лице исполняющего должность появилось удивлённое выражение, но женщина только улыбнулась. — Ничего странного, что я вас знаю по имени-отчеству. Городок наш маленький, — пояснила она, — а ко мне ходят отовсюду…
— И даже из канцелярии господина Гречёва? — предположил Шереметевский.
— Совершенно, верно. Что ж, господа, проходите, не буду вас держать на пороге.
Библиотека занимала не очень много места: три комнаты почти одинакового размера. В первой находилось несколько длинных столов, десяток стульев и несколько запертых шкафов для хранения книг.
Увидев заинтересованный взгляд Леонида Алексеевича, Алевтина Матвеевна с некоторым смущением сказала:
— Видите ли, я вынуждена держать книги под замком и в тех двух комнатах. И выдавать книги по формулярам. Иной раз приходится прибегать к властям, чтобы заставить некоторых несознательных горожан возвращать взятые книги.
— Не только у вас, — настала очередь петербургского гостя улыбнуться, — есть несознательные читатели. У нас в столице такое сплошь и рядом.
Женщина ободрилась.
— Пока у меня нет посетителей, может быть, хотите чаю? Я как раз только заварила.
— Руфим Иосифович, не откажемся от приглашения?
— Ни в коей мере.
А Шереметевский добавил:
— И любезная Алевтина Матвеевна нам пояснит, кто часто бывает в библиотеке. Хотя не думаю, что интересующее нас лицо будет часами просиживать здесь.
— Кто знает, кто знает, — вздёрнул бровь Сеневич.
— Непременно, но только после горячего чаю. Тем более я как чувствовала, что у меня будут гости, поэтому и пирог с черникой принесла. Только сегодня в печи стоял. Вам для сведений: эта комната — что-то типа читальни, можно побеседовать здесь, если у вас нет других пожеланий.
— И часто столы заняты? — улыбнулся гость.
— Как вам сказать… Как в пословице — то густо, то пусто.
Прошли через вторую комнату в третью, в которой, помимо шкафов, расположенных вдоль стен, высотой до самого потолка, стоял письменный стол со стулом и лестница, чтобы доставать книги с верхних полок.
— Стульев, как видите, лишних у меня нет, но вот табуреты предложить могу. Не слишком будет вам жёстко?
— Да что вы, Алевтина Матвеевна, — доктор пригладил волосы, — нам будет приятно провести время с вами, даже на жёстких табуретах.
Чай оказался не только горячим, но удивительно ароматным и вкусным.
— Благодарю, — сказал Леонид Алексеевич, — давно я не пивал такого чаю.
— Вам надо благодарить Ивана Ивановича Копейкина, это он иной раз снабжает меня таким чаем.
— Купец Копейкин? — в голосе Сеневича послышались ревнивые нотки.
— Именно он, — не обращая внимания на тон Руфима Иосифовича, продолжала госпожа Матвеева. — Он оказался таким книгочеем — перечитал, наверное, всю нашу библиотеку и всегда ждёт новинок.
— Алевтина Матвеевна, у вас в библиотеке хранятся подшивки газет?
— Да, только приходится подписываться не на все, на какие хотелось бы. Видите ли, я ограничена в средствах. Спасибо Михаилу Николаевичу, благодаря его финансам мы можем иметь в Тихвине библиотеку. А так… — она не стала завершать фразу.
— Но ведь на все губернские газеты вы имеете подписку?
— Да, на местные — на все.
— Хорошо. После чаепития мы сможем их посмотреть?
— Да ради бога.
Через час гости сидели во второй комнате за столом и рассматривали первую подшивку. Сперва хотели засесть за разные, но решили, что при совместном просмотре будет меньше шансов пропустить что-то важное.
Объявления о поиске работы печатала только одна газета — «Новгородский листок». Да оно и понятно: издание принадлежало частному лицу, которое заинтересовано в прибыли не только от продажи газетных номеров, но и от рекламы, которую размещали обыватели на их страницах.
В каждом номере насчитывалось до двадцати объявлений, приглашающих на место горничной, до пятнадцати — няни, около десяти — домашней портнихи, требовалась даже одна бонна.
Предлагали свои услуги преимущественно бонны и гувернантки. Эти категории женщин воспитывали детей в богатых семьях. Первые занимались воспитанием детей младшего возраста и были на положении выше няни и ниже гувернантки. Вторые занимались с детьми школьного возраста, причём не только воспитывали их, прививая им хорошие навыки и манеры, но и обучали их иностранным языкам, прежде всего разговорной речи. В объявлениях обязательно упоминалось, что имеются рекомендации.
Шереметевский поднял глаза к потолку.
— Господи, — тяжело выдохнул он, — мы этих женщин будем искать до скончания света!
Доктор натужно засопел.
— Н-да, — он положил руку на подшивку, — вы правы: если всех проверять, то… Хотя погодите-ка, Леонид Алексеевич, погодите… — И начал снова листать газеты. — Вот, — и он ткнул пальцем в газетную страницу, — и вот, — добавил с торжеством.
— Что «вот»? — не совсем понял Шереметевский.
— Даты — здесь и здесь.
— Вы хотите сказать, — тут исполняющий должность понял, что имеет в виду Сеневич, — номер между этими датами отсутствует?
— Именно так.
— Значит, — Леонид Алексеевич задумался, но вновь озабоченно взглянул на доктора, — наш убийца мог быть здесь… — И глаз его от напряжения дёрнулся, словно Шереметевский хотел подмигнуть собеседнику.
— Вы полагаете, — Руфим Иосифович даже задохнулся от внезапно пришедшей мысли, — Алевтина Матвеевна могла его видеть и даже с ним разговаривать?
— Вполне может быть.
— Нет, ну это уже… — доктор с силой втянул воздух. — Леонид Алексеевич, я не понимаю — как же так?
— Руфим Иосифович, не переживайте. Пока мы с вами можем только предполагать. Проще всего спросить у самой госпожи Матвеевой.
Доктору слегка резануло слух это «у госпожи Матвеевой», — петербургский гость как будто начал в чём-то подозревать заведующую библиотекой.
— Но ведь…
— Руфим Иосифович, возможно, госпожа Матвеева видела разыскиваемого нами человека или может дать новые о нём сведения. И не волнуйтесь вы так за Алевтину Матвеевну — прошло уже много времени с тех пор, как здесь был наш господин в чёрном.
Заведующая закрыла библиотеку и вернулась к поздним посетителям.
— Всё ли вы нашли, господа? — спросила она, поправляя волосы с неосознанным женским кокетством, как всякая хозяйка, которая хочет понравиться гостям.
— Да, Алевтина Матвеевна, мы идём верной дорогой, но, увы, по пути у нас встречаются некоторые шероховатости, если не сказать — большие кочки.
— Простите, Леонид Алексеевич, но я вас не понимаю.
— Кто был последним, интересовавшимся подшивками губернских газет?
— Боюсь вас разочаровать, но я и первая, и последняя в одном лице.
— То есть вы хотите сказать, что до нас никто этих газет не брал для чтения?
— Именно так.
Доктор уже хотел что-то спросить, но Шереметевский его опередил.
— Алевтина Матвеевна, в последнее время или за весь прошедший год ничего странного с вами не происходило?
— Что вы имеете в виду?
— Ну, например, вы пришли утром, а дверь отперта, или книги стоят не в том порядке, или в комнатах остались какие-то непонятные следы.
Женщина на миг задумалась, словно что-то припоминая.
— Вы знаете, Леонид Алексеевич, а ведь вы правы. Наверное, не только я, но и многие из нас, сталкиваясь с чем-то необычным, приписывают эти странности огрехам своей памяти — мол, я просто забыла, откуда это взялось, и теперь мне это кажется непонятным…
— Вы что-то вспомнили?
— В январе, когда я пришла открывать библиотеку, — вот Руфим Иосифович знает, что я живу по соседству…
— В том доме, что слева от входа, с резным крыльцом, — дополнил Сеневич.
— Совершенно верно, — госпожа Матвеева ласково посмотрела на доктора и кивнула. — Так вот, в начале января, после праздника…
— Случаем, не после Рождества сие событие произошло?
— Да, после Рождества, — с некоторым удивлением в голосе произнесла Алевтина Матвеевна. — На следующий день я пришла утром, как обычно. Дверь была заперта, но когда я вошла внутрь, мне показалось, что там кто-то побывал до меня.
— Что-то было переставлено, или остались следы?
— В том-то и дело, что всё вроде бы стояло на местах, но что-то неуловимо изменилось. Я тогда подумала, что почудилось мне, но потом, спустя какое-то время начала замечать, что слишком всё аккуратно. Не знаю, как объяснить, но…
— Я, кажется, вас понимаю, Алевтина Матвеевна. Скажите, к вам заходит не очень много случайных людей?
— Да, в большинстве случаев постоянные читатели. Иной раз и забредают чужаки, но вы правы — довольно редко.
— Не припомните ли высокого господина с худым болезненным лицом и невыразительными выцветшими глазами? Возможно, с тростью, в чёрной одежде, тщательно выглаженной, и в обуви, в любую непогоду начищенной до блеска?
Женщина задумалась, потирая пальцами лоб.
— Я случайных посетителей обычно не запоминаю. Но описанный господин приходил. Возможно, мы говорим о разных людях, но месяц назад заходил похожий мужчина. Если не ошибаюсь, то усы у него были очень тонкие, как две линии.
У Шереметевского забилось сердце от предчувствия грядущей удачи.
— Вы ранее его видели?
— Нет, с ним ранее не встречалась.
— Он, случаем, не представился?
— Нет.
— Не припомните, чем он интересовался?
— Местными газетами. Что-то хотел в них найти.
Шереметевский и доктор переглянулись.
— Понятно, — Шереметевский посмотрел на женщину, потом снова на Сеневича. — Тогда сходится.
— Что? — теперь настало время полюбопытствовать госпожи Матвеевой.
— В подшивке «Новгородского листка» не хватает номеров…
— Как? — возмутилась Алефтина Матвеевна. — Такого попросту не может быть! Я самолично подшивала вновь приходящие газеты! — Затем, немного успокоившись, поинтересовалась: — И многих номеров не хватает?
— Сейчас мы проверим, какие отсутствуют, — сказал доктор и с улыбкой добавил: — А недостающие номера я вам на днях доставлю. У меня сохранились все за прошлый год.
— Спасибо, Руфим Иосифович.
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— Несите, Руфим Иосифович, газеты. Будем гадать, кто из подавших объявления пропал. Хотя зачем гадать? — Леонид Алексеевич на миг задумался, потом продолжил: — Нам известен возраст погибших девушек, а значит, мы можем предположить, кто из них давал объявления. Если их никто не разыскивал, значит, в городах они могли не иметь родственников…
— Леонид Алексеевич, а что, если наш злодей умудрился их заставить… — Заметив скептичный взгляд собеседника, Сеневич не смутился и тем же тоном продолжал: — Или уговорил написать письма родным, допустим, о том, что они нашли хорошие места в другой губернии и поэтому переезжают. Вот родственники и не спохватились, а до сих пор ждут новых известий.
— Что ж, вполне возможно. Именно поэтому стоит со всей серьёзностью отнестись к объявлениям.

Роман Сергеевич сидел за столом и держал в руках фотографическую карточку Анастасии. Приятное лицо с очаровательной улыбкой, пышные светлые волосы.
«И чего им, таким, имеющим капитал, да к нему и красоту, не хватает в жизни? Неужели хочется чего-то особенного? Сбежать из дому с каким-нибудь прохвостом, обзавестись незаконнорождённым ребёнком? — Надзиратель сыскного отделения прикусил губу. — Жива ли ты ещё, Анастасия, дщерь Иванова? Если господину Иванову требуется капитал, то, возможно, и жива. А вот если он походит на того лондонского убийцу, который орудовал бритвой, то, может быть, закопана где-нибудь в лесу или на кладбище покоишься под чужой фамилией. Каково отцу? И так, бедолага, при смерти находится, а здесь такая беда».
Конечно, до Выборгской губернии ещё добраться надо, а на это не один день потребуется. Вот если бы на поезд сел, раз — и там, на месте. Но придётся ехать на перекладных. Роман Сергеевич нахмурился. Первым делом надо спросить у Леонида Алексеевича, что делать дальше. Стоит, вероятно, попытаться найти дом, где проживал господин Иванов.
Сперва Гурский хотел обратиться к череповецкому исправнику, надворному советнику Панфилову, но почти сразу передумал. Это со становым можно запросто договориться, тот и документов не спросит, а вот с главным полицейским города такой вариант не пройдёт. Увидит бумагу и только скривится: мол, не по чину помогать какому-то надзирателю, пусть даже первого разряда. Потом решился обратиться за помощью к помощнику исправника, господину Николаевскому — тот и помоложе, и порасторопнее будет.

Виктор Андреевич убирал в железный ящик, служивший сейфом, секретные бумаги, когда настойчивый стук в дверь отвлёк его от столь важного дела.
— Входите! — крикнул он, но стук продолжался. Помощник исправника с недовольным выражением лица пошёл открывать дверь. По дороге вспомнил, что сам запер её на ключ.
— Господин Николаевский, позволите войти?
— А вы кто такой? И как вы прошли ко мне? — Негодующий взгляд сверкал возмущением, уголки полных губ скорбно опустились, как у трагической античной маски.
— Виктор Андреевич, не на пороге же нам беседовать. — Фраза была произнесена с такой решительностью, что помощник исправника спасовал и указал рукой: мол, проходите уж.
— С кем имею честь разговаривать? — холодно поинтересовался он.
— Роман Сергеевич Гурский, санкт-петербургская сыскная полиция, — отрекомендовался надзиратель первого разряда, не упоминая ни должности, ни чина.
— Какими судьбами занесло вас в наши края, господин Гурский, из самой столицы? Путь, чай, не близкий?
— Увы, путь действительно не близкий и не слишком приятный, но сами понимаете, государственные дела не дают нам покоя.
— Опять к нам высылают какого-нибудь бомбиста, будь он неладен?
— Отнюдь, Виктор Андреевич, дело к вам совсем другого рода. Хотя столь же кровавое.
— Час от часу не легче.
— Вы не против, если мы сядем, господин Николаевский?
— Будьте любезны. — Когда же сели, помощник исправника с недоумевающим видом произнёс: — Решительно не понимаю, чем мы, провинциалы, можем помочь столичной полиции.
— Исключительно сведениями, — ответил Гурский.
— Слушаю вас внимательно, Роман Сергеевич, — и Николаевский наклонился вперёд, словно жаждал узнать великую тайну.
— Виктор Андреевич, мы разыскиваем одного господина, который, возможно, некоторое время проживал в вашем городе.
— И в совершении какого преступления подозревается разыскиваемый вами господин?
Гурский прикусил язык, не зная, имеет ли право выдавать губернскую тайну, переросшую в общероссийскую, но решил, что помощник исправника — лицо государственное, которому доверены многие секреты.
— Искомый господин совершил несколько жестоких убийств, и теперь мы идём по его кровавым следам. Поэтому я здесь.
— Убийца… — раздумчиво проговорил Виктор Андреевич, предвкушая внимание к себе домочадцев, когда он придёт домой и между глотками коньяка скажет: «Сегодня пришлось задерживать одного злодея, который пролил не один штоф крови». Но тут же вернулся на землю. — Вы знаете его фамилию?
— Он нам известен как Александр Александрович Иванов, уроженец Выборгской губернии.
У Николаевского учащённо застучало сердце и даже помутнело в глазах, но виду помощник исправника не подал. Ведь некоторое время назад он лично принимал у себя этого самого Иванова, и не одного, а с близкой родственницей господина Петякина, одного из богатейших людей губернии, а может, даже и всех соседних. Александр Александрович намекнул, что у него в Санкт-Петербурге есть, как модно стало говорить в последнее время, «мохнатая лапа», и обещал похлопотать перед этой самой «лапой», чтобы наконец Николаевский сделался полицмейстером в одном довольно крупном городе. А тут, как снег на голову, свалился сыскной агент. И может разрушить все планы и мечты. Тем более что Виктор Андреевич сам предоставил домик тестя для проживания важной персоны. И что теперь?
Помощник исправника взвешивал все положительные и отрицательные стороны своего положения. Они с господином Ивановым не раз беседовали — он был довольно образованный господин, сведущий во многих областях человеческих знаний. А этот, сидящий перед ним, кто такой? Вот именно, никто, и от него нет абсолютно никакой пользы. Приехал, всё испортил — и был таков. А Александр Александрович — величина большого масштаба, вон сколько у него всяких знакомств.
Николаевский слушал вполуха и не мог сосредоточиться на словах петербургского чиновника. Но спустя некоторое время решил дослушать приезжего, и уж потом принимать решения.
— Господин Иванов, по нашим предположениям, проживал в вашем городе, и, кажется, не один месяц, поэтому стоило бы установить его адрес. Возможно, там остались какие-то следы для дальнейшего поиска. Вот с такой просьбой я обращаюсь к вам, Виктор Андреевич.
Виктора Андреевича прошиб пот. Ведь никто не знает, что Александр Александрович прожил почти три месяца в предоставленном помощником исправника доме. Николаевский начал судорожно вспоминать, говорил ли он кому-нибудь об этом или нет.
Исправник? Нет, тот не знал, но зато видел Александра Александровича в доме помощника, а значит, может об этом упомянуть. Так что лучше в этом признаться — от такого факта ни горячо, ни холодно. Ну, принимал у себя приезжего господина, и что с того?
— Вы говорите, что господин Иванов — убийца? — У Николаевского дрожали руки, и чтобы этого не показать, он вцепился в столешницу.
Гурский ничего не заподозрил: он всецело доверял полицейским властям города и даже предположить не мог, что помощник исправника может быть как-то связан с преступником.
— Именно так.
— Чтобы в наших краях появился кровавый злодей?.. Уму непостижимо. А ведь упомянутый господин бывал и в моём доме, и в доме Николая Михайловича.
— Вашего исправника?
— Да, у него. У нас городок маленький, и почти каждый приезжий у нас на виду, тем более из столицы, — Виктор Андреевич прикусил губу, сетуя на себя, что сболтнул лишнего.
— Вы с ним беседовали?
— И не раз, — и опять сказал не то, что хотел.
— То есть… — Роман Сергеевич оживился. Наконец-то перед ним человек, который близко видел господина Иванова и мог рассмотреть его очень внимательно. — Вы сказали, что он бывал в вашем доме?
— И в доме Николая Михайловича, — напомнил помощник исправника.
— Что вы можете о нём сказать?
— Вы мне сперва поведайте, что он натворил. Ведь вы упомянули, что милейший Александр Александрович — убийца? — перебил сыскного надзирателя Виктор Андреевич.
— Мы подозреваем его в… нескольких убийствах.
— Подозреваете? — От сердца Николаевского отлегло. Подозрение — это ещё не уверенность.
— Да, имеем на то все основания.
Но последние слова пролетели мимо ушей помощника исправника.
— Что могу о нём сказать?.. — Что бы на самом деле сказать такого, что не навредит господину Иванову, но и не создаст у петербургского гостя впечатление, что от него что-то скрывают. — Приятный господин, с хорошо поставленным голосом. Не красавец, но умеет расположить к себе.
— Как он выглядит?
— А вы что, ни разу с ним не встречались?
— Не доводилось.
— Высокий, худой, поджарый, рукопожатие крепкое… — на миг Николаевский задумался.
— Мне говорили, что он всегда ходит в перчатках?
— Да, он говорил, что в детстве шаловливым ребёнком был и один раз руки обжёг. На них остались следы, вот он и начал носить перчатки очень тонкой выделки.
— Значит, вы не знаете, где именно он проживал в вашем городе?
— Мы были не настолько близки, чтобы говорить друг другу о таких вещах. — Сердце Виктора Андреевича застучало, казалось, и громче, и быстрее, пальцы он сжал так, что они побелели. Виктор Андреевич знал, что паспорт на прописку, как велит закон, Александр Александрович не отдавал. Просто попросил помощника исправника об одолжении: мол, дела обстоят таким образом, что ему необходимо оставаться безвыездно в Санкт-Петербурге в ожидании одного важного решения. А оно, как водится, затянулось из-за того, что один из благодетелей укатил для лечения в Италию. Сидеть просто так надоело, вот и захотелось попутешествовать по городам и весям, но в то же время оставаться якобы на месте.
— Если господин Иванов бывал в вашем доме, то позвольте задать не совсем тактичный вопрос.
— Будьте любезны.
— Он посещал вас один, или с ним была женщина?
Виктор Андреевич чуть не поперхнулся, но взял себя в руки. Не говорить же, что в домике, который он, помощник исправника, предоставил приезжему гостю, в последние недели появилась хозяйка, и не абы какая, а внебрачная дочь одного из богатейших людей, Ивана Сидоровича Петякина. Тогда Александр Александрович сказал, что, мол, не стоит беспокоить старого человека, и если вдруг кто приедет, не надо афишировать, что Анастасия здесь. Николаевский честно хранил молчание, даже по секрету не проговорился жене.
— Нет, Александр Александрович предпочитал одиночество.
— Что ж, тогда, может быть, ваши люди проверят, где останавливался в городе Александр Александрович?
— Хорошо, Роман Сергеевич, я дам распоряжение надзирателям, чтобы проверили всех, кто останавливался в городе. — И тут же, вызвав полицейского, распорядился, чтобы надзиратели немедля прибыли в управление.
Через полчаса прибыл надзиратель Любочский. Усы его, как и губы, были опущены, от них исходил запах свежевыпитого коньяку.
— Виктор Андреич… — хотел, видно, обратиться к начальству по-свойски, но, увидев незнакомца, тут же принял, как ему подумалось, бравый, на самом же деле довольно комичный вид. — Господин Николаевский, надзиратель Любочский прибыл по вашему приказанию.
Помощник исправника поморщился: мол, не надо так официально.
— Алексей Гаврилыч, — но не успел договорить, как в кабинет ввалился толстенький, небольшого роста господин с фуражкой в одной руке и платком, которым вытирал испарину, в другой.
— Виктор Андреич, звал?
— Да, — помощник исправника повернул голову к гостю. — Вот, Роман Сергеевич, наши молодцы. Они по своим участкам знают каждую приблудную собаку, так что поведают нам и о незнакомце.
— Только потом представил гостя новоприбывшим:
— Это Роман Сергеевич, прибыл к нам по распоряжению министра из столичного сыскного отделения за некоторыми сведениями. Так, Роман Сергеевич?
— Именно так.
Надзиратели подтянулись. Любочский встал во фрунт, второй надзиратель попытался быстро нахлобучить фуражку, но вышло не очень ладно, да и платок по-прежнему белел в руке.
— Это Алексей Гаврилович, — указал рукой помощник на высокого, — а это — в сторону низкорослого — Павел Николаевич. Прошу, Роман Сергеевич, любить и жаловать.
Надзиратели застыли в ожидании вопросов.
— Господа. — Гурский поднялся с места и прошёлся по кабинету, разминая ноги, — как часто на отведённых вам участках останавливаются приезжие?
— У нас городок небольшой, не ярмарочный, — отвечал Любочский, — так что приезжих бывает немного. Но все они, — добавил он торопливо, — сдают паспорта, как положено, и у нас, — кивнул на соседа, — все под учётом. Вы, Роман Сергеевич, скажите, кто вас интересует, а мы проверим.
— Александр Александрович Иванов, приехавший, по всей видимости, из Санкт-Петербурга и проживший в городе, думаю, не менее месяца.
— Разрешите идти?
— Конечно.
— Только побыстрее, — напутствовал уходящих полицейских помощник исправника, — у нашего гостя нет времени ждать.
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Шереметевский открыл записную книжку и начал называть по очереди даты выхода номеров газет, которых недоставало в библиотеке. Доктор же перелистывал свою подшивку и выуживал их на свет божий.
— Все? — спросил Леонид Алексеевич.
— Все, — выдохнул с облегчением Сеневич. — Только я не пойму, зачем нашему злодею нужно похищать газеты, — тем самым он даёт подсказку, где искать. Не понимаю такого поступка, решительно не понимаю, — даже передёрнул плечами.
— Пока я тоже особого смысла не вижу. Мы всё равно смогли бы установить, каких номеров не хватает, и проверить в редакции, или в другой новгородской библиотеке, или в какой-либо уездной. Тем более что их не так уж и много.
— Поступок не вяжется с обликом убийцы. То он поступает так, что фактически не оставляет следов, то неожиданно делает такие ошибки, которые нетрудно заметить. Может быть, всё-таки не один человек охотится на девиц, а несколько?
— Нет, Руфим Иосифович, я уверен, что убийца охотится в одиночку. Меня занимает другой вопрос: если он знакомится с барышнями, то как поддерживает с ними связь? Где и как они встречаются? И самое главное: предположим, что барышни, собрав вещи, уезжают из дому якобы (если предположение наше верное) на новое место службы, никому не говоря о том, где оно, это место. А девиц, между прочим, убийца умерщвляет не в первый же день. И где он их держит? Вы не задумывались над этим, Руфим Иосифович?
— Почему вы решили, что не в первый же день?
— Вы же сами говорили, что трупы не успевали окоченеть, когда вас вызывали для их осмотра.
— Да, вы правы. Я уж и не знаю, чем моя голова сейчас занята, что не помню даже собственных слов.
— Не об Алевтине Матвеевне ваши мысли, случаем?
Сеневич опустил глаза.
— Давайте лучше займемся делом.
— Я же не против.
Оба замолчали. Слышался только шелест перелистываемых страниц.

Яков Яковлевич собрал сведения, о которых ему говорил Шереметевский. Занялся поисками Веры, племянницы Михаила, но всё без толку. Она как сквозь землю провалилась. Никто из полицейских её не видел. Хотя городовые, несущие службу на близлежащих улицах, отзывались о девушке хорошо. Мол, всегда поздоровается, приветлива, улыбчива, остановится и спросит о здоровье и семье. Потом пообжилась и пролетала мимо, словно раньше не перекидывалась с полицейскими ни словом. Что-то в ней поменялось — так утверждали все, только одни говорили, что в мае, другие — в начале лета.
В это же время Вера похитила — хотя дядя мягче выразился: не «похитила», а всего лишь «позаимствовала» — деньги, драгоценности и… уехала искать лучшей доли. И оказывается сюда замешанным некий человек, так похожий на господина, сопровождавшего некую Екатерину Матунину при заказе платьев.
Получается, что Вера Тимофеева и Екатерина Матунина — одно и то же лицо? Или имеет место некое колдовство, при котором видишь всё как будто в кривом зеркале, теряешься в догадках. А ответ на самом деле прост, как летний погожий день, когда нет ни туч, ни облаков, ни ветра, а только яркий диск солнца, дающий тепло и яркий свет… Но как такой человек смог уговорить барышню всё бросить и уехать в неизвестном направлении, притом прихватить немалую сумму денег? Непонятно и странно.
На почте Яков Яковлевич заполнил бумагу для отправления телеграммы на фамилию Шереметевского, чтобы либо получить новое задание, либо вернуться назад, в Тихвин, чтобы там продолжить дознание.
Оставалось только ждать ответа.
Ответ не замедлил прийти. Шереметевский, в свою очередь, сообщал, что человек в чёрном отметился в прошлом месяце дважды. В первый раз — кровавой меткой, а во второй — хищением газет, которые на первый взгляд не играли никакой роли в дознании. Такие можно достать в любой библиотеке, подписавшейся на местную губернскую печать.
В предыдущей телеграмме Коцинг кратко описал свои поиски. В первую очередь сообщил о модистке Серовой, которая опознала предъявленное платье, подтвердив, что оно сшито в её мастерской. Но по фотографической карточке не смогла опознать девицу, сказав: «Вроде бы похожа, а вроде бы и нет». Потом рассказал о Екатеринах Матуниных и о встречах с ними, а в самом конце описал исчезнувшую племянницу Михаила Тимофеева. Пришлось при отсылке раскошелиться. Про себя Яков Яковлевич посетовал, почему телефонную линию не провели из Новгорода в Тихвин. Всё приходится делать по старинке — и письма писать, и телеграммы отправлять.
Когда Шереметевский обдумывал своё ответное послание Коцингу, в голову ему неожиданно пришла одна не совсем удачная, как сперва посчитал Леонид Алексеевич, мысль, — но спустя несколько минут он начал верить, что в ней есть рациональное зерно.
— Руфим Иосифович, как вы думаете, а не пытается ли убийца отвести от себя подозрение, похитив газеты?
Доктор Сеневич наморщился, отчего его лицо стало больше походить на сушёное яблоко.
— Каким это образом?
— Сколько подписчиков «Новгородского листка» в городе?
— Могу назвать точную цифру.
— И какова она?
— Двести девяносто семь.
— И откуда такая точность, Руфим Иосифович?
— Леонид Алексеевич, я же не первый год живу в Тихвине. Знаю наших обывателей.
Шереметевский покачал головой, выказывая удивление такими познаниями, но Сеневич не выдержал и хихикнул:
— Мы с почтмейстером приятели.
— Разыграли вы меня, любезный доктор, — петербургский чиновник рассмеялся вслед за эскулапом. — Значит, подписавшихся на «Новгородский листок» почти три сотни. Тогда моя версия об «отводе глаз» в корне неверна.
— Отчего же? У вас, Леонид Алексеевич, теперь есть возможность — если, конечно, убийца местный, — среди подписчиков разыскать подходящего под описание мужчину.
— Возможность есть, но мы упускаем время. Вы понимаете, что каждого надо будет рассмотреть под микроскопом? Проверить у всех алиби, — Шереметевский покачал головой.
— Допустим, не всех, а только, повторюсь, подходящих под описание.
— Руфим Иосифович, всё равно надо проверить триста человек. А вдруг у кого-то из них есть приятель, который берёт у него газету для чтения? Вы не исключаете такого варианта?
— Нет.
— Это один из примеров, но даже в этом случае мы погрязнем в проверках, и возможно, не добьёмся никакого результата. Поймите, я не против такой проверки, но вдруг убийца — не местный уроженец и приехал сюда на время? К этому варианту мы вернёмся, если не будет иных. А сейчас подождём моих помощников, у каждого из них наверняка есть новости. Яков Яковлевич — один из опытнейших сотрудников, ну и Роман тоже умеет докопаться до сути. А газеты мы используем как последний вариант, если иных не будет. Давайте лучше посмотрим объявления — что в них есть такого, ради чего стоило похищать газеты из библиотеки. Хотя, Руфим Иосифович, — медленно произнёс Шереметевский, сощурив глаза и глядя поверх головы доктора, — возможно, номера уничтожены, чтобы именно на них мы обратили внимание…
— То есть для отвлечения вас от потенциальных жертв?
— Именно так. Я пока не знаю, но что-то мне подсказывает, что последний вариант верен.

Исправник Гречёв вызвал к себе на дом надзирателя Цецуру. Заперся с ним в кабинете, чтобы посторонние уши не слышали разговора.
— Сергей Яковлевич, и где твой учитель? Ты не держи рюмку-то на весу, наливку разольёшь. И что у тебя руки дрожат? Со страху, что ли?
— Андрей Иванович, какой страх? Не такие напасти переживали, и эти, с божьей помощью, нас минуют. А учитель у меня готов, только вашего слова ждёт.
— Ты что, обо мне ему рассказал?
— Андрей Иванович, — укоризненно произнёс надзиратель Цецура, — обижаете. Я с ним такую беседу провёл, что он почти уверился, что сам тех дамочек зарезал…
— Задушил.
— Что?
— Задушил он их, Сергей Яковлевич, задушил, — поправил надзирателя Гречёв.
— А я что сказал? Непременно задушил, у него, знаете, руки какие… Ого-го, раз пальцами — и девица на том свете…
— Верёвкой задушил, — налился кровью исправник.
— А я что говорю? Верёвкой, стало быть. Да не волнуйтесь вы так, Андрей Иванович, всё пройдёт как надо. Вы мне инструкции дадите: что, где, когда, каким способом — и я донесу до своего учителя, а он, человек разумный, дорисует картинку и скажет то, что надо.
— Ему надлежит говорить только то, что ему внушено. Ни больше, ни меньше.
— Хорошо, так и сделаем.

Глава 9
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И Роман Сергеевич, и Яков Яковлевич получили от Шереметевского телеграммы, в которых говорилось, что если возможности получения сведений исчерпаны, то стоит возвращаться в Тихвин. Именно здесь надо продолжать дознание — ведь недаром все барышни найдены в одном городе.

Оказалось, что в подшивке за прошлый 1893 год отсутствуют семь номеров. Шереметевский аккуратно переписал их в записную книжку. Потом они с Сеневичем разложили газеты по датам, но ничего примечательного не увидели.
В каждом номере до двадцати барышень предлагали услуги горничной и до десяти — няни.
— Итого, — подвёл итог Леонид Алексеевич, положив ладонь на стопку газет, — мы имеем около ста пятидесяти молодых женщин, почти половина из них — до тридцати лет.
— Семьдесят две, — уточнил доктор.
— Да, семьдесят две, — задумчиво произнёс петербургский чиновник. — Притом мы с вами, любезный доктор, не брали в расчёт объявления, где сами обыватели хотят нанять горничных на службу, а это ещё, я думаю, столько же.
Что-то промелькнуло в голове Шереметевского, но он так и не смог это уловить. Какая-то запоздалая мысль, которую он должен был бы взять в расчёт давно, однако…
— Руфим Иосифович, я упустил ещё одно соображение. Я думал, что, возможно, преступник выбирает жертву при встрече, но тогда он должен часто встречаться с женщинами и отказывать неподходящим. Он понимает, что рано или поздно мы проверим всех барышень и установим адреса, где он их принимал для разговора. Не на улице же, в самом деле, он с ними встречался.
— Вы правы, — Сеневич чему-то обрадовался и сам же дополнил собеседника: — То есть наш убийца сам размещал в газетах своё объявление, в котором предлагал работу определённому типу женщин, то есть указывал возраст, рост, а возможно, и цвет волос. Тогда ему незачем было прятаться, он мог посещать редакцию газеты и там оставлять…
— Вы, Руфим Иосифович, правильно уловили мою невысказанную мысль, но есть нюанс. Ему незачем было лично посещать редакцию газеты, он мог отправлять объявление либо почтой, либо телеграфом. И в объявлении указывал, куда барышне явиться.
— Может быть, вы и правы, Леонид Алексеевич, — доктор отчего-то начал потирать руки. — Вы, господин Шереметевский, напали на настоящий след, который имеет все шансы привести к преступнику.
— Вашими бы устами, Руфим Иосифович… — покачал головой собеседник. — Но мы можем рассмотреть эти номера — ведь зачем-то их извлёк из подшивки наш драгоценный убийца.
Рассмотрели, полистали и ни одного подходящего объявления не нашли.
— Стало быть, план нашего злодея — пустить нас по ложному следу, — подытожил Леонид Алексеевич.
— Только мне непонятно, зачем было убивать купца. Ведь другие свидетели описали, как выглядел убийца.
— Видимо, он либо действовал в состоянии аффекта, либо… были у него какие-то соображения по этому поводу, но вот какие?
— Изувер он кровавый, и доставляет ему, видимо, удовольствие смотреть в глаза беззащитных жертв.
— Возможно, вы и правы. Слишком уж он рационален, словно решает математическую задачу. Давайте-ка вашу подшивку, будем смотреть объявления по найму на работу с первого дня года, пока не прибыли Гурский и Коцинг. Зная Романа Сергеевича и Якова Яковлевича, могу сказать, что едут они не с пустыми руками, а с тузами в рукавах. Темнят они порой до самого последнего часу, пока сами не проверят добытые сведения. Поверьте, любезный доктор, эту парочку я знаю не первый год и не в первый раз езжу с ними в командировки.
— Дай бог, — в голосе Сеневича звучали и вера в сыскных агентов, и в то же время некоторый скептицизм. — Честно говоря, уже кошки на душе скребут. Убийца затаился, и думаю, неспроста. Словно бы почуял, что охотники столичные приехали по его Душу.
— Такие люди не останавливаются и не боятся, что на них идёт охота, — наоборот, их такое обстоятельство только подстёгивает, добавляет в кровь жару. Я, наоборот, удивлён, что он не демонстрирует нам свою изощрённость, а сидит и чего-то ждёт…
— Может быть, он уехал из наших краёв и совершает подобные преступления где-то ещё, а тамошние власти считают, что это не связанные между собой случаи, и находят по каждому преступлению козла отпущения. Отчитались о раскрытии жестокого убийства, получили награды, звания, должности — и успокоились. Ну, почти как наши. Но у них хотя бы хватило ума не скрывать преступления, а пригласить вас.
— Вы их подстегнули. Не то нашли бы каких-нибудь богомольцев и отправили бы этапом в Сибирь. Иной раз такое бывает, и не спасают обвиняемого ни суд присяжных, ни доказательства непричастности к преступлению. Ладно, Руфим Иосифович, говорить о властях и начальстве мы можем долго, тем более что на критику оно нам не ответит, ибо его нет с нами. А дело, между прочим, стоит без движения.
Разделили газеты на две части и начали со всей внимательностью их просматривать.
— Господи, читать невозможно, Леонид Алексеевич. Я никогда не заглядывал в эти разделы, но, боже мой, с ними не надо юмористических журналов. Один смех.
— Руфим Иосифович, такова натура человека — хочет представить себя в лучшем виде, а получается наоборот.
— Вы просматриваете брачные объявления?
— Брачные? — переспросил Шереметевский.
— Ну да. Может быть, по ним искал наш убийца барышень?
— Не думаю. Девицы бы не удержались, чтобы кому-то не рассказать о свалившемся на них счастье.
— Вы противоречите сами себе. Будущие жертвы о хорошей работе могли поведать знакомым, хозяйкам, у которых жили, да хоть бы и просто дворнику, например.
— Могли, но не стали. Я думаю, барышням было поставлено условие, чтобы они молчали, пока не получат места.
— Возможно, и так. — Доктор, не выдержав, прыснул: — Вы только послушайте! «Где ты, я жду тебя, богиня моей души! Отзовись! Не бойся — если твой идеал поруган и разбит, мы вновь зажжём лучезарные сны, сны юности и счастья!.. Я молод, интеллигентен; отвечай, жду! Цель — брак. Тихвин, почтовое отделение, предъявителю квитанции адресного стола № 351477».
— Постойте, — Шереметевский взглянул на газетные объявления. — Слава богу, нуждающиеся в работниках и сами работники оставляют свои адреса, иначе пришлось бы Коцингу возвращаться в Новгород для выяснения, кто скрывается за номерами. Хотя, — Леонид Алексеевич, словно от внезапного бессилия, сел на стул, — и здесь дающие объявления могут не появляться в редакции, а пересылать текст и оплату за публикацию по почте или с посыльным. Тогда ради чего это? — петербургский чиновник положил руку на предоставленную ему для проверки стопку газет.
— Но ведь они оставляют адреса, чтобы познакомиться с теми, кого нанимают?
— Верно. Должны же хозяин или хозяйка взглянуть на будущую горничную или няню.
— Вот именно. Ищем дальше?
— Не ищем, а сети закидываем, — на лице Леонида Алексеевича появилась кривая усмешка.
— Леонид Алексеевич, а вы не думаете, что господин в чёрном каждый раз оставлял новый адрес? Ведь один и тот же привлечёт ненужное внимание.
— Отнюдь, просто он вёл себя как человек не в меру привередливый, который тщательно выбирает прислугу, боясь ошибиться.
— Ваша правда. — И вновь послышался шелест переворачиваемой страницы.
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Сперва отчитался о поездках Гурский. Роман Сергеевич рассказал об аккуратном незнакомце, высокого роста, худощавом, с блёклыми неживыми глазами, который посещал имение одного из богатых людей губернии, господина Петякина Ивана Сидоровича, под фамилией Иванов. Александр Александрович имел паспорт, выданный в Кексгольмском уезде Выборгской губернии. Потом рассказал об исчезновении Анастасии, внебрачной дочери Петякина, и вместе с нею — драгоценностей и немалой суммы денег, происшедшем в прошлом году.
— Роман Сергеевич, а ты проверил прописку этого самого Иванова во время проживания?
— Увы, Леонид Алексеевич, господин Иванов проживал без надлежащих документов, и поверьте, я лично проверил в каждом участке, но никто не видел паспорта Александра Александровича.
— Таким образом…
— Именно, Леонид Алексеевич. Там, в городе, только разводят руками и каются, что упустили такое нарушение.
— Однако странно. Это же входит в их обязанности.
— Странного-то ничего. Господин Иванов проживал несколько месяцев в городе, но адрес, по которому он проживал, найти так и не удалось.
— Ты полагаешь, что кто-то скрыл от тебя сведения?
— Полагаю, но выяснить не смог.
— Есть предположения?
— Да, я начал подозревать помощника тамошнего исправника, некоего господина Николаевского. Но подтверждения своему предположению, к сожалению, не нашёл.
У Шереметевского на лбу появилась глубокая морщина и на скулах заиграли желваки.
— Значит, помощник исправника Николаевский?
— Он, — подтвердил Гурский и дополнил: — Мне так показалось. Даже не показалось, а прямо-таки уверенность в меня вселилась. Могу предположить, что наш незнакомец очень быстро сходится с людьми и чувствует, как расположить к себе нового приятеля. Видимо, поэтому-то господин Николаевский и оказал ему услугу.
— Так было, есть и будет. Кто-то стремится разоблачить преступника, а кто-то невольно становится пособником. Продолжай, Роман Сергеевич.
— Урядник того стана, где расположено имение Ивана Сидоровича, занимался пропажей Анастасии. Но результатов не получил. Он даже писал в Кексгольмский уезд Выборгской губернии, но тоже безрезультатно. Ему ответили, что господин с такой фамилией, приблизительно указанных лет, никогда в их краях не проживал.
— Верю, — кивнул Леонид Алексеевич. И действительно, могло так быть. Если бы в тех краях искали какого-нибудь Куккунена или Маттинена, наверняка бы обнаружили с десяток, если не больше. А здесь истинно русская фамилия. — Что в губернском городе удалось узнать?
— В Новгороде незнакомец проживал под фамилией Покровский…
— Покровский? — перебил сотоварища Гурский.
— Роман Сергеевич, тоже хочешь что-то сказать?
— Село, где расположено имение Петякина, называется Покровское.
— То есть предполагаемый убийца не стал обременять себя раздумьями о выборе новой фамилии?
— Может быть, он имеет какой-то план и воплощает его в жизнь?
— Если так и дальше пойдёт, то наш искомый будет всегда идти на шаг впереди, не позволяя нам вырваться вперёд. Ладно, это всё слова. Что там в Новгороде?
— Александр Александрович Покровский проживал некоторое время в столице губернии как добропорядочный господин, отдавал паспорт на прописку. Документ у местных властей не вызвал никаких подозрений. Действительно, до приезда в Новгород наш незнакомец обитал в Выборгской губернии.
— Но… — Гурский хотел продолжить, однако Коцинг остановил его жестом:
— Я повторюсь: согласно документам.
— Стало быть, он купил либо краденые, либо фальшивые? — вставил вопрос Шереметевский.
— Я думаю, краденые, — без раздумий сказал Яков Яковлевич.
Шереметевский кивнул.
— В Новгороде Покровский… или называть его лже-Покровский, или лже-Иванов?..
— Называйте как хотите.
— Хорошо. Описание его внешности соответствует тому, что получили вы, Леонид Алексеевич, и ты, Роман Сергеевич. Аккуратен до педантичности, не терпит на одежде ни единого пятнышка, то же относится к обуви. В большинстве случаев появлялся в тонких кожаных перчатках, словно прятал руки. В губернской столице я так и не смог выяснить, где Покровский познакомился с племянницей купца Тимофеева, имеющего довольно солидный капитал. Но могу предположить, что в лавке дяди. Через некоторое время Вера — так звали девушку — исчезла с драгоценностями и некоторой суммой денег…
— Как и в случае с дочерью Петякина.
— Хозяйка, которая сдавала квартиру господину Покровскому, сперва хотела ему отказать. Не понравился он ей, испугалась его взгляда. Но соблазнилась деньгами. Говорила: я же вдова, а пенсия за умершего мужа не очень велика. Но потом, когда подольше пообщалась с Александром Александровичем, начала отзываться о нём с некоторой теплотой.
— Получается, наш незнакомец умеет расположить к себе, это его большое достоинство. Вот таким образом он производил хорошее впечатление на девушек. Они шли за ним, словно дети из легенды за дудочником.
— Именно так. Хозяйка говорила, что Александр Александрович вполне порядочный мужчина, она не видела, чтобы он водил к себе женщин. Но после отъезда господина Покровского в его комнате остались женские вещи. Да, Леонид Алексеевич. Я показал эти вещи Тимофееву, и он опознал в них Верины. Хотя и до этого купец был уверен, что именно Покровский увёз девушку.
— Получается, что наш разыскиваемый — очень разносторонний человек. Соблазнил дочку этого…
— Петякина.
— Да-да, Петякина. Если проследить хронологию событий, Анастасия оказалась первой, затем наступил черёд купеческой племянницы, а уж потом — барышень, мечтавших получить места горничной или няни.
— Вы узнали их имена? — с нетерпением спросил Коцинг.
— Увы, имена пока неизвестны, но надеюсь, скоро мы их узнаем. Однако сначала я должен уведомить вас, что жертвами нашего аккуратного убийцы стали не только барышни, но и человек купеческого звания. Он отправился на встречу с ним в трактир, но так его и не дождался. А так как дело происходило в рождественский вечер, то он выпил лишнего, по дороге домой споткнулся, ударился головой о камень или бревно, лишился чувств и банально замёрз.
— Понятно. — Лицо Якова Яковлевича озарилось догадкой. — Смею предположить, что купец видел убийцу над трупом одной из девушек и мог опознать его.
— Именно так.
Гурский, в отличие от Коцинга, молчал — то покусывал губу, то хмурил лоб, то хотел что-то спросить, но не решался.
— Да, вот ещё что. — Яков Яковлевич провёл ладонью по лбу. — Я показывал фотографическую карточку Веры Тимофеевой госпоже Серовой. Той модистке, в мастерской которой шились платья. Так вот, она затруднилась сказать, это её заказчица или нет. Вроде бы похожа, но не более того.
— То есть можно предположить, что заказчицей была Анастасия, или дочь Петякина, или Вера Тимофеева?
— Можно, — утвердительно кивнул чиновник для поручений.
— Леонид Алексеевич, если б я знал! Можно было предъявить для опознания фотографическую карточку и Анастасии, — Гурский положил прямоугольный кусочек картона на стол.
— Н-да, — проговорил Шереметевский, — если бы знать, господа, то можно было бы и соломки подстелить. Роман Сергеевич, по совпадению дат вполне возможно, что это Анастасия сопровождала нашего незнакомца. Хотя и другая дата подходит — когда сбежала Вера. Но вот что ясно: наш господин старался держаться в тени. Только я не понимаю, как он одну из них уговорил пойти к модистке? Ведь она могла что-то заподозрить: десять платьев ей не сносить за всю жизнь, да и зачем все одинаковые? Хорошо, оставим пока эти вопросы без ответов. Нам с доктором Сеневичем тоже удалось здесь, в Тихвине, кое-что узнать. Мы установили, как убийца знакомился с барышнями.
— Неужели? — вырвалось у Коцинга.
— Да, удалось. Не буду вам рассказывать, как мы пришли к такому выводу, но результат есть. Оказалось, все банально просто. Я предположил, что если наши девицы молоды, то они могли искать места горничных, нянь или служанок. Поэтому мы выяснили, в каких местных и губернских газетах публикуют такие объявления. Оказалось, только в «Новгородском листке», поэтому мы направились в библиотеку, где находится полная подшивка за прошлый год. Но увы, там побывал наш господин в чёрном и вырвал из подшивки семь номеров. Сперва мне показалось, что вот она — разгадка пропажи девиц. Но нет, убийца похитил те газеты, которые направляли нас по ложному следу. В каждом номере — от двадцати до тридцати объявлений, а значит, надо было проверить полторы сотни барышень со всей губернии. Сами понимаете, что времени ушло бы много. Но здесь мне пришла другая мысль: а что, если наш незнакомец размещает свои объявления и в них указывает, кого бы он хотел видеть горничной, служанкой или няней. Второе предположение оказалось верным. Мы нашли три объявления: «Требуется хорошо сложенная, цветущего здоровья барышня для службы горничной в аристократической семье. Вы имеете преимущество, если вы природная блондинка или можете изменить цвет волос; желательно выше среднего роста, представительная, интеллигентная, образованная, весёлая, жизнерадостная, молодая, доброго характера и сердца, незамужняя и не обременённая семейными узами — матерью, отцом, братьями и сёстрами. Тихвин, Леонтьевский переулок, дом госпожи Хрипковой, с полудня до трёх часов, по понедельникам и вторникам. Александр Александрович».
— Наш Александр Александрович? — Коцинг подался вперёд, расширив глаза от удивления, хотя втайне чего-то подобного ждал.
— Наш не наш, но если предположение верно, то, скорее всего, это и есть разыскиваемый нами преступник. Как я говорил, всего были напечатаны три объявления, первое я вам прочитал. Остальные подобны ему и отличаются друг от друга только адресами, где Александр Александрович хотел переговорить с барышнями. Это Кленовая улица, — Шереметевский заглянул в записную книжку, — дом господина Серёжкина, и Большая улица, дом купца Парамонова. Время то же самое: с двенадцати до трёх.
— Когда выходили те номера, в которых печатались объявления? — Лицо Гурского больше напоминало гипсовую маску.
— Все три — в мае.
— Странно. В это время Александр Александрович находился в Череповце или в селе Покровском. Но ездить сюда? В такую даль? Ничего не могу понять! — Яков Яковлевич сжал губы.
— Видимо, уже тогда будущий убийца задумал дополнять своими натюрмортами пейзажи здешнего края. Не в одночасье же он превратился в злобного кровопийцу…
— Не кровопийцу, — сказал тихо Гурский.
— Что? — переспросил Леонид Алексеевич.
— Он не кровопийца, — так же тихо произнёс Роман Сергеевич, — он, возможно, терпеть не может вида крови, поэтому и душит своих жертв. Об этом свидетельствует и то, что он ударил по голове купца, о котором вы говорили, Леонид Алексеевич…
— Его звали Провом Сергеевичем.
— …ударил Прова Сергеевича по голове, вот и не обагрил руки кровью. И я подозреваю, что от одного вида крови он мог лишиться чувств. Вероятнее всего, это статский человек, никогда не нюхавший армейского пороха.
Замолчали — видимо, каждый думал о своём, и только бросали исподтишка взгляды друг на друга, ожидая, кто первым нарушит молчание.
Это оказался исполняющий должность.
— У нас есть реальные зацепки по делу — адреса, где проживал Александр Александрович, наш человек в чёрном. Мог называть другую фамилию, хотя сомневаюсь, что у него много паспортов. Только непонятно, зачем было убивать купца. Неясны мотивы.
— Возможно, он не завершил начатые в этой губернии дела. Иначе давно бы колесил по городам и весям, собирая гарем из барышень.
— Здесь вы тоже правы, Яков Яковлевич. Всё может быть, но давайте будем исходить из того, что Александр Александрович находится в Тихвине или, по крайней мере, в Новгородской губернии.
Гурский, до того времени молчавший, тем же тихим голосом, почти шёпотом, произнёс:
— Леонид Алексеевич, моё предложение, возможно, покажется не очень разумным, но стоит, наверное, проверить подшивки газет соседних губерний.
Шереметевский помолчал, обдумывая сказанное сыскным агентом. Предложение показалось отчасти здравым, но не хотелось распыляться, когда уже появилось нечто осязаемое.
— Роман Сергеевич, ты прав, и твоё предложение вполне разумное, но только не ко времени. Нам нужно проверить адреса. Вот, — Леонид Алексеевич протянул Гурскому четвертинку листа писчей бумаги, — адрес, который предстоит тебе проверить. Зайди в участок, поговори с полицейскими. Посмотри, откуда приехал Александр Александрович, и обязательно — куда отбыл. Потом, как всегда, на очереди хозяева квартир, дворники, ну и напоследок соседи, если таковые будут. Но отчего-то мне кажется, что соседей не будет. Особо обрати внимание, сохранилось ли что-нибудь после жильца.
Шереметевский протянул второй такой же листок Якову Яковлевичу.
— А это ваш адрес. Сдаётся мне, что преступник брал внаём небольшие, но отдельные дома, чтобы чувствовать себя хозяином и… отгородиться от любопытных глаз.
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Леонтьевский переулок находился недалеко от женского монастыря. В нём стояло всего три дома, но он не был тупиковым. Дорога, извиваясь двумя наезженными колеями по небольшому полю, уходила дальше в лес.
Все три дома принадлежали одной владелице. Ею оказалась указанная в объявлении госпожа Хрипкова, незамужняя дама пятидесяти лет, с грубыми чертами лица, более подходившими крестьянке. Её Шереметевский посетил после разговора с околоточным, который ничего плохого о ней сказать не мог.
— Ваше высокородие, — полицейский смотрел на столичного визитёра честными глазами, — Матрёна Никифоровна — женщина обстоятельная, хозяйственная. Кому попало дом не сдаст, документы чуть ли не на зуб проверит, да и кто въехал, так живёт у неё долго. Спуску не даёт, требует чистоты и порядку. Но и сама, как говорится, навстречу пойти может. Вот у неё годами постояльцы и живут. Редко кто съезжает. Она может и с оплатой повременить, и даже денег, если трудное положение, в долг даст. Правда, под процент. Я ж говорю, дама хозяйственная.
— Ты всех жильцов её знаешь?
— А как же? Служба у меня такая, чтобы всё обо всех знать.
— И кто у неё живёт?
— В первом доме сама Матрёна Никифоровна проживать изволит, с нею служанка Дуся, молоденькая, лет шестнадцати. Из деревни её хозяйка привезла, вот та по хозяйству и помогает. Ещё с ними Марфа, кухарка, той уже лет под сто, но Матрёна Никифоровна её держит за то, что готовит, как в лучших ресторациях. Да и куда старуху отправишь? У неё ни семьи, ни родственников. Во втором, который с синей крышей, — инженер, дороги строит.
У Шереметевского сильнее забилось сердце.
— Один живёт?
— Не, у него жена и трое деток, мал мала меньше…
— Кто в третьем?
— Господин один, поселился с год назад. Кем служит, сказать не могу, постоянно разъезжает, как я слышал, с проверками по губернии. Какой-то чиновник оттуда, — и околоточный показал пальцем вверх. — Мне так надзиратель сказал. Не твоего, сказал, ума дело, чем этот господин занимается, он, — и показывает пальцем вверх, — оттуда прибыл, и всех нас, ежели мешать будем, в порошок сотрёт. Вот какой господин!
— И как фамилия таинственного господина?
— Покровский.
— Значит, Покровский, — Шереметевский от предчувствия скорой удачи даже улыбнулся. — Александр Александрович?
— Так точно, Александр Александрович.
— Скажи, братец, а не высок ли он ростом, худощав, и руки всегда в перчатках?
— Вы с ним знакомы? — не удержался от любопытства околоточный — видимо, нравы в провинции не требовали такой строгой субординации, как в столице.
— Шапочно, — уклонился от ответа Леонид Алексеевич. — Скажи, давно ты его видел?
— Так сразу сказать не могу. Но может, с неделю, а может, и больше. Что за таким человеком следить, если он из самой столицы, и там большими начальниками замечен. Нет, наше дело сторона, как бы хуже не было.
— А если он преступник, и его по всей России ищут?
— Как? — глаза околоточного округлились, скулы резко очертились. — Как ищут? Как преступник? Не может того быть! Ведь мне сам надзиратель… Что, мне ему не верить, что ли?
— Нет, братец, верить начальству надо, — ответил Шереметевский, прикрыв при этом глаза, — но надо и свою голову иметь. Это я к тому, что под личиной порядочных людей по империи бомбисты и возмутители престола передвигаются. А ты должен за версту их чуять.
— Но надзиратель…
— Ладно уж, господин Покровский — не бомбист и не революционер, так что не волнуйся. И стало быть, видел ты его в последний раз с неделю назад?
— Именно так.
— Скажи, кто здесь улицу метёт?
— Так Ефимыч на всей улице чистоту блюдёт.
— И успевает?
— Что ж не успевать? Три дома всего, ездят здесь редко. Снег как навалит, так ему внучата помогают, а так — работка не бей лежачего. Это вот мне…
— Где этого Ефимыча найти можно?
— В доме Матрёны Никифоровны. Он при ней и обитает.
Шереметевскому пришла ещё одна мысль.
— Скажи, если господин Покровский один в доме проживает, то кто ему готовит и дом убирает?
— Дуся.
— А как она узнаёт, что надо обед нести или ужин? Ты говоришь, что он по губернии разъезжает?
— Вот этого я не знаю, лучше у неё самой спросить.

Хозяйка Матрёна Никифоровна отправилась на базар, поэтому Леонида Андреевича встретила Дуся. Шустрая девица, но никак не шестнадцати лет, а гораздо старше. Околоточный что-то перепутал. Служанке было не меньше тридцати. Росту невысокого, но с большой грудью и усталыми, как у рабочей лошади, глазами.
Открыла дверь, но внутрь не пустила, только буркнула сквозь зубы, что, мол, хозяйки нет, приходите позже.
— Так мне, голубушка, в большей мере ты нужна, нежели Матрёна Никифоровна.
Слова незнакомого мужчина сперва ввели женщину в ступор, и только через минуту, что-то прокрутив в голове, она заявила:
— Никого не жду, — и попыталась закрыть дверь.
Шереметевский слегка опешил, но больше разозлился и тоже проговорил сквозь зубы:
— Вот что, голубушка, я не затем ехал из столицы, чтобы ты передо мною дверь запирала.
Но на женщину это не произвело никакого впечатления.
— Да кто вы ни будь, не пущу в дом чужого человека, да ещё в отсутствие хозяйки.
— Любезная Дуся, тогда бери своё верхнее платье и шагом марш за мной в полицейский участок. Я шутить не намерен. Быстро.
Женщина вскинула брови, вытаращив на незнакомца глаза.
— Барин, да вы что? — теперь голос звучал немного ласковей. — Я ж вас первый раз вижу, и почём я могу знать, кто вы?
Петербургский чиновник достал из кармана сложенную вдвое картонную книжечку, на которой красовался императорский герб.
Дуся повертела книжечку в руках, открыла, но читать не стала — видимо, грамотности не хватало.
— Там, — Леонид Алексеевич указал пальцем на книжечку, — написано: Шереметевский Леонид Алексеевич, чиновник Санкт-Петербургской сыскной полиции. Именем Его Императорского Величества обладает полномочиями дознавать, арестовывать, допрашивать, конвоировать. Всем государственным служащим и гражданам Империи оказывать сему лицу всяческое содействие.
— Вы бы сразу мне так и сказали, а то сразу пугать. — И распахнула перед Шереметевским дверь.
— Мне надо тебе несколько вопросов задать.
— Я ж не отказываюсь, задавайте. Может, вы чаю хотите? — теперь её голос звучал примирительно.
— Благодарю. Скажи, ты знаешь всех жильцов Матрёны Никифоровны?
— А как же! И инженера с семьёй, и господина Покровского. Кто вас интересует?
— Александр Александрович.
— Мужчина видный, степенный, а чистюля, — она покачала головой, — каких ещё поискать.
— Давно он въехал?
— В прошлом годе. Как Иван Сергеевич, бывший жилец, получил должность в Новгороде, так почитай на следующий день Александр Александрович въехал.
— По рекомендации?
— Не знаю, это к Матрёне Никифоровне.
— Хорошо. Дуся, будь любезна мне поведать, кто наводит в его доме порядок?
— Я.
— И как часто?
— Раз-два в неделю.
— Он предупреждает заранее, когда можно заняться наведением порядка?
— Конечно. Александр Александрович даже пылинки на мебели не терпит, не то что беспорядка. С ним легко, у него всё на своих местах, не то что у некоторых, — Дуся скривила губы.
— Кто ему готовит?
— Вот этого я не знаю.
— Мне говорили, что ты ему обеды доставляешь.
— Не, я только прибираюсь.
— Не замечала, один он живёт?
— Один.
— Давно его видела?
— Сегодня утром. — Тень удивления пробежала по её лицу.
— Сегодня? Утром? — вслед за Дусей изумился Шереметевский.
— Да, — кивнула она. — Сегодня утром.
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Звон колоколов разносился над заснеженным городом. Удар за ударом катились вдоль улиц, над крышами домов, заглушая остальные звуки мягкими, бархатистыми, напевными аккордами. Перезвон от церквей и монастырских звонниц сливался в один звучный голос, напоминавший о чём-то почти забытом и светло-печальном, детском.
Гурский остановился и осенил себя крестным знамением.
— Отче наш, сущий на небесах, да святится имя твое, да приидет царствие твое. Дай нам днесь поймать того убийцу, который пролил немало невинной крови.
Снова перекрестился.

Дом себе купец Парамонов построил своеобразный: соединил между собой два соседних здания, но предусмотрел для каждого отдельный вход. Получилось странного вида строение: либо казарма, либо барак. Самое удивительное, что всё жильё было занято.
Дворник, сурового вида сгорбленный старик, как сперва показалось Роману Сергеевичу, был на самом деле отнюдь непреклонных, а средних лет мужчиною с окладистой, чёрной как смоль бородою.
— Здравия вам, барин! — ответил довольно прохладным тоном на обращение Турского. — Хозяина сегодня нет, вчерась убыл в Москву с товаром.
— Что, сам Парамонов товар сопровождает?
— А это смотря какой товар, барин. Ежели дорогой, так сопровождает. Вы ж знаете, что за нашим братом глаз да глаз нужен, иначе половины не досчитаешься.
— Ты здесь в доме всех знаешь?
— А как же! Я на то и поставлен, чтобы порядок блюсти да чистоту на улице наводить. Не то в снегу утопнем. Вы, барин, прошу прощения, с какой целью, — дворник прищурил глаза, словно оценивал собеседника, — интерес проявляете? У нас тут…
— Вижу, хорошо службу знаешь.
— На том и стоим, барин.
— Я чиновник сыскной полиции, — сказал тихо Гурский, но тут же добавил: — Но об этом ни слова. Понял?
— А как же. — Дворник взял лопату, словно ружьё, приосанился и выпятил грудь. — Мы службу знаем.
— Как тебя зовут?
— Степан, ваше превосходительство!
— Служил?
— В артиллерии, ваше…
— Ты, Степан, не забыл ещё команду «вольно»? Не стой, как на параде. Мы ж с тобой просто беседуем. Если кто поинтересуется нашим разговором — так я у тебя дорогу спрашивал. Понял?
— Так точно!
Гурский поморщился. Трудно вести беседу со служаками.
— Стало быть, говоришь, всех в доме знаешь?
— Всех, — подтвердил дворник и добавил: — Я же их паспорта в полицию ношу.
— Вот и хорошо. Значит, сможешь мне ответить, проживал ли в доме господин Покровский?
— Александр Александрович?
— Именно он.
— Почему же «проживал»? Он и сейчас проживает, только три или четыре дня тому назад уехал.
— Куда уехал?
— Не имею понятия. Мне господа не докладают, куда да зачем они уезжают.
— Господин Покровский один проживает или с кем-то?
— С барышней, но говорит, что это служанка евонная. Но, ваше прев…
— Зови меня Роман Сергеевич.
— Роман Сергеевич, барышня молодая, а с таким господином… Я не знаю, водят ли они какие отношения, но возит он её часто с собою… Простите, Роман Сергеевич, не моё это дело — за барами следить…
— Чего уж там, братец! Ваша дворницкая порода такая, да и служба не даёт спустя рукава к работе относиться. Так вот скажи мне, как по твоему, барышня сбежала из дому с Александром Александровичем по обоюдному согласию и теперь ждёт, когда маменька с папенькой подобреют, или на самом деле она его служанка?
Дворник сделал скорбное лицо.
— Роман Сергеевич, хоть на куски меня режьте, но я сам в толк не возьму. С одной стороны посмотреть, так вроде бы она и сбежала, а с другой — так вроде как и служанка. То возьмет её с собою, то оставит на несколько дней. В деньгах ей не отказывает, всё что надо она либо через посыльного получает, либо через меня. Но сама в отсутствие господина Покровского никуда не ездит, словно бы боится, как бы её кто из знакомых не приметил.
— Сейчас она вместе с ним в отъезде?
— Сказать в точности не могу. Свечей в доме по вечерам никто не палит, однако дым из печной трубы идёт. Вот вы и сами можете убедиться. Крайнюю половину они занимают, — и дворник махнул рукой в сторону крайней парадной.
Белёсый дымок вился над одной из труб, уходя на несколько саженей вверх, и там, подхваченный слабым ветром, уносился дальше.
— Значит, в доме кто-то есть?
Дворник пожал плечами.
— Скажи мне, — Роман Сергеевич вынул из кармана фотографическую карточку Анастасии и втайне порадовался, что не отдал её Шереметевскому, — не эта ли барышня?
Собеседник сунул под мышку черенок лопаты и взял обеими руками карточку. Сперва приблизил к глазам, потом отодвинул почти на всю длину вытянутой руки. Цокнул языком, повертел карточку.
— Вроде она, а вроде и нет.
— Как тебя понять?
— Я ж её в шубе и платье видел, а тут она в другом наряде. Да и лица я, по чести говоря, толком не разглядел.
— Не разглядел, — задумчиво произнёс Гурский, но тут же его лицо просветлело. — Скажи-ка мне, любезный, когда господин Покровский собирается в отъезд, то, видимо, тебя за санями или экипажем посылает?
— За санями, — сказал дворник, — на экипаже в нашем городе только летом проехать можно, а зимой — только сани.
— Ты сам ему сани привозишь, или кто-то ко времени подаёт?
— Не я, — отрицательно покачал головой собеседник, — видно, Александр Александрович заранее с возницей договаривается. Я ни разу не ходил, да и местных возниц господин Покровский не брал.
— Ты же, небось, — подмигнул Гурский дворнику, — всё видишь и слышишь в отведённом твоему попечению месте?
— Не без этого, — понизил голос дворник и оперся на лопату.
— Наверняка слышал, куда приказывал Александр Александрович себя везти?
— Не, этого сказать не могу. Как только господин Покровский садились, возница трогал — и айда, только снег из-под полозьев.
— Значит, не слышал.
— Так точно.
— Возница откуда?
— А кто его знает?
— Ладненько. Теперь слушай внимательно: о нашем разговоре никому ни слова. Ты понял? Дело это государственной важности, и если от тебя кто что прознает, то пеняй только на себя.
— Ваше… Роман Сергеевич, я с понятием. Только скажите, Александр Александрович — преступник?
6
Якову Яковлевичу достался адрес по Кленовой улице. Удивительно оказалось то, что по обе стороны от дороги не росло ни единого клёна, ни любого другого дерева, а только невысокие, в аршин высотой, кусты торчали кое-где чёрными иглами. Сперва Коцинг подумал, что здесь будет навален сугробами снег, но потом сообразил, что за дворниками неотступно следит взор околоточного, отвечающего не только за общественный порядок, но и за порядок на улицах и в домах обывателей. А это подразумевает уборку снега. Правда, в Санкт-Петербурге топить снег приходилось каждому владельцу дома, чтобы город не замело до самых крыш, — выходило дешевле. Здесь же, в уютном маленьком уездном городке, снег вывозили за город. И поэтому все поля были засыпаны сугробами.
Дом господина Серёжкина походил на доходные столичные дома, но был меньшего размера. Яков Яковлевич выяснил, что господин Покровский занимал во втором этаже целую квартиру, состоявшую из двух спален, гостиной и столовой.
Принял чиновника для поручений сыскной полиции самолично владелец дома Серёжкин — юркий господин с помятым лицом и наружностью неухоженной собаки. Коцинг очень удивился, что такой аккуратный и педантичный человек, как Покровский, выбрал для проживания, пусть даже временного, жильё у такого хозяина.
Однако выяснилось, что Серёжкин равнодушен лишь к своему внешнему виду, а в его квартире царит чистота и порядок. Коцинг бросил взгляд на мебель, стоявшую вдоль стены, и в отсветах дневного света не заметил даже следов пыли.
— Чем могу быть вам полезен? — хозяин устало указал рукой на кресло: мол, можете располагаться. Сам же придирчиво посмотрел на ботинки Коцинга и недовольно сжал губы. Не дав ему ответить, продолжал: — Вы сказали, у вас неотложное дело чуть ли не государственной важности?
— Да, именно неотложной, и я знаю, — Яков Яковлевич сделал упор на последнее слово, — что вам можно доверять. — Петербургский чиновник, посмотрев по сторонам, задержал взгляд на двери.
— Смею вас заверить, там никого нет, — Серёжкин подался вперёд, словно готовясь внимать каждому слову гостя.
— Я знаю, что с вами надо говорить прямо и откровенно и на ваше слово можно положиться.
— Да, вы правы. Кто бы вам что обо мне ни говорил, я умею держать язык за зубами.
— Господин Серёжкин…
Хозяин поморщился:
— Иван Иванович.
— Иван Иванович, в вашем доме останавливался некий господин Покровский…
— Почему «останавливался»? Он до сих пор у меня проживает.
— Один?
— Честно говоря, за жильцами я не слежу. Меня вполне устраивает, что человек не беспокоит соседей и не ведёт разнузданную жизнь.
— А господин Покровский?
— Спокойный, аккуратный. Буйных гостей не водит. Плату не задерживает. Так что ничего плохого о господине Покровском сказать не могу.
— Сейчас он дома? — с некоторой надеждой поинтересовался Коцинг.
— Нет, я давно его не видел.
— Но вы же только что сказали, что он проживает у вас до сих пор, — с некоторым удивлением произнёс Яков Яковлевич.
— Я сказал, что Александр Александрович не отказался от квартиры, платит исправно, но появляется здесь довольно редко. Он поведал мне в одном из разговоров, что разъезжает по губернии, что-то там инспектирует, но толком я не запомнил. Да мне и ни к чему, если никаких претензий к жильцу нет.
— Когда вы его видели в последний раз?
— Сразу же после Рождества.
— Как же он вносит плату за проживание?
— Через посыльного.
— У меня не совсем правомерная просьба, — Яков Яковлевич изобразил на лице глуповатую улыбку. — Господин Серёжкин, если жильца нет, то… кто-то же наводит порядок в его отсутствие, или печь протапливает, иначе по нынешней погоде можно квартиру выморозить…
— Ах, вы об этом! — господин Серёжкин улыбнулся. — Конечно.
— Могу ли я побывать в его квартире? — выпалил Коцинг.
— Простите, с какой целью?

Глава 10

1
Леонид Алексеевич не знал, как ему поступить. «Видела его сегодня утром», — сказала горничная. На вопрос, что делал постоялец, ответила, вселив в Шереметевского надежду:
— Так за ним сани прикатили с самого утра, а через час, а может, и через два он возвернулся на тех же санях.
Можно было посетить господина Покровского, но под каким предлогом? Он аккуратен, рассудителен, и если и впрямь убийца, то сразу догадается о цели визита петербургского чиновника сыскной полиции, проявившего внезапный интерес к обычному обывателю. Но и упускать такой шанс не хотелось. Шереметевский прошёлся по соседней улице, вернулся обратно, но всё не решался подойти к дому, где, возможно, находился разыскиваемый им преступник.
Роман Сергеевич тоже пребывал в затруднительном положении. Вдруг неизвестная девица — это Анастасия или Вера, а может быть, и следующая жертва? Пройти в дом — значит вызвать подозрения, и тогда… ищи ветра в поле. Неизвестно же, какие документы имеет в своем распоряжении нынешний господин Покровский (или Иванов?). Оставить наблюдателя? Да где ж его взять. Возможно, дворник за вознаграждение сообщает Александру Александровичу о людях, проявляющих малейший интерес к его персоне.
Роман Сергеевич остановился у двери и принялся стряхивать с обуви снег, чтобы потянуть время. Хоть он и привык принимать самостоятельные решения, но сейчас растерялся. Думал, что придётся собирать сведения об искомом господине, и вдруг такая удача. С одной стороны, она манила близким окончанием дознания, а с другой — рождала боязнь спугнуть преступника раньше времени.
Гурский дёрнул за шнурок, висевший справа от входа. Не услышал никакого звука, дёрнул ещё раз. И вздрогнул: дверь внезапно без скрипа отворилась, и перед петербургским чиновником предстала барышня со светлыми волосами, в наброшенном на плечи пуховом платке. Чиновник для поручений сразу же признал в ней Анастасию, внебрачную дочь господина Петякина. Те же глаза, те же скулы, тот же нос, что и на фотографической карточке, которую сыскной агент успел запомнить во всех подробностях.
От неожиданности Роман Сергеевич оторопел и только хлопал глазами, словно перед ним возник из небытия призрак. Затем через силу улыбнулся.
— Доложите, пожалуйста, Александру Александровичу, что прибыл господин Гурский. — И прибавил: — Из столицы по неотложному делу.
Лицо барышни выражало доброжелательность, алые губы улыбались, обнажая белые зубки, но в глазах была заметна растерянность.
— Простите… — она сделала паузу, давая гостю возможность представиться полностью.
— Титулярный советник Гурский Роман Сергеевич, чиновник министерства иностранных дел. Некоторое время назад, — сыскной агент понизил голос и с таинственной интонацией продолжал: — Александр Александрович обращался ко мне с частной просьбой, вот я и явился лично, чтобы оповестить… — сыскной агент запнулся, не зная, какую фамилию произнести, чтобы не вызвать у барышни подозрений.
— Вы из столицы? — барышня продолжала улыбаться, но глаза… Гурский припомнил, что все, кто встречался с Покровским (или Ивановым), упоминали безжизненный взгляд, но во взгляде Анастасии можно было прочитать столько эмоций, что по спине полицейского пробежал холодок.
— Да, я из самого Петербурга, — он заставил себя улыбнуться, хотя почему-то захотелось прикрыть дверь, чтобы не видеть эти глаза.
— Значит, вы к Александру Александровичу?
— Именно к нему. Простите, а вы… — вроде бы ничего не сказал, но барышня как бы вскользь взглянула на свёрнутую газету в руках приезжего, а там отчётливо виднелись буквы «Новгор» и во второй строке — «листо».

Леонид Алексеевич всё-таки решился нанести Покровскому визит, но перед этим переложил в карман пиджака револьвер, предварительно взведя курок.
Дверь открыл сам хозяин. Высокий, болезненного вида человек с серым измученным лицом и чёрными глазами, которые казались провалами в потусторонний мир. Руки плотно облегали перчатки телесного цвета. Поначалу Шереметевский и не заметил их.
Оба смотрели друг на друга немигающими глазами, и каждый пытался не подать виду, что узнал своего визави.
Покровский только нахмурился и прерывисто вздохнул, словно сбросив тяжесть с плеч. Леонид Алексеевич напрягся.
— Проходите, господин Шереметевский.
— Вы меня знаете?
— Городок у нас маленький, все на виду. Особенно чиновники сыскной полиции, прибывшие для ведения дознания по просьбе нашего уважаемого губернатора.

Господин Серёжкин достал из шкафа запасные ключи.
— Если вы так говорите, Яков Яковлевич, то, пожалуй, необходимо проверить. Вдруг… — И тут же умолк, словно набрал в рот воды.
Квартира, которую занимал господин Покровский-Иванов, состояла из двух спален, столовой, гостиной, длинного коридора, большой кухни с плитой. Казалось довольно странным, что постоялец проживал в одиночестве и редко бывал в квартире. Зачем тогда транжирить попусту деньги? Непонятно.
— Разрешите пройтись по комнатам?
— Да ради бога, — пожал плечами господин Серёжкин. — Если надо по службе… Но поведайте мне, что натворил господин Покровский.
Просьба осталась без ответа.
В первой спальне вещей постояльца не оказалось. Коцинг остановился посреди комнаты и внимательно осмотрел её, ничего не упуская. Складывалось впечатление, что здесь никто не проживал. Но тогда с какой целью бралась внаём квартира?
Коцинг осмотрел вторую спальню и столовую, вернулся в гостиную.
— Иван Иванович, а господин Покровский здесь точно проживал?
— А как же! — господин Сережкин улыбнулся. — Первое время сидел здесь безвылазно. Вот потом…
— У вас не сложилось впечатление, что он хотел именно отсидеться?
Иван Иванович замялся, словно не хотел выдавать жильца, но, видимо, что-то в голове щёлкнуло. Если Покровским занимается сыскная полиция, то как бы не попасть в сообщники.
— Почему «отсидеться»? Я лично в руках держал паспорт господина Покровского. Всё чин чином — печати, подписи. Он же чиновник, как и вы, только с инспекциями по губерниям ездит. А что не всегда здесь живёт, так служба у него такая…

— Проходите, эм-м…
— Роман Сергеевич, — подсказал Гурский, но отметил про себя, что барышня не забыла его имени, а попросту проверяет его, и добавил: — Титулярный советник Гурский, к вашим услугам.
— Проходите, Роман Сергеевич. Простите, что так вас принимаю. — Она так и не ответила, кем приходится хозяину. — Не люблю яркого света, поэтому предпочитаю сидеть у камина с одной свечой.
И действительно, барышня провела визитёра в гостиную, где горел камин. Языки пламени танцевали над берёзовыми дровами.
У камина стояло кресло, на котором лежал толстый плед, рядом — невысокий столик с открытой книгой и подсвечником с округлой ручкой.
Только теперь Гурский заметил, что шторы задёрнуты, и поэтому с улицы не видно отблесков пламени. Из-за этого и впрямь могло показаться, что дом пуст, а хозяин отлучился по служебным делам.

— Леонид Алексеевич, меня можете звать Александром Александровичем. — Заметив удивлённый взгляд гостя, хозяин пояснил: — Видите ли, я не терплю официоза, когда просто встретились два человека. Надеюсь, моё обращение не покажется вам бестактным?
— Отнюдь, — покачал головой петербургский чиновник.
— Проходите, Леонид Алексеевич, чувствуйте себя как дома. Я сегодня без хозяйки, — тут он засмеялся, — как, впрочем, и всегда. Разрешите предложить вам чаю? Или, может быть, хотите французского коньяку? У меня прекрасный коньяк, а вот подходящей компании нет. Не составите ли мне её?
— Отчего же нет?
Александр Александрович открыл стеклянную дверцу и, достав два округлых бокала, чуть зауженных кверху, поставил их на стол. За ними последовала причудливой формы бутылка.
— Вы знаете… хотя откуда же, ведь мы с вами ещё не знакомы. Меня научили пить коньяк в провинции Шарант. Этот прекрасный напиток когда-нибудь будут ценить, а сейчас… — Покровский плеснул немного светло-коричневой жидкости сперва в один сосуд, потом в другой. — Вы попробуйте, но для начала передайте тепло ладони через бокал этому эликсиру жизни. Подержите вот так немного, тогда вы почувствуете, как раскрывается аромат.
От взгляда Шереметевского не укрылось, что, когда казавшийся таким гостеприимным хозяин доставал бутылку, из рукава на миг блеснуло что-то металлическое. Фантазия тут же дорисовала рукоять и тонкое острое лезвие. Но вместо этого тускло блеснуло чернёной сталью дуло револьвера.

— Яков Яковлевич, вы так и не ответили, в чём, собственно, подозревается господин Покровский?
— В голосе Ивана Ивановича на сей раз прозвучала настойчивость. Видимо, хозяин опасался неприятностей.
— Эти сведения являются служебной тайной, которую, как вы понимаете, я не вправе выдавать. Но вам, — Коцинг понизил голос и даже приложил указательный палец к губам, — как человеку положительному, которому можно доверить государственный секрет, скажу. Так вот, господин Покровский подозревается в сношениях с агентами одной европейской страны, гоняющейся за нашими военными тайнами.
— Благодарю за доверие, Яков Яковлевич. Я бы никогда не заподозрил…
— Если бы у каждого было написано на лице, чем он живёт и дышит, то мы непременно извели бы всю преступность на корню. Но увы, самый порядочный человек может хранить столько тайн, что…
— И Коцинг вновь покачал головой.
— Всё понимаю. — Иван Иванович, казалось, стал ниже ростом и уже в плечах. Было видно, что он сам не рад собственному любопытству.
Петербургский чиновник тем временем осматривал гостиную, и тут у него зародилась новая мысль.
— Иван Иванович, письма господину Покровскому приходили?

Барышню Гурский про себя окрестил Анастасией, хотя она так и не назвала своего имени и не сказала, кем приходится хозяину.
— Роман Сергеевич, вы не могли бы зажечь свечи? — она указала рукой на стол, где возвышались два подсвечника.
— С удовольствием, — ответил Гурский.
Когда комната осветилась дополнительными огоньками, Анастасия улыбнулась.
— Роман Сергеевич, не хотите ли чаю? Я сегодня пирог с брусникой испекла, — голос её звучал, словно ручеёк в лесной чаще.
— Пожалуй, не откажусь.
— Хорошо. Если вы подождёте несколько минут, то мы с вами попьём чаю.
Прошуршала юбка.
Гурский осмотрелся. Вокруг чистота, ни пылинки, даже книга лежала ровно посреди стола. Подсвечники стояли симметрично, да и плед лежал, словно его специально разложили ровно, без единой складки.
— Роман Сергеевич, — Анастасия поставила на стол поднос с чашками, чайником, плоской тарелкой с пирогом и двумя блюдцами, — прошу. — Она указала рукой на стол, но глаза почему-то смотрели холодно и неприветливо.

— Вот сейчас вдохните из бокала, чувствуете аромат? — хозяин и сам поднёс к своему лицу бокал. — Мы, россияне, не имеем традиции потребления таких напитков, для нас важнее другие ощущения, а надо, видите ли, получать удовольствие от каждого глотка.
Шереметевский поставил бокал на стол.
— Можете попробовать, но только маленькими глотками.
Хозяин сел напротив, по другую сторону стола. Лицо не выражало никаких эмоций, только глаза на миг вспыхнули, потом опять стали тусклыми и безжизненными, словно две стекляшки с чёрными зернышками зрачков.
— Леонид Алексеевич, как идут ваши поиски? Есть результат?
— Вы же знаете, — с улыбкой ответил петербургский чиновник.
— Откуда я могу знать? Я же не служу при губернаторе и даже при нашем славном исправнике.
— Почему вы не уехали? — вдруг спросил Шереметевский, чувствуя тяжесть револьвера в кармане. Вроде бы опасности не ощущалось, хозяин на вид пребывал в расслабленном состоянии, но чувство опасности не проходило. Перед сыскным агентом сидел убийца, изворотливый, умный, способный на всё, и только теперь Леонид Алексеевич осознал, что не надо было идти на такую авантюру.
— Почему я должен был уехать? — спокойствие не покидало Покровского. Он снова поднёс бокал к своему лицу, но не отвёл глаз от собеседника.
— Вы же сами знаете, Александр Александрович.
Хозяин передёрнул плечами.
— Загадками вы говорите, уважаемый господин Шереметевский. Кстати, вас утвердили в должности, или вы до сих пор исполняющий должность?

Хозяйка разлила по чашкам дымящийся напиток, и сразу же по комнате заструился приятный чайный аромат с едва ощутимыми нотками чего-то знакомого.
— Прошу, Роман Сергеевич, — хозяйка отрезала кусок пирога и положила на блюдце.
Где же убийца? И почему Анастасия здесь? Что её удерживает в логове преступника? Отчего она не сбежала?
Но задавать вопросы Роман Сергеевич не спешил. Сперва надо разобраться, в качестве кого находится здесь дочь господина Петякина.
— Благодарю.
— Вы давно из столицы? — Добродушие сквозило в голосе, в лице, щеках, алеющих в свете мерцающих огоньков, — но только не в глазах. Вот их Гурский почему-то избегал. Читалось в них что-то не слишком дружелюбное.
— С неделю, наверное.
— И только сейчас соизволили выкроить время, чтобы навестить старинного друга?
— Видите ли, неделю назад я из столицы отбыл, а пока добрался до Новгорода, пока выполнил поручения начальника… — Роман Сергеевич покачал головой, как бы в досаде, но тут же его лицо прояснилось. — Но после этого — сразу же на перекладных сюда. Хорошо, — добавил он, — что ныне зима, иначе ямы, пыль, мошкара доконали бы меня. И привезли бы сюда мой хладный труп. — Он поднёс к губам чашку. — Прелестный аромат, только не пойму, — причмокнул губами, — что-то знакомое, но… — И вопросительно посмотрел на хозяйку.
— Почему вы не пробуете пирог? — вместо ответа спросила она. — Саша очень хвалит, хотя, честно говоря, из меня никудышная стряпуха. Возможно, он мне льстит.
— Как можно льстить такой… барышне, как вы?
Гурский откусил кусочек.
— Ну и как?
— Замечательно.
— Вот и вы такой, как Саша.
— Нет-нет, я говорю истинную правду.
И отпил из чашки.
Потом начали болтать о всяких пустяках, и Гурский стал терять нить разговора. Отчего-то тело становилось словно бы ватным и неподвижным. Даже веки, казалось, превратились в пудовые мешки.
— Роман Сергеевич, вы так мне и не сказали, по какой надобности вам нужен господин Иванов? — Эту фамилию барышня явно произнесла намеренно.
— Он просил устроить ему… — Язык стал неподъёмным, казалось, что он вырос больше головы, — ну… — И, повалившись вперёд, Гурский ударился лбом о столешницу.

— Письма? — почему-то удивился простому вопросу господин Серёжкин, даже наморщил лоб, словно и вправду не понимал, о чём идёт речь.
Яков Яковлевич начал объяснять:
— Иван Иванович, господин Покровский жил у вас долгое время и наверняка должен был, по служебной ли надобности, или иной, получать письма. И, видимо, просил доставлять их по определённому адресу?
— Мне такая мысль в голову не приходила. Видите ли, я сам писем не получаю, поэтому и…
— Не могли подумать, что их получают другие?
— Совершенно, верно.
— Хорошо. Значит, Александр Александрович не получал ни писем, ни телеграмм?
— Именно так.
— Не находите ли вы это странным, Иван Иванович?
Серёжкин пожал плечами.
— Нет, не нахожу. И в чужую жизнь со своим уставом не лезу.
— Тогда простите за беспокойство. Надеюсь, всё, что произошло, в особенности моё посещение квартиры вашего жильца и наш разговор, останутся между нами.
— Увы, — произнёс Шереметевский, но так и не поставил бокал на стол.
— Вот так у нас в России всегда: умных и талантливых, не сочтите за лесть, способных принести пользу, у нас привыкли держать на вторых ролях, а выдвигать вперёд тех, кто умеет хорошо гнуть спину.
— А вы, батенька, имеете пессимистический настрой…
— Нет, я обычный реалист. Вы можете привести примеры пробившихся наверх толковых людей, на что я скажу, что во всяком правиле есть исключения, иначе оно не станет правилом. Вот вы сколько лет в сыскном деле? Пятнадцать? Двадцать?
Шереметевский не ответил.
— Одним словом, много, за плечами не одно раскрытое дело. Даже сюда вас прислали как одного из лучших. А что вы имеете? Букву «И» впридачу к должности?
— Для моего чина…
— Вот именно, чина, — фыркнул Покровский.
— Мне не хотелось бы сейчас обсуждать продвижение по службе в моём родном департаменте. Там виднее, кто чего достоин.
— Хорошо, Леонид Алексеевич, вам неприятна эта тема, не будем её обсуждать. Есть, видимо, более важные дела? — Это был то ли вопрос, то ли утверждение, то ли прозрачный намёк.
— Конечно, есть. — Шереметевский хотел понять хозяина, но ему это никак не удавалось. Возможно, тот был искусным актёром.
— Не поделитесь? — И, заметив испытующий взгляд собеседника, Покровский добавил: — Только не говорите о служебной тайне. Мне кажется, что неспроста вы зашли ко мне на огонёк. Вижу, что накопились некоторые вопросы, требующие моего, — и утвердительно кивнул, — да, именно моего объяснения.
— В сущности, вы правы, Александр Александрович. Я пришёл к вам за ответами на вопросы, которых у меня накопилось множество.
— Хорошо, я вас слушаю.
Шереметевский не спешил. Поднёс бокал к лицу и осторожно вдохнул аромат напитка, потом пригубил, но выпил коньяк не сразу, а немного подержал во рту, перекатывая от одной щеки к другой.
— Вы правы, такой напиток надо смаковать, а не пить стаканами, как делают наши… — он не смог сразу подыскать определение.
— Нувориши, — подсказал Покровский. — Для таких людей французы придумали слово «нувориш». Но мы опять отклоняемся в сторону. Вы так и не ответили, как продвигаются ваши дела.
— Вашими молитвами, — Шереметевский хотел поставить бокал на стол, но не решился: хозяин пристально наблюдал за каждым движением гостя, и рука, опущенная в карман, вызвала бы подозрение.
— Вот в этом вы весь: отвечаете на вопрос так, что невозможно понять, что вы имели в виду. Хотя от собеседника или… — Покровский сделал театральную паузу, — допрашиваемого всегда добиваетесь нужного ответа.
— Не всегда, но иной раз получается.
— Спрошу прямо. Как продвигается ваше дознание в нашем городке? — Александр Александрович подчёркнуто произносил: «ваше», «нашем».
— Я же сказал: ни шатко ни валко. Хотя если бы вы читали газеты…
— Почему вы думаете, что я не читаю газет?
Не отвечая, Шереметевский продолжал:
— Если бы вы читали местные газеты, в особенности «Новгородский листок», вы были бы осведомлены о ходе дознания.
Ни один мускул не дрогнул на лице хозяина, глаза оставались безжизненными и тусклыми, только почему-то покраснели кончики ушей.
— Вы, любезный друг, считаете «Новгородский листок» за газету? Не падайте так в моих глазах. Там новостей-то нет, одни досужие домыслы, да и то основанные на слухах.
— Исходя из ваших слов, нельзя верить никому.
— В самую точку. — Бокал дрогнул в руке Александра Александровича. — Я перестал верить газетам, когда… Было в моей жизни одно примечательное время, когда пришлось общаться с людьми, говорящими о себе как о независимых наблюдателях, но увы, пришлось в них разочароваться. У каждого издания есть хозяин, мнение которого превалирует над всеми остальными, и поэтому все публикации…
— Вы хотите сказать, что у кого грош, тот и командует?
— Именно так. Вот вы, простите, что затрагиваю вас, но… скажите, разве не поступало от ваших начальников приказание или настойчивая просьба, допустим, какое-нибудь дознание не вести в том направлении, куда ведут отчётливые следы, а идти в противоположном направлении? Только давайте начистоту, без экивоков. Согласны? Время откровений?
— Пусть будет так, но я тоже потребую откровений от вас, Александр Александрович, — Шереметевский смотрел в две чёрные точки зрачков собеседника.
— Не возражаю, откровенность за откровенность. Только прежде, чем приступим к такому важному делу, позвольте предложить вам ещё коньяку, но уже от другого создателя. Вы не будете возражать? Мне интересно ваше мнение.
Покровский поднялся со стула и лёгкими, почти неслышными шагами снова подошёл к буфету, оказавшись позади Леонида Алексеевича.
Шереметевский почувствовал, как вдоль позвоночника пробежала капля холодного пота. Его рука, хоть и покоилась на столе, в любую минуту готова была устремиться к рукояти револьвера.
Александр Александрович поставил ещё два бокала на стол. Ничто в нём не выдавало волнения.
— Вот, — хозяин показал ещё одну бутылку, на сей раз цилиндрической формы, с выгравированным на поверхности гербом, — мне любопытно узнать, какой из них вам более подходит. Возможно, скоро этот напиток вообще исчезнет из нашей жизни. Видите ли, в провинции Шарант выращивали испокон веку виноград собственного сорта, коему придаёт неповторимый вкус почва, на которой он произрастает, и тамошний климат тоже участвует в создании напитка. Только вот, как всегда, пришла беда откуда не ждали. Господа производители решили улучшить свои сорта привезёнными из-за океана, из Америки. Так вот, вместе с саженцами они прихватили, сами того не ведая, какую-то корневую тлю, и… Теперь из ста тысяч саженцев остались только двадцать, и если так пойдут дела и дальше, то коньяка из Шаранта нам больше не видать.
Покровский плеснул коньяку в бокалы.
— Попробуйте, только сперва разогрейте в ладонях, как ранее.
Леонид Алексеевич, держа в каждой руке по бокалу, вначале вдохнул аромат из одного, потом, спустя некоторое время, из другого.
— Что вам больше по вкусу? — Лицо Александра Александровича было непроницаемым, словно у него не осталось никаких чувств, хотя в голосе порой сквозили эмоции.
— Так сразу не сказать, — Шереметевский поставил бокалы. — Один напиток мягче, а второй ароматнее.
— И какому бы вы отдали предпочтение?
— Оба приятны по-своему.
— Вот здесь я с вами соглашусь, любезный Леонид Алексеевич. И продолжу вашу невысказанную мысль: каждое дело тоже можно трактовать по-разному.
— Можно.
— Вот вы, любезный Леонид Алексеевич, так и не ответили на мой вопрос о том, зависит ли дознание иной раз от пожеланий вашего прямого начальства, которое… Ну, вы понимаете. Оно тоже не свободно, ибо над ним тоже есть начальство.
— Если мы говорим начистоту, то здесь вы, Александр Александрович, правы. Нет ни одного независимого человека, все мы, начиная, — Шереметевский указал пальцем на потолок, — оттуда и до последнего беспаспортного голодранца зависим от кого-то и чего-то. Но есть ещё вот здесь, — петербургский чиновник указал на левую сторону груди, — и здесь, — указал на голову, — некоторые правила, устои, воспитание, принципы, руководящие нами и ведущие иной раз против мнения и приказов вышестоящих.
— Вы так говорите, словно сами шли против течения…
Шереметевский улыбнулся и тяжело вздохнул, словно перед тем, как войти в холодные стремительные воды реки.
— Был у меня в былые годы начальник…
— Иван Дмитриевич? — спросил хозяин и посмотрел на колеблющийся огонёк свечи сквозь коньяк в бокале.
— Именно он. Хотя хитрый был Иван Дмитриевич, хотя и потакал начальству, но дело своё знал и вёл дознание до конца, отдавая вышестоящим результаты, чтобы те принимали решения. Сбрасывал он таким образом груз ответственности со своих плеч. Видите, можно и так выказывать своё несогласие.
— Простите, Леонид Алексеевич, но вы же не Иван Дмитриевич?
— Увы, я только Шереметевский, а не Путилин. Да, раскрытых преступлений у меня поменьше будет, но, поверьте, честь мундира сыскного агента я не уронил.
— Ну да, — в первый раз по лицу Александра Александровича промелькнула тень, — я упустил в вашей служебной карьере это время. Хорошего учителя вы получили тогда.
— Согласен.
— Вижу, коньяк вам пришёлся по вкусу? — неожиданно переменил тему разговора Покровский.
Шереметевский старался не терять бдительности, но опять почему-то вдоль позвоночника пробежала холодная капля пота, вслед за ней ещё одна. Леонид Алексеевич слегка пошевелился и упустил миг, когда Покровский оказался позади. Почти сразу раздался щелчок, и петербургский чиновник почувствовал, как что-то металлическое упёрлось ему в затылок.
— Советую вам, любезный Леонид Алексеевич, не делать резких движений.

Когда голова Гурского коснулась столешницы, сбив на пол чашку и блюдце с куском пирога, Анастасия вскочила из-за стола. Сперва замерла, прислушиваясь к уличным звукам. Но ничего подозрительного не услышала. Зло посмотрела на мирно спящего титулярного советника, гадая, кто же он на самом деле. Александр держал её в курсе всех текущих и будущих дел, но лежащий здесь господин не вписывался ни в одно из них. А значит, мог быть только полицейским или… бандитом, ранее продававшим паспорта.
На гадание не оставалось времени, надо было срочно действовать. Хотя и насыпала Анастасия господину в чай большую дозу сонного порошка — девицам хватало и половины, — её охватил безотчётный страх: а вдруг он очнётся раньше? Достала из нижнего ящика комода верёвку и ловкими движениями связала руки петербургского гостя за спиной. Столкнула со стула на пол. Гурский рухнул мешком, даже не застонав и не дёрнув ни рукой, ни ногой.
Только выполнив все эти манипуляции, Анастасия присела на краешек стула.
Её опять охватил страх, но вскоре улетучился, как утренний туман под лучами восходящего солнца. Сквозь щель между портьерами она выглянула на улицу — там был только снег, деревья, раскинувшие ветви, словно для объятий, и ни одного человека. Стоя у окна, она прошептала:
— Надо что-то делать. Где же Александр?
Анастасия сжала до боли губы. Вот так всегда — как только он нужен, его не найти. А сейчас он нужен, как никогда. Ведь нельзя же бросить гостя здесь… Хотя почему нельзя? Новые паспорта уже есть, и не фальшивки, которым нет доверия, а самые настоящие. Ну, где же он?

— Леонид Алексеевич, я прошу вас, не натворите глупостей, — голос за спиной звучал тихо, но с такими металлическими нотками, что Шереметевский не решался даже передёрнуть плечами. — Мне не хотелось бы проливать кровь в комнате. Пусть даже я в ней больше не собираюсь жить.
— Александр Александрович, вы же понимаете, что после содеянного вам далеко не уйти?
— Понимаю и вполне себе отдаю отчёт, что здесь не столица, где можно затеряться, — здесь, простите, каждая собака на виду. А ещё я вижу, как ваша рука нервически пытается скользнуть в карман пиджака, который оттянут вниз. Там револьвер?
— Да, — сказал после некоторого молчания Шереметевский.
Покровский тоже замолчал.
— И как мы поступим? — произнёс Шереметевский.
— «Мы»? — удивился хозяин.
— Именно мы.
— Пока не знаю, — в его голосе появилось не только раздражение, но и почти детская обида. — Вы меня нашли по «Листку»?
— Не только, — Леонид Алексеевич колебался, рассказывать преступнику о поисках или не стоит.
— Значит, вы побывали в Покровском и Череповце?
— И в Новгороде, — добавил петербургский чиновник.
— И в Новгороде, — глухо повторил Александр Александрович. — Вы не чета нашим местным властям, те всё списывают на несчастный случай или подсовывают под каждое преступление кого-нибудь на роль злодея, которого можно в чём угодно обвинить.
— Обычное человеческое чувство — показать себя лучше, чем на самом деле.
— С вами интересно беседовать, господин Шереметевский, но увы, время бежит, и, как мне кажется, ваши сотрудники уже побывали в квартирах по остальным адресам. Вы разделились, и даже не взяли с собою местных полицейских?
Красноречивое молчание исполняющего должность не требовало ответа.
— Вы же приехали втроём?
— Да.
— Так кто же поехал по четвёртому адресу?
— По четвёртому?! — не удержался от восклицания Леонид Алексеевич.
— А сколько вы обнаружили адресов?
— Три.
Послышался короткий смешок. Шереметевскому подумалось, хотя он не видел Покровского, что у того появились искорки в глазах.
— А я-то думаю, почему же вы говорите только про «Листок», а оно вон как.
— Развейте мои сомнения, если их четыре.
Леонид Алексеевич почувствовал, как ствол отодвинулся от его затылка и начал подрагивать в руке убийцы. Петербургский чиновник не мог понять столь стремительной перемены.
— Пусть это останется моей тайной — хотя бы на какое-то время. Ведь вы разгадаете мою шараду, не так ли?
— Постараюсь, если останусь жив, — закинул удочку Шереметевский.
— Куда ж вы денетесь? — И Покровский так же задумчиво продолжал: — Стало быть, ваши помощники сейчас на Кленовой и Большой?
Леонид Алексеевич молчал.
— Господин исполняющий должность, мы же договорились говорить правду?
— Вы четвёртый адрес озвучите?
Хозяин помолчал, но Шереметевский явственно представил, как он улыбается бескровными губами.
— Уели, любезный, уели, хотя… — Покровский так и не договорил, словно опять задумался. — Она… — И опять умолк.
Леонид Алексеевич хотел задать прямой вопрос, но только произнёс:
— Зачем?
— Зачем? — Снова тишина за спиною, ни движения, ни звука. — Хороший вопрос. Вам, любезный, не понять. Это окажется выше вашего сыскного разумения. Здесь надо быть… — хозяин хотел подобрать слово, но не смог и продолжал каким-то металлическим голосом, будто механическое пианино с резким звучанием — Мы, господин исполняющий должность, привыкли повторять избитые речи о человеческом сострадании, о вечной любви, о счастье, уважительном отношении к ближнему. Но в душе мы другие — и вы, и я, и хозяин этого дома, и она. Да, она, но не в этом дело. Понимаете, мы… я… ну, в общем, все мы хорошие до определённой черты, зато потом… Я не просто знаю, а именно убеждён, и это убеждение даже теперь во мне горит, словно огонь в камине: по своей природе человек преступен. Только одни хотят показаться хорошими, а другие не скрывают своих наклонностей. Я уверен, что среди всех ощущений, которые называют наслаждениями, есть только одно, достойное высшей ступени, — то, которое овладевает человеком при созерцании страданий другого. Именно страданий, а не иных чувств. — Голос Покровского изменился, стал более походить на слышимые или внушаемые слова кого-то другого, кто имел власть над хозяином. — Я теперь знаю, что человек, каким бы образованным он ни был, всегда таит в душе первобытное животное чувство жажды лишь одного — приносить мучения себе подобным, или видеть, как жизнь посредством этих мучений истекает из тех, кто предназначен в жертву. Это наслаждение — вам и подобным вам не понять, какое блаженство охватывает…
— Господин Покровский… — В голове что-то стало проясняться, и Леонид Алексеевич властно перебил заученную, видимо, речь собеседника.
— Не перебивайте меня, — взвизгнул Александр Александрович. Петербургский чиновник, не ожидавший такого срыва, вздрогнул, отчего вновь коснулся затылком ствола пистолета. — Вы должны слушать, а не рассуждать, слушать… — Голос затих, затем вновь послышалось невнятное бормотание. — Не смейте мне ничего возражать, если я говорю, то вы должны слушать… — Пистолет в его руке дрожал, елозил по волосам.
У Шереметевского задёргалось правое веко. Хотелось повернуться, выхватить из кармана револьвер и выстрелить в этого господина, стоящего за спиной. Но он сдерживал себя, только желваки начали играть на скулах.

Анастасия с ненавистью смотрела на лежащего у её ног связанного человека. Она не до конца сознавала, кто же он, этот незнакомец, отчего испытывала некоторый страх. После того, как он упал, руки у неё задрожали от нервического состояния, но больше от незнания и непонимания, что происходит.
Достала из ящика нож, сжала рукоять. Подошла к лежащему Гурскому, наклонилась, чтобы ловчее нанести удар.
В левую сторону груди?..
А может, резким движением по горлу?
Так и остановилась с поднятой рукой. От вида крови её сразу же начинало мутить, но сейчас иного выхода она не видела. Свидетель ни к чему, тем более что он видел её и разговаривал с нею.
Одно дело видеть, как уходит жизнь из девиц, а другое — из мужчин. Особей женского пола она не считала за людей. Как некогда высказался один из российских императоров: «Рак не рыба, курица не птица, баба не человек». Анастасии нравились завершённые картины, именно поэтому она приказала своему рабу заказать одинаковые платья для убиенных и кольца с номерами, чтобы каждый раз любоваться оставшимися и трепетать от того, что скоро наступит черёд очередной жертвы.
Кровь…
Нет, это не для неё.
Не смогла, отбросила нож. Он ударился о стену и с глухим стуком упал на пол.
Анастасия достала из того же ящика маленький пузырёк, открыла.
Опустилась на колени перед лежащим и быстрым движением влила содержимое тому в рот. Теперь он никого не опознает и ничего не выдаст.
После этого пошла в спальню собирать самые необходимые вещи, деньги, драгоценности.

Молчали, как показалось Шереметевскому, долго. Только тяжёлое дыхание хозяина нарушало тишину, и сердце в груди Леонида Алексеевича бухало так, что звуки отдавались в ушах.
— Я не хотел… Но чувства… Вы знаете… вы ничего не понимаете, вы — обычная ищейка, которая только и способна, что выносить приговор. Вы никто, вы… вы… вы…
— Александр Александрович… — Исполняющий должность прикусил губу, но тут же продолжил: — Не буду вас ни в чём убеждать и обращать в свою веру. Ваши взгляды — это ваши взгляды. Вы говорите о чувствах и наслаждениях, но смею вам возразить. Мы все разные, поэтому каждый из нас трактует эти понятия по-своему. Вот вы и… ваша барышня…
— Откуда? — перебил сыскного агента Покровский. — Откуда? Я же вам… я же не говорил… не говорил вам… не говорил… вы…вы… вы… я устал, устал от всего, от неё, от вас, от мира, я устал… — Он ещё что-то бормотал, но Шереметевский больше не мог ничего разобрать. Он хотел опять пошевелиться, но не стал. Возможно, любое его движение хозяин примет за агрессию, и тогда не избежать беды. Наконец речь Александра Александровича стала более разборчивой. — Это я виноват, что попал под её чары. Для меня она была звездой, к которой стремишься в безлунную ночь. Она… вы даже не представляете, какая она… Я виноват в том, что превратился в её раба, хотя вру, я сам хотел быть всегда у её ног. Это она захотела стать королевой жизни, это она любила наблюдать, как стекленеют глаза у тех девиц, недостойных быть прахом под её ногами. Вы говорите — «каждый», а она особая, такая в мире только одна… Именно одна… А вы… Нет, вы её не получите, слышите, никогда не получите и не найдёте. Вот и считайте, что всё совершено мною, что всё сделал только я. Понимаете, только я. А она — святая, она может повелевать и забирать жизни, ей позволено это. Я — самый главный её раб, который не может ослушаться её слов. Это я ей предоставлял живые души, чтобы она ими наслаждалась, чтобы она чувствовала свои силы, чтобы она… — Александр Александрович захрипел. — Вы, исполняющий должность, так и остались обычным… обычной ищейкой. Вам не ведомо высшее чувство, которого должна достичь всякая думающая личность. Вам не ведомо чувство преклонения перед теми, чей каждый след надо отливать из золота. Вы — обычный глупец, спрашиваете про мою музу, а сами недостойны даже произносить её имя.
— Я…
— Молчите, несчастный, молчите!
Через минуту, которая для Шереметевского превратилась в бесконечно длящуюся пытку, собеседник перестал обращать на него внимание.
— Александр Александрович, я не хочу затрагивать вашу музу. Она ваша, я ухожу в тень и не смею касаться её.
— Я вас… — прошипел собеседник.
— Меня интересуют прозаические вещи, которые касаются только вас.
— О себе… я… готов говорить… готов. Что вам надо?
— Зачем вы заказали одинаковые платья и кольца для девиц? — спросил Шереметевский, чётко выговаривая каждое слово.
— Это была её прихоть. — Но тут же Покровский перебил себя странным тонким голосом: — Это я так захотел. Я. Это моя… Это я… Мне так хотелось. Это же была очень хорошая идея. Все девицы похожи, как сёстры, которые не нужны этому миру…
Шереметевский уже намеревался вскочить, но в этот момент что-то тяжёлое обрушилось на его затылок. В глазах померкло, и он завалился набок.

С небольшой дорожной сумкой, в которую поместилось всё необходимое, Анастасия вышла из дома. Дверь только прикрыла, ключ бросила тут же.
Теперь она была уверена, что Александр либо арестован, либо… сбежал. Хотя уйти без неё он не мог, как не мог и даться в руки преследователей живым. И если явился кто-то неизвестный, то значит, её раб, как она любила называть Покровского, пожертвовал собой во имя её счастья.
Анастасия тяжело вздохнула, но продолжала идти, словно обычная горожанка, вышедшая по делам. На этой улице её никто не знал — ни имени, ни кто она. Может быть, видели лицо, но навряд ли запомнили. Жаль, конечно, такого преданного почитателя, как этот бывший охотник за большим приданым, но что поделать? Жизнь продолжается.
Через четверть часа за хорошие деньги санная кибитка уносила барышню в Великий Новгород.

Эпилог

Шереметевский очнулся часа через три после удара. Голова гудела, до затылка было невозможно дотронуться — там вспухла большая шишка. Когда ощупал её, снова чуть не лишился чувств. Пришлось ещё долго сидеть на стуле и туманным взором смотреть на распростёртое у ног тело с небольшой чёрной дырочкой на правом виске и оторванным кусочком кожи — на левом. Глаза, как ни странно, смотрели тем же неживым взглядом с двумя тёмными зёрнышками зрачков.
Леониду Алексеевичу не приходило никаких мыслей, он ничего не чувствовал, и только потом, позже, долго недоумевал, как остался жив. Ведь господин Покровский мог просто сбежать. Пока приехали бы остальные агенты, пока нашли бы тело, прошло бы много времени — несколько часов точно, а за это время преступник мог прихватить ту, которую называл своей музой и королевой, и скрыться на просторах России или Европы. По всей видимости, они уже имели новые паспорта и оформленные документы на выезд за границу. Тем более что Покровский мог раньше проживать в Финляндском княжестве и знать тамошние порядки.

Через два дня Леонид Алексеевич и Яков Яковлевич сидели в первом классе поезда, несущегося на всех парах в столицу. Гурский остался на попечении доктора Сеневича.
— Вашему сотруднику, — сказал, качая головой, Руфим Иосифович, — несказанно повезло. Хорошо, что он не глотнул влитого яда. Я даже больше сказать могу: глотательная функция у человека развита, и в бессознательном состоянии он непроизвольно глотает, но здесь произошло чудо. Обожжённая гортань перестанет болеть через неделю, а через две господин Гурский встанет на ноги.
Шереметевский смотрел в окно, мимо которого проносился белёсый дым паровоза.
— Вот и завершились наши мучения, Леонид Алексеевич.
— Да, завершились, — процедил сквозь зубы исполняющий должность.
— Убийца-то найден, а значит, мы выполнили задание.
Шереметевский обернулся и посмотрел в глаза чиновнику для поручений Коцингу — открыть ему правду или утаить? Преступник найден, и, стало быть, новых жертв больше не будет в этом городе. Пока не будет.
Леонид Алексеевич отвернулся.
На следующий день он уже сидел в кабинете начальника сыскной полиции Вощинина и докладывал, как происходили поиски убийцы, сколько вёрст пришлось проехать по губернии, прежде чем прийти в дом господина Покровского. У него же были найдены кольца и платья, предназначавшиеся для гувернанток и нянь, а ещё — портретные рисунки жертв с мест убийства, моток верёвки, от которого отрезались куски для удушения, объявления в газетах. Показания работников трактира, которые видели, как преступник выходил вслед за купцом. Ну и признания самого душегуба, хотя их к делу не приложишь — сказаны были только одному свидетелю.
— То, что убийцу не удалось взять живым, конечно, не очень хорошо, но главное, Леонид Алексеевич, вы избавили губернию от такого зверя, каких мы ещё не встречали. Жаль, что остались неизвестными фамилии девиц. Но здесь они сами виноваты — позарились на роскошное жалованье, вот и нашли свою смерть. А вы готовьтесь, голубчик, отбросить прочь это самое «И. Д.». Простите, не спросил, как голова? Ещё побаливает?
— Благодарю, я сносно себя чувствую.
— Значит, готовы к сыскным подвигам?
— Конечно, готов.
Шереметевский умолчал о том, что у господина Покровского была «королева», которая почитала за наслаждение сперва давать девицам сонное зелье, а уж потом душить их, наблюдая, как жизнь покидает несостоявшихся гувернанток и нянь, полных надежд на будущее.
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